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Prolog

Krzyk wypetnit ciemno$¢é niewidzianym przerazeniem. Chtopiec gwat-
townie wyprostowat si¢ w tézku. Probowat sig zorientowaé. Byt w swo-
im pokoju. W kuchni, po drugiej stronie korytarza, ojciec wrzeszczat na
matke. Przeszyt go dreszcz, dostat gesiej skorki. Zaczat szczekaé zgba-
mi. Wiedziat, co te hatasy oznaczaja.

Czy ona nie rozumie, Ze nie powinni doprowadzac go do szaleristwa ?

Jeste$ niedobra, jeste$ niedobra, powtarzat po cichu. Dtonmi zakryt
uszy, by sttumié docierajace do niego odgtosy. To mama zawsze powo-
dowata, ze ojciec zle postgpowat — tak jak to tata mowit. Szesécioletni
chtopiec nie mégt sobie przypomnieé, by tata nie bit mamy. Bo nie stu-
chata go.

Sytuacja pogorszyta sig, kiedy przeniedli sig¢ nad jezioro w lesie. Kie-
dy§ mama nie mogta wsta¢ z tézka, by pdj$¢ na niedzielne spotkanie
bractwa ewangelicznego. Tez chciat ja uderzyé, bo tata kazat mu zostaé
z nia w domu. Chtopiec lubit cztonkdw bractwa, ktérzy jako jedyni lu-
dzie w Idaho byli dla niego mili. Méwili, ze wyroénie na wspaniatego
cztowieka, takiego jak jego ojciec. Chociaz ich stowa wprawiaty chtopca
w zaktopotanie, czut sig dumny i lepszy niz te dzieciaki ze szkoty, kto6-
re wotaty na niego ,,ten od dziwakow".

Gto$ne uderzenie wstrzasngto domem. Mama od razu zaczeta pla-
ka¢. Chtopiec powstrzymat si¢ od krzyknigcia, by przestali. Kiedy$
krzyknat i tata uderzyt go tak mocno, ze gtowa bolata go przez kilka
dni. Dlaczego mama nie chce go stuchac?

— Zamknij mordg!



Gtlos taty thumit inne odgtosy. Chtopiec niemal widziat jego oczy
btyszczace dziwna przyjemnoscia. Owinat si¢ kocami i probowat znow
mysle¢ o mitych braciach.

Pragnat, zeby mama wciaz brata udziat w spotkaniach; wszystko
uktadatoby sig¢ wtedy lepiej. Ale juz nie lubita Boga albo braci. Kiedy$
chtopiec podstuchat pastora, ktédry mowit, ze jest niezrownowazona, bo
poronita.

— Utracita potomstwo, bo sama jest dzieckiem nie§lubnym; zosta-
ta poczgta w grzechu.

Co to znaczy nieslubnym ? Chtopiec uznat, ze oznacza fo ,,zta".

Bracia wspdtczuli ojcu chtopca. — Bég wybiera silnych ludzi, by
brali na siebie cigzkie brzemi¢ — pastor powiedziat kiedy$ tacie. —
Bdg pobtogostawit cig wspaniatym synem.

Chtopiec stat sig jeszcze bardziej zdezorientowany. Wiedziat, ze je-
$li Bég wybrat tatg, to on nie moze by¢ ztym cztowiekiem. Bog po pro-
stu nie lubi mamy, moze dlatego, Ze ostatnio zachowuje si¢ dziwnie.
Tata bije ja dzi§ wieczorem, bo za p6zno przygotowata kolacjg i dom za-
$miecaty brudne ubrania i naczynia.

Rozumiat, dlaczego tata wpadt w wsciekto$¢. Przez caty tydzien
chtopiec wktadat t¢ sama koszulg do szkoty. Bo nie bylo czystych.
Dzieci $miaty sig¢ z niego, wyzywaty go od skunksow. Uciekt wtedy ze
szkoty, ale mama nawet tego nie zauwazyta.

Cisza, ktora nagle zapadta, napetnita go lgkiem. Czy fo koniec?
Stopniowo cisz¢ wypetniaty inne odgtosy. Nieregularne uderzenia
i walnigcia przypominaty hatas czyniony przez zwierzg, ktére wpadto
do jednej z putapek zastawionej przez tatg w lesie i obijato si¢ o jej $cia-
ny.

Chtopiec wyslizgnat sig z t6zka i podszedt do drzwi pokoju. Nastu-
chiwat. Nie byto mu juz zimno. Por sptywat mu po plecach, flanelowa
pizama przykleita si¢ do skory. Zacisnal palce na gatce u drzwi, potem
zawahat sig. Odgtosy prawie zanikty.

Poszlispac?

Tata, po tym jak pobit mame, zawsze wpychat ja zaraz do ich sypial-
ni. Chtopiec zastanawiat sig, co oni tam wtedy robia, ze tézko skrzypi
tak dtugo po zamknigciu drzwi.

Kiedy nagle uderzenia zaczgty nastgpowad znacznie szybciej, cie-
kawod¢ przezwycigzyta strach. Chtopiec podczotgat si¢ korytarzem
w kierunku kuchni. Zawahat si¢ przed wejSciem na o$wietlong prze-



strzen i zerkat zza rogu. Woda lejaca si¢ gtosno z kranu przyciagneta je-
go wzrok do zlewu.

Zamart mu oddech.

Matka miata sukienk¢ rozerwana do pasa i chtopiec zobaczyt, ze jej
plecy pokrywa siatka szkartatnych $ladéw po uderzeniach. Tata pod-
nidst ja z podtogi i wepchnat gtowa do zlewu. To zwisajaca stopa, ktéra
probowata dotknaé¢ podtogi, walita w drzwi szafki. Mate odpryski farby
lezaty na linoleum niczym ptatki §niegu.

Chtopiec patrzyt, jak tata napiera na nig ciatem, palce zaciska we
wtosach i mocniej wpycha jej gtowe do napetnionego zlewu. Mimo ze
chtopiec stat w ukryciu, byt przerazony. Chciat uciec, ale jego nogi nie
postuchatyby polecenia. Zastanawiat sig, dlaczego tata ma spodnie
opuszczone do kostek. Nigdy wczesniej nie widziat go nago.

Potem ciato mamy stato si¢ bezwtadne.

— Ty suko, wezmiesz, co ci dajg.

Tata méwit zadyszanym gtosem, z trudem wydobywat stowa z ust,
podczas gdy catym ciatem wykonywat gwaltowne rytmiczne ruchy,
przyciskajac si¢ do nieruchomej mamy. Chtopiec stat zahipnotyzowa-
ny ruchami gotego tytka taty. Migénie na nim tworzyty biate kule, jak-
by same byty zywymi istotami.

Nagle tata mocno zadrzat ijeszcze bardziej wepchnat twarz mamy
do zlewu. Woda rozprysta si¢ wokét i zmoczyta oboje rodzicow.

— Uch. Uch! — wysapat tata i puécit mameg, ktéra zsungta sig na
podtoge niczym kupa szmat. Przez chwilg chtopiec zastanawiat sig, czy
to rzeczywiscie jest jego mama. Wytrzeszczone oczy i blada twarz ma-
my nalezaty do kogo$ innego.

Tata wygladal jeszcze dziwniej. Jego zaczerwieniona twarz pokry-
waty kropelki potu. W oczach odbijato sig¢ $wiatto z zaréwki przy sufi-
cie. Szklisty wzrok jak w goraczce przerazit chtopca, ktdry cofnat sig
w cien.

Z tatq te stato sie cos bardzo ztego.

Miat siusiaka na wierzchu. Narzad byt napeczniaty i przypominat
jeden z tych grzybéw z wtoskami, ktére mama kazdej jesieni wktada-
ta do puszek. Na jego koncu wisiata biata kropla, jakby co$ z niego wy-
ciekato.

Chciat podej$é do nich, uspokoi¢ sig, ale nie mdgt si¢ ruszyé. Nie
mégt mowié. Kompletne przerazenie przytrzymywato go, tak jak tata
trzymat twarz mamy pod woda.



Ogarngtly go watpliwosci. Jaki§ mrok zdawat sig unosi¢ nad jego my-
$lami. Nigdy nie byt tak przerazony. Nie wiedziat, co to jest, nie chciat
wiedzie¢. To co$ nie pozwolito mu wbiec do kuchni.

Zeby nie robi¢ hatasu, wycofal si¢ ostroznie w przyjemne ciemnosci
domu. Pozwolit, by ich pustka wypetnita mu umyst, wymazata wszyst-
ko, co widziat. Kiedy znalazt si¢ w ¥6zku, naciagnat nakrycie na gtowe.
Noc otulita go jeszcze raz.

Nigdy nie bgdzie my$lat o tym, co zobaczyt. Tata nigdy nie dowie
sig, ze miat niedobre mysli. A jutro rano nie bgdzie zty na mameg, nawet
gdy bedzie musiat znéw whozy¢ te starg koszulg.

Przez dtuzsza chwilg nic nie styszat. Prébowat nie mysle¢ o swo-
im siusiaku, ktéry w dziwny sposob wydawat si¢ napetnia¢ powietrzem.
Chtopiec zamknat oczy i zaczat si¢ modlié.

— Boze, nie pozwdl, zeby cos takiego mi si¢ zdarzyto.

Drzwi z tytu domu, od strony jeziora, otworzyty si¢ i zamkngty.
Chwilg pdzniej ustyszat, ze zndw sig otwieraja i zamykaja. Potem cisza
wypetnita dom.

Po chwili pod kocami zrobito si¢ za goraco. Chtopiec oddychat z tru-
dem. Powoli $ciagnat nakrycie i nabrat do ptuc chtodnego powietrza.
Ale to nic nie pomogto. Czut, ze serce cigzy mu, zaciska si¢ w piersi.

Otwarcie oczu tez nie pomogto. Zdawato sig, ze mrok, ktéry otaczat
jego umyst, rozszerzyt si¢, pokryt ciemnos$¢ gruba, cigzka mgta.

Chtopiec poddat sig temu.



CZESC PIERWSZA
Jesien 1996, San Francisco

Rozdziat 1

Sharon Moore nagle odczuta niebezpieczenstwo. Objawito sig jako bdl
z tytu szyi. Stata na krawezniku i zamykata drzwi samochodu. Chociaz
ulica Haight przecznicg dalej byta petna ludzi i dobrze o$wietlona, to
w bocznej alei ciagnacej si¢ wzdtuz waskich wiktorianiskich doméw pa-
nowaty ciemnosci. Odwrdécita sig¢ szybko i popatrzyta na chodnik z po-
pekanego i pokruszonego betonu. Byt rownie stary jak stuletnie domy,
ktére opieraty sig¢ jeden o drugi i wychylatyjakby do przodu w kierunku
stromych schodéw.

W oddali jaka$ kobieta wyprowadzata psa, a mgzczyzna parkowat
motocykl. Nie zauwazyli nawet, ze kto§ oprocz nich jest na ulicy.

Nie panikuj, powiedziata sobie. On nie wie, ze jeste$ tutaj.

Sharon zatozyta torebke na ramig i ruszyta w kierunku Haight. Mu-
siata si¢ spieszy¢. Jej przyjacidtka, Lexi Steward, dzi§ wieczorem wcze-
$niej zamyka swdj sklep. I tylko Bdg bedzie mdégt mi pomédc, jesli na
czas nie bed¢ w domu, przypomniata sobie ponuro.

Sharon nie zdata sobie sprawy, ze prawie biegta, zanim dotarta do
jasno oswietlonej ulicy. Musiata poczekaé na $wiattach. Znajdujacy si¢
po drugiej stronie ruchliwej jezdni sklep Szykowny Kociak byt koloro-



wo o$wietlony. Okna wystawowe udekorowano flagami, maskami i ma-
nekinami ubranymi w stroje zaprojektowane przez Lexi. Nad oknami
sasiadowaty z dachem tukowe gzymsy ozdobione poztacanymi listkami.
Na dachu dwa kamienne gargulce strzegty krolestwa Lexi.

Sharon u$miechngta sig. Jej przyjaciotka ze studiéw nie wyrobita
sobie jeszcze nazwiska w Nowym Jorku, ale byta dobrze znana w San
Francisco. Kobiety, ktére chciaty wykreowaé wtasny styl, przychodzity
do Lexi. Jej oryginalno$¢ stata sig legenda na Haight — ulicy, ktéra byta
rowniez domem dla undergroundowych gazet, artystow, ulicznych graj-
kéw, réznych parapsychologéw i innych ludzi miasta.

Sharon zatrzymata sig przy wejsciu do Szykownego Kociaka. Cze-
kata, az dwie trajkoczace migdzy soba kobiety wyjda na zewnatrz. Re-
ce miaty petne pakunkéw. Usmiechnegta sig, widzac ich rado$¢ z zaku-
p6w. Sharon zazdroécita Lexi niezaleznego charakteru i absolutnego za-
ufania w sw¢j talent do projektowania odziezy. Uczciwo$é artystyczna
Lexi przelewata si¢ na jej klientki, ktore przychodzity tutaj po jedyne
w swoim rodzaju ubrania i kunsztowne kapelusze. Ile to lat temu ja po-
czutam wiatr w plecy? — zastanowita si¢ Sharon.

Pytanie pojawito sig mimo woli, podobnie jak odpowiedz. Nie te-
go dnia, prawie siedem lat temu, kiedy Paul przyszedt do agencji rekla-
mowej, gdzie pracowata, i urzekt ja swojq inteligencja, urokiem i umie-
jetnoscia radzenia sobie w kazdej sytuacji. Byt catkowitym przeciwien-
stwem jej ojca. Jej oboje rodzice byli artystami i zyli albo ponad stan,
kiedy dostali niespodziewane zamodwienie, albo w biedzie, gdy nie mie-
li zlecer. Mimo ze prowadzili cyganskie zycie, byli kochajacymi rodzi-
cami. Ona sama, kiedy dostata stypendium w college'u, wybrata sztukg
uzytkowa. Przedtozyta ustabilizowane zycie nad niepewno$¢. Jaka byta
naiwna, wierzac, ze zycie to gotowy scenariusz.

— O m¢j Boze! — Przytrzymujac drzwi, jedna z kobiet stangta jak
wryta. Rzucata spojrzenia na Sharon i na manekin stojacy w oknie wy-
stawowym za nia. — Chyba jestescie blizniaczkami. — Przygladata sig
ich delikatnym rysom, krétkim ciemnym wtosom, brazowym oczom
i szczuptym sylwetkom.

— A ten wyzszy manekin z jasnymi whosami i niebieskimi oczami

wyglada jak pani Steward — rzekta druga kobieta. — Nie zauwazytam
tego wcezesniej. Zadziwiajace.
— Niezupetnie — u$miechajac sig, odparta Sharon. — Lexi Ste-

ward to moja najlepsza przyjaciétka. Znajomy rzezbiarz wykonat ma-



nekiny na nasze podobienstwo. — Palcami odgarn¢ta do tytu migkkie
i delikatne wtosy. Sprawiato frajdg, kiedy kto§ zauwazyt manekiny Lexi
i Sharon. Ten pomyst byt typowy dla Lexi. Nawet niektore z masek na
Halloween, ktore sprzedawata kazdego roku, byty karykaturami przyja-
cidét. Wszystkim pochlebiato to, ze znajduja si¢ na tej wystawie potwo-
réw. Jedynie Paul si¢ wéciekat, przypuszczalnie dlatego, ze maska od-
zwierciedlata jego prawdziwy charakter.

— Lexi lubi, jak wszystko w jej sklepie jest wyjatkowe, wiacz-
nie z manekinami — wyjas$nita Sharon. — Widzicie t¢ figur¢ chtopca
z krgconymi wtosami, ktéra stoi w rogu? T¢ w kostiumie na Halloween,
obok masek. Przypomina mojego pigcioletniego syna, Davida.

Obie kobiety z u§miechem na ustach przesunegty si¢ i Sharon weszta
do sklepu. Spojrzawszy na zegarek, stwierdzita, ze si¢ spdznita. Lexi
pomachata do niej z drugiej strony sali, gdzie pomagata klientce. Pod-
prowadzita ja do masek i kostiuméw, ktore pigtrzyty si¢ na stole z tytu
sklepu przy przebieralniach. Wiedziata, za kogo chciatby si¢ przebraé
David na Halloween — za Chudego z ,,Toy Story". Lexi miata taki ko-
stium w sklepie.

— Odtozytam str6j dla Davida — rzekta swoim gardfowym gtosem,
podchodzac z tytu do Sharon.

— Duzigki. Jest tak przejety... — Sharon schylita sig, by podniesé
maske duszka Gaspera, ktéra upadta na podtogg. — Mam tylko nadzie-
j¢, ze do zabawy w szkole minie mu przezigbienie.

Usmiechajac sig, Lexi wzigta maske od Sharon. — Za bardzo sig
martwisz o Davida. Dzieci, kiedy pojda do szkoty, tapia wszystkie cho-
roby.

Sharon skingta gtowa. — Ale David jest taki chorowity. Gdyby tyl-
ko mogt... — Zamilkta.

— By¢ tylko z tobg?

Zapadta cisza.

— Sharon, dobrze wiesz, jaki jest na to sposéb — rzucita Lexi. Po-
tem kontynuowata tagodnie: — Zawsze byta$ zdecydowana osoba. Te-
raz tez powinnas.

— To nie takie tatwe, Lexi. Wiesz, co sig¢ stato zima, kiedy bytam
w schronisku dla kobiet. Paul zjawit si¢ z pissmnym o$wiadczeniem na-
szego lekarza rodzinnego, ktory stwierdzit, ze jestem niezréwnowazo-
na. Miat tez o$§wiadczenia sasiadéw i przyjaciot, ktorzy okredlili go jako
opiekunczego, kochajacego megza i ojca. Pozwolili mu zabra¢ Davida do



domu. Ja tez wrocitam... bo nie miatam wyboru. — Znoéw si¢ zawaha-
ta. — Nie moga mi odebra¢ opieki nad nim. To by mnie zabito. A Paul
nigdy nie odda Davida, choéby to miato wyrzadzi¢ szkodg chtopcu. Syn
jest dla niego symbolem jego megskoéci, Smiertelnosci. To chore.

— A Zona jest jego prywatng witasnoscia, ktdra istnieje tylko po to,
zeby spetniaé jego zachcianki. — Lexi moéwita ostrzejszym tonem. —
Jestem przekonana, Ze...

Sharon uniosta do goéry reke, nie miata ochoty rozmawiaé o swojej
sytuacji. W tym momencie nie wiedziata, jak postapi¢. Jednego tylko
byta pewna. Musiata co$ zrobi¢. Dla dobra Davida i swojego.

— Zawsze mozesz zamieszka¢ u mnie — kontynuowata Lexi. —
Bedeg tez cig popierata w sadzie. Wiem, co ukrywa si¢ pod perfekcja
i sukcesem Paula.

— Ale tyjeste$ jedyna. — Sharon nie potrafita powiedzieé, ze Lexi
nie bedzie dobrym $wiadkiem. Paul przed sadem szczegdtowo zajmie
si¢ jej swobodnym trybem zycia i tylko wzmocni oskarzenie przeciw
Sharon. Poza tym obawiata si¢ o Lexi, gdyby ta ja poparta. Paul niena-
widzit jej.

— Ajak ci sig¢ dzisiaj udato wyjechac?

Sharon ucieka wzrokiem. Wczeéniej — zanim poznata Paula — sta-
taby si¢ agresywna na sama mysl, ze maz ma decydowaé, co zona moze
robi¢. Zawsze byta przekonana, ze matzonkowie powinni mie¢ takie sa-
me prawa, tak jak w przypadku jej rodzicow. Co si¢ ze mna stato? — za-
data sobie pytanie. Znata odpowiedz. Macierzynstwo. Chroniac Davi-
da, stata si¢ ogromnie niezaradna.

— Moja ostatnia praca w agencji reklamowej polega na przygoto-
waniu billboardéw zachgcajacych do uprawiania sportu. Musiatam zo-
baczy¢ miejsca, gdzie zostang umieszczone, by odpowiednio jej skom-
ponowac.

— MyJj Boze! 1 naprawdeg pozwolit ci wyjs¢?

— Musi by¢é w domu o siédmej naszego czasu, o czwartej czasu
hawajskiego. Bgdzie miat telefon z Honolulu na temat interesow. —
Sharon unikngta badawczego spojrzenia Lexi. — Ale mam zakazane
mowié szefowi, ze nie spuszcza mnie z oka. Pilnuje nawet wtedy, gdy
pracuje.

— Jezu! — Lexi wciagneta powietrze do ptuc. — Na zewnatrz za-
wsze wspaniaty maz. Niewiarygodne, ze jeszcze pozwala ci pracowac.
Oczywi$cie w domu, gdzie moze ci¢ kontrolowac.



— Wiec uwazasz mnie za niedorajde.

Lexi zmarszczyta wyskubane brwi, ale nie przeprosita. — Oczywi-
$cie nie wie, ze wpadta$ tutaj po kostium dla Davida na Halloween?

— Nie.

Lexi pokrecita gtowa. — Zastanawiatam sig¢, dlaczego Paul ze swo-
imi fundamentalistycznymi pogladami nagle pozwolit Davidowi ubraé
si¢ w kostium na $wigto, ktore uwaza za poganskie.

— Paul zapomniat, jak tojest by¢é matym chtopcem.

Lexi roze$miata si¢ cierpko. — Dam gtowe, ze Paul nigdy nie byt
normalnym matym chtopcem.

— Jego rodzice nie zyja, wigc chyba juz si¢ tego nie dowiemy.

Zapadta cisza. Potem Lexi objeta Sharon ramieniem. — Przepra-
szam, ze poruszylam ten temat. Ale pamigtaj, ze zawsze ci pomogg. —
Przeszta obok Sharon i zsuneta zastone do przebieralni. Na wieszaku
wisiata zielona suknia koktajlowa o prostym kroju. — Musze¢ si¢ spie-
szy¢. Uméwitam sig¢ z Alem na drinka, ale chciatam ci pokazaé moja no-
wa kreacje.

— Fantastyczna! — Sharon zrobita krok do przodu, by palcami do-
tkna¢ aksamitnego materiatu. — Subtelna elegancja. Bardzo mi si¢ po-
doba.

— To dobrze. — Lexi usmiechneta si¢ szeroko, ukazujac perfek-
cyjne uzgbienie. — Bo to prezent na Boze Narodzenie dla ciebie... na
wypadek gdyby$ mogta wziaé udziat w przyjeciu w twojej firmie.

— Dopiero zbliza si¢ Halloween, a ty juz my$lisz o Bozym Naro-
dzeniu — rzekta Sharon, $miejac si¢. Nagle spowazniata. — Lexi, ale
nie mogg jej przyjaé. Jest za droga. Mozna ja sprzedaé za co najmniej
czterysta pigédziesiat dolaréw.

— Oczywiscie, ze mozesz... nawet jesli bedziesz musiata tu ja zo-
stawi¢ na pewien czas. — Lexi zbyta jej watpliwosci. — Przymierz ja.
— Pchnegta Sharon do przymierzalni. — Wychodzg, a ty zamkniesz
sklep — dodata, zaciagajac zastong. — Kostium Davida jest na ladzie.
— Gtos ciagnat si¢ za Lexi, kiedy pos$pieszyta do drzwi. — Masz caty
sklep dla siebie. W oknie powieszg wywieszke ,,Zamknigte".

— Zostawig ci czek... Ile? — Sharon zawotata za nia.

— Nic. Powiedz Davidowi, ze to prezent na Halloween od cioci
Lexi.

Zanim Sharon zdazyta odpowiedzieé¢, zamknety si¢ drzwi za Lexi.
Cisza, ktdra nagle zapadta, byta petna dramatyzmu, jakby Lexi zabrata



ze soba catg energig ze sklepu. Sharon $ciagneta dzinsy i sweter. Wto-
zyta suknig. Doskonale lezata; prosty krdj i zaokraglony dekolt pasowa-
ty do figury Sharon tak, jak tylko moze pasowaé dobrze zaprojektowa-
ny stréj. Projekty Lexi nigdy nie przyciagaja nalezytej uwagi, pomysla-
ta zaktadajac znowu dzinsy. Nazwisko jej przyjaciotki powinno by¢ po-
wszechnie znane, jak Calvin Klein lub Liz Claiborne.

Kiedy wktadata sweter, zaczgta sig nagle spieszy¢. Musiata wracaé
do domu, zanim Paul stanie si¢ podejrzliwy.

Niedorajda? — zn6w sig zastanowita. Taka jest prawda, uznata. Ale
to nie jej wybdr. Zanim zdata sobie sprawg z tego, co on robi, wszgdzie
zaczat ja ponizaé: w oczach przyjaciot, sasiadow, jej lekarza, jego i jej
kolegéw z pracy. Teraz wszystkie jej obawy i zmartwienia przyjmowa-
no, potakujac gtowami i usmiechajac si¢ ze zrozumieniem. Wjaki$ spo-
sob, nie wiadomo kiedy, utracita swoja prawdziwg tozsamo$¢ i wiary-
godno$¢é.

Zsungta z powrotem zastong i wyszta z przymierzalni. Skierowa-
ta si¢ do lady. Zrobita dwa kroki, gdy nagle zgasty $§wiatta, pograzajac
sklep w ciemno$ciach. Zamarta, instynktownie schowata si¢ za st6t do
kostiumow. Wstrzymata oddech. Nie bdj si¢, nakazata sobie. To przy-
puszczalnie tylko awaria.

Absolutna cisza wypetnita sklep. Potem ustyszata lekkie szuranie
nogami, jakby kto$§ ostroznie posuwat si¢ w jej kierunku po wypasto-
wanej podtodze. Przeczolgata sig¢ wokot stotu do $ciany z maskami. Wy-
tacznik $wiatta byt przy drzwiach frontowych. Musiata si¢ do niego do-
staé.

Drzwi byty otwarte, a za nimi na ulicy Haight $wiatta $wiecity sig
jak zwykle. Nie byto zadnej awarii. Ktos celowo wytqczyt swiatta w sklepie.

Nie panikuj, nie panikuj — powtarzata po cichu. Po prostu wyjdz.

Zno6w rozlegto sig szuranie, tym razem blizej. Potem pobliskie od-
gltosy zostaty zaghuszone przez pospieszne kroki.

— Do diabta, co sig dzieje? — rozlegt si¢ w ciemnos$ciach gtos
Lexi. Chwilg p6zniej zapality si¢ $wiatta.

Sharon wstata. Za stotem migngta jej pochylona posta¢ z dtugimi
rozwichrzonymi wtosami, w powtdczystej czarnej pelerynie. Zjawa pod-
biegta do drzwi i uciekajac, powalita Lexi na podtogg. Na chwilg obej-
rzata sig na Sharon. W jej oczach zabtysta wrogo$¢.

Pod Sharon ugigty si¢ nogi. Chwycita sig stotu. Intruz zatozyt ma-
ske, ktéra byta jej karykatura. Zerkngta na $ciang. Nie byto jej maski.



— Nic ci sig nie stato? — spytata Lexi trzgsacym si¢ gtosem, kiedy
wstata z podtogi. Szybko zamknegta drzwi na klucz. — Dobrze, ze zapo-
mniatam torebki i wrécitam.

— On zatozyt moja maskg... — Sharon probowata ukry¢ przeraze-
nie w gtosie.

— Zauwazytam. Chwycit najblizsza, dlatego. To okropne, ze wziat
twoja.

— Nie sadzisz, ze celowo?

Lexi pokrecita gtowa. — To raczej przypadek. Chciat ci¢ przestra-
szy¢, zeby okra§¢ kasg. Nie zauwazyt, ze juz ja zamkngtam.

Podeszta do telefonu.

— Zadzwonig na policje. Ci z ulicy staja si¢ zbyt bezczelni. Mysla,
ze moga mnie okradaé¢. Musze¢ to powstrzymac, najlepiej od razu...

Po rozmowie z oficerem dyzurnym orzekta:

— Na mitos$¢ boska, co musi sig¢ zdarzyé, zeby gliny pomyslaty, ze
to pilna sprawa?

— Nie przyjada?

— Przyjada, ale trochg pdzniej. Nikt nie zostat ranny, niczego nie
ukradziono, nie ma zadnych szkéd — przedrzezniata policjanta. Znéw
zaczgta wystukiwaé numer na telefonie. — Do cholery, musz¢ odwotaé
randke. Trzeba poczekaé na policjeg.

Sharon dochodzita do siebie, podczas gdy Lexi rozmawiata z Alem.
Wydawata si¢ spokojniejsza, kiedy odtozyta stuchawke. Al, mity rudo-
wlosy olbrzym, miat za chwilg przyjechaé.

Kiedy zjawit si¢ po kilku minutach, Sharon wzigta kostium Davida
pod pachg; byta gotowa do wyjscia. Odprowadzili ja do samochodu i ob-
serwowali, jak wktada do bagaznika torbg¢ z zakupami, a potem siada za
kierownica. Wciaz wstrzasnigta, Sharon probowata si¢ usmiechnaé, kie-
dyuruchamiata samochdd.

— Dzigki, ze mnie odprowadziliscie.

— Jeste$ w stanie prowadzi¢? — Lexi siggngta przez otwarte okno
i dotknegta ramienia Sharon.

Sharon przytakneta. — Nic mi nie jest. — Rozluznita uscisk na kie-
rownicy i odezwata si¢ lzejszym tonem: — Nie spodziewatam sig, Ze
Halloween bedzie tak wczesnie...

Po chwili juz jechata ulica. To tylko przypadkowy incydent, wma-
wiata sobie. Tej czarnej postaci w masce nie chodzito o nia. Zmusita sig,



by mys$le¢ o Davidzie i kostiumie w bagazniku. Przynajmniej strdj kow-
boja Chudego nie byt przerazajacy.

Swiatta samochodu zostaty sthumione przez mgte, nim skrecit za rég
i znikt Lexi z oczu. Sledzita go wzrokiem. — Moze powinnam pojechaé
za nig — zwrdcita si¢ do Ala. — Gdyby nie byto tam Paula, zrobitabym
to. — Zawahata sig. — Nienawidzi mojej odwagi i tej wielkiej przyjaz-
ni z Sharon.

Al uspokajajaco objat ja ramieniem, kiedy wracali na ulicg Haight.
— Znam ten typ ludzi, tych zarozumiatych snob6w.

— To nie tylko to. On jest szalerficem. Bojg sig o Sharon i Davida.

Bardziej jg przytulit. — Dlaczego wigc nie odejdzie od niego?

— Jest zastraszona. Wmowit jej, ze straci prawo do opieki nad Da-
videm.

— Po rozwodzie zwykle matkom przyznaje si¢ dzieci.

— Ale nie w przypadku, gdy ojciec przekonat caty $wiat, ze matka
jest paranoiczka,.

— Tak z nig postapit? — Jego zwykle tagodny gtos nabrat ostrzej-
szego tonu.

Skingta.

— Alejak to zrobit?

— Najpierw zwierzat sig jej przyjaciofom. Méwit, ze sig o nia mar-
twi, ze ona jest nerwowa, boi si¢ wszystkiego, otacza Davida przesadna
opieks. Wszystkich przekonat, ze staje si¢ psychicznie chora. — Lexi
zawahata sig. — Oprécz mnie. Powiedziatam mu, ze jest gnojem, skoro
gra przede mna biednego, cierpiacego meza. To typek z tych niepew-
nych siebie mgzczyzn, ktérzy musza dominowaé, domagaja si¢ postu-
szenstwa od kobiety, ktorym zagraza kazdy, kto ma z nig jaki$ kontakt,
czy to kto$ z rodziny, czy przyjaciel.

— Wyglada to na faceta zngcajacego sig¢ nad zona. Czy nie przewi-
dziata tego przed $lubem?

— W ogdle. Paul to idealna podrébka prawdziwego mezczyzny, wigc
Sharon ttumaczyta sobie, ze Paul zmienit sig po przyjéciu na $wiat Da-
vida. Stat si¢ bardziej zagrozony przez jej niezalezno$¢. Ona ciagle my-
$lata, ze chce jak najlepiej dla niej i ich syna. Rozumiat niby dobrze, ze
pracuje w domu, zeby by¢ z Davidem. Chciata, by byt spokojny o nig
i ich wspdlne zycie. — Roze$miata si¢ surowo. — Jakby kto§ mogt za-
pewni¢ spokéj takiemu dupkowi jak Paul!



— Jezu. To czubek.

— Pewnie. — Doszli do Haight i zatrzymali si¢ na §wiattach. —
Zanim Sharon zorientowata sig, co Paul wyczynia za jej plecami, zdazyt
wmowi¢ wszystkim, ze jest niezréwnowazona. Im rozpaczliwiej probo-
wata przekonywaé, ze Paul kiamie, tym bardziej zastanawiano sig, czy
nie jest jednak wariatka,.

Al przytulit mocniej Lexi. Z zadowoleniem poczuta jego ogromna
sitg. Bardzo lubita jego wrazliwosé¢, dobroé... I to, ze jest znacznie wigk-
szy od niej.

— Musisz uwaza¢ na niego, obiecujesz?

Na chwilg Lexi zapomniata o Sharon. Pomy$lala o wieczorze
z Alem.

Sharon miata pig¢ minut drogi do domu w Noe Valley, okregu poni-
zej Twin Peaks i Haight Ashbury, kiedy w jej torebce zadzwonit telefon
komorkowy. Wystraszona gwattownie skrecita i zatrzymata sig pod lam-
pa. Trzgsacymi rgkami wydobyta telefon. Sprobowata spokojnie powie-
dzieé ,,halo".

— Sharon? Gdzie jeste$? — Jego gtos brzmiat spokojnie... normal-
nie.

— Pig¢ minut od domu.

— gwietnie, ze cig ztapatem. David rozlat caty karton mleka i po-
mys$latem, ze mozesz kupié¢ nastgpny. Po drodze bgdziesz przejezdzata
obok supermarketu.

— Oczywidcie, przywioze mleko. — Oderwata telefon od ucha
i zamierzata go wytaczyc¢.

— Sharon?

— Tak. — Znéw nachylifa si¢ do telefonu.

— Czy twoja wyprawa byta udana?

— Tak. Mogg rozpoczaé pracg nad makietami.

— To dobrze. Do zobaczenia w domu. — Roztaczyt sig.

Kiedy Sharon wjechata na parking, nagle odczuta ulgg. Przynaj-
mniej wiedziata, ze Paul nie byt ta postacia w jej masce.

Ogarngty ja wyrzuty sumienia. Jak co$ takiego mogto wpasé jej do
gtowy? Paul nigdy nie zostawitby Davida samego.



Rozdziat 2

Sharon wjechata na drogg dojazdowa do garazu, ktora byta waska ulicz-
ka migdzy dwupigtrowymi wiktoriariskimi domami. Cienka warstwa
mgty przesuwata si¢ od Oceanu Spokojnego w gtab ladu. Upiorna mgta
pokryta okreg Sunset nad wybrzezem, potem Twin Peaks, a teraz nasu-
wata si¢ nad Noe Yalley. Sharon byta przyzwyczajona do mgty, ale dzi-
sigj tylko wzmacniata jej obawy. Bata sig opusci¢ bezpieczny samochdd.

Wzigta swoje rzeczy i wyszta na chtodne powietrze pazdzierniko-
wego wieczoru. Zamkngta hondg i z kluczykiem w dtoni pobiegta przez
mate podwdrze do schoddw, ktére prowadzity do drzwi z tytu domu.
Zwykle kojacy odgtos fontanny znajdujacej si¢ w sadzawce teraz wyda-
wat si¢ dziwny. Fontanna znikata w unoszacych sig¢ oparach wody. Kie-
dy$ Sharon ogromnie lubita wyszukane pigkno japonskiego ogrodu, kté-
ry Paul stworzyt jeszcze przed ich spotkaniem. Tak samo byta zasko-
czona sposobem, w jaki zmodernizowat dom, zachowujac przy tym styl
z korica dziewigtnastego wieku. Wjaki sposéb kto§ moze tworzyé tak
pigkne rzeczy ijednoczesnie by¢... Nie! Nie bedzie rozmyslaé, dlacze-
go ten pigkny ogrdd stracit dla niej caty urok i David nie méogt sig w nim
bawi¢. Skoncentrowata sig, by zachowywa¢ si¢ naturalnie. Paul nie mo-
ze si¢ domyslié, ze spotkata si¢ z Lexi, ani ze kostium Davidajest w ba-
gazniku jej samochodu.

Wélizgneta si¢ do domu i zamkneta drzwi. Z matego przedpoko-
ju cztery schodki prowadzity w d6t do domowego biura Paula. Innymi
schodami wchodzito sig¢ do kuchni. Poszta na gére. Jedynie $wiatto z ku-
chenki rozpraszato mrok. Potozyta teczke i torebke na stole. Szybkim
ruchem wtozyta karton mleka do lodéwki.

Idac w strong przedpokoju, zastanawiata sig, gdzie jest Paul. Na go-
rze gtéwnych schoddw $wiecita sig lampka nocna, ktéra rzucata blask
na wytozona panelami z drewna ciemna $ciang i na wypolerowana balu-
strade na schodach. David bat si¢ ciemnosci.

Zanim weszta na gérg, na palcach przeszta po domu umeblowanym
wyszukanymi europejskimi antykami, ktére Paul kupit przed $lubem.
W pokojach nikogo nie byto, choé w salonie lampa stata przy wyscieta-
nym krze$le obok marmurowego kominka — przy krzesle Paula. Jego
otwarta teczka lezata na orientalnym dywanie, jakby czego$ w niej szu-
kat. Poszedt zajrze¢ do Davida, pomyslata Sharon.



Wiedziata, ze David $pi, cho¢ Paul méwit, ze niedawno rozlat mle-
ko. Wahata si¢ przez dtuzsza chwilg, byta niespokojna. Nie badz ghu-
pia, powiedziata sobie. Pamigtaj, ze ostatnio bez przerwy czego$ sig
boisz.

W domu panowata cisza, jedynie na korytarzu tykat zegar szafko-
wy. Gdzie jest Paul? — zastanowita sig. W swoim gabinecie? Ale nie za-
uwazyta tam $wiatet, kiedy przyjechata, a byto za wczesnie, by poszedt
spaé. Cofngta sie do schodow.

Kiedy weszta na pigtro, zajrzata do pokoju Davida. Uspokoita sig,
zobaczywszy, ze $pi. Przez okno wykuszowe za tézkiem docierato $wia-
tto lamp ulicznych, o$wietlato pluszowe zwierzatka, ktore siedziaty na
wys$cietanej taweczce pod parapetem. Natomiast Smarku$, ulubiony
mi$§ Davida, lezat skulony obok chtopca. Léniace futro zwierzatka doty-
kato ciemnych kedziorkéw chtopca.

Sharon pochylita si¢, by pocatowaé¢ Davida w blady policzek. Potem
delikatnie dotkneta czota chtopca. Chtodne. Cudownie, David! Be-
dziesz kowbojem Chudym w czasie Halloween! Kotdra z myszka Miki
okryta jego ramiona, a potem po cichu wymkneta si¢ z pokoju.

Paula nie byto tez w jego sypialni i tazience. Potem ustyszata nad
soba stabe szurnigcia. Zdawaty si¢ pochodzi¢ z poddasza... Z jej pracow-
ni?

Dlaczego Paul wszedt do tego matego pomieszczenia, w ktérym
pracowata? Nigdy tam nie zagladat, by sprawdzi¢, co ona robi. Byta te-
mu przeciwna. Chociaz nie miata nic do ukrycia, jego krytyczne spoj-
rzenia przeszkadzatyby jej w twodrczej pracy. Robienie wody z moézgu
to jego specjalno$¢, pomyslata. Poddasze byto jej schronieniem, jedyna
rzecza, ktéra pozostata jej z prywatnosci.

Otworzyta drzwi, za ktérymi znajdowaty si¢ schody prowadzace na
poddasze. Niespodziewanie na gorze schodéw btysto stabe §wiatto. —
Paul?! —zawotata. —Jeste$ tam?!

Staby szelest. Co$ si¢ poruszyto? Ale zadnej odpowiedzi.

Ruszyta na goérg, potem zatrzymata si¢. Nagle ogarngta ja niepew-
no$¢. Jedli Paul jest na gorze, to dlaczego nie odpowiedziat? Przez jej
myséli przebiegl obraz postaci w czarnej pelerynie i masce. Przeszyt ja
strach, dostata ggsiej skérki.

Do diabta z tym, powiedziata sobie. To niemozliwe, Zeby intruz,
ktory wtargnat do sklepu Lexi, byt wjej pracowni. To jest twdj dom,
twoj syn $pi w swoim pokoju, a maz powinien by¢ w gabinecie.



Sharon sttumita obaweg i znéw ruszyta na poddasze. Zawahata sig na
gbrze schodéw, jej wzrok przykuta lampa nad deska projektowa. Chy-
ba zapomniata ja wylaczyé. Szybko rozejrzata si¢ po pokoju. Spojrzata
na ukos$ny sufit, ktéry taczyt boczne $ciany o wysokosci jednego metra
z drzwiami do schowkdw, na krzesto przy biurku i na telefon prywatnej
linii. Jedyna zywa rzecza w zasiggu jej wzroku byt bluszcz, ktéry zwi-
sat przy waskim oknie. Nikogo nie byto na goérze i chyba nic nie zosta-
to poruszone.

Co wigc styszata?

Czy odgtosy dochodzity z dotu, czy z gory? A moze to skrzypiaty
belki starego domu, ktére w wyniku licznych trzgsien ziemi obluZnity
si¢ na ztaczach? Aby si¢ przekonaé, ze nikt nie ukryt si¢ pod okapem,
otworzyta jedne z wysokich na pét metra drzwi do schowkéw. Pudetko
z dokumentami i §wiateczne dekoracje lezaty tak, jak je zostawita. Nie
trudzita sig, by sprawdzi¢ za trzema innymi drzwiami, bo od strony oka-
pu nikt nie bytby w stanie catkowicie ich zamkna¢. Gatki do nich znaj-
dowaty sig od strony pracowni.

Jednak zadnymi argumentami nie byta w stanie sttumié czajacego
sig strachu. Szybko zamknegta drzwi na poddasze. Po wyjsciu na schody
zawahata si¢. Moze to poczatki szalenstwa, pomyslata. Nie mogta opu-
$ci¢ Davida, $piacego i bezbronnego, bez upewnienia sig¢, ze nikt nie
czai sig w gtéwnej sypialni. Musiata wiedzie¢, ze jest bezpieczny.

Nie zajeto to duzo czasu. W jej szafie panowat batagan; buty lezaty
jeden na drugim, ubrania, choé czyste i wyprasowane, zwisaty beztad-
nie. Sharon dbata o porzadek w domu, ale nie byta zwariowana na jego
punkcie. Nie mozna by¢ zaktadnikiem doskonatosci.

Szafa Paula to zupetnie co innego. Buty ustawione byty od najja-
$niejszych do najciemniejszych. Tak samo koszule i garnitury, ktdre wi-
siaty na usztywnionych gabka wieszakach. Wszystkie guzikami zwr6-
cone byly wjedna strone. Nawet jego trzy szlafroki wisialy starannie;
miaty zapigte guziki i zawiazane paski.

Westchngta. Nasze szafy méwia wszystko. Paul, dlaczego nie zosta-
wite§ mnie w spokoju? Dlaczego, majac trzydziesci lat, nie byte$§ zona-
ty? Dlaczego pozwolite§ mi zakochaé si¢ w kim$, kto tak naprawdg nie
istniat?

Sharon zamkngta szafy, w mySlach juz odpowiedziata na zadane
przezsiebie pytania. Bo myslates, Ze mozesz mnie zmienic... urobié¢ mnie, bym
dopasowata sie do twojego ideatu doskonatosci.



To chore. Stopniowa realizacja tego zamystu byta czyms$ obrzydli-
wym. Teraz Sharon znalazta si¢ w putapce, bo — podobnie jak ona sa-
ma w przeszto$ci — nikt nie podejrzewat, ze Paul nie jest serdecznym,
troskliwym, a nawet nadopiekuniczym cztowiekiem, jakim przedstawiat
sig $wiatu. To tylko w domu zrzucat maske i okazywat si¢ tyranem. Dla
niego liczyta sig tylko jego wizja szcze$liwej rodziny.

— Sharon, sprzatasz w szafach? — Paul wszedt nagle do pokoju
z ciemnego korytarza. — Chyba w swojej, u mnie jest porzadek.

Delikatny ton w jego gtosie niemal piescit, ale w stowach ukrywa-
to si¢ inne znaczenie. Sharon znéw mogta si¢ omyli¢. Kolejny z jego
sprzecznych przekazow. Kocha mnie, ale tak naprawde to mnie nienawidzi.

Spojrzata mu w twarz, zastanawiata si¢, jak dtugo ja obserwowat. Je-
go ciemne oczy wydawaty si¢ prawie tak samo czarne jak wtosy. Kiedys$
uwazata, Ze jest najprzystojniejszym mezczyzna, jakiego spotkata. Te-
raz pragneta jedynie znalez¢ sig z Davidem daleko od niego, uciec od
jego zmiennych nastrojow.

— Bytem w swoim gabinecie — odezwat si¢, spogladajac pewnym
wzrokiem. — Styszatem, jak wchodzitas, ale musiatem wystaé faks.

Skingta gtowa. To niesamowite, w jaki sposéb odczytywat jej mysli,
nawet te dotyczace decyzji w sprawach intereséw. — Byte$ na podda-
szu? — spytata. — Lampa si¢ $wiecita.

— Wiesz, ze nie wchodze tam, jak nie muszg. — Zawahat sig. —
Sharon, musisz by¢ ostrozniejsza, sprawdzaé, czy wylaczyta$ $wiatta.
Moze wybuchnaé pozar...

Nie wierzg ci, pomys$lata, $wiadoma, ze zmienit temat rozmowy
i uniknat bezpo$redniej odpowiedzi na jej pytanie. Uktad jego szcze-
ki méwit, ze ktamie. Ale dlaczego miatby ktama¢? Sama widziata, ze na
gbérze nikogo nie byto. Mogta nie wytaczy¢ $wiatta, bo byta zdenerwo-
wana faktem ukrycia wyjazdu do sklepu Lexi.

— Dzigki, ze zatrzymata$ si¢ przy supermarkecie. Zaoszczgdzitas

mi wyjazdu, ajestem wykonczony. — Zaczat rozpinaé koszulg. — Pa-
migtata$, ze mleko musi by¢ chude.

— Powiniene$§ mi ufaé¢, Paul. — Oczywiscie sprawdzit w lod6wce.
— Znam twoja diete.

Jego tadne usta utozyty si¢ do u$miechu. — Dobrze wiesz, co sig

stanie, jak bedziesz pyskowaé. — Jego spokojny gtos byt przesycony
znaczeniami.



— Nie zdenerwowate$ si¢ na Davida, ze rozlat mleko? — Wiedzia-
ta, ze przeciaga strung, ale musiata zapytaé. — Po moim wyjsciu obu-
dzit si¢ i chciat mleka? Co sig stato?

Jego palce zastygty na guzikach. Nie zadat sobie trudu, byjej odpo-
wiedzie¢. Spojrzata w bok. — Wigc uwazasz, ze jestem draniem. Praw-
da? — Zapadta cisza. — Patrz na mnie, kiedy do ciebie mowig.

Spojrzata na niego. Ty sukinsynu, pomyslata. Przygotowujesz mnie
na szczegdlny rodzaj zemsty. — Uwazam, ze jeste$ za surowy dla Davi-
da — zaczeta powoli — ale nigdy nie uwazatam cig za drania. — To nie
ktamstwo, powiedziata do siebie po cichu. Jeste§ czym$ gorszym niz
zwykty dran. Jeste$ sadysta!

— To dobrze, Sharon. Ale dran czy nie, nalezysz do mnie. Tak sa-
mo David. Tylko nie wpadnij zné6w na pomyst, zeby ode mnie uciekaé.
— Rozedmiat sig szorstko. — Nie uciekniesz daleko. Na pewno pamig-
tasz, co si¢ stato ostatnim razem. Nakazy sadowe, napomnienia i zada-
nie, zeby odebrad ci opiekg nad dzieckiem, bo nie wywiazujesz sig z ro-
li matki.

— Ja ani David nie jeste§my twoja wiasno$cia — odparowata, przy-
pominajac sobie tamto zdarzenie. Powiedziata sobie, ze wrdcita do Pau-
la jedynie do czasu, kiedy znajdzie sposdb, by wraz z synem uciec od
niego na state. — Jako matka Davida muszg wiedzie¢, co jest dla niego
najlepsze. To maty chtopiec ijest moim...

Chwycit ja za ramiona i mocno przycisnal do piersi. Stracita dech.
— Nikt mnie nie opusci, jezeli na to nie pozwalam. Powinna$ to zrozu-
mie¢. — Przerwat. Powoli unidst reke i delikatnie odgarnat wtosy, ktd-
re opadty jej na twarz. — Dzi§ znéw rozmawiatem z doktorem Tagger-
tem. Przyznat, ze jeste§ okropnie przygngbiona, wyciericzona i zdezo-
rientowana. Przypuszczalnie jest to konsekwencja twojego... aa... nie-
typowego wychowania. Wypisze leki na uspokojenie nerwéw. — Paul
roze$miat sig ztosliwie i uwolnit Sharon.

— Paul, nie potrzebuj¢ niczego na moje nerwy i ty dobrze o tym
wiesz!

Wzruszyt ramionami. — Ja zgadzam si¢ z doktorem. Tak samo nasi
sasiedzi i przyjaciele.

— Ogtupites doktora tymi codziennymi telefonami. Mysdlisz, ze
o nich nie wiem. — Jej gtos drzat, mimo ze postanowita by¢ spokojna.
— Ci sgsiedzi byli twoimi sasiadami, zanim si¢ tu wprowadzitam. A ci
tak zwani przyjaciele to ludzie, ktérych ty wybrate$, bo speiniaja two-



je wymagania. Moi prawdziwi, przyjaciele nie sa tu zapraszani... ale oni
znaja, prawde.

Jego oczy zabtysty. — Chodzi o Lexi i jej towarzystwo? Tych ludzi
z marginesu? — Pokrecit glowa i pogrozit jej palcem. — Pamigtasz, co
méwitem o twoich pyskéwkach?

Z trudem probowata odzyskaé spokdj. Pracz moégtby go podniecié.
Gdyby stracita panowanie nad soba, miatby pretekst, by potraktowac ja
brutalnie. Lubit brutalny seks. To tez zmieniato si¢ stopniowo. Na po-
czatku byl kochajacym partnerem, ale pdzniej stawat si¢ coraz bardziej
agresywny, jakby od samego poczatku tfumit w sobie ztos$¢. Kiedy mu
si¢ opierata, krzywdzit ja bardziej.

Stowo ,,porazka” nigdy nie istniato w stfowniku Sharon. Teraz czeka-
ta ja najwigksza walka w zyciu. Musi by¢ jakie§ rozwiazanie, powtarzata
sobie bez przerwy. Po prostu powinnam je znalez¢é. Gdyby zyli rodzice.
Gdybym miata rodzenstwo lub krewnych. Gdyby byt kto$ bardziej wia-
rygodny niz Lexi, kto by uwierzyt, ze w Paulu tkwi co$ okropnie ztego.

Gdyby... gdyby.

Zndéw nie zamknegtas$ swojego samochodu — stwierdzit Paul, wchodzac
do kuchni nastgpnego ranka.

— Co? — Sharon odwrdcita si¢ od kuchenki, na ktérej smazyta ja-
jecznicg. David siedziat przy stole i popijat matymi tykami sok poma-
ranczowy. Naprezyt sig, kiedy ustyszat gtos ojca. — Oczywiscie, ze za-
mknetam honde.

Zlekcewazyt jej zaprzeczenie. — Chcg porozmawiaé z toba w moim
gabinecie. — Rgka wskazat na patelnig. — Jak zrobisz Davidowi $nia-
danie. — Odwrécit sie w strone schodéw i znikt.

— Tatus jest znéw zty. — Dziecigcy gtos Davida drzat.

— Nie martw sie, tata nie ztosci sie¢ na ciebie. — Zsuneta jajecz-
nicg na talerz z grzankami, a potem postawita go przed chtopcem. Po-
targata mu wiosy, kiedy usiadt i wlepit wzrok w jedzenie. Sthumita swdj
niepokdj, zmusita si¢, by mowi¢ radosnym gtosem. — Tatu$ po prostu
martwi si¢, jak samochody sa nie zamknigte. Wiesz o tym.

Powoli skinat gtowa. — Chyba tak. Ale powiedziat, ze byty nie za-
mknigte, a mama, ze zamknigte. Batem sig, bo tata byt na mnie zty. —
Spuscit wzrok. — Wczoraj wieczorem.

— O czym mowisz, kochanie? — Serce jej zamarto.



— Tata krzyczat na mnie, bo nie mogtem zasnaé po tym, jak rozla-
tem mleko. — Przetknat $ling. — Powiedziat, ze zbije mnie pasem, jak
wyjde z pokoju.

— Zrobit to?

Pokrecit gtowa. — Batem sig. W domu byto tak cicho. — Spojrzat
do gory. Jego ciemne oczy zrobily si¢ okragte z niepewnoséci. — Mamo,
nie lubig, jak wyjezdzasz.

Usitowata by¢ spokojna, jednak si¢ zatrwozyta. Czyzby Paul za-
czat zngcad sig nad Davidem? — No, panie Kedziorku, zjedz §niadanie.
Dzi§ w szkole masz wazny dzien.

Chwycit widelec, ale wciaz byt smutny. Mate, biedne dziecko — po-
myslata. Powiniene$ cieszy¢ sig, bawié, skakaé¢, a nie martwié si¢ o na-
stroje ojca. Nie pozwolg, zeby cig skrzywdzit. Nigdy.

— Pamigtaj, ze Halloween jest za dziesig¢ dni!

U$miechnat sig. Bardzo przypominat teraz swojego ojca. Sharon
uderzyta ironia takiego spostrzezenia. Byli podobni fizycznie, ale mieli
zupetnie inng naturg. Co sprawito, ze Paul stat sig tak podty?

— Naprawdg mogg i$¢ na zabawg? — Jego twarz pojasniata.

— Péjdziesz. — Sciszyta glos. — Ale teraz to jest tajemnica. Do-
brze?

— O rany! — wykrzyknat. — Na pewno bgd¢ Chudym!? — Zaczat
jes$¢ $niadanie, a Sharon zeszta na dét.

Zatrzymata sig¢ przed drzwiami do gabinetu Paula; zastanawiata sig,
jak powinna si¢ zachowa¢. Paul, ktéry byt architektem, miat zamiar po-
rzuci¢ pracg w firmie i zosta¢ wolnym strzelcem. Zadrzata. Oznaczato-
by to, ze caly czas bytaby pod kontrola.

Piwnica, typowa dla szeregowych doméw w San Francisco, znajdo-
wata si¢ na parterze. To pomieszczenie bez okien stuzyto do magazy-
nowania r6znych rzeczy, zanim Paul nie kupit domu od starszej kobiety
i go nie przeprojektowat. Byta to okazja. Dom stat na znacznie wigkszej
niz typowa parceli i Paul zjawit sig¢ z pienigdzmi, zanim jeszcze posia-
dto$¢ wystawiono na sprzedaz.

Przeksztatcit piwnicg w obszerng pracownig z tablicami kre§larski-
mi, biurkami, komputerem, faksem i kopiarka. Zgodnie ze swoimi za-
sadami wszystko starannie porozmieszczat. Oddzielit jedynie mate po-
mieszczenie przy schodach, ktére trzymat zamknigte. Miat do niego
tylko jeden klucz, bo obawiat sig, ze kto$ bedzie grzebat wjego doku-
mentach.



Wysokie okna przy zejéciu do piwnicy wychodzity na ogréd przed
domem, na ktérym kolorem rézowym i czerwonym mienity si¢ réze,
tadniczki i niecierpki. Za ogrédkiem rést zywoptot oddzielony od chod-
nika biatym parkanem.

Parkan i szczeéliwe zycie do konca dni. To typowe, wjaki sposdb
myslata. Jaka byta naiwna... jaka gtupia.

Paul, jakby wyczut jej obecno$¢, gestem wskazat, by weszta do pra-
cowni. Zblizajac si¢ do biurka, spostrzegta, dlaczego chciat z nig rozma-
wiaé. Zmigty strdj kowboja Chudego lezat na mahoniowym blacie.

— Pozwolita$ sobie na co$ takiego poza moimi plecami?

Spojrzata na zmruzone oczy Paula, zignorowata cichy, spokojny ton
wjego glosie. — Tak, kupitam ten kostium — rzekta, zadowolona, ze
moéwi réwnie chtodnym glosem. — Kupitam go pod wptywem chwili,
ale chciatam o tym z toba porozmawia¢ — sktamata. — Paul, nie ma
nic ztego w stroju kowboja. David miat go wtozy¢ na dziecigca zabawg
w Halloween.

— Znasz moje zdanie. Halloween to poganskie §wigto.

— Ale nie dla dzieci.

— Nie p6jdzie na zabawg. Zabraniam.

Potem w petni zdata sobie spraweg z faktu, ze znalazt ten strdj. Od
razu si¢ zdenerwowata. — Skad wiedziate$, ze go kupitam? Dlaczego
w ogole zagladate$ do bagaznika w moim samochodzie?

— Sharon, po prostu ci¢ znam. — Podszed#1 blizej. Jego petne usta,
te same usta, ktére catowaty ja tak namigtnie w pierwszych dniach zna-
jomosci, wykrzywity si¢ w szyderczym u$§miechu. — Niezaleznie co ro-
big, nie jestem w stanie oderwaé cig od tego towarzystwa cyganerii. —
Ostatnie zdanie wypowiedziat w sposob doskonale jej znany.

— Paul, jak otworzyte§ mdj samochdéd? — Nie chciata zrezygnowaé
7 tego pytania. — Jestem pewna, ze go zamkngtam. A ty nie masz klu-
czykdw. — Nie zwazata na to, Zze on nie lubi, jak mu si¢ zaprzecza. —
Kupitam ten samochdd przed $lubem i zawsze byty tylkojedne kluczy-
ki. — Nabrata powietrza do ptuc. — Samochdd to jedna z nielicznych
rzeczy, ktérych mi nie zabrates...

Mocno zacisnat palce najej ramieniu. Skrzywita sig. — Sharon, za-
pomniata$ go zamkna¢. Mowitem ci to kilka minut temu w kuchni.

— Pamigtam, co méwites, alejednak zamkngtam samochdd.

Pokrecit gtowa i cmoknat jezykiem. Nie miat zamiaru jej odpowia-
da¢. Wolng reka z zamachem wrzucit kostium do kosza.



— To koniec sprawy. David zostaje w domu.

Wykrecita sig z jego udcisku i wbiegta na schody. Zatrzymata sig, by
wziaé gteboki oddech. Nie chciata, by David zobaczyt, ze jest zdener-
wowana.

— Nie kpij sobie ze mnie, Sharon. Wiem, co méwig. — Jego stowa
podazyty za nig. — Wiem, ze odprowadzasz Davida do szkoty. Mam na-
dziejg, ze wrbcisz za dziesig¢ minut...

Ogarngta ja wéciektod¢, determinacja zastapita niepewnos¢. Lexi
znajdzie inny kostium Chudego — i David bgdzie kowbojem na Hal-
loween, a moze nawet bgdzie zbieral fanty po domach...! Miesigcami
oszczgdzata po kryjomu. W gtowie Sharon zaczat tworzy¢ sig plan. Po-
stanowita, ze nie bgdzie czekata, az lepiej si¢ przygotuje.

Kiedy z Davidem szta do szkoty znajdujacej si¢ kilka przecznic da-
lej, poprawita swdj plan. David begdzie na Halloween nie w San Franci-
sco, ale gdzie$ daleko stad.

Daleko od Paula.

Rozdziat 3

Dran o dwoch twarzach. Jaka jest definicja socjopaty? Potwor ukrywa-
jacy si¢ za maska wrazliwosci i troski?

Sharon obserwowata zza zastony, jak Paul idzie przez nastonecznio-
ne podworze w strong wiaty dla samochodéw. Tatg, starsza sasiadka,
ktora czgsto zasiggata jego rad na temat urzadzania japoniskiego ogrodu,
u$miechngta sig i pomachata mu reka. Zatrzymat sig przy parkanie, by
si¢ z nig przywitaé¢. Z uwagg uniost gtowg. Przez chwilg Sharon widzia-
ta mezczyzng, ktérego kiedys$ spotkata: nienagannie ubranego, czaruja-
cego, ol$niewajaco przystojnego, wysokiego i ciemnowtosego. Byt kopia
kochanka z romanséw. Pozdrowit sasiadke gestem i wsunat sig za kie-
rownicg swojego bmw. Powoli wyjechat z waskiego podjazdu.

Targana rozterkami wrécita do kuchni, by dalej w niej sprzataé. Paul
czekat na jej powrdt ze szkoty, gotowy, by pojs¢ na pocztg.

— Zaraz wracam — poinformowat ja. — Nie wpadnij na pomyst,
zeby gdzie$ wyjsé.

Wrzucita gabke do zlewu, powstrzymata sig, by nie krzycze¢. Gdyby
nie David, natychmiast by stad uciekta. Paul by} ojcem majacym wyso-
kie dochody i majatek, ktéry wnidst do matzenistwa. Wszyscy, ktérzy go



znali, darzyli go sympatia. Dzigki temu, ze Paul dyskretnie podkopy-
wat jej wiarygodno$é, opinia o niej byta inna. Jezeli sad rozpatrywatby
sprawg opieki nad dzieckiem, Paul mégt wygra¢. Wiedziata, ze on nigdy
nie podzieli si¢ prawem do opieki. Jego syn musi mieszka¢ z nim.

Boze, modlita sig¢ po cichu, pozwél, zebym znalazta wtasciwy sposéb
skonczenia z tym okropnym matzenstwem. Jej plan, by zabraé skrom-
ne oszczednosci i uciec z Davidem, nie wydawat sig sensowny, o ile nie
uda sie im znikna¢ catkowicie. Poprzednia ucieczka si¢ nie udata. Paul
jest w stanie wydaé wszystkie swoje pieniadze, by ich wytropié.

Niech rozbije si¢ na murze... spadnie z mostu... albo... Sharon po-
wstrzymata te mysli. Zastanawiata si¢, jak daleko moze si¢ posu-
naé w swoich fantazjach na temat jego $mierci. Wytarta mokre dtonie
w dzinsy, a potem wyszarpngta worek na $§mieci spod zlewu. Zostawi-
ta otwarte drzwi z tytu domu i wyszta, by go wyrzuci¢. Pani Tate wciaz
krecita si¢ przy klombach. Zobaczywszy Sharon, podeszta do parkanu.

— Sharon, czy czuje si¢ pani lepiej?

— Czujg sig $wietnie, pani Tate. — Sharon probowata ukry¢ poiry-
towanie. — Nie bytam chora.

Drobna i pomarszczona, ponadsiedemdziesigcioletnia kobieta wy-
wracata wodnistoniebieskimi oczami. — Rozumiem. Paul mi wyjasnit.

— Co wyjasnit? — warkngta Sharon. Smieci z hukiem spadty do
pustego pojemnika.

— No c6z... wie pani. Te pani nerwy... | to wszystko. — Pani Tate
mowita wyniostym tonem osoby, ktéra ma poufne informacje.

Sharon czuta, ze ptonie jej twarz.

— Ale niech pani si¢ nie przejmuje, kochana. W dzisiejszych cza-
sach wiele mtodych kobiet jest nerwowych i rozstrojonych. To wi-
na szybkiego tempa zycia. — Cmokngta jezykiem. — 1 tak jest pani
w szczedliwszym potozeniu niz wigkszo$¢é kobiet, mimo ze... Ma pani
kochajacego megza, ktdry...

— Pani Tate — przerwata jej Sharon. — Nie jestem nerwowa ani
rozstrojona.

— Stucham? — Kobieta byta zaskoczona, na jej twarzy pojawita sig
sie¢ zmarszczek.

Sharon walczyta z gniewem. Zrazenie do siebie tej kobiety nie przy-
niostoby chyba nic dobrego. Bytby to kolejny punkt w grze Paula. Zmu-
sita sig do uSmiechu. — Pani Tate, wtasnie wyjasnitam, ze czujg¢ sig
$wietnie.



Chwila milczenia. Potem kobieta uniosta do goéry brwi; znikty pod
zmarszczkami na czole. Ze zrozumieniem kiwnegta gtowa. — Rozu-
miem. Oczywiscie, ze czuje si¢ pani §wietnie.

Sharon powstrzymata sig od riposty. Nigdy nie bgdzie przekony-
wata pani Tate, ze Paul ktamie. Zmienita temat. Porozmawiata chwilg
o uprawie ogrodu, a potem pospieszyta do domu. Musiata wzia¢ gt¢bo-
ki oddech, zanim odebrata telefon, ktéry zaczat dzwonié, kiedy weszta
do kuchni.

— Sharon — odezwata si¢ Lexi zaniepokojonym gtosem. — Prébo-
watam si¢ z toba skontaktowaé. Nie odbierata$ telefonu na poddaszu,
wigc wykrecitam ten numer.

— Miatam wtasnie do ciebie zadzwoni¢. — Sharon wyjrzata przez
okno. Samochodu Paula jeszcze nie byto. Przez moment mozna byto
bezpiecznie rozmawia¢ przez telefon w kuchni, ktéry miat potaczenie
z telefonem w gabinecie Paula. — Wysztam z domu i nie styszatam te-
lefonu na gorze.

— Czy...

— Paula nie ma. Mozemy rozmawiaé.

Lexi odetchngta z ulga. — Czy wszystko byto w porzadku, jak
wczoraj wieczorem wrocitas do domu?

— Lexi, w tym domu juz nic nie bgdzie w porzadku... — Wyjasni-
ta, ze Paul znalazt kostium Davida. — Zabronit mu bra¢ udziat w Hallo-
ween... Czy ty masz moze drugi taki kostium...?

— No c6z, mam. — W gtosie Lexi kryta sig¢ zto$¢.

— Wpadng, jak tylko bede¢ mogta...

Na odgtos zamykanych drzwi samochodu Sharon wyjrzata przez
okno. Paul przemierzyt juz potowg matego podwdrza.

— Zadzwonig¢ do ciebie. — Znéw stracita oddech. — Paul zaraz
wejdzie do domu.
— Zaczekaj! — Wrdcit natarczywy glos Lexi. — Co$ znalaztam

w sklepie. Musimy porozmawiac.

— Dobrze... pézniej. — Sharon ustyszata, ze Paul przekrgca gatke
u drzwi. — Moze spotkamy si¢ w supermarkecie. Dam ci zna¢, kiedy.
— Odtozyta stuchawke i udawata, ze jest zajgta przy zlewie, kiedy Paul
wszedt do kuchni.

— Rozmawiata$ przez telefon?

Pytanie byto tak niespodziewane, ze z ogromnym wysitkiem odpo-
wiedziata normalnie.



— Nie. Dlaczego pytasz?

— Sznur si¢ wciaz kotysze.

Spojrzata na splatany sznur telefonu na $cianie. — Musiatam go po-
ruszyé, jak wycieratam st6t. — Miata nadziejg, ze to brzmi przekonu-
jaco.

Podnidst stuchawke i wcisnat trzy numery. — Shuchat, podczas
gdy operator sprawdzat ostatnie rozmowy. Usmiechnat si¢ do niej. —
Sharon, nie optaca sig ktamaé. Najwyrazniej zapomniatas, ze mogeg
sprawdzi¢ u operatora. — Odwiesit stuchawkg. — Wtasciwie to mysla-
tem, ze rozmawiata$ z doktorem. Ale z Lexi? — Pogrozit jej palcem. —
Wiesz, ze nie chcg, zeby ta kobieta tu dzwonita.

— Jak $miesz traktowa¢ mnie jak dziecko!

— Bedg cig traktowat tak, jak mi si¢ podoba. — Moéwit spokojnym
gltosem, ale jego oczy ostrzegaty. — Jeste$ moja zona. — Niespodziewa-
nie odwrdcit si¢ i skierowat na schody prowadzace w dét do jego gabine-
tu. — Darujg ci twoja bezczelno$é... ze wzgledu na twdj stan. — Prze-
rwat. Zerka tylko. — Ale Lexi ma tu nie dzwonié¢, bo sam bede¢ musiat
Z nig porozmawiac.

— Przestan méwi¢ o moim stanie. — Zro$¢ zdusita zwykta u niej
powsciagliwo$¢. — Nie jestem w zadnym stanie, chyba ze myslisz o na-
szym matzenstwie!

Us$miechnat si¢ zdawkowo. — Sharon, co$ sugerujesz? Mowisz
o stanie btogostawionym?

Od razu si¢ zarumienita. Przekrecat wszystko, co powiedziata. Ba-
wity go jego gierki. Musial wiedzie¢, jak bardzo znienawidzita seks
Z nim.

Ale dla niego nie ma to znaczenia. Potrzeba dominacji przestonita
wszystko w jego zyciu. Sharon odwrdcita sig, tzy szczypaty ja w oczy.
Dominacja przez strach byta jego afrodyzjakiem, a ostatnio okazato sig
nawet, ze musi by¢ brutalny, by osiagnaé orgazm. Styszata jego cichy
chichot, gdy schodzit po schodach.

Dzwonek telefonu byl tak niespodziewany, ze az podskoczyta. Nie
odebrata — Paul to zrobi. Na pewno telefon byt do niego.

— Sharon. — Z dotu schodéw dobiegt jego zaniepokojony gtos. —
To doktor Taggert.

Nie odezwata sig. Obrdcita si¢ i ruszyta na korytarz. Zadzwoni do
Lexi z prywatnego telefonu na poddaszu.

— Odbierz telefon.



W drzwiach jego reka chwycila ja za ramig. Nie styszata, jak wcho-
dzit po schodach. Obrdcit ja i pchnat w kierunku telefonu wiszacego na
$cianie.

— Powiedziatem, zeby$ odebrata.

— Do cholery, Paul! —Wyrwata sig z uscisku i skierowata do swo-
jej pracowni. — Ty porozmawiaj z doktorem Taggertem. Tobie bardziej
jest potrzebna taka rozmowa!

Zamkneta za sobg drzwi na poddasze i usiadta przy biurku. Pro6-
bowata sig uspokoi¢. Miata okre$lony termin opracowania makiety bill-
boardu, ale nie mogta rozpoczaé pracy. Zwykle przytulna pracownia na-
petniata ja pozytywna energig i czas szybko ptynat. Ta praca nie pozwa-
lata jej zwariowac.

Potrzebowata pomocy. Ale od kogo? Nie od policji. Paul nie zta-
mat prawa, a ona nie mogta dowies$¢é, ze jego sposéb uprawiania seksu to
gwalt. Lexi powiedziata je, ze niechg¢ do zgtaszania si¢ na policjg jest
typowa dla maltretowanych zon. Ale nawet Lexi jej catkowicie nie ro-
zumiata; nie mogta straci¢ Davida w bitwie przed sadem.

Schronisko dla kobiet nie bylo mozliwym rozwigzaniem; gdzie
stamtad mogtaby p6j$¢? Nawet adwokat, z ktérym rozmawiata, nie do-
dat otuchy. Przedstawil zagrozenia, wtacznie z mozliwoscia utraty Da-
vida. Czgsto sig zastanawiata, wjakiej czgsci to koszmarne matzeristwo
byto jej wina. Myslac o ostatnich kilku tatach, nieodmiennie dochodzi-
ta do wniosku, ze Paul, w ktérym si¢ zakochata, nie byt ta sama osoba,
z ktéra teraz zyje.

On si¢ nie zmienit, napomniata sig. Zrzucit tylko z siebie powto-
k¢ humanizmu i ukazata si¢ osoba, ktéra przerazita Sharon; mgzczyzna,
ktorego nie byta w stanie szanowa¢, nie mowiac juz o kochaniu. Choé
zgodzita sig¢ zrezygnowac z pracy, kiedy zaszta w ciazg i nie kontynu-
owaé kariery zawodowej, az David skoniczy dwa lata, nie miata zamiaru
rezygnowa¢ z pozycji réwnorz¢dnego partnera w matzenstwie. Nie po-
myslata, ze Paul zabroni jej wréci¢ do pracy i ze jego potrzeba absolut-
nej dominacji wyklucza niezalezno$¢ zony. Wywalczyta sobie kompro-
mis: pracowata na p6t etatu w domu.

Podenerwowana wiaczyta radio. Zadzwonig do Lexi, pomyslata,
kiedy tagodna muzyka wypetnita pokdj. Miata podnieé¢ stuchawke, ale
telefon sam zadzwonit.

— Moéwi Sharon — odezwata sig gtosem, ktérym prowadzita roz-
mowy o interesach.



— Doktor Taggert. — Jego cienki gtos draznit ja. Méwit protekcjo-
nalnym tonem dorostego uspokajajacego niegrzeczne dziecko. — Paul
dat mi numer telefonu do pani pracowni. On, no wlasciwie my obaj
uwazamy, ze powinienem porozmawiaé z pania.

— Doceniam pana troske, ale niepotrzebna mi pomoc medyczna.
— Nagle zachwiata sig i oparta sig o biurko.

Chwila ciszy. — Moja droga, wiem, ze nie jest pani fizycznie chora,
ale chciatbym porozmawiaé o pani... aa... stanie.

— Jakim stanie?

— Stanie pani nerwéw, ze tak powiem. — Kolejne wahanie. —
Sharon, niech pani mi uwierzy, nikt nie wini pani za lekkie ataki de-
presji i drgczace pania niepokoje. Lecze wiele takich przypadkéw, to
znaczy kobiety, ktére chca by¢ wszystkim: matkami, zonami i odpowie-
dzialnymi pracownicami. W kornicu co§ musi nawalié.

— Nfe mam atakéw depresji i nie przezywam niepokojow, dokto-
rze Taggert. Kocham dziecko i moja pracg. — Oderwata stuchawke od
ucha, by stepi¢ natarczywy ton w jego gtosie. — Jesli wydaje si¢ ner-
wowa, to dlatego, ze jestem faktycznie wigzniem we wtasnym domu...
I nikt w to nie wierzy. — Sharon zmusita si¢, by wziaé gteboki oddech.
— Znajduje si¢ w niestabilnej sytuacji. Paul nie jest normalny, cho¢ pan
tak uwaza. Moéwitam to panu kilka tygodni temu...

W jaki$ sposéb Sharon udato si¢ zachowacé spokdéj. Wciaz przeslado-
wato ja wspomnienie dnia, kiedy opowiadata mu o matzenstwie, o obse-
sjach i natrgctwach Paula, o jego zazdrodci i zaborczo$ci. Doktor stuchat
cierpliwie, podczas gdy ona przedstawiata po kolei, co si¢ wydarzyto
w ciagu ostatnich kilku lat. Na zmiang ptakata i wpadata w wéciektosé.
Kiedy skonczyta, wyskoczyt z niespodzianka.

— Tak — rzekt wtedy. — Paul informuje mnie o wszystkim, co si¢
dzieje w tym trudnym dla pani okresie zycia. — Nie wierzyt jej, choé
przyznat, ze ich matzenstwo potrzebuje pomocy. Ze wzgledu na jej chwiej-
nq nature — poinformowat ja. Odrzucita t¢ sugestic i nazwata dokto-
ra $lepym glupcem. Wyszukata jeszcze kilka innych okreélen, a potem
cigzkim krokiem wyszta z gabinetu, mijajac przerazona pielegniarke
i innych pacjentow.

— Sharon, zapomnijmy o tym wszystkim. -— Chrzaknat. — Paul
wspominat, ze pani wciaz nie jest sktonna, by zaakceptowac rady doty-
czace matzenstwa.



— Nigdy nie bytam temu przeciwna. To Paul nie chce przyja¢ po-
mocy.

— Hm, no c6z... tak. Rozumiem. — Sciszyt gtos, jakby pragnat ja
uspokoi¢. — a teraz przepisze pani co$ na sen.

Zapadta cisza. Rozmowa byta jak z powtérki tamtej. Nie mogli sig
dogada¢. Doktor nie wierzyt w to, co méwita. — Doktorze Taggert, ja
nie potrzebujg tabletek nasennych.

— Wigc nie ma pani probleméw ze snem?

— Mam — warkngta. — Boje sig zasypiac.

— Hm, rozumiem. — Ton jego gtosu wskazywat, ze Paul go odpo-
wiednio nastawit. Byt przekonany, ze jest niezréwnowazona emocjonal-'
nie.

— Nie mam probleméw z emocjami, doktorze Taggert. — Jej glos
drzat z irytacji. — To Paul jest obtakany... I oglupit pana i wszystkich
wokoét.

— Alez Sharon, moim zadaniem jest pani pomdc, a nie zadrgczaé.

Nerwowo wciagngta powietrze do ptuc. — Niech pan sig nie trudzi,
zeby mi co$ przepisa¢. Proszg zachowa¢ to dla Paulai

Sharon rzucita stuchawkeg. W reakcji ugigty sig¢ pod nia nogi. Cigzko
usiadta na podtodze przed biurkiem.

Kiedy znéw zadzwonit telefon, szybkim ruchem zdjgta stuchawke
z widetek. — Méwitam panu, ze nie chcg zadnych cholernych tabletek!
— krzykneta.

— Sharon... Sharon! — Lexi méwita réwnie ostrym tonem. — Na
Boga, co sig dzieje?

— Och, Lexi, Dzigki Bogu, ze fo ty. Myslatam, ze to doktor Tag-
gert.

— Kirzyczysz na swojego lekarza?

— Rzucitam stuchawke, bo Paul przekonat go, ze potrzebujg table-
tek nasennych. Doktor sadzi, ze jestem wariatka lub co§ w tym rodzaju.
— Zaszlochata. — Rozumiesz co$ z tego, Lexi? Dlaczego Paul mi to ro-
bi? Jestem przerazona.

— Musisz sig stad wyrwa¢, Sharon. — Stowa Lexi brzmiaty ostro
w uszach Sharon. — Nie pokonasz demondéw Paula. Nigdy nie wygrasz.

Sharon przytozyta stuchawke do drugiego ucha. — Wiem i szukam
sposobu ucieczki. Odtozytam trochg gotéwki...

— Masz prawo do potowy majatku.



— Ale na to nie ma sposobu. — Gtos Sharon si¢ zatamat. — Wcze-
$niej Paul by mnie zabit.

— Tego si¢ boje. — Nastapita przerwa. — Postuchaj, moge obna-
zy¢ zboczona gre Paula.

— Jak? — Sharon ktykciami palcéw wytarta tzy z policzkow. —
W jaki sposéb mozesz zrobi¢ co$, czego inni nie potrafia?

— Pamigtasz, jak méwitam, ze co§ znalaztam w sklepie?

— Aha... — Sharon prébowata powstrzymacé tzy.

— To jeden z tych fantazyjnych guzikéw, ktore czasami sig przy-
szywa do koszul szytych na miarg.

— Paul ubiera sig w koszule szyte na zamoéwienie, z ozdobnymi gu-
zikami.

— Wiem. Musimy porozmawia¢. Chcg, Zeby$ go zobaczyta, zanim
wezwe policje. Moze to by¢ guzik, ktéry zgubit jaki$ klient...

Sharon zerwata si¢ na nogi. — Ten cztowiek w masce to nie mogt
by¢ Paul. Pilnowat Davida.

— Zdajg sobie sprawe, Sharon, ale mimo wszystko sprawdz jego
koszule.

Za Sharon rozlegt si¢ jaki§ odgtos, chyba skrzypiaty deski podtogi.
Upuscita stuchawke i obrécita sig. Ulica jechat samochdd, gataz drzewa
ocierata si¢ o deski na zewnatrz domu, ale na poddaszu nikogo nie by-
to.

— Sharon! — Rozlegt si¢ gtos Lexi. — Go si¢ stato?

Sharon chwycita stuchawke. — Wydawato mi sig, ze za soba kogo$
styszatam. —Zawahata sig, wciaz nie znata zrédta dzwigkéw. —Ale tu
nie ma nikogo.

— Jeste$ pewna? Moze Paul jest na schodach i podstuchuje nasza
rozmowe?

— Drzwi sa zamknigte.

— Tak dalej nie moze byé. Wjaki sposob mam ci¢ przekonaé, ze-
by$ ucickta?

— Mbéwitam ci, Lexi, ze uciekng. Ale nie mogg postapi¢ gtupio
i straci¢ Davida.

— Na Boga, ajak stracisz zycie?! Wtedy co?

— To niemozliwe. Paul si¢ tak daleko nie posunie. On moze by¢...

Nagle rozlegto si¢ walenie do drzwi na poddasze, trzask pekajacego
drewna i odgtos krokéw na schodach.



— Cholera! Paul wtasnie wytamat zamek w drzwiach... Zadzwonig
do ciebie pdzniej... ztamatam jeden z jego zakazéw: nie zamykaé w do-
mu drzwi na klucz. Nie moze wiedzie¢, ze rozmawiatam z toba.

— Nie wspominaj o guziku. — Stowa Lexi brzmiaty niczym wy-
strzaty. — Jezeli nie zadzwonisz w ciagu godziny, przyjadg do ciebie.

— Proszg, nie réb tego. Zadzwonig, jak tylko bgde mogta, a spo-
tkamy si¢ rano w supermarkecie.

Stuchawka znalazta si¢ znéw na widetkach, zanim gltowa Paula poja-
wita sig na gorze schodow.

— Nie pozwalam zamyka¢ drzwi na klucz w moim domu. — Je-
go spojrzenie byto réwnie chtodne jak gtos. — Jeste§ niepostuszna,
Sharon.

Zebrata sig¢ w sobie. Wiedziata, co teraz nastapi. Ukarze ja, a to
oznaczato seks.

Rozdziat 4

Nastgpnego ranka Sharon szybko uwijata si¢ po supermarkecie. Jej bu-
ty, Nike, cicho dotykaty pokrytej kafelkami podtogi, kiedy do wozka
wktadata rzeczy, ktére miata wypisane na kartce. Dotarta do kasy i ner-
wowo spojrzata na zegarek. Potem wytarta dtonie w dzinsy i zaczeta
opréznia¢ wozek. Lexi sig spdzniata. Dlaczego cig nie ma, pomy$lata.
Zaraz bed¢ musiata odjechad,

— Przepraszam, ze wczeéniej nie dotartam do sklepu. — Lexi po-
jawita si¢ za Sharon, kiedy ta otwierata torebkg. — Ale nie spéznitam
si¢ chyba z pomoca...

Sharon spojrzata na nig i zmusita si¢ do u$miechu. Lexi wygladata
na wyczerpana. Nawet czarny kapelusz z szeroki rondem nie utrzymy-
wat jasnych whosoéw, ktore opadty na twarz. Rozcigecie w obcistej sukni
z dzerseju byto rozpigte od butéw z lakierowanej skéry do kolan.

— Wszystko w porzadku. Przyjechata$ tutaj i tylko to sig liczy. —
Sharon siggngta gtebiej do torebki, po omacku szukata ksiazeczki cze-
kowej. — Postawig ci kawg z mlekiem, jak zaptace za zakupy. — Reka
wskazata na znajdujacq si¢ przy drzwiach budke z kawa.

— Swietnie. Chetnie wypijg kubek kawy. Jechatam jak szalona, ze-
by tu dojechad.

— Przywioztas kostium Chudego?



Lexi zabgbnita palcami na zapigciu swojej duzej torebki. —Jest tu-
taj bezpieczny.

— Doskonale — rzekta uspokojona Sharon. Nie wiedziata, czy bg-
dzie miata jeszcze okazje¢ spotkaé si¢ z Lexi przed Halloween. Musiata
zaplanowa¢, w jaki sposob bez wiedzy Paula David pdjdzie na zabawe.
Nie chciata nawet mysleé, ze Paul moze znalez¢ ten drugi kostium. Jej
syn bedzie normalnym matym chtopcem. Tym razem.

Skupita si¢ na poszukiwaniu ksiazeczki czekowej. Paznokciami
grzebata w skérzanym wnetrzu torebki, szminki i otéwki do brwi za-
grzechotaty o kalendarz i maty szkicownik. Przerzucata wszystkie dro-
biazgi.

— Przepraszam — zwrdcita si¢ do kasjerki. Poczuta, ze robi si¢ jej
goraco. — Gdzie$ to tutaj mam.

— Proszg si¢ nie spieszyé — rzekta potezna kobieta i zaczgta pa-
kowa¢ artykuty spozywcze do torby. Uwazata na swoje dtugie szkartat-
ne paznokcie. — Nikt nie czeka w kolejce.

— Co sig stato? — Lexi zerkneta jej przez ramig. — Zgubitas port-
fel?

Sharon pokrgcita gtowa. — To niemozliwe. Nie uzywatam go od
kilku dni i nigdy nie wyjmujg go z torebki.

— Moze zostawita$§ go na ladzie, jak ptacita$ rachunki? — Lexi
zmarszczyta czoto z udawanym niepokojem. — Kiedyja ptace swoje ra-
chunki, jestem tak zdenerwowana, ze zapominam potem o ksiazeczce
czekowe;j.

— Paul ptaci u nas rachunki.

— No tak — rzekta Lexi szyderczo. — Jak mogtam zapomnieé.

Niepokdj $cisnal Sharon zotadek. Rzucita torebke na ladg. Nie by-
Yo jej portfela. Rozpigta zamek btyskawiczny. Z kieszeni torebki znikt
czek od Hoyt & Bender oraz ksiazeczka bankowa jej prywatnego konta
oszczgdnosciowego.

— Nie mogg uwierzyé. Niczego nie ma, nawet kart kredytowych.
— Palce Sharon znieruchomiaty, kiedy uniosta wzrok. — Nie mam
czym zaptaci¢ — powiedziata kasjerce, ktorej wyskubane brwi wygiety
si¢ w potksigzyce. Chtdd od rak rozlat si¢ po catym ciele. — Paul mu-
siat je zabra¢ — wyszeptata do Lexi.

— Zartujesz. — Zawahata sie. — Dlaczego by to zrobit? Chyba
mowitas, ze ty trzymasz pieniadze na wydatki domowe... To byt jego
pomyst.



Sharon zgarngta rzeczy z powrotem do torebki. — Nie rozumiem.
Nigdy wczedniej nic takiego nie robit, ale ostatnio nawet jak na niego
zachowuje si¢ dziwnie.

— Wigc podwedzit ci ksiazeczke czekowa z pienigdzmi na jedze-
nie? Czemu to kretyistwo ma stuzy¢?

— Waziat tez czek z wyptata i ksiazeczkg bankowa. — Sharon wal-
czyta z uczuciem paniki. — Nie wiedziat o moim koncie oszczgdno-
$ciowym. Musi kipieé ze ztosci.

— Czy wezwaé ochrong? — Kasjerka pochylita si¢ do przodu. Na
jej umalowanej twarzy pojawit si¢ niepokoj.

— Nie... nie. — W jaki§ sposéb Sharon zdobyta si¢ na zartobli-
wy ton. — Chyba to mdj maz jest ztodziejem. — To kanalia! Wiedziat,
ze jedzie do sklepu i pozwolit, zeby pojechata bez pienigdzy. Dlaczego
chce ja upokorzyé, zmuszajac, by prosita o pieniadze na zakupy, mimo
ze ona doktada ze swoich zarobkéw do domowych wydatkow?

— Muszg zostawi¢ zakupy — rzekta zazenowana. — Przepraszam.
Nigdy wczeéniej to sig nie zdarzyto.

Lexi podeszta do niej z drugiej strony. — Pozwol, ze zaptacg. —
Data kasjerce dwa dwudziestodolarowe banknoty. Uciszyta sprzeciw
Sharon. — Przyjaciotka odda mi pieniadze — zwrdcita sig do kobiety.
Smiejac sig i sypiac zartami o kieszonkowcach, probowata poprawié na-
strdj.

Chwilg p6zniej znalazty sig na zewnatrz. Kiedy Sharon wtozyta tor-
by do hondy, Lexi powiedziata:

— Sharon, musisz wyrwa¢ si¢ z tego brudu. — Jej stowa byty bru-
talnie szczere. — Sytuacja coraz bardziej sig zmienia... staje sig niebez-
pieczna. — Zapadta cisza. — Bojg sig o ciebie.

— Oszczgdzatam pienigdze na koncie w banku. Dlaczego bytam
taka gtupia? Dlaczego nie ukrytam gdzie$ tej ksigzeczki?

Sharon wytarta dtonig czoto, zaczgta boled ja gtowa. Odpowiedzia-
ta na swoje pytania. Nierozsadnie wzigta cata ksigzeczkg, cho¢ potrze-
bowata tylko jednego blankietu, by wptaci¢ pieniadze z czeku. Jednak
ostatnio bez przerwy byta zdenerwowana okropnym podejrzeniem, ze
kto$ ja obserwuje, i wtozyta ksiazeczke do torebki.

— Miata$ pieniadze, o ktorych Paul nie wiedziat?

Sharon przytakngta. — Dosztam do wniosku, ze jak nastgpnym ra-
zem uciekng od Paula, muszg to zrobi¢ szybko. Muszg wszystko zosta-
wié... Z wyjatkiem Davida. — Zatamat sig jej gtos. — Do tego potrzeb-



ne sa pieniadze. Poniewaz Paul kontroluje nasze finanse, oszcz¢dzatam
kazdy grosz. A teraz on ma t¢ ksigzeczke...

— Stuchaj, mogeg zdoby¢ trochg pienigdzy... moze pigé tysigcy.

— Nie masz zadnych pienigdzy ekstra. Potrzebujesz na podatek od
nieruchomosci.

— To jest wazniejsze. — Lexi zmruzyta oczy. — Chyba mozemy
tez ié¢ na policje, wszystko wyjasni¢. — Zaczgta moéwié ostrym tonem:
— Paulowi nie moze uj$¢ to na sucho.

— Pamigtasz, jak ostatnio probowatas mi pomé6c? Paul dopilnowat,
zeby kazdy dowiedziat si¢, ze byta$ aresztowana za posiadanie marihu-
any.

— To byto dawno temu.

— Wiem, Lexi, ale on wciaz moze ci¢ oczernia¢. — Sharon spu-
$cita wzrok. — Tak jak poprzednio policjanci powiedza, ze to rodzin-
na ktoétnia. Beda wspdtczuli Paulowi, bo jest taki cierpliwy, mimo ze ma
znerwicowana zong. Paul zawsze wygrywa.

— A co zjego koszulami? Sprawdzatas guziki?

— Tak. — Prébowata opanowaé uczucie bezradnosci. Sprawdzita,
ze wszystkie koszule lezace w szafie Paula byly w idealnym stanie. —
Nie ma zadnych oderwanych guzikow.

— Daje koszule do pralni, prawda?

Przytakneta. — Pomyélatam o tym. Dziewczyna, ktéra odebrata
telefon, nie wiedziata, czy przyszywali mu guzik. Nawalit im kompu-
ter i nie mogta sprawdzi¢ w optatach. Mam zadzwoni¢ po potudniu. —
Spuscita wzrok. — Jak znajde chwile, ze nie bede Sledzona.

— Ja zadzwonig. Przedstawig sig jako ty. Jaka to pralnia?

Sharon powiedziata jej. — Dzigki, Ze jeste$ moja przyjacidtka, Lexi.
Wiem, ze ostatnio jestem dla ciebie duzym cigzarem. — Zawahata sig.
— Ale sig nie martw. Mam zamiar z tym skonczy¢.

— Wiasnie, ze sig martwig. — Chwycita Sharon za r¢kg. — Stu-
chaj, dziecinko, za nic nie warto z nim zostawac.

— Wiem... ale David.

— Nie zastanawiaj si¢ dtugo. Wymysl, w jaki sposéb wzia¢ Davi-
da i uciec. Mam okropne przeczucie, ze Paul chce ci¢ w co§ wrobié¢. —
Przerwata. — Nie usitujg cig przestraszy¢, ale badz ostrozna.

— Wiem, Lexi. Moéwisz tylko gto$no o moich obawach. Jak powie-
dziatam, mdj ruch musi by¢ nagty i nie do cofnigcia. Potrzebujg wigc
odpowiednio duzo pienigdzy. — Nie dodata, ze wszystko zalezy od te-



go, czy odzyska ksiazeczke bankowa. Wsiadta do samochodu. — Ode-
$lg ci te czterdziedci dolardw poczta. PozZniej zadzwonig tez w sprawie
pralni.

— A co z kostiumem dla Davida? — Lexi wlozyta gltowg przez
otwarte okno. — Wciaz go chcesz?

Sharon pokrecita gtowa. Ostrzezenie Lexi podziatato. — Nie, Davi-
dowi nie bedzie potrzebny. — Do Halloween musi uciec z synem.

Pomachata rgka na pozegnanie i wiaczyta si¢ do ruchu ulicznego.
Kiedy zatrzymata sig na pierwszych czerwonych $wiattach, zto$¢ roz-
palita si¢ w niej ptomieniem. Zanim dojechata do ulicy prowadzacej do
domu, cata si¢ trzgsta z wéciektosci.

Nie miate§ zadnego prawa wyjmowaé czekéw i kart kredytowych!
Wiedziate$, ze muszg zaptaci¢ w sklepie. Chcg dostaé je z powrotem!
I czek z wyptata!

Sharon wpadta jak burza do gabinetu Paula w piwnicy. Byta tak roz-
ztoszczona, ze nie zwracata uwagi, iz przerywa mu rozmowg telefo-
niczng. Od tego czasu, gdy dwa dni temu wiamat si¢ na poddasze, nie
opuszczata domu, jedynie odprowadzata i przyprowadzata Davida ze
szkoty. Niespodziewanie nie napastowat jej seksualnie i pozwolit nadal
zatatwiaé sprawunki. Zachowywal czujna powsciagliwo$é; wiedziat, ze
bez Davida nie ucieknie od niego na state.

Szybko skoniczyt rozmowg telefoniczng i odtozyt stuchawke. Potem
obrécit sig na krze§le. — Nie waz si¢ na mnie denerwowaé. — Wstat.
— Bo nie odpowiadam za siebie.

Jego oczy btyszczaty, ale zlekcewazyta ostrzezenie i podeszia blizej.
Zauwazyta, ze znajdujace si¢ obok niej drzwi do matego pomieszczenia,
ktore petnito rolg schowka, sg otwarte. To niezwykte — pomys$lata —
ze Paul nie zamknat ich na klucz. Potem u$wiadomita sobie, ze telefon
mogt mu przerwaé. Czgsto zastanawiata sig, co tam trzyma tak choler-
nie cennego.

— Powiedziatam, ze chcg czeki, karty kredytowe... I moja ksia-
zeczkg bankowa. — Jej gtos drzat, mimo ze probowata si¢ uspokoic.

— O czym ty, do diabta, pleciesz? — Rzucit spojrzenie na otwarte
drzwi. — Nie moéw mi, ze zgubita$ swoja torebke.

— Chcesz powiedzieé, ze nic nie wziate$ z portfela? — ostro spy-
tata.

— Nazywasz mnie ktamcg?



Byta tak zdenerwowana, ze si¢ go nie przestraszyta. — Nie! Nazy-
wam cig popierdolonym kfamca!

Duzymi krokami ruszyt wjej kierunku. Sharon zebrata si¢ w sobie,
postanowita, ze sig wycofa. Domagat si¢ podporzadkowania, jego sita
wynikata z dominacji.

Chwycit ja za ramig i odwrdcit od drzwi do schowka. — Nie wzia-
tem twojej pieprzonej ksiazeczki bankowej. Sharon, wyno§ do wszyst-
kich diabtéw z mojego gabinetu... zanim zapomng, ze jeste$ beznadziej-
nym przypadkiem psychicznym i ukrgceg ci teb.

Oparta sig o krawedz stolika z faksem, uspokajata sig. — Ty gnoju!
— krzykneta, obracajac sig do niego, niezdolna kontrolowa¢ swej ztosci.
— No, ukreé. — Wciagneta powietrze do ptuc. — Nawet warto bytoby
da¢ si¢ zabi¢, zeby$ nie mdgt wykrecié si¢ od morderstwa...

Wyraz jego twarzy si¢ nie zmienit, ale zaci$nigta szczeka i drgaja-
ce powieki powiedziaty jej, ze jego cierpliwo$¢ wisi na cienkim wtosku.
Odwrécit sig gwattownie, by zamknaé¢ drzwi do schowka. Spojrzata za
nim do ciemnego wngtrza pomieszczenia. Skrzynki na drobiazgi pig-
trzyty si¢ obok zabytkowych stolikéw, ktore Paul kupit do odnowienia.
Za nirni oparta o §ciang stata krata. Kiedy zatrzasngty si¢ drzwi, Sharon
zastanowita si¢, dlaczego ta krata jest tak waska, inna niz kraty, ktérych
uzywat do podtrzymywania dzikich réz rosnacych w ogrédku przed do-
mem.

— Sharon, wyno$ si¢ stad! — Znoéw spojrzat na nia. Jego oczy by-
ty matowe, zupetnie zimne, bez zadnego btysku emocji. — Skoro jesz-
CZ€ MOZESZ.

Cofngta si¢. Chociaz nie drgnat mu ani jeden migsien, byt gotowy,
by rzucié si¢ na nia. Bez stowa odwrdcita si¢ i wybiegta. Zanim dotar-
ta do poddasza, zto$¢ ulotnita sig z niej niczym powietrze z przektute-
go balonu. Cigzko opadta na krzesto, gtowe wcisngta miedzy rece, na
wypolerowanym blacie biurka. Ttumita zbierajacy si¢ w gardle krzyk
rozpaczy. Wjaki§ sposéb musiata si¢ zmobilizowaé. Ale teraz nie byta
w stanie powstrzymac tez.

O dziewiatej wieczorem Sharon wciaz siedziata przy biurku. Szeroko
otwartymi oczami patrzyta na telefon. Dzigki Bogu, David spat na do-
le. Chyba zndw sig przezigbit, ale nie miat jeszcze goraczki. Méj biedny
David, pomy$lata. Nie rozumie, dlaczego ojciec nie pozwala mu si¢ ba-
wi¢ jak inne dzieci ze szkoty.



Kiedy probowata porozmawiaé z pania Conrad, mtoda nauczycielka
Davida, zetkngta si¢ tylko z nieobecnym spojrzeniem i lekcewazacymi
odpowiedziami typu: ,,Rozumiem, pani Moore" i ,,Nic dziwnego, pan
Moore troszczy sig tylko o zdrowie Davida". Ton w jej gtosie sugerowat,
ze chodzi raczej o zdrowie Sharon, a nie Davida.

Sharon wstata — nie byta juz w stanie siedzie¢ nieruchomo — i za-
czegta chodzi¢ po poddaszu; bosymi stopami stapata po cichu po drew-
nianej podtodze. Paulowi udato sig nawet nadszarpnaé jej reputacje
u nauczycielki Davida, cho¢ chtopiec chodzit do szkoty dopiero od sze-
$ciu tygodni. Zatrzymata si¢ przy oknie, odciagneta firanke i wyjrza-
ta na omywang deszczem ulicg. Mrok wieczoru poglebiat tylko jej po-
czucie zblizajacej sig klgski. Ostatni cios otrzymata po potudniu, kiedy
zadzwonit jej szef. Cho¢ byt mity, méwit bez ogrédek. Zlecenie zostato
przekazane komu innemu, bo nie wywigzata si¢ z terminéw.

Oczywidcie spOznita sig, ale nie tak bardzo, by nie zdazy¢ na czas.
I potrzebowata pienigdzy za to zlecenie. Przez lata dobrze wywiazywa-
ta si¢ ze swoich obowiazkéw w agencji Hoyt & Bender, a oni dobrze jej
placili. Wierzyta, ze sa zaréwno kolegami, jak i przyjaciotmi. Gtos Alle-
na Hoyta wciaz dzwigczat jej w gtowie. ,,Oczywiscie, ze jeste$ nieoce-
niona kolezanka, Sharon. Chcemy, zeby§ wrécita, jak tylko poczujesz
si¢ lepiej. To pilne zlecenie wszystkich nas niepokoi... Krétka przerwa
pozwoli ci wypoczaé. Paul powiedziat nam..."

Firanka opadta, Sharon cofne¢ta si¢ w gtab pokoju. Musze¢ mieé pra-
c¢. Musze mieé pieniadze. Musze wyrwaé stad Davida.

— Sharon, chyba twoje zycie rozchodzi si¢ w szwach...

Skierowata wzrok na schody. Nie styszata, jak Paul wchodzit na go6-
r¢. Stat niedbale oparty o $cianeg, palcami begbnit o policzek, obserwo-
wat ja. USmiech najego twarzy nadawat jej wyraz zatroskania.

Sharon patrzyta na niego. Paul, jeszcze nie wygrate§, powiedziata
do niego w myslach. Ale nie mogta daé si¢ sprowokowaé. Bardzo by mu
odpowiadato, gdyby si¢ rozkleita catkowicie... bo byta tak sfrustrowana,
rozztoszczona, tak wystraszona. Nie miata zamiaru zy¢ nastgpne pigé-
dziesiat lat pod jego dominacja.

— Nie uwazasz, ze pora i$¢ spa¢? — Jego tagodny gtos draznit ner-

wy. — Nie bdj sig, nie zamierzam ci¢ dotykaé... dzi§ wieczorem. —
Reka pokazat, by zeszta przed nim po schodach.
— Mam tu jeszcze co$ do zrobienia. — Zmusita si¢, by patrzeé

spokojnym wzrokiem. — Za chwilg zejdg.



Wzruszyt ramionami, jakby byta niezdolna do podjgcia najdrobniej-
szej decyzji. — Sharon, méwi¢ powaznie. Nie interesuje mnie mitosé
7 kobieta tak rozbita psychicznie, pozbawiong teraz seksapilu. —Zawa-
hat sig. Swiatto z lampki na biurku odbito si¢ w jego oczach, nadajac im
wyglad oczu jaszczurki. — Sharon, wiesz, ze chcg dla ciebie jak najle-
piej.

Obserwowata, jak wychodzi. Jego ostatnie spojrzenie sprawito, ze
dostata gesiej skorki. Jak mogtam go kiedy$ kochaé¢? — zastanowita sig.
Ale to nie byto teraz istotne. Nie mogta sig¢ rozprasza¢. Musiata znalez¢
sposob, by z Davidem uciec od niego, rozpocza¢ normalne zycie.

Im wczedniej, tym lepiej.

Rozdziat 5

Wiesz co? — spytat rados$nie David. Jego palce zesztywniaty na sznu-
rowadtach.

Sharon usmiechngta sig¢ do syna. Wygladat tak powaznie, jakby miat
zamiar rozwiazywac jedno z rownan Einsteina. — Nie wiem.

— Halloween byt ostatnim dniem w roku u Celtéw. Oni byli... —

w zadumie zmarszczyt gtadkie czoto. — Poganami. Pani Conrad uczy-
ta nas o tym.
— A teraz ty mnie uczysz. — Obserwowata jego mréwczy wysi-

tek przy zawiazywaniu sznurowadet. David byt tak dumny z siebie, kie-
dy po raz pierwszy poradzit sobie ze sznurowadtami. Z trudem mogta
uwierzyé¢, ze tak szybko dorasta.

— Czego to panna Conrad was uczyta? — Paul wkroczyt do kuch-
ni, gotowy, by zawiez¢ Davida do szkoty.

Sznurowadta zostaty zawiazanej David wstat. Zanim zdazyt od-
powiedzie¢, Sharon chwycita jego kurtke z krzesta i pomogla mu sig
ubra¢. Odciagnetajego uwage od Halloween. — David wtasnie opowia-
dat, ze panna Conrad uczy ich historii.

— Tak, uczy nas tez o kalendarzach — odezwat sig piskliwym glo-
sem David. — I $piewamy alfabet.

Paul, mySlac o czym$ innym, skinat gtowa. — Pospiesz sig, synku.
Powinni$my juz jecha¢. Po powrocie czeka mnie kilka rpzméw telefo-
nicznych.



— Ja mogg go odwiezé. — Sharon objeta Davida ramieniem i skie-
rowata si¢ do drzwi. —Wyglada, ze jeste$ zajety.

— Nie ma mowy — odpart. Jakby zdajac sobie spraweg, ze mo-
wi ostrym tonem, u$miechnat si¢ do Davida. — Teraz, kiedy pracujg
w domu, odwozenie mojego chtopaka do szkoty fo przyjemna odmiana.
Wigkszo$¢ ojcéw nie ma tyle szcze$cia. — Unidst wzrok na Sharon. —
Mam zamiar braé¢ aktywny udziat w wychowywaniu syna. — Jego stowa
miaty swoja wagg.

Ktamca! Boisz sig, ze nie wrécimy.

Wzruszyta ramionami. Nie panikowata, ale z trudem walczyta, by
emocje nie ujawnity si¢ na jej twarzy. Paul, oboje wiemy, ze mnie nie
oszukasz, powiedziata w myslach. Zastanawiata sig, co dyskretnie wkta-
da Davidowi do glowy, kiedy sa sami. Ze jego mama jest w ,pewnym
stanie"?

— David, idziemy — rzekt Paul. Wtozyt skérzana kurtke i skiero-
wat sig¢ do drzwi.

— Okay. — David objal Sharon w pasie. Pocatowata go w oba po-
liczki, $wiadoma, ze Paul obserwuje ich z drzwi. — Cze$¢, mamo.

— Kocham ci¢ — zawotata za nim.

Machajac reka na pozegnanie, jej jedyne dziecko odeszto z ojcem,
cztowiekiem, ktéremu z kazdym dniem coraz mniej ufata.

Kilka minut po6zniej siedziata w zaciszu poddasza. Patrzyta na cyfry,
ktdre zapisata na kartce. Prébowata zwalczy¢ zniechecenie. Jak, do dia-
bta, zamierzam to zrobi¢? — zadata sobie pytanie. I gdzie Paul ukryt
ksiazeczkeg bankowa, cho¢ tak naprawde wcale jej nie potrzebowata. Je-
dynie ona byfa wtascicielka konta. Paul nie mdgt wyptaci¢ pienigdzy,
chyba ze sad przyzna mu opieke nad zona.

W cichym pokoju styszata stabe brzgczenie pieca gazowego, ktory
rurami rozsytat ciepto po catym domu. By#a to kolejna modernizacja do-
konana przed $lubem przez Paula. Stworzyt idealny dom i taki miat po-
zosta¢. David nie mogt trzymaé nawet zadnych zwierzat. ,,Pézniej, kie-
dy bedziesz starszy" — obiecat Paul, ale Sharon wiedziata, ze ,,pdzniej"
znaczy ,nigdy". Zaden zwierzak by nie pasowat do jego krélestwa orien-
talnych dywandw, starych mebli i starannie wypastowanych podtég.

Zatadujg swdj samochdd rzeczami Davida i moimi i bede jechata na
péinoc, az znajde miasto, ktére obojgu nam si¢ spodoba, postanowita.



Zapiszg Davida do szkoty, wynajme mieszkanie, znajdg prace i rozpocz-
ng nowe zycie. Wydawato si¢ to proste, ale wiedziata, ze jest inaczej.

Niespokojna zeszta na dét do pokoju Davida. Dotknegta jego ulubio-
nych ksiazek, jego ubran, a potem przytulita Smarkusia, jego pluszowe-
go niedzwiadka. Siadta na brzegu ¥6zka, przypomniata sobie, ze David
tak nazwat misia, bo ,,on tez si¢ czgsto przezigbia, mamusiu”.

Sktonno$¢ chtopca do tapania wszystkich choréb byta kolejnym po-
wodem, dla ktérego wrécita do Paula. Sama mogta ryzykowaé, ze be-
dzie miata ktopoty finansowe, dopdki nie stanie na nogi, ale nie mogta
wystawia¢ na szwank dobra syna. Stabe zdrowie Davida faworyzowato
Paula w staraniach o opiecke — stwierdzit jej adwokat — bo on jest ro-
dzicem z odpowiednimi dochodami. Bez Paula miata tylko pracg na pét
etatu i zadnych ubezpieczeri zdrowotnych. W tej chwili nie miata na-
wet pracy. Wigkszo$¢ ich majatku pochodzita sprzed matzenstwa; sa-
dzita, ze Paul postarat sig, by nic nie mogta uszczknaé z ich wspdlnej
wtasnosci.

Zagubiona w mys$lach Sharon nie od razu ustyszata pukanie do
drzwi. Szybko zbiegta na d6t, na korytarz przy drzwiach wejsciowych.
Paul nie wrécit jeszcze ze szkoty i stojaca w ganku osoba nie mogta by¢
ktorym$ z jego wspdtpracownikow, bo ci korzystali z drzwi prowadza-
cych do gabinetu. Paul nie pozwalat swoim partnerom w interesach in-
gerowaé w jego prywatne zycie... wchodzi¢ na jego prywatny teren.

Sharon zerkneta przez firankg wiszaca na szybie zewngtrznych
drzwi, a potem szybko je otworzyta.

— Lexi! — zachichotata Sharon. — Ledwo ci¢ poznatam w tym
ptaszczu z kapturem.
— Jestem incognito. — Przecisnegta si¢ obok Sharon na korytarz.

— Wiem, ze Paula nie ma. Wyjde, zanim wréci. — Zawahata sig. — Pa-
migtam, jak moéwitas, ze zawsze odprowadza Davida do klasy, a potem
rozmawia z jego nauczycielka. — Przerwata. — Sadze, ze mam pig¢ mi-
nut.

Sharon skingta glowa. — Przekonywanie nauczycielki jest czgscia
jego planu — stwierdzita. W zotadku poczuta znajomy uscisk.

Lexi wygladata na spigta. — Czasami mySle, ze nie bierzesz pobu-
dek Paula dostatecznie powaznie.

— Alez biorg — zaprotestowata. —Wiem, Ze poniza mnie w oczach
wszystkich. — Spojrzata w ddt, nagle zdata sobie sprawg, ze wciaz trzy-



ma Smarkusia. — I nie mam zamiaru zosta¢ tu ani sekundy dtuzej, niz
bede musiata.

— Rozumiem. O to mi wtasnie chodzi. — Lexi byta poirytowana.
— Wiesz, ze Paul prowadzi gre¢ pozoréw, ale nie zdajesz sobie sprawy,
co ci tu grozi.

— Chyba nie myslisz, ze Paul planuje mnie zabi¢ lub co$ takiego.

— Tak, uwazam, ze jest w stanie posunaé si¢ tak daleko. — Zmru-
zyta oczy. — Z tego, czego si¢ dowiedziatam...

— Czego? — Pytanie wyrwato si¢ z ust Sharon, przerywajac Lexi.
— Tylko nie poddawaj go psychoanalizie. Méw, co wiesz.

— Posztam do pralni. Pamigtasz, chodzi o guziki.

— Sama dzwonitam do tej dziewczyny. — Sharon przestraszyta sig.
— W komputerze nie byto zadnej informacji, ze przyszywano guziki do
koszul Paula.

— Wiem, dlatego tam pojechatam, zeby osobiscie porozmawiaé ze
szwaczka. — Zdjeta kaptur, wlosy opadtyjej na ramiona. — Powiedzia-
ta, ze przyszywata jednak guzik, ale to drobiazg, a poza tym Paul jest
zbyt cennym klientem, zeby musiat za to ptaci¢.

Zapadta cisza.

— To moze przypadek — wykrztusita Sharon. Obraz Paula jako
postaci w masce byt nie do zniesienia. Zaczgty drze¢ jej nogi i musiata
si¢ przytrzyma¢ stolika na korytarzu. — Paul to maniak, wszystko do-
ktadnie kontroluje, ale nie sadzeg, zeby stat si¢ wlamywaczem. Musiat-
by zwariowac.

Lexi objeta ja. — Sharon, wtasnie to chcg powiedzieé. Jestem prze-
konana, ze Paul to socjopata, zdolny do wszystkicgo.

— Mbéwisz, ze... Paul chce mnie zamordowaé? — Jej szept roz-
brzmiat w ciszy korytarza. Czgsto myslata, ze Paul to socjopata, ale...
taki, ktory zabija?

Lexi nie od razu zaczgta moéwié. — Ja nie wiem niczego na pew-
no. Moze to przypadek. — Zagryzta wargi. — Ale zanim si¢ upewnimy,
musisz si¢ stad wynosi¢. Jestem przekonana, ze Paul jest bardziej cho-
1y, niz to sobie wyobrazamy.

Jednoczes$nie obie ustyszaty samochdd. Lexi chwycita za gatke
u drzwi, ale Sharon nie pozwolita jej otworzy¢. — Poczekaj, az wjedzie
za dom.

Kiedy samochéd odjechat do garazu, Sharon otworzyta drzwi. —
Idz, Lexi. On zawsze wchodzi z tytu. Nie zobaczy cig.



Lexi naciagneta kaptur i wyszta na werandg. — Co$ z tym zrobisz?

— Wkrétce. Obiecuje.

Podczas gdy drzwi frontowe zamykaty sig, otworzyty si¢ drzwi z ty-
tudomu.

Gzyzbym styszat kogo$ przy drzwiach frontowych?

Zanim Paul wszedt po schodach, Sharon znalazta si¢ w kuchni.
Oprdzniajac zmywarke do naczyn, nie unosita wzroku. — Nie sadze —
uchylita si¢ od zdecydowanej odpowiedzi. Zachowata zwykty ton glosu.
— Spodziewate$ si¢ jakiego$ klienta?

Czuta jego spojrzenie na sobie. Zmusita si¢, by dalej ustawia¢ na-
czynia. Robita to ostroznie, chciata ukryé strach. Nie widziatam sig
z Lexi, napominata sig.

Nie odpowiedziat na jej pytanie. Szybko si¢ odwrdcit i skierowat na
schody prowadzace do jego gabinetu. — Jakby$ mnie potrzebowata, te-
raz bede zajety — oznajmit. Jego stowa rozbrzmiewaty ztoscia.

Sharon, kiedy skoficzyta w kuchni, weszta na poddasze, by zamkna¢
konto u Hoyt & Bender, jak si¢ tego domagali. Moze utrata pracy przy-
niesie dobre efekty, probowata sig pocieszyé. Nigdy w zyciu nie byta
tak zrozpaczona. Musi by¢ jaka$ droga ucieczki dla niej i Davida, i ja
znajdzie. Musza uwolni¢ sig od Paula.

Otarta zalzawione oczy, przetknegta $ling i zmusita sig do pracy.
Dziatanie usuwa strach, méwita sobic. Wiedziata, ze nie moze si¢ pod-
da¢. Teraz musiata by¢ silna. Potrzebowata kilku starych dokumentéw,
wigc otworzyta drzwi do jednego z matych pomieszczen, gdzie trzyma-
ta pudetka ze skoroszytami i teczkami. Nie mogac znalez¢ tego, czego
szukata, wczotgata si¢ na pétke pod okapem.

Co sig stato z moimi dokumentami? — zadata sobie pytanie, po
omacku przeszukujac pudetka. Zostawitam je blisko drzwi, bo nienawi-
dze tych ciasnych pomieszczen. Czyzby Paul przestawiat rzeczy?

Poszukata sznurka stuzacego do zapalenia §wiatta. Pociagneta za
niego. — Cholera — mrukneta, doznajac uczucia klaustrofobii. To wta-
$nie dlatego trzymata dokumenty blisko drzwi i nigdy nie wchodzita do
érodka. — Zaréwka si¢ przepalita.

W przeciwlegtym rogu pomieszczenia zauwazyla smugg S$wiatta.
Najpierw pomyslata, ze jest to $§wiatto dzienne, ktére dostaje si¢ przez
szczeling migdzy dachem a $ciana. Potem stwierdzita, ze blask roz-
chodzi sig¢ z dotu. Jak to mozliwe? — zastanowita sig, przedzierajac si¢



w strong¢ zZrodta §wiatta. Na chwilg zapomniata, po co tu przyszia; zze-
rafa ja ciekawo$é.

Tylko sig przypatrywata, na poczatku nie zdawata sobie sprawy, na
co patrzy. Za starymi pudtami znajdowat si¢ kilkudziesigciocentyme-
trowy otwér w podtodze. Do muru przybite byty cienkie listwy, ktére
tworzyty co$§ w rodzaju drabiny. Prowadzity trzy pigtra w dét domu, do
magazynu w piwnicy — matego pomieszczenia, ktére Paul zawsze za-
mykat na klucz, bo stanowczo nie chciat, by kto§ mu ruszat dokumen-
ty dotyczace interesOw i podatkow. Chociaz nie pozwalat zamykaé¢ na
klucz innych drzwi w domu, Sharon nie sprzeciwiata si¢ jego decyzji,
uznata, Ze to tylko wyraz jego neurotycznych zachowan. Nie wyobraza-
ta sobie, ze moze mied¢ jakis$ ukryty motyw, by jej nie wpuszczaé do te-
g0 pomieszczenia.

— M¢j Boze! — wyszeptata Sharon. — To byt kiedy$ komin. — Ty
podstgpny sukinsynu, pomys$lata. Usunates$ cegly, ale zostawite$ wolna,
przestrzen, zeby mie¢ sekretny dostep do poddasza. Krew naptyngta jej
do twarzy. Liczyt na to, ze ona nie odkryje jego tajemnego przejscia, bo
nigdy nie wchodzita pod okapy. Jak dtugo ja szpiegowat? Czy od czasu,
kiedy po urodzeniu Davida urzadzita swoja pracowni¢ na poddaszu?

Ta myél przyprawiata o dreszcze. llez to razy styszata dziwne
dzwigki, o ktoérych nie wiedziata, skad pochodza. Teraz si¢ dowiedzia-
ta. Podstuchiwat jej rozmowy z Lexi i innymi przyjaciétmi... moze na-
wet jej telefon do pralni? Zadrzata. To gwatt, gorszy nawet niz jego nie-
ktdére sktonnodci seksualne.

Sharon tylko przez chwilg sig¢ zastanawiata. Zaczgta schodzié po
drabinie. Musiata sprawdzi¢, czy rzeczywiscie prowadzi do gabinetu
Paula w piwnicy. Ostroznie stapata po szczebelkach, nie chciata robié¢
zadnych hataséw. Kiedy zblizyta si¢ do piwnicy, ustyszata, ze Paul roz-
mawia przez telefon.

Niepewna, zatrzymata sig. Drzwi do magazynu byty otwarte.
Z pewnoscia nie zamknat ich, bo przerwat mu telefon. Snop $§wiatta
wpadat do matego pomieszczenia bez okien, o$wietlat przedmioty le-
zace na stole.

Jej ksiqZeczke bankowq!

Byta tego pewna. Ruszyta w dét, az znalazta sig w potowie drogi
do magazynu, jej spojrzenie przykuwaty rzeczy na stole. Byly tam in-
ne ksiazeczki bankowe, lekarstwa. Ciekawito ja, czy czek lezacy pod



spodem jest jej czekiem z wyptata. Miatajuz schodzi¢ nizej, gdy zamar-
ta, ustyszawszy, o czym Paul méwi przez telefon.

— Kochanie, to nie potrwa dtugo. Obiecujg, ze wkrétce bedziemy
razem. — Zapad#ta cisza, gdy Paul stuchat. — Mdéwitem ci. Sharon traci
kontrolg nad soba. Strasznie si¢ o nia martwi¢. Przy jej obecnym stanie
nie mogg wspomina¢ o rozwodzie. Boj¢ sig¢, ze moze wpasé w szat, po-
petni¢ samobdjstwo lub co$ takiego. — Kolejna przerwa. — Kochanie,
wyjasniatem ci to juz dziesiatki razy. Na razie nie mogg¢ z nig poroz-
mawiaé. Jezeli popetni samobdjstwo, méj syn bedzie musiat z tym zy¢.
Robi¢ wszystko, zeby si¢ jej poprawito... wtedy bede mogt ja porzucié.
Uwierz mi, to nie jest zabawne mieszka¢ z chora psychicznie zona.

Sharon przytozyta dton do ust, powstrzymata wéciekta odpowiedz.
Dlaczego moéwi takie rzeczy? Z kim rozmawia? Czyzby byt zwiazany
z jaka$ kobieta?

Zaczgta drzeé. Paul przygotowuje jej Smieré. Lexi miata racjg. On
pragniejej Smierci.

— Porozmawiamy pézniej — rzekt Paul. — Muszg wrdci¢ do pra-
cy i sprawdzi¢, co robi Sharon w swojej pracowni, w ktdrej si¢ ukrywa.
— Znoéw przerwat. — Wiesz, to jeden z objawow jej choroby. Z kazdym
dniem coraz bardziej si¢ izoluje. Jak wcze$niej ci méwitem, to dlatego
pracujg teraz w domu i odprowadzam Davida do szkoty. To dlatego mu-
sieliSmy na razie ograniczy¢ nasze spotkania. Sharon wpada w panike,
kiedy musi opusci¢ dom.

Jego stowa przyniosty kolejng falg przerazenia. Kiedy odtozy stu-
chawke i podejdzie w strong drzwi do magazynu, zobaczy ja na drabi-
nie. Dowie sig, ze podstuchiwata rozmowe.

Zamorduje mnie i upozoruje samobdjstwo.

Sttumita niepokdj i ruszyta do géry po szczeblach w kominie. Boze,
co bedzie, jesli wejdzie po drabinie, by mnie $ledzi¢? Zobaczy mnie, za-
nim dojd¢ pod okap.

Cudem si¢ opanowata. Poruszata sig¢ po omacku, bo tzy zastaniaty
jej pole widzenia. Kiedy znalazta si¢ w ciemno$ciach, ustyszata, ze Paul
zamyka drzwi. Ruszyta szybciej. Musiata wroci¢ do pracy, zanim on
znajdzie si¢ na poddaszu. Kiedy dotarta pod okap, ustyszata go na pig-
trze ponizej. Palcami odgarngta wtosy, wilgotng twarz otarta rgkawem
i usiadta za biurkiem. W tym momencie Paul wszedt na schody prowa-
dzace na poddasze.



Uniosta gtowe, ich spojrzenia si¢ spotkaty. Odtozyta mazak i odsu-
neta od siebie rysunki. Napigcie ogarngto cate jej ciato, ale byta spokoj-
na i opanowana.

Jeste$ stworzona na scene, powtarzata jej Lexi podczas studiow. Po
raz pierwszy Sharon zdata sobie sprawe, ze jej stara przyjaciétka znéw
miata racje. Nie wiedziata, jak dobra jest aktorka, az do momentu, kie-
dy jej zycie zalezato od udanego, zastugujacego na nagrode aktorska,
wystepu.

Rozdziat 6

Kiedy bedzie kolacja?

Sharon spojrzata na Paula. Unikata go caty dzieni, az do momentu,
kiedy wrdcit z Davidem ze szkoty. — Jak zwykle. O szostej.

— A moze byé o piatej? — Zawahat sig, jego twarz nie wyraza-
ta zadnych uczué¢. — Musze dtuzej popracowaé i chciatbym wczeéniej
zje$¢ kolacje.

Spuscita wzrok, skupita sig na potrawce, ktora przygotowywata. Do-
dawata warzyw do migsa. — Zdaze do piate;j.

— To dobrze. — Odwrdcit sie i zszedt po schodach.

Sharon poruszata si¢ niczym zaprogramowany robot, mys$lata jedy-
nie, jak z Davidem uwolni¢ sig¢ spod kontroli Paula. Nawet teraz, kiedy
zazadat, by wczedniej przygotowata kolacjg, zastanawiata si¢, o co mu
chodzi. Wczesniej domagat si¢, zeby kolacje jes¢ doktadnie o szostej.
Go spowodowato, ze zmienit sztywny plan?

Godzing p6zniej Sharon miata wszystko przygotowane. Zasiedli do
stotu. Jedli w przygaszonej atmosferze. Sharon tylko raz wstata, by do-
tozy¢ Paulowi z garnka stojacego na kuchence. Podtubat w doktadce
i zszedt na dét do pracy.

David pomégt posprzataé jej w kuchni. Potem weszta na gérg, by
przygotowa¢ mu kapiel.

— Mamo, opowiesz mi jeszcze jedna historig? — spytat, kiedy
uktadata go potem do snu. Usiadt na té6zku i patrzyt na nig niespokoj-
nym wzrokiem.

Pochylita si¢ i pocatowata jego wilgotne, pachnace szamponem keg-
dziorki. Zmyslone historie byty sposobem, w jaki jej rodzice dowiady-
wali sig, co ja niepokoi. W stosunku do Davida stosowata t¢ sama meto-



de, gdy zdata sobie sprawe, jak przenikliwi byli jej rodzice. Intuicyjnie
stosowali technike, ktora dopiero znacznie pdzniej opisali psycholodzy.

— Oczywiscie — odparta. — O czym chciatby$ ustyszeé?

Zamyslit sig. — O mamie, ktdra tak naprawdg nie jest chora... nie
ma strasznych probleméw i moze zajmowaé si¢ swoimi dzie¢mi.

Us$miechnegta si¢ do niego, ale jej mysli petne byty agresji. Zatem
o tym opowiadat mu Paul. Okrutna kanalia. Jak moze przektadaé swoje
matostkowe uczucia nad zdrowie psychiczne syna.

— Opowiem ci o mamie... takiej jak ja... ktéra nigdy nie przesta-
je si¢ opiekowaé¢ swoim matym chtopcem — zaczgta. — Ta mama jest
bardzo zdrowa i kocha matego synka bardziej niz ktokolwiek inny na
$wiecie.

— Nie robi nic ztego, zeby byt smutny?

— Alez nie! Nigdy nic nie zrobi, zeby byt nieszczgsliwy... —
Sharon przerwata. — Wiesz, co jeszcze?

Pokrecit gtowa. — Co?

— Ta mama zawsze bgdzie go chronita przed wszystkimi straszy-
dtami na $wiecie.

David usmiechnat si¢ z zadowoleniem i mocniej objat Smarkusia ra-
mieniem. — I nigdy nie odjedzie i nie zostawi go samego?

— Nigdy — odparta Sharon.

Szeroko otworzyt oczy. — I nigdy nie umrze?

Sharon zostata zbita z tropu, ale udato si¢ jej zachowaé spokdj. —
Dopiero gdy bedzie stara i jej syn bgdzie miat wtasne dzieci i wnuki.

— Obiecujesz?

— Obiecujg.

— Duzigki, mamo. — Jego twarz pojasniata. — To }adna historia. —
Skulit sig na boku, ale nagle odwrdcit sig i usmiechnat z zaktopotaniem.
— Zapomniatbym o modlitwie... — Szybko wyrecytowat ja piskliwym
glosem: — Opiekuj si¢ mama, ciocig Lexi, panng Conrad i wszystkimi
dzie¢mi w szkole. — Przerwat. — I tatq tez.

Sharon zndw go uscisngta i obsypata pocatunkami. Gdy go opuscita,
nagle poczuta si¢ bardzo zmgczona.

Dotarta do swojej sypialni. Byia tak $piaca, ze ledwo whozyta koszu-
lg nocna. Po potozeniu si¢ do tézka natychmiast zasngta.

7 7atrzasniesz zamek, jak bedziesz wychodzita? — Lexi poprosita ostat-
nig klientke, jedna z 0séb systematycznie przychodzacych do sklepu.



— Nie ma problemu — odparta kobieta. Wcisngta zasuwke na gat-
ce i zatrzasngta drzwi, kiedy wychodzita ze sklepu.

Lexi, zadowolona, ze nikt nie bedzie juz jej przeszkadzat, pochylita
si¢ nad tym, co wptyneto dzi§ do kasy: czekami, gotowka i rachunkami
dla ptacacych kartami kredytowymi. Szybko wypetniata kupony depo-
zytowe; spieszyta sig, by nie spdzni¢ si¢ na randke z Alem. Mieli bilety
na ,,Upiora w operze" i wcze$niej zamierzali zjes¢ obiad.

Dziesig¢ minut pdzniej Lexi zakleita wszystko w kopercie banko-
wej i odtozyta ja na bok, chciata wystaé ja po drodze. Sprawdzita drzwi
frontowe i zasungta zasuwe, nim wytaczyta $wiatta. Weszta do pokoju
z tytu sklepu, by sig od$wiezy¢ i zabraé swoje rzeczy. Zamierzata wyjs¢
drzwiami na alejg, bo samochdd zaparkowata za sklepem.

Zdjeta purpurowy sweter, ktdry nosita caty dzien, a potem zrzucita
czarng minispédniczkeg. Ubrana tylko w biustonosz i p6thalke zrobita
$wiezy makijaz. Stwierdzita, ze lustro nad umywalka w tazience powin-
no by¢ lepiej o$wietlone. Szkartatna sukienka, ktéra zamierzata zato-
zy¢, wisiata na wieszaku za drzwiami.

Na zewnatrz pochmurny dzien szybko rozptywat si¢ we wczesnym
mroku pazdziernikowego wieczoru. Lexi westchngta. To byto dziwne
popotudnie: niskie ztowieszcze chmury, ciagta mzawka i mgta, ktéra
ograniczata $wiat wokét Lexi do ulicy Haight. To wieczor do siedzenia
w domu przy kominku i przytulania si¢ z Alem, pomyslata, naktadajac
ciefi do powiek.

Staby odglos szurania sprawit, ze zamarta jej reka. Lexi stangia
w bezruchu, nastuchiwata. Co to byto? Gdyby sama nie sprawdzita
drzwi frontowych, mogtaby przysiac, ze kto$ jest w sklepie.

Niemozliwe... chyba ze kto§ byt tu, jak zamykata drzwi. Wszystkie
ostrzezenia, ktére dawata Sharon, wypeinity ja teraz strachem i oba-
wami. Tylko bez paniki, Lexi, stara dziewucho, tfumaczyta sobie. Nie
badZ paranoiczka.

Wzigta tusz do rzgs, zrobita kilka pociagnigé i wrzucita tubke do to-
rebki. Obrdcita sig i siggneta po sukienke. Znéw na dzwigk niewiado-
mego pochodzenia zesztywniato jej ciato.

Odgtosy ruchu byty sttumione przez mgte, ktora sprawita, ze mia-
sto wygladato jak tajemniczy krajobraz Brigadoon. Nawet chodniki wy-
dawaty si¢ opuszczone, brakowato na nich thuméw ludzi, tak typowych
dla tego miejsca.



Dostrzegta jaki§ ruch przy wejSciu do pokoju; przerazit ja, przy-
ciagnat cata jej uwage. Reka w rekawiczce wysungta si¢ zza framugi,
z ciemnego pomieszczenia sklepu, szukata wytacznika §wiatta na $cia-
nie. Potem postaé w ptaszczu stangta na petnym widoku, pod maska
btyskaty oczy.

Maskq Sharon!

Palce w skérzanej rekawiczce odnalazty wytacznik. Natychmiast
w pokoju zrobito si¢ ciemno. Lexi odskoczyta w bok, skryta si¢ za rze-
dem potek. Stracita oddech z przerazenia. Kolana ugigty sig¢ pod nig jak
u papierowej lalki. Oparta si¢ o §ciang, by nie upasé. Zagryzta wargi, po-
wstrzymata si¢ od krzyku.

Panowata catkowita cisza. Kiedy jej oczy przyzwyczaity si¢ do ciem-
nodci, spostrzegta znajome ksztatty w pokoju. Swiatto z ulicznej lam-
py stojacej na alejce saczyto si¢ przez mate okno i delikatnie o$wietlato
podtoge migdzy Lexi a miejscem, gdzie po raz ostatni widziata zjawe.

Gdzie on jest? Na podstawie ruchow i wzrostu uznata, ze musi to
by¢ mezczyzna. Gzy ten sam, ktéry zatozyt maske, gdy w sklepie byta
Sharon? Paul?

Lexi oddychata po cichu. Nie miata drogi ucieczki. Odciat ja od
sklepu i znalazt si¢ migdzy nig a drzwiami na alejg. Spokojnie... nie de-
nerwuj si¢. Wiedziata, ze jej zycie zalezy od tego, czyja przechytrzy.

Telefon komoérkowy... jest w torebce. Skierowata wzrok na krzesto,
gdzie zostawita torebke. Na $cianie, dwa metry od niej, mogta dostrzec
zarys wysokiego, ozdobnego oparcia. Gzy powinna zaryzykowacé i wyjs¢
z ukrycia na otwarta przestrzen? Spojrzeniem przeszyta ciemnosci pa-
nujace w pokoju. Gdzie on jest?

Cisza ja przyttaczata, zdawato si¢, ze w powietrzu zabrakto tlenu.
Lexi zakrgcito sig¢ w gltowie. Serce bito tak szybko, ze omal nie wysko-
czyto z piersi. Odwazyta si¢ wziaé kilka gtebszych oddechow, byta pew-
na, ze ja ustyszy.

Nie miata pojgcia, gdzie znikt. Czy jest wciaz tutaj? Natezyta stuch.
Szmer powietrza w jej sklepie, ktory zwykle uspokajat, wydawat sig te-
raz nieregularny, jakby co$ zaktécito spokdj pomieszczenia.

Lexi ostroznie zrobita krok naprzéd, rgke wyciagneta w kierunku
torebki. Wzrokiem probowata przeszy¢ ciemnosci, wyobrazata sobie,
gdzie mogt si¢ ukryé. Gdyby tylko dostata sig¢ do telefonu, zawotataby
pomoc, ktéra zjawitaby sig w ciagu kilku minut.



Wyslizgneta si¢ zza pdtek, wiedziata, ze musi poruszaé si¢ szybko.
Kiedy potozyta dtoni na torebce, zostata odciagnigta do tytu i przyci-
$nigta do muskularnego ciata me¢zczyzny.

Wrzasngta, krzyk rozciat cisz¢ pokoju. — Pué¢ mnie! — krzykngta
i okrecita sig tam, skad pochodzit bdl od zaci$nigtej dtoni.

Natychmiast dfonia w skdérzanej rekawiczce zacisnat jej usta. Jego
szybkie oddechy w ucho byty niczym ziajanie psa. Jeszcze przez chwilg
rece Lexi byty wolne, przerzucata zawarto$¢ torebki, by znalez¢ telefon
komdrkowy. Z przyzwyczajenia nacisngta przycisk ponownego wyboru.

— Suka!

Gtos mezczyzny brzmiat cicho, ochryple, spod maski nie mozna go
byto rozpoznaé. Napastnik wyrwat Lexi torebke i rzucit na bok, jej za-
warto$¢ rozsypata si¢ po podtodze. Na chwilg stracit rownowageg i zwol-
nit uécisk. Lexi uwolnita sig.

Potykajac sig, dotarta do drzwi wychodzacych na alejg. Kiedy po-
tozyta dton na gatce, mocno chwycit ja w pasie. Stracita oddech, krzyk
uwiazt jej w gardle. Jej ramiona wcisngty sig w jego pier$, gdy ciagnat ja
w gtab pokoju, obcasy butdw zeélizgiwaty si¢ z przedmiotéw, ktdre wy-
padty z torebki. Palce zacisnat najej nosie i ustach. Nie mogta juz dtu-
7ej wceiagac zyciodajnego tlenu. Zrobito sig jej stabo.

Zamierza mnie zamordowac.

Gdy zdata sobie z tego sprawe, nabrata sit. Nie byto nikogo, kto by
jejpomogt. Jesli nie ucieknie, umrze.

Rozpaczliwie walczyta z jego usciskiem, skrgcata sig, obracata, ko-
pata, gryzta, az krzyknat i oderwat reke¢ od jej ust. Lapczywie wciagng-
ta w ptuca powietrze i wrzasngta z catych sit, niemal zagtuszajac jego
stowa.

— Pieprzona suka! Z przyjemnoscia ci¢ wykonczg.

Uderzenie w tyt gtowy byto niespodziewane, zwalito Lexi na kola-
na. Prawie nie czuta bolu, gdy usitowata sig wyczotga¢ spod niego. Walit
ja pigsciami po ramionach, piersiach i plecach.

Chwycit za whosy i pociagnat tak mocno, ze gtowa odbita sig¢ od nie-
go. Potem pigécia uderzyt ja w twarz. Lexi zrobito si¢ stabo. Poczuta, ze
traci $wiadomo$¢. Walczyta z tym uczuciem. Gdyby zemdlata, stracita-
by zycie.

Przestat ja bi¢. Stopniowo zaczgta odzyskiwaé petna $wiadomosé,,
ale nie otwierata oczu, data sobie chwilg, by doj$¢ do siebie. Kiedy przy-
cisnat jej rece do korpusu i podciagnat ja do gory, jej ciato szybko ozyto.



Zno6w kopata i krzyczata, gdy ciagnat ja do zlewu. Nie domyslita sig je-
go zamiar6w, dopdki nie ustyszata, jak odkrgca krany. Poczuta jego dton
z tytu gtowy, wpychat jej twarz do napetniajacego sig zlewu.

Zamierza mnie utopic!

Wpadta w panikg. Nie mogta sig¢ uwolni¢ z brutalnego uscisku jego
dtoni. Kopata do tytu, ale trafiata w powietrze. Mgzczyzna, ktdry plano-
wat ja zabi¢, przewidywat wszystkie jej rozpaczliwe proby.

Zanurzyt jej twarz w napetnionym zlewie i przytrzymat. Ucichty
wszystkie odgtosy daremnej walki. Nie mogta oddychaé, ci$nienie roz-
sadzato jej gtowg. Przed oczami rozbtysty ognie, tylko po fo, by zastapi-
tyje ciemnosci, ktérych nie mogta przezwycigzy¢.

Boze, pomdz mi. Dlaczego do tego doszto? Kim jest osobnik, ktory
zamierza mnie zabi¢? Pomyslata tylko o jednej osobie. Potem zycie od-
ptyngto zjej ciata. Mysli zgasty jak §wiatto, nieprzenikniona ciemno$é
zabrata ja w przepas¢ nicosci.

Sharon obudzita si¢ wczednie, nie rozwidnito sig jeszcze catkowicie.
Paul spat obok niej, rece wyciagnal niczym w blagalnym gescie. Przez
chwilg byta zaskoczona jego bezbronnoscia. Poczuta ukiucie w sercu,
bo tak bardzo przypominat Davida. Chciata, by byt takim cztowiekiem,
jakim wydawat si¢ podczas snu.

Wstata z tézka i poszta do tazienki obok, szukata aspiryny. Po raz
pierwszy od kilku tygodni spata cata noc, ale czuta si¢ podle, jakby mia-
ta kaca.

Wzigta szlafrok i na palcach zeszta na dot, by przygotowaé kawe.
Z frontowej werandy zabrata gazetg i zaniosta ja do kuchni, czekata na
kawg. Pochylona nad stotem czytata nagtéwki.

— Woecze$nie wstata§ — ustyszata gtos Paula za soba.

Przestraszyta si¢ jego gtosu. Odskoczyta od stotu i wyprostowata sig
gwattownie. — Nie mogtam spaé. — Zawahata sig. — Mam nadziejg,
7e ci¢ nie obudzitam.

Usémiechnat sig, jednak jego chtodne, matowe oczy nie wyrazaty ra-
dosci. W rzeczywisto$ci — pomyslata, kierujac spojrzenie w bok, by nie
mogt odezytad jej mysli — wyglada raczej... groznie?

— Wiesz, ze zawsze wstajg¢ wcze$nie. — Ton w jego glosie mowit:
Jestem tutaj jedyna odpowiedzialng osoba. — Zwykle to ja parzg kawe.

— Tylko wtedy, kiedy zajmujg¢ si¢ Davidem — ripostowata. Zaraz
pozatowata tych stéw, gdy zobaczyta, ze napiat migénie twarzy.



— Mogg sig zgodzi¢ — rzekt spokojnie, jakby to nie on spowodo-
wat rozktad ich matzenstwa. Nalat sobie kawy i cofnat si¢ do drzwi. —
Wezmg szybki prysznic i p6jde na d6t pracowa¢. Mam napigte terminy,
musz¢ zdazyé na czas.

— D*ugo w nocy pracowates? — spytata. Nie mogta sobie przypo-
mnieé, kiedy poszta spac.

— Do pétnocy.

Kiedy znikt na korytarzu, David ja zawotat. Po tym ranek wygladat
jak zwykle — przygotowania do nadchodzacego dnia, $niadanie, a pdz-
niej wyprawienie Davida do szkoty.

— Odprowadzg go — rzekta Sharon. Juz wtozyta zakiet, spodzie-
wata sig, ze Paul bedzie pracowat.

— Nie ma potrzeby — stwierdzit. — Odwozenie Davida do szko-
ty to moje zajecie.

David niepewnym wzrokiem spogladat na nich. Dlaczego boi si¢ je-
cha¢ z ojcem? — zastanawiata si¢ Sharon. Potem uznata, ze si¢ mylita
co do uczué Davida, kiedy wychodzac, opowiadat o lekcji, podczas kt6-
rej to pani Conrad moéwita o ojcach zachowujacych si¢ czasem dziwnie
wobec swoich synow.

Po wyjéciu Paula i Davida wzigta wigcej aspiryny, bo gdy przygoto-
wywata $niadanie, gtowa rozbolata ja jeszcze bardziej. Kiedy wrdcita do
kuchni i zaczgta wktada¢ brudne naczynia do zmywarki, zadzwonit te-
lefon.

— Halo — odezwata si¢, wycierajac rece w $cierke do naczyn.

— Sharon?

— Tak. — Poznata gtos Ala. Zdziwita sig, dlaczego nie zadzwonit
na jej prywatny telefon.

— Sharon, musisz stad ucieka¢.

— Al, co sig stato?!

— Woczoraj wieczorem Lexi ledwo uszta z zyciem — moéwit drza-
cym gtosem. — Juz by nie zyta, gdyby nie udato si¢ jej zadzwonié z ko-
morki. Ustyszatem, co si¢ dzieje, zadzwonitem na policj¢ i sam szybko
tam pojechatem.

— Nic sig jej nie stato? — wyrwato si¢ z ust Sharon. Opadta na
krzesto. Jej ciato stato si¢ zwiotczate jak §cierka, ktdra trzymata w reku.

— Chyba si¢ wykaraska. — Zapadta cisza. — Gdzie byt Paul wczo-
raj wieczorem okoto siédme;j?

— Pracowat w swoim gabinecie.



— Jeste$ pewna?

Stuchawkg telefonu trzymata obiema rgkami. — Nie, bo nie bytam
u niego na dole. Szybko posztam spad.

Przypomniata sobie buteleczki z lekarstwami, ktore widziata z ukry-
tej drabiny. Potem pomyslata o wyjatkowym zmeczeniu, ktére odczu-
wata wczoraj wieczorem i dzisiejszym bodlu gtowy. Czyzby Paul nafasze-
rowat ja jakimi$§ Srodkami? Ale w jaki sposob? Sama przyrzadzata jedze-
nie. Serce podeszto jej do gardta... Przeciez na chwilg odwrdcita si¢ do
niego plecami, kiedy doktadata mu na talerz potrawki, ktérej potem nie
jadt!

— Napastnik, ktéry zaatakowat Lexi, zatozyt twoja maske.

Sharon stracita oddech.

— Sharon! Jeste$ tam?

— Tak — odpowiedziata z trudem. — Co wiasciwie si¢ stato?

Opowiedziat jej. — Tylko tyle wiem. Jak Lexi dojdzie do siebie, po-
da wigcej szczegdtow.

Zapadta cisza.

— Sharon, styszata$, co powiedziatem?

— Tak — odparta stabym gtosem. — Kto$ probowat zabi¢ Lexi...

Tym razem to on zamilkt. Po tym, jak lekarze przywrdcili Lexi
przytomno$¢, bez przerwy mu powtarzata: ,,Ostrzez Sharon. Powiedz,
ze zatozyt jej maske".

— Gdzie jest Lexi?

Powiedziat jej. I dodat na koniec: — Sharon, uciekaj stad. Mozesz
by¢ nastgpna, ale nie musisz mie¢ tyle szczeécia, co Lexi...

Sharon gapita si¢ potem na telefon. Z jednej strony nie powinna sig
dziwié, ale z drugiej — byta wystraszona, przerazona i niedowierzajaca.
Czyzby Paul naprawdg moégt by¢ morderca?

Do gtowy Sharon naptyngty myéli o zmyslonej historii, ktérej opo-
wiedzenia domagat si¢ David. Jednocze$nie pomyslata o rosnacej wro-
go$ci okazywanej przez Paula i o guziku, ktéry Lexi znalazta w swoim
sklepie. Dobrze jednak wiedziata, ze nie przekona nikogo z wtadz co do
jego motywow.

Zerkneta na zegarek. Miata co najwyzej dziesig¢ minut, zanim Paul
wroci. Przeskakujac co dwa stopnie, wbiegta na poddasze. Skierowa-
ta sig¢ na ukryte schody prowadzace do schowka Paula w piwnicy. Jezeli
miata zdoby¢ nad nim przewagg — i uciec z Davidem — musiata zoba-
czy¢, co tam ukrywa.



Rozdziat 7

Sharon zatrzymata sig na dole drabiny. Nastuchiwata. Z gabinetu nie
dochodzity zadne odgtosy. Pospiesz sig, nakazata sobie. Paul moze wro-
ci¢ w kazdej chwili i otworzy¢ drzwi do schowka.

Zdusita strach i zeszta z drabiny. Szybkim ruchem wiaczyta latarke
kieszonkowa, ktdora wzigta ze soba. Jej $§wiatto uspokajato w ciemnym
pomieszczeniu. Sharon po cichu podeszta do zabytkowego stotu. Skie-
rowata $wiatto latarki na zniszczony blat, przyjrzata si¢ temu, co tam
lezy: jej czekowi z wyptata, ksiazeczce czekowej, ksiazeczce oszczed-
nosciowej z prawie o$Smioma tysiacami dolaréw, kartom kredytowym
i prawu jazdy.

Kiedy wziat jej prawo jazdy? Chyba niedawno? Nie mogta sobie
przypornnie¢, kiedy po raz ostatni go potrzebowata.

To nie wszystko. Otworzyta szuflade i znalazta tam dokumenty ich
wspdllnych inwestycji finansowych: akcje i obligacje, certyfikaty depo-
zytowe, rachunek lokacyjny rynku pieni¢znego, wyciagi, ktérych Paul
nie pokazywat jej od ponad dwéch lat. Na samym rachunku lokacyjnym
byto kiedy$ pigédziesiat tysiecy dolaréw, ale Paul twierdzit, ze prze-
znaczyt te pieniadze na podatki oraz wydat na prowadzenie interesu.
Uwierzyta, ze rachunek zostat zamknigty, ale nie w to, iz te pieniadze
zostaty wydane. Ukry?t je przed nia. Ostupiata, gdy teraz spojrzata na
saldo na rachunku. Sto szes¢ tysiecy dolarow!

Wredny sukinsyn, pomyslata z wéciektoscia. Nie miata czasu, by
wszystko doktadnie dodaé, ale ocenita, ze w sumie jest to kilkaset ty-
sigcy dolaréw. Odruchowo chciata podrze¢ dokumenty na strzgpy, po-
kazaé mu, ze jej nie oszukat.

Opanuj si¢. Nie mogta straci¢ kontroli nad soba. Nie powinien wie-
dzieé, ze go przejrzata i ze ma teraz $rodki, by uciec. Potozyta dtonie na
chropowatym dgbowym blacie stotu, pochylita si¢ i cigzko oddychata.
Paul wszystko zorganizowat tak, ze gdyby ,,popetnita samobdjstwo", nie
bytoby zadnego dowodu, iz pozbawit ja wszystkich $rodkéw do zycia.
Na dokumentach finansowych beda nazwiska ich obojga. Okaze sig,
ze byt w porzadku wobec niej. Ksiazeczke czekowq i karty kredytowe
wtozy z powrotem do jej torebki. Nikt go nie bedzie o nic podejrzewat,
uznany zostanie jedynie za megza, ktory dtugo meczyt si¢ z zong znajdu-
jaca sie¢ w ,,pewnym stanie psychicznym".



Jednak jeszcze bardziej zdenerwowaty ja lekarstwa. Sharon po ko-
lei si¢ im przyjrzata. Prozac na depresjg, halcion na sen i wiele innych
nazw, ktérych nie znata. Wszystkie byty dla niej, przepisane przez dok-
tora Taggerta.

Doktor Taggert nie dawatjej recept na te leki.

Dawat je Paulowi. Jak lekarz mogt co$ takiego robi¢? Zakres wtadzy,
jaka miat nad nig Paul, przerazat. Wszystkich przekonat, ze jest nie-
zrownowazona psychicznie... wszystkich z wyjatkiem Lexi. A kto$ usi-
towat zamordowad Lexi,

Wzigta halcion i przyjrzata si¢ recepcie. Wypisano ja na dwadziescia
tabletek. Otworzyta buteleczkg i szybko je przeliczyta. Osiemnascie,
dwoéch brakowato. Czy to jest przyczyna, ze wczoraj posztam tak szyb-
ko spaé, a dzi$ rano bolata mnie gtowa?

Miata racj¢. Nafaszerowat ja lekarstwami, zeby nie wiedziata, ze
wychodzi z domu. Ale po co... Zeby napasc na Lexi?

Trzgsaca si¢ reka Sharon odstawita buteleczke na stdét. Lexi miata
racj¢. Paul zamierzat wigcej, niz tylko podporzadkowac ja sobie, pod-
daé catkowitej kontroli. Planowat ja zamordowa¢ i upozorowaé samo-
bdjstwo, wigc przywlaszczal sobie caty majatek, a takze Davida. Miat
zamiar rozpocza¢ nowe zycie z inna kobieta. Korzystniej byto zabic
Sharon, niz pozwoli¢ jej odejs¢.

Ze wszystkich sit zmuszata si¢, by nie ptakaé, krzycze¢ lub po pro-
stu zatama¢é si¢ i zrezygnowaé. Czym innym jest podejrzewac Paula,
a czym innym mie¢ pewnos$¢. David w zadnym przypadku nie powi-
nien zostaé¢ z ojcem, ktory byl w stanie zamordowac jego matke.

Ledwo ustyszata, jak otwieraja si¢ i zamykaja drzwi z tylu domu.
Odgtos pobudzit ja do dziatania. Sprawdzita, czy niczego nie przesta-
wita, a potem po cichu podeszta do drabiny i wylaczyta latarke. Starajac
si¢ nie narobi¢ hatasu, weszta po drabinie w rekordowym czasie. Wro6-
c¢ tu po swojq ksiazeczke oszczgdnosciowa i karty kredytowe, przyrze-
kta sobie.

Zanim doszta do poddasza, w gtowie utozyta plan ucieczki. Uciekng
z Davidem przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. Ponura prawda spo-
gladata jej w oczy. Jezeli nie wydostanie si¢ stad na wtasnych nogach,
wyniosa ja w drewnianej skrzynce.

Rano Sharon zrobita pranie, zmienita posciel w tézku Davida, a potem
sktadata jego bielizng i skarpetki. Tak naprawdg to segregowata rzeczy,



wybierata te, ktore zabierze. Musiata by¢ przygotowana, zeby w kaz-
dej chwili wrzuci¢ ubrania Davida do walizki. Tak samo posegregowata
swoje rzeczy. Nie zastanawiata sig, jak David zniesie wyjazd. Wiedzia-
ta, ze kocha ojca, mimo iz ten go przeraza.

Zadzwonita do szpitala ze swojego telefonu komdrkowego, obawiata
sig, ze Paul moze ja podstuchiwaé, gdyby korzystata z aparatu na pod-
daszu. Mogt nie wiedzieé, ze styszata juz o napasci na Lexi. Pielggniar-
ka powiedziata, ze stan zdrowia Lexi jest stabilny.

W potudnie Paul przyszedt do kuchni i poinformowat Sharon, Ze je-
dzie do centrum finansowego na spotkanie. Zabierze Davida w drodze
powrotnej.

— Nienawidzg¢ niekompetencji — poskarzyt sig. — Muszg jedynie
pojechaé podpisa¢ umoweg.

— Chyba zwykle sktadate$ podpisy przez faks?

— Tak. — W jego gtosie wyraznie dato si¢ wyczué ztos¢. — Ale ten
facet po potudniu wraca na Hawaje, a umowa nie bgdzie wazna, jeze-
li przed jego wyjazdem nie zostanie podpisana i nie trafi do notariusza.
Nie zgadza si¢ na podpis przez faks. — Z trzaskiem postawit filizankg
7 kawa na stole. — Problem w tym, ze dostat lepsza ofertg. Lobuz, ma
nadziejg, ze si¢ nie stawig!

Sharon odwracata twarz, przypuszczata, ze moze wyraza¢ rado$¢.
Niespodziewanie pojawita sig¢ szansa. Dzigkujg¢ ci, biznesmenie z Ha-
wajow, powiedziata w myslach. Twdj up6r uratowat mi zycie.

— Jak powiedziatem, odbiorg Davida ze szkoty.

Skingta gtowa,

— Ale mogg wréci¢ wezesniej. To zalezy, czy beda korki i czy szyb-
ko znajd¢ miejsce do parkowania.

Domysélata sig, ze bardzo niechgtnie wychodzi z domu, lecz nie
mogt podejrzewad, ze ona zamierza uciec. Wedtug niego nie miata od-
powiednio duzo pienigdzy, by gdzie§ wyjechaé, i nie byta w stanie od
nikogo ich pozyczy¢.

— Okay — rzekta nonszalancko. — Bede czekad.

Czuta jego spojrzenie na sobie. Scisneto ja w zotadku. Odwrocit
sig gwattownie i skierowal w stron¢ drzwi z tytu domu. — Chciatbym
wcezesniej dzi$ zje$¢ kolacjg. Musze dtuzej popracowac.

— Dobrze.

Sharon obserwowata, jak wychodzi. Czekata pigé minut, by sig
upewnié, ze nie wroci. Potem wbiegta po schodach do swojej sypiat-



ni, wyciagnegta duza walizke i szybko zapakowata do niej ubrania, bu-
ty i kosmetyki. Dotozyta kilka eleganckich kostiumoéw, wiedziata, ze
bedzie musiata poszukaé pracy. W ostatniej chwili wrzucita bizuterig,
tacznie z kilkoma drobiazgami, ktére nalezaty do jej matki. Zniosta wa-
lizkg¢ przed drzwi do gabinetu Paula i pobiegta na gér¢ do pokoju Da-
vida po jego rzeczy. Do dodatkowej walizki zapakowata jego ulubione
ksiazki, zabawki i Smarkusia. Postawita torby z rzeczami Davida obok
swojej walizki. Jeszcze kilkakrotnie biegata po teczki z dokumentami
i projektami oraz po ulubiony koc i poduszke¢ Davida.

Spojrzenie na zamknigte drzwi do schowka przypomniato jej, ze
jest tylko jeden sposéb dostania si¢ tam — drabing prowadzaca z pod-
dasza. Idac po raz kolejny na goreg, spojrzata na zegarek. Mingto dopiero
trzydzie$ci pig¢ minut od wyjazdu Paula, ale musiata si¢ spieszy¢; zo-
statojeszcze trochg do zrobienia, zanim odbierze Davida.

Odzyskanie swoich rzeczy zajgto jej kolejne pig¢ minut. Kiedy ksia-
zeczki bankowe, czek z wyplata i prawo jazdy znalazty si¢ w portfe-
Iu, Sharon pobiegta po swdj samochdd. Miata zamiar podjecha¢ nim
do bocznego wejscia, gdzie niepostrzezenie chciata go zatadowad.
U$miechngta sig, przypominajac sobie, jak pottukta wszystkie bute-
leczki z lekarstwami. Tabletki rozsypaty si¢ wszgdzie. Paul powinien
dosta¢ wiadomo$¢, ze go przechytrzyta.

— Dzienh dobry. Jak sig pani dzi§ czuje?

Sharon szybko spojrzata w lewo i spostrzegta pania Tate, hatasliwa
sasiadke, ktora obserwowala ja zza parkanu. — Wspaniale — odparta.
— Nigdy nie czutam si¢ lepiej.

— To $wietnie. — Pani Tate oparta si¢ na parkanie rozdzielajacym
posiadtosci, jakby przygotowywata sig do dtuzszej pogawedki. — Wy-
jezdza gdzie$ pani?

— Tylko do sklepu. — Sharon otworzyta drzwi samochodu i wsia-
dta. — Kupi¢ co$ pani?

— Nie, dzigkujg, kochana.

Sharon u$miechngta si¢. — Moze panig odwiedzimy, jak wrécg do
domu.

Kobieta skingta glowa i zndéw zajeta sig¢ ogrédkiem. Sharon wycofa-
ta samochdd z podjazdu i znikta z widoku. Zatrzymata sig, zgasita silnik
i wysiadta. Szybko pobiegla za rog domu. Wyjrzata zza krzewdw, by sig
upewni¢, czy pani Tate nie zauwazyta, co ona robi. Kobieta zajgta by-
tapieleniem.



Walizki zmiescity si¢ do bagaznika. Koc i poduszke Davida rzucita
na tylne siedzenie obok Smarkusia. Torebkg i telefon komoérkowy poto-
zyta na fotelu z przodu samochodu. Zerknegta na zegarek, kiedy tytem
wyjezdzata na ulicg. Mingto pigédziesiat minut od wyjazdu Paula. Na-
wet nie spojrzata na dom, ktoéry kiedy$ bardzo lubita i sadzita, ze bedzie
w nim mieszkata az do $mierci.

Nie moge z czystym sumieniem daé pani tyle pienigdzy w gotéwce.

— To moje pieniadze... I Paula — dodata Sharon, zdecydowana nie
ustgpowaé. Kasjerka zawotata dyrektora banku, kiedy Sharon wrgczyta
jej zlecenie wyptaty na dwadzieécia pigé tysiecy dolaréw. Pan Hubbard
zaprowadzit ja do swojego naroznego biurka i poprosit, by usiadta.

— Trudno mi uwierzy¢, ze pan Moore chce wyptaci¢ taka sume
w gotowce — rzekt. — Zwykle bierze czek.

Wyraz twarzy Sharon si¢ nie zmienit. Wigc Paul wyptacat duze su-
my... przypuszczalnie dla kobiety, z ktéra rozmawiat przez telefon. —
Ale czasami brat gotéwke?

Mezczyzna przytaknat. — Najwyzej dziesigé tysigcy, jak pani wie.
Bank krzywo patrzy na duze wyptaty, ale zatwierdzaliSmy je, bo pan
Moore jest bardzo dobrym klientem.

— To chyba pan i pani Moore sa dobrymi klientami — poprawita
go szorstkim gtosem.

— No tak, oczywiscie.

— Juz wyjasniatam, ze maz potrzebuje gotéwki na zakup uzywane-
go land rovera. Wtasdcicielem jego jest jaki§ dziwak, ktory jutro wraca na
Hawaje. Maz jest na niego wsciekty, ale chce kupi¢ ten samochdd, bo to
dobry interes. Jak facet chce gotéwke, Paul da mu gotédwke.

— Pani Moore, a dlaczego maz nie zadzwonit?

— Bo to mnie wystat, zebym pobrata pieniadze. — Przerwata
i zmruzyta oczy. — Chce pan powiedzieé, ze wspotwrasciciele rachun-
ku oszczedno$ciowego nie maja rownego dostgpu do pienigdzy?

Zarumienit si¢ na pociagtej twarzy. — Oczywiscie, ze nie!

— Wigc niech pan co$ postanowi, panie Hubbard, bo méj maz jest
nieosiagalny. Ma w centrum spotkanie z tym facetem, podpisuje duza
umowe. — Wzruszyta ramionami. — Musi pan podjaé jaka$ decyzje.
Zaraz odbieram syna ze szkoty.

Na jego twarzy rysowata si¢ niepewno$¢. Nie okazujaca zadnych
emocji Sharon pozwolita, zeby migdzy nimi narosta cisza. Przypomnia-



ta sobie stowa Lexi, ze powinna zosta¢ aktorka. Kiedy dyrektor nagle
wstat i niechetnie zgodzit si¢ na wyptatg, Sharon ponownie uznata, ze
chyba mingta si¢ z powotaniem.

Potem pomyslata o tym, czego dowiedziata si¢ od dyrektora. Sttu-
mita kipiace w niej oburzenie. Paul byt nieuczciwy pod kazdym wzgle-
dem, przypuszczalnie przez wiele lat matzenstwa. Jednak dlatego, ze
wyptacat od razu duze sumy — o czym nie wiedziata — mogta teraz
podja¢ pieniadze, ktérych potrzebowata, i w ten sposéb go ukaraé.

Wyszta z banku z plikami studolarowych banknotéw i napomnie-
niem udzielonym przez dyrektora, ze powinna by¢ ostrozna. W samo-
chodzie odetchneta z ulga. Chociaz w swoim banku zetknegta si¢ z po-
dobnymi pytaniami i wahajacym sig urzednikiem, udato sig jej wyptaci¢
pieniadze i zamknaé konto. Zatrzymata si¢ réwniez przy kasie oszczed-
nosciowo-pozyczkowej, gdzie pobrata dwa tysiace z rachunku i zreali-
zowata czek wyptaty. Do szkoty Davida pojechata z ponad trzydziesto-
ma pigcioma tysiacami — nagie zdata sobie sprawg, ze powinna by¢
ostrozna.

W szkole miata tylko niewielkie ktopoty z zabraniem wcze$niej Da-
vida. Pani Conrad poczatkowo si¢ wahata, ale Sharon wyjasnita, ze Paul
wystat ja po Davida, bo jest zajety, ma spotkanie w sprawie interesow.
Naiwne, pomyslata, wiedzac, ze nauczycielka ulegta propagandzie Pau-
la. Kiedy David w konicu znalazt si¢ obok niej na przednim siedzeniu,
skierowata sig¢ samochodem bezposrednio na Golden Gate.

— Mamo, dokad jedziemy? — spytat.

— Na wycieczke. — Z u$miechem spojrzata w jego zaciekawione
oczy. — To taka udawana wycieczka. — Przerwata. — Chcesz zagraé
w gre w udawanie?

— Tak — odpart, tulac Smarkusia. — Opowiedz mi o tej grze.

Kiedy wjechali na most, Sharon zacze¢ta opowiadaé o mamie i jej
synku, ktoérzy wyjechali we wspaniata podréz, do bezpiecznego miej-
sca, gdzie wszyscy sa szcze$liwi. — Chtopiec znalazt tam wielu nowych
przyjaciot i bawit si¢ z nimi na podwoérku cate dnie. Miat tak duzo zaba-
wy, ze prawie nie myslat o swoim starym domu.

— Chce tam jechaé i mie¢ kolegéw do zabawy... jak ten chtopiec!

— Bedziesz miat — odpowiedziata mu powaznie. — Teraz jedzie-
my do takiego miejsca.



Rozdziat &

Pierwsza decyzje o kierunku podrézy Sharon musiata podjaé po zje-
chaniu z mostu Golden Gate. Czy powinna jecha¢ zattoczona autostra-
da 101, czy droga nr 1 ciagnaca si¢ wzdtuz wybrzeza. Bez zastanowie-
nia skrgcita na waska i krgta nadbrzezna drogeg; Paul przypuszczalnie
stwierdzi, ze wybrata najszybszy sposob opuszczenia miasta.

Oznacza to prawdopodobnie wyjazd na wschéd w kierunku Sacra-
mento i migdzystanowa nr 5, uznata. Moze zatozy¢ tez, ze skieruje si¢
do Los Angeles, gdzie ona i Lexi miaty przyjaciotke ze studiéw. Diang
Walker, réowniez artystka pracujaca w reklamie, zartem zaproponowa-
ta kiedy$ Sharon pracg. Po tym Paul zniechgcat do kontynuowania tej
przyjazni. Wrogo$¢ migdzy nimi stata si¢ obopdlna.

Kiedy mijali puszczg Muira na péinoc od Sansalito, David zapra-
gnat zobaczy¢ ogromne sekwoje. Sharon obiecata, ze zamiast tego zo-
bacza Tajemnicze Drzewa w p6tnocnej Kalifornii. Jadac, snuta opowie-
$ci o mamach zabierajacych swoje dzieci do nowych miejsc, gdzie beda
przezywaty niezwykte przygody.

Na przyktad, gdzie, zastanowita si¢. Portland, Oregon? Seattle, Wa-
szyngton? a moze dalej... Kolumbia Brytyjska w Kanadzie? Miata mg-
tlik w gtowie, zdawata sobie sprawe, ze zaplanowata tylko ucieczke. Ka-
nada wykluczona, stwierdzita. Gdyby usitowata przekroczyé granice,
Paul z pewnoscia by ja znalazt.

Cho¢ prowadzita radosna pogawedke, bez przerwy zerkata w luster-
ko wsteczne, do pewnego stopnia spodziewata si¢, ze Paul jedzie za nia
swoim bmw. Zwolnita udcisk na kierownicy i przestata mysle¢, w jaki
spos6b wyrazi sig wsciekto$¢ Paula. Do tego czasu zorientowat sig, co
zrobita... Ze go przechytrzyta.

David prawie nie wspominat o ojcu, byl usatysfakcjonowany, gdy
Sharon powiedziata, ze odwiedzi ich pdzniej, jak zamieszkaja w nowym
domu. Kiedy zaproponowata, ze moze nawet dostaé pieska lub kotka,
nastgpna godzing gto$no myslat, co woli. Zastanawiat sig, jakie wybraé
imig.

Oto hart ducha matych dzieci, pomyslata, patrzac, jak przeczotgal
si¢ na tylne siedzenie i zasnat ze Smarkusiem.

Droga wydawata si¢ bardziej niebezpieczna, niz to sobie przypomi-
nata. Waska i kreta wita sig na urwiskach wysoko nad oceanem. Cho-



ciaz byta dopiero czwarta po potudniu, nad lad naptywata mgta /.mie-
szana z morska piang z fal rozbijajacych si¢ o brzeg. Miejscami wznosita
si¢ nad strome urwiska i smugami snuta si¢ na szosie. Chwilami Sharon
przestawata cokolwiek widzie¢.

Szmer két hipnotyzowat, zauwazyta, ze bez przerwy w myslach po-
wtarza przestrogi Paula. Nigdy mi nie uciekniesz. Dopadng cig. Zabije.

Dosy¢! — nakazata sobie. Nie mégtby jej sttamsi¢, gdyby mu na to
nie pozwolita. Jednak wiedziata, ze jej przeczucia sa wtasciwe. Dopdki
ona i David zyja, Paul nie zrezygnuje z préb ich znalezienia.

A gdyby nabrat pewnosci, ze nie zyja?

Spojrzata na skraj szosy i stroma przepa$¢. Na tym odcinku drogi
zdarzyto si¢ wiele tragicznych wypadkéw; kierowcy stracili orientacje
we mgle albo zjechali z drogi zmuszeni do tego przez zbyt szybko wijez-
dzajace w zakret z naprzeciwka pojazdy, samochody wpadty w poslizg.
Zdarzaty si¢ nawet awarie hamulcow.

Ta mysl ja omamita. Wszystkie ,,gdyby" zaczety uktadaé si¢ w histo-
rig, ktérej nie mogta opowiedzie¢ Davidowi. Kiedy chtopiec sig obudzit,
byli zaledwie pig¢dziesiat mil na potudnie od Mendocino.

— Jestem gtodny — zawotat.

— A na co masz ochotg?

— Mogg zjesé, co chce?

— Mozesz. — Odgarngta mu wlosy z oczu.

— A hamburgera w McDonaldzie? — Spojrzat na nia z nadzieja.

Zawahata sig. Biedne, mate dziecko. Naprawde¢ czut sig nieskrg-
powany, skoro poprosit o hamburgera. Paul nie pozwalat mu je$¢ fast
foodéw. Po kryjomu przed nim kilkakrotnie zabrata chtopca do McDo-
nalda.

Spuscit wzrok. — Chyba tata by nie pozwolit — stwierdzit, biorac
jej milczenie za odmowe.

Us$miechneta sig do niego. — No pewnie, ze mozesz zjes¢ hambur-
gera. Pomys$latam tylko, ze jeszcze do tego wezmiemy frytki.

— Naprawde mogeg?! —wykrzyknat z radodcia.

— Tak. Chyba ze nie bedzie McDonalda w miescie, gdzie si¢ za-
trzymamy. W takim razie zjesz hamburgera i frytki gdzie indzie;j.

— A koktajl mleczny? — spytat, negocjujac jak typowy pigciolatek,
na co by sig nie odwazyt w stosunku do ojca.

— A czy koktajl mleczny pasuje do hamburgeréw i frytek?

— Taak. — USmiechnat sig.



— No to kupig ci jeden.

Mgta zggstniata i Sharon skupita si¢ na prowadzeniu samochodu.
Zanim dojechali do nastgpnego miasta, postanowita, ze poszuka mote-
lu. Nie chciata ryzykowa¢ zycia dla kilku mil drogi.

W jej glowie zaczat kietkowaé inny plan. To nie bytoby skompli-
kowane, gdyby dobrze obmyslita wszystkie szczegdty. Paul powinien
uwierzy¢.

Nastepnego dnia jechali od samego rana i po potudniu znalezli si¢
czterdziesci mil od granicy Oregonu. David az podskoczyt na siedze-
niu, kiedy wjechali na parking przy Tajemniczych Drzewach.

— Wysiadamy, mamo! Pospiesz sig!

— Zaraz begdziemy tam. Popraw lepiej koszulg — odparta ze $mie-
chem. Jego mata twarz ptongta z podniecenia. Sharon byta uradowana,
widzac, ze zachowuje si¢ jak normalny maty chtopiec, a nie jak mario-
netka w rekach chorego ojca.

— Ekstra! — David stat obok samochodu i tulit Smarkusia do pier-
si, gdy wyciagat szyje, by przyjrzeé¢ sig¢ ogromnym rzezbom przedsta-
wiajacym bohateréw podan ludowych. — Mamo, sa wigksi od muzeum
— stwierdzit oniemiaty z wrazenia.

— A pamigtasz bajk¢ o olbrzymim drwalu Paulu Bunyanie?

— Tak! — Pociagnat ja za rekaw dzinsowej kurtki. — Idziemy zo-
baczy¢ drzewa. Na pewno sa duzo wigksze niz Paul Bunyan... takie du-
ze jak Guliwer.

Kupita bilety i poszli szlakiem migdzy ogromnymi sekwojami, od
czasu do czasu zatrzymywali si¢ na dtuzej, by Sharon mogta przeczytaé
Davidowi tabliczki. Zdusita w sobie niepokdj, ktory nakazywat jej wréd-
ci¢ do samochodu i o kolejne mile oddali¢ sig od San Francisco.

Mimo wszystko pobyt wéréd drzew, z ktérych wiele rosto od czaséw
przedhistorycznych, byt lekcja pokory. Przenikajacy las spokdj przy-
nosit ukojenie i Sharon ledwie spostrzegta, ze za nimi do lasu weszto
dwdch mezczyzn. Przez chwilg jej problemy wydawaty si¢ tatwe do roz-
wiazania. Jezeli te drzewa przetrwaty tysiace lat zmian, ona tez w ciagu
swojego zycia moze wiele znie§é. Zagubiona w myslach pozwolita Davi-
dowi biec kilka krokéw przed nia.

— Smarku$! — krzyknat David. — Spadt mi...

Sharon zobaczyta, ze chtopiec przechodzi nad barierka, by odzyskaé
misia, ktéry wpadt do wawozu.



— David, nie! Zaczekaj!

Spéznita si¢ z ostrzezeniem. David stoczyt si¢ za swoim misiem
po stromym zboczu, zatrzymal si¢ przy obalonym drzewie. Bez zad-
nych obrazen, na szcze$cie. Pochylit si¢ nad drzewem, usitowat chwycié
Smarkusia, ktéry wciaz byt poza jego zasiggiem.

— David, nie ruszaj sig! — Sharon przetozyta noge¢ nad barierka,
byta gotowa zej$¢ w dot po chiopca. Nie przyszto jej do gltowy, by szu-
ka¢ pomocy.

— Prosze poczekaé. — Regka, ktora objeta ja w pasie, odciagneta
ja do tytu. — Wyciagniemy go stamtad. — Me¢zczyzna méwit z silnym
akcentem, by¢é moze duriskim, a w kazdym razie skandynawskim.

Spojrzata na niego. Tak blyszczacych niebieskich oczu przez wiele
lat pracy jako artystka nigdy nie widziata. Przez chwilg nie byta w sta-
nie nic powiedzie¢, spostrzegta tylko, Ze jego kolega stoi zaraz za nim.

— Mamy doswiadczenie — rzekt mtody me¢zczyzna.

— Chodzimy po gérach — dorzucit drugi, ktéry méwit z jeszcze
silniejszym akcentem. — Nie bedzie probleméw. — Unidst jasne brwi.
— Szybko go wyciagniemy.

Sharon skingta gtowa, z jakich§ powoddw im zaufata. Obserwowata,
jak schodza po stromym zboczu, odzyskuja misia i wprowadzaja Davida
na drézke. Smarku$ bezpiecznie znalazt si¢ pod jego ramieniem.

Przez cata powrotna droge do wejscia do lasu David gaworzyt
z megzczyznami. Powiedziat, ze ma na imi¢ David, a mama — Sharon
i ze szukaja przygdd. Sharon zauwazyta, ze mezczyzni wymienili mig-
dzy soba spojrzenia, ktére uznata za niewinne. Przypuszczalnie pomy-
$leli, ze uciekta od meza, co byto prawda,.

— Jeste$my z Danii, od czerwca podrézujemy po Stanach — po-
wiedziat Lars, mgzczyzna z btyszczacymi niebieskimi oczami.

— Teraz wracamy do Kopenhagi, zeby rozpoczaé kariery — dodat
Benni, drugi mezczyzna. — Jedziemy do Seattle w stanie Waszyngton
na samolot.

— Chcecie zobaczy¢ $wiat, zanim zaczniecie pracg?

Pytanie Davida zaskoczyto obu megzczyzn.

— David jest... jak to powiedzie¢?... powazny na swéj wiek —
stwierdzit Lars.

Sharon przytakngta. —Ale to si¢ zmieni.

— Jak to?



Us$miechneta sie. — To dtuga historia. — Wyciagneta reke. —
Dzigkuje wam bardzo.

Lars wzruszyt ramionami. — To nam jest mito, ze mogli§my po-
moc.

Jeszcze chwile porozmawiali, a potem mezczyzni odeszli do swoje-
go vana. Sharon patrzyta na nich, pragneta, by sytuacja byta inna i mo-
gta zaprosi¢ ich na kolacje. Byli dobrze wychowani i zapewne rodzice
mogli by¢ dumni z tych mtodych mezczyzn. Miata nadzieje, ze David
wyro$nie na takiego cztowieka.

— Kupisz mi pamiatke?

Sharon wybuchnegta §miechem, zastanowita sig, czy nie uwolnita po-
twora. David szybko stat sig dzieckiem, ktére nie ukrywa swoich pra-
gnien i uczué. Weszli do sklepu i wybrali koszulke z napisem: PAUL
BUNYAN, TAJEMNICZE DRZEWA.

Kiedy poszta zaptacié, zawahata sig. Dlaczego nie, pomyslata. Nagle
wpadta na pomyst wprowadzenia Paula w btad. Jesli ta proba sig nie po-
wiedzie —jesli stchorzy — pojedzie na wschod, do Montany lub Idaho,
a moze nawet na potnoc, na Alaske. Bedzie daleko, kiedy Paul dostanie
rachunek z karty kredytowej. Wolno$¢ wyboru sprawiata jej przyjem-
no$é. Jednak wiedziata, ze musi uwazaé. Zblizat si¢ Halloween i pogoda
mogta sprawié, ze przejazd przez gdéry na Alaske stanie sig¢ niemozliwy.
Tak samo w przypadku Montany.

— Prosze poczekaé — zwrécita sie¢ do kasjerki, zabierajac pienia-
dze. — Zaptace karta kredytowa. — Kiedy kasjerka skingta glowa, do-
rzucita kolejny drobiazg do zakupéw. — Chcesz sadzonke sekwoi? —
spytata Davida. — Posadzisz ja w naszym nowym ogrodku i bedziesz
obserwowat, jak wyrasta z niej drzewo.

— O rany, jasne!

Wzigta pakunek. Chwycita Davida za reke, gdy szli do samochodu.
Napetnitaja nadzieja, kiedy ponownie skierowata si¢ na pétnoc. Odzy-
skata jasno$¢ umystu, jej mysli powoli stawaty si¢ zdecydowane, nawet
radykalne.

Us$miechngta sig do Davida. Odpowiedziat jej radosnym grymasem.
Wszystko dobrze sig skoniczy. Od teraz ich zycie ulegnie zmianie.



Rozdziat 9

To niedorzeczne. Jeste$ stuknigta jak Paul. To si¢ nie uda. Aresztuja
ci¢ i wsadza do wigzienia.

Podczas jazdy mysli kigbia si¢ w jej gtowie. Plan, ktéry tworzyta,
byt jednocze$nie przerazajacy i ekscytujacy. Z jednej strony wiedziata,
ze Paul w koncu ich znajdzie; zaprzestanie poszukiwan jedynie wtedy,
gdy bedzie przekonany o ich §mierci.

Z drugiej strony chyba jej wiara, ze moze uciec, jest irracjonalna.
By¢ moze zrobita Zle, zabierajac Davida od ojca.

Nie! Skoro Paul z zimng krwig planowat ja zamordowaé i napadt na
Lexi, to pewnego dnia mégt wyrzadzi¢ krzywde Davidowi. Miata jedy-
nie nadziejg, ze David wszystko zrozumie, kiedy doros$nie.

— Jak myglisz, czy jajestem dobra mama? — spytata go. Nagle za-
pragneta pocieszenia.

— No. — Nie odzywat sig, mys$lat. — Jeste§ nawet zabawniejsza
niz pani Conrad.

— Duzigkuje, kowboju Chudy — odparta z zadowoleniem. Wiedzia-
ta, jak bardzo lubi swoja nauczycielke.

— Mamo! — Wychylit si¢ do przodu, patrzyt w jej twarz. — Zapo-
mnieliémy wziaé mdj kostium kowbojski na Halloween.

Sharon jekneta. Mysli szybko przebiegty po jej gtowie. Dlaczego by-
ta tak ghupia i wspomniata o Halloween? — Przepraszam, David, zupet-
nie zapomniatam. Ale obiecujg, ze tam, gdzie si¢ zatrzymamy, bedziesz
mogt psoci¢ w Halloween. Péjdziemy do sklepu po nastepny kostium,
a jak nie bedzie dla kowboja, to za Chudego przebierzesz si¢ za rok. —
Spojrzata na niego. — Dobrze?

— Dobrze, mamo. — Usiadt wygodnie.

Zacisngta reke na jego nodze. Pomyslata, jak fatwo uspokoi¢ mate
dzieci... kiedy ufaja. — Obiecujg, ze na pewno bgdziemy mieli duzo za-
bawy.

Wijechali do stanu Oregon i Sharon zatankowata w pierwszym mie-
$cie na trasie. Znéw zaptacita karta kredytowa. Miata nadziejg, ze nic
nie zawiedzie. Wiedziata, ze Paul bedzie mdgt zgtosi¢ zaginigcie po
dwudziestu czterech godzinach, ale tyle czasu juz mingto. Dzi§ wieczo-
rem musiata wprowadzié w zycie swdj plan.



Zatrzymali si¢ przy supermarkecie, by kupi¢ co§ do jedzenia.
Sharon wzigta tez szampon rozja$niajacy wiosy. Odruchowo dotozyta
druga buteleczke z pétki, gdyby i Davidowi chciata rozjasnié¢ wtosy. Byt
tojeden z drobnych sposobdw, w jaki mogta zmieni¢ wyglad. Przypusz-
czalnie jest to konieczne, stwierdzita. Zwtaszcza ze bedziemy musieli
korzysta¢ z transportu publicznego.

David drzemat, kiedy Sharon znéw jechata na pétnoc. Chciata wy-
ja¢ komorke i zadzwonié do Lexi, upewni¢ sig, ze wciaz dobrze sig czu-
je, ale sttumita to pragnienie. Nie tra¢ przewagi na starcie, robiac co$
ghupiego, napomniata si¢. Paul na pewno pomyslat o telefonie komérko-
wym i zadzwonit do operatora.

Wyprostowata si¢ na fotelu, prébowata znalez¢é najwygodniejsza po-
zycje. Lexi dojdzie do siebie, po prostu byta tego pewna, ale mys$l o na-
padzie smucita ja i doprowadzata do wéciektosci. Z trudem przyjmowata
do wiadomosci, ze zrobit to Paul. Nie znalazta czarnej peleryny ani ma-
ski w schowku, gdzie ukrywal przed nia rézne rzeczy. Mdgt je jednak
wciaz trzymaé w samochodzie. Chciataby wierzy¢, ze préba zamordo-
wania Lexi byta tylko przypadkiem, ale wiedziata co innego.

Chowajace si¢ za wysokimi chmurami stonce znizato si¢ nad Pa-
cyfik, kiedy Sharon znalazta odpowiednie miejsce na upozorowanie
tragicznego wypadku. Zwolnita. Ten odcinek drogi byt wyjatkowo nie-
bezpieczny: pionowe urwisko, wody oceanu rozbijajace si¢ o skaty kil-
kaset stop ponizej i brak jakichkolwiek barier. Wpatrywata si¢ w asfalt,
bata sig, ze przytrafi sig jakie$ nieszczescie i zjedzie w przepasé.

Nastgpne miasto znajdowato sig w odlegtosci p6t mili. To byt kolej-
ny czynnik sprzyjajacy powodzeniu planu. Sharon podjechata do mote-
lu przy drodze i zatrzymata si¢ przed kawiarnia. David wciaz drzemat,
wigc zamknegta go w samochodzie i poszta do biura, by wynajaé pokdj.
Z pomieszczenia na zapleczu dzwonkiem przywotata kobiete w $red-
nim wieku.

— Chce wynaja¢ pokéj na jedna noc — zwrécita sig¢ do niej.

Kobieta skingta gtowa i usmiechneta si¢ chtodno. — Chce pani po-
kéj od drogi czy z tytu? — Pchneta wjej kierunku formularz zgtoszenia.
— lle os6b?

Sharon zawahata sig, wyjrzata na zewnatrz i spojrzata na samochdéd.
David wciaz spat, nie byto go wida¢. — Tylko ja — odparta. Zdata so-
bie sprawe, ze kobieta si¢ niecierpliwi, bo chce sprawdzié, co z przyrza-



dzanym positkiem; pomieszczenie wypetniat zapach goracego ttuszczu.
Policja bedzie szukata kobiety z dzieckiem, a nie tylko jednej osoby. —
Wezmeg pokéj z tytu.

Kobieta jedynie rzucita okiem na formularz wypeiniony przez
Sharon, nie zorientowata sig, ze podata zmienione imig i nazwisko oraz
inny numer rejestracyjny samochodu. Nie poprosita o zaden dokument
tozsamosci, bo Sharon zaptacita gotéwka. Sharon wyszta na zewnatrz,
kiedy dostata klucz. Pomyslata o zaufaniu typowym dla mieszkaricow
matych miasteczek.

David lezat skulony pod kocem, wigc Sharon znéw go opuscita i po-
szta do kawiarni, by zamdéwi¢ hamburgery i frytki na wynos.

— Mniam, mniam! — odezwat si¢ pdzniej, kiedy juz w swoim po-
koju ogladali telewizje i jedli. — Mamo, lubi¢ wycieczki z toba. — Jego
oczy btyszczaty. — Bede miat dobre jedzenie... I bede si¢ p6zno kradt
spad.

— Wtasnie tak. — Sharon pocatowata go w czubek gtowy. — Ko-
cham cig, David. Jeste§ moim wspaniatym chtopcem.

— Mamo, ja cig tez kocham — powiedziat, przetykajac jedzenie.
— Chyba jeste$ najlepsza mama w... W catej szkole.

Dopiero po p6inocy Sharon uznata, ze moze bezpiecznie zostawié
$piacego Davida. Chtopiec przytulat Smarkusia do piersi. Wczesniej
przez godzing sortowata rzeczy z walizek. Wyjeta tylko troche¢ ubran,
ktérych beda potrzebowali, zanim nie kupia nowych. Potem zndw je
zapakowata. Postanowita, ze David zatrzyma Smarkusia, swoja podusz-
ke i koc oraz niektdre zabawki i ksiazki. Z kasetki wyciagngta pienia-
dze i bizuterig matki, wtozyta je do torby na zakupy. Upewnita sig, ze
wszystkie dokumenty, wtacznie z prawem jazdy i kartami kredytowy-
mi, sa w jej torebce. W samochodzie musi by¢ odpowiednio duzo ich
rzeczy, by przekonaé policj¢ i Paula, ze byta z Davidem w $rodku, kie-
dy honda... Wystraszyta sig. Na Boga, co ona robi? Co bedzie, jedli jej sig
nie powiedzie i miejscowa policja ja aresztuje? Czy trafi do wigzienia za
upozorowanie $mierci swojej i... Davida?

Sharon osungta sig na krzesto, nagle stata si¢ tak staba, ze musia-
ta usia$é. Powinna jeszcze raz si¢ zastanowié, pomysle¢ o konsekwen-
cjach, ktére poniesie jej dziecko, jesli plan zawiedzie. Przez nastgpne
kilka minut rozwazata wszystkie za i przeciw swoich zamiaréw. Nie
miata innego wyboru, tylko uciec od Paula... na zawsze.



Na kartce napisata dla Davida: ,,Zaraz wracam. Mama." Zostawi-
ta ja na wypadek, gdyby si¢ obudzit pod jej nieobecnos$¢. Potem wzigta
walizki, torebke i poszta do hondy.

W ciagu kilku minut przebyta krétki dystans na potudnie, zawrdci-
ta i jadac powoli w przeciwnym kierunku, szukata miejsca, ktére wybra-
ta na upozorowanie wypadku. Miato to wyglada¢ tak, jakby samochdd
wpadt w poslizg, zjechat z drogi i spadt do przepasci. Na szosie byto pu-
sto, nie byto wida¢ zadnych zblizajacych si¢ Swiatet.

Ma to wyglada¢ wiarygodnie, pouczyta si¢. Mozesz to zrobi¢. Wca-
le sig nie boisz.

Sharon nerwowo odetchngta i mocno zacisngta dtonie na kierowni-
cy. Nacisneta pedat gazu i skupita si¢ na tym, co robi. Sttumita mysl
o grozacym niebezpieczenstwie, byta zadowolona, ze jest ciemno. Nie
bedzie myslata o stromej przepasci po drugiej stronie drogi.

Kiedy przejechata z6tta lini¢ i wjechata na drugi pas ruchu, naci-
sneta na hamulce. Opony zapiszczaty na asfalcie. Tak jak Sharon chcia-
ta, najezdni pozostaty §lady hamowania. Zjechata z drogi. Wiedziata, ze
odpowiednie wyczucie czasu to podstawa sukcesu. Musiata si¢ zatrzy-
ma¢é, zanim kola zsung si¢ z pobocza. Jak stanie w odpowiednim miej-
scu, wysiadzie i pchnie samoch6d w przepasé.

Zarzucito hondg. W jednej chwili Sharon zaczeta walczy¢, by samo-
chéd naprawdg nie spadt z urwiska. Puscita hamulec, probowata odzy-
ska¢ kontrole nad pojazdem.

Zapomniata o mgle znad oceanu, ktora sprawita, Ze jezdnia stata sie mo
kra!

Samochdd tylnymi kotami zjechat z jezdni. Drzwi przy kierowcy od
stromego urwiska dzielit tylko waski pas zwiru. Sharon wpadta w pani-
ke. Nie byto zadnej bariery, na ktérej mogtby zatrzymacé si¢ samochdd.
Do uszu Sharon dotart piskliwy wrzask, ktory wydata z siebie.

— Nie mogg zgina¢! To niemozliwe!

Znéw nacisngta na hamulec. Tym razem samochdd nie wpadt w po-
§lizg, ale zatrzymat si¢ gwattownie. Przez chwile byta sparalizowana,
zdezorientowana. Gzy jak si¢ poruszy, to samochdd spadnie do oceanu?
Nie odwazyta sig otworzy¢ drzwi przy kierownicy. Ostroznie opuscita
szybeg. Huk fal rozbijajacych si¢ o skaty zaghuszat odgtos pracujacego sil-
nika. Zobaczyta jedynie czarng powierzchnig wody i niebo.

Musiata si¢ szybko wydosta¢ na zewnatrz. Zanim puscita hamulec,
wrzucita luz. Prawie si¢ nie poruszajac, zaciagngta hamulec reczny. Mo-



gha si¢ wigc przesunaé na fotel pasazera. Powoli otworzyta drzwi i wy-
dostata si¢ z samochodu.

Udato sig jej zrobi¢ tylko jeden krok do przodu; nogi odméwity po-
stuszenstwa. Cigzko usiadta na mokrym asfalcie. Trzgsta si¢ tak moc-
no, ze zgby szczekaty niczym kastaniety. Podczotgata si¢ do przodu sa-
mochodu, wzigta gteboki oddech i z wysitkiem stangta na nogi. Kota od
strony kierowcy prawie cate wisiaty w powietrzu.

Po raz drugi opuscity ja sity. Opadta na kolana i zacze¢ta cigzko od-
dycha¢. Wirowato jej w gtowie. Ciemne niebo zdawato si¢ przyttaczaéja
do ziemi.

Nie mozesz zastabnaé, nakazata sobie. Wez si¢ w gar$¢. Rusz sig.

Stopniowo opuscito ja uczucie stabosci. Chwilg péZniej mogta wstac.
Przypomnij sobie, co masz zrobi¢. Pchnij samochéd. Powinien spas¢.

Na nogach jak z otowiu podeszta do drzwi od strony siedzenia pasa-
zera, ktérymi wczesniej wysiadta. Jesli mocno je zatrzasnie, samochod
by¢ moze spadnie z urwiska. Juz miata to zrobié, gdy nagle cofngta rg-
ke.

Samochdd jest na biegu jatowym.

Jesli ocean nie zabierze pojazdu i policjanci beda go sprawdzaé, za-
uwaza, ze jest na luzie. Nikt, kto przypadkiem zjezdza w przepasé, nie
jest w stanie zmieni¢ biegéw. Od razu nabiora podejrzen.

Sharon wiedziata, ze musi podej$¢ do samochodu i wrzuci¢ bieg.
Czy ma na tyle odwagi, by to zrobi¢? A jak samochdd spadnie, kiedy
bedzie si¢ nachylata nad siedzeniem? Co wtedy? Uczucie bezsilno$ci
rozlato si¢ po catym ciele. Sttumita je, mys$lac o Davidzie... O tym, ze
uwolnig si¢ od Paula.

Smier¢ nie jest mi teraz pisana, uznata. W przeciwnym razie juz
wczesniej spadtabym w przepa$é. Nic si¢ nie stato, wszystko bedzie
w porzadku. Kiedy doszta do takiego wniosku, zblizyta si¢ do drugich
drzwi samochodu, nachylita si¢ i szybkim ruchem wiaczyta bieg. Chwi-
le pdzniej cofngta si¢ i mocno zatrzasngta drzwi.

Zapadta cisza. Potem dato sig stysze¢ odglos kot zsuwajacych sig ze
zwiru. Wjednej sekundzie samochdd zniknat. Znéw zrobito si¢ cicho,
po czym rozlegt si¢ toskot rozbijajacego si¢ o skaty pojazdu. Uderzajace
o brzeg fale sttumity ten hatas.

Sharon zaczgta biec. A kiedy biegta, tzy strumieniami sptywaty po
jej twarzy i mieszaty sig¢ z mgta, ktéra szczypata w twarz lodowatym do-
tykiem oceanu. Co si¢ ze mna stato? Jak mogtam zrobi¢ co$ takiego?



Mysl o samochodzie, zabawkach Davida, jej torebce i telefonie komor-
kowym — wszystkim tym, co lezato u podstawy urwiska, zniszczone
w efekcie jej desperackiego odruchu — dziatata na nia otrzezwiajaco.

Wigc dlaczego ptacze?

Znata odpowiedz. Byla w szoku. Mogta leze¢ tam na dole posrod
tych przedmiotéw. Co wtedy statoby si¢ z Davidem?

Biegnac, odgarngta z oczu wilgotne kosmyki wtoséw i zatozyta je za
uszy. Zobaczyta motel z migoczaca w oddali tablica wieszczaca o wol-
nych pokojach. Zatrzymata sig. Cata sig trzgsta. Nikogo nie byto w po-
blizu, kiedy podesza blizej. Przed wejsciem do pokoju wytarta twarz re-
kawem zakietu.

David spat tak, jak go zostawita. Przez dtuzsza chwilg stata przy je-
go 16zku, cieszyta sig¢ obecnoscia chtopca, napawata si¢ widokiem ciem-
nych kedziorkéw, ktore opadty na biata poduszke. Potem podarta kart-
ke dla niego, wrzucita ja do ubikacji i spusdcita wodg.

Jutro rozpocznie sig nowe zycie, powiedziata sobie i poszta spaé.

Dzi$§ rano nie mozemy jecha¢ samochodem — wyjasnita Davidowi,
gdy szli do kawiarni na $niadanie. — Mechanik powiedziat, ze trzeba
naprawi¢ silnik. Odholowat honde do garazu.

— Dlaczego go nie widziatem?

— Jeszcze spates. — Spojrzata w bok. Po raz pierwszy oktamata sy-
na. Byto to przykre uczucie. Ale musiatam, napomniata si¢. Kiedy doro-
$nie, by zrozumieé, pewnego dnia powie mu prawdg.

— Naprawa zajmie duzo czasu, wigc zgodzitam si¢ zostawi¢ samo-
chéd. Poézniej przyjadg tu i go zabiorg. — U$miechneta sig do Davida.
— Chyba bedzie ciekawiej, jak pojedziemy autobusem, nawet do same-
go Secattle.

— A gdzie jest to Seattle?

— Tez lezy nad zatoka — wyjas$nita. — Jak San Francisco.

— A co z reszta moich zabawek? Tez musimy je zostawié?

— Aha. Nie mozemy wszystkiego wzia¢ do autobusu. Zabierzemy
je pozniej. — Przerwata. Czuta si¢ okropnie. David, przysiegam, Ze jui
nigdy nie bedziesz musiat niczego zostawiaé. Odkupie ci wszystko, co utracites’.

— Okay, mamo. — Zaufanie odmalowato si¢ na jego twarzy. Chwy-
cit Sharon za reke, kiedy przechodzili przez parking. — Nigdy wcze-
$niej nie jechatem prawdziwym autobusem.



Weszli do kawiarni i usiedli we wnegce z tylu lokalu. — Mamo, po-
patrz! To ci panowie pomogli mi siggnaé Smarkusia.

Sharon zerkngta do naroznego boksu. Wymienita spojrzenia z megz-
czyzna, w ktérym rozpoznata Larsa. U§miechngta sig i skingta glowa,
a potem powstrzymata Davida, ktéry zaczat sig¢ zsuwacé z siedzenia.

— David, onijedza. Nie przeszkadzaj im...

— Ja chcg tylko powiedzie¢ cze$é.

— Cze$¢, David. — Lars ustyszat rozmowe i podszedt do nich. Za
nim zjawit si¢ Benni z rachunkiem w dtoni. — Juz skoniczyliémy — po-
wiedziat Lars akcentowang angielszczyzna.

— Zapytaj ich... — rzekt Benni. Wygladat na zatroskanego.

Lars przechylit gtowe w gescie, ktory dla Sharon byt typowo euro-
pejski. — Wczoraj w lesie sekwojowym zgubitem portfel — zaczat.

— Stracili§my wigkszo$¢ pienigdzy — dodat Benni. — Wrdcili-
$my do lasu, ale nikt nie znalazt portfela. — Przerwal, spogladajac na
Sharon. — A moze pani go znalazta?

— Niestety nie. — Sharon spostrzegta, ze obaj s zdenerwowani.
Kiedy zerkng¢ta na ich stolik, zauwazyta, ze zamowili tylko kawg. —
Przykro mi. Wczoraj bardzo mi pomogliscie, wigc moze si¢ zrewanzu-
je. Zjecie cos?

— Dzigkujemy, ale nie — odpart Lars.

— A jabym co$ zjadt. — Benni spojrzat na kolegg i na Sharon, a po-
tem usiadt obok Davida. — Musimy sig posili¢, zeby méc pracowac.

— Pracowaé? — spytata Sharon. — Gdzie$ tutaj?

— Tak. — Lars usiadt obok niej. — Zostato nam nieduzo pienig-
dzy. Za cztery dni mamy samolot z Seattle do Kopenhagi. Potrzebuje-
my pienigdzy na benzyng, zeby dojechaé do Seattle.

— A co z waszym vanem?

— Jest wilasno$cia kuzyna Benniego. On sam wrécit na uczelnig
w Bostonie. Nie chciat jecha¢ samochodem do Seattle, wigc go nam po-
zyczyt pod warunkiem, ze go odprowadzimy.

— On poleciat do domu samolotem — dodat Benni. — Ten samo-
chdéd to byt nasz sposéb na zwiedzanie Ameryki za niewielkie pienia-
dze. — Zawahat si¢. — Az do teraz. Jesli nic nie zarobimy, bedziemy
musieli prosi¢ go o pomoc.

— 1 zrobimy to bardzo niechg¢tnie — przyznat Lars. — Byt tak
wspaniatomys$lny, a my okazaliémy si¢ nieodpowiedzialni...



Sharon stuchata uwaznie, myélata o rozwigzaniu, ktére zadowoli ich
wszystkich. Wyjasnita, ze honda si¢ popsuta i musi z Davidem jechaé
autobusem. Kiedy zasugerowata rozwiazanie dla nich wszystkich, megz-
czyzni z radoscia przyjeli jej propozycje. Pojada vanem, a ona zaptaci za
siebie i Davida jak za pasazeréw.

— Wiesz co, mamo — rzekt podekscytowany David. —Jednak be-
dziemy jechali autobusem. — Spojrzat na dwoch mtodych mezczyzn.
— Bo wasz samochéd to taki maty autobus. Prawda, chtopaki?

— Zgadza sig, David — odpart Lars, wymieniajac u$émiechy z Sha-
ron.

Kiedy troche¢ p6zniej wychodzili na zewnatrz, Sharon byta zadowo-
lona z takiego obrotu sprawy. Ci dwaj mezczyzni wydawali si¢ godni za-
ufania i uczciwi. Starata si¢ nie mys$le¢ o tym, ze znéw ktamata. Warto
byto, pomyslata, patrzac na Davida pograzonego w rozmowie z Larsem.
Jej maty syn po raz pierwszy w swoim krétkim zyciu cieszyt si¢ z me-
skiego towarzystwa.

To idealne rozwiazanie, uznata, kiedy wyjezdzali z miasta po za-
tankowaniu. Decyzja, zeby jecha¢ do Seattle, zostata podjeta za nia.
Za cztery dni Lars i Benni wrocg do Danii. Nikt ich z nia nie skojarzy.
Teraz nie musi nawet rozjasnia¢ wtoséw. Jej trop urywa si¢ u podndza
urwiska, tam, gdzie spadta honda.

Nowy zaczyna sig w Seattle.

Rozdziat 10

Lvexi uniosta wzrok, patrzyta, jak otwieraja si¢ drzwi do sklepu i wcho-
dzi brodaty megzczyzna ubrany w szyty na miar¢ garnitur, na ktéry na-
Yozyt ptaszcz przeciwdeszczowy. Spojrzata na pracujacq u niej ekspe-
dientke, ktéra pomagata innemu klientowi; upewnita sig, ze nie jest sa-
ma.

Musisz przesta¢ wpadaé¢ w panike, nakazata sobie stanowczo. Nie
mozesz pozwoli¢, zeby to, co wydarzyto sig w tamtym tygodniu, zmie-
nito twoje zycie. Nic ci si¢ nie stato, a Sharon jest bezpieczna. Dobrze
o tym wiesz. Niedtugo dostaniesz od niej wiadomo$¢.

Jednak obserwowata mezczyzng nieufnie. Od razu wiedziata, ze
mroczne, ostre spojrzenie, geste, do$¢ drugie wlosy oraz przenikliwy
wyraz twarzy nie pasuja do stylu ubioru osoby z wyzszych sfer. Gdyby



miat na sobie dzinsy i koszulkg, Lexi uznataby go za statego goécia na
ulicy Haight, cho¢by nawet nie byt w jej sklepie... W kazdym razie bez
maski.

Przestan! — strofowata sig. Z tego, ze to kto$ obcy, nie wynika, ze
jest tym mezczyzna, ktory zatozyt maske Sharon... I usitowal popet-
ni¢ morderstwo. Pokrgcita gtowa, uznawszy swoje podejrzenia za ob-
jaw paranoi. Stwierdzita, ze najlepiej by byto, gdyby skornczyt si¢ juz ten
pierwszy dzien po jej powrocie do pracy.

— Detektyw Dan Walsh — przedstawit si¢. Blysnat odznaka, kie-
dy zblizat si¢ do Lexi. — Pani Lexi Steward?

Przytakneta. Byta zaskoczona. Detektyw? Wygladat raczej na jakie-
go egzekutora dtugéw, ktédry w weekendy jezdzi harleyem davidsonem.
Znata kilku takich; nie znosita tych typkéw. Jednak odznaka Walsha
wygladata autentycznie. Zdziwito ja, Ze chce z nig rozmawiaé tydzien
po fakcie. Zrezygnowata z dochodzenia sprawiedliwosci, byta po prostu
zadowolona, ze Sharon uciekta od tego porabanego gnoja Paula.

Detektyw Walsh rozejrzat si¢ wokét. — Przyjemny sklep. — Prze-
rwat. — Czy to s te maski, o ktérych pani méwita... aa... W zwiazku
z napadem? —Wychylit si¢ w strong $ciany za Lexi. — Napastnik uzyt
jednej z nich?

— Aha. Maski Sharon. Nie majej tutaj. Zostata ukradziona.

— Maski Sharon?

— No tak. Jest zong cztowieka, ktory na mnie napadt.

— I pani przyjaciétka?

Przytaknegta.

— Niech mi pani opowie o tych maskach. To co$ wyjatkowego...

W jego stowach Lexi styszata thumiong moc. Mimo tagodnie wypo-
wiadanych pytan i spokojnych gestéw byt cztowiekiem czynu. — Pe-
wien zaprzyjazniony artysta wyrabia je dla mnie. Wysylam je na zamo-
wienie. Kilka z tych masek to karykatury jego przyjaciot, tak jak moja.
— Pokazata mu ja.

Zmruzyt oczy, kiedy przypatrywat si¢ towarom. — Sklep z orygina-
tami — stwierdzit. Przeszedt obok Lexi, by przyjrze¢ sig wystawie ma-
sek. Unidst przedstawiajaca jej twarz. Byt odwrdcony plecami do Lexi,
kiedy zdejmowat ze $ciany mask¢ Paula. — To Paul Moore?

— Tak. — Zawahata sig. — Nie przypuszczam, Zeby o niej wie-
dziat, chyba ze Sharon mu powiedziata.

— I nie zobaczytby jej, gdyby to on ukradt maske zony...?



— Paul jest zbyt powazny na takie kwestic — rzekta Lexi. — Ale
nie spodziewam sig, ze pan mi uwierzy. Odnosze¢ wrazenie, ze kilku pa-
na kolegéw policjantow uwaza mnie za rozhisteryzowana babg, mimo
ze ledwo usztam z zyciem.

Przetknat jej stabo skrywane oskarzenie w milczeniu. Przygladat sig
innym maskom; zostawit ja z bolesnym wspomnieniem napadu. Gdyby
Al nie przybyt w pore¢ i nie wyptoszyt faceta, bytaby kolejna w statysty-
ce ofiarg morderstwa, a Sharon — nastegpna.

Kiedy w szpitalu doszta do siebie, ztozyta zeznanie policjantowi; sa-
dzi, ze to Paul Moore probowat ja zamordowacé i Sharon Moore tez grozi
ogromne niebezpieczenstwo. Policjant byt peten zrozumienia, wszyst-
ko zapisat, zadat kilka pytan, a potem odwrdcit sig, zeby wyjs¢.

— Prosze poczekaé! — zawolata za nim. — Modwig powaznie!
Sharon wyszta za maz za socjopate! On jest zdolny do... do wszystkiego.

-- Sprawdzimy go — odpart spokojnie policjant, jakby proba mor-
derstwa byta czym$ powszednim. — Chyba powiedziata pani, ze na-
pastnik zatozyt maske i nie widziata panijego twarzy.

— To prawda, ale jestem pewna, ze to on.

— Jak to? Byto ciemno. Moze pani zidentyfikowa¢ jego gtos? Mo-
wita pani, ze niewiele si¢ odzywat.

Frustracja spowodowata, ze jeszcze bardziej zostata wytracona
z rownowagi. Nie zwracata uwagi, ze zaczyna gada¢ od rzeczy. Co$
trzeba byto zrobi¢. Zycie Sharon wisiato na wtosku. — Chce, zeby go
teraz aresztowano! Pézniej udowodnig jego wing. —Jej gtos wzniost sig
do przerazliwego pisku. Al ja przytrzymat, kiedy zrzucita z siebie na-
krycie i probowata zerwa¢é si¢ z t6zka, by pobiec za policjantami.

Kiedy nikt inny nie chciat jej stuchaé, zrobita awanturg. W kdtko
wywrzaskiwata: — Musicie mi uwierzy¢! — Na te krzyki do jej poko-
ju przybiegty pielegniarki i sanitariusze. Stawiata opér, gdy pielegniarka
podeszta do niej ze strzykawka. Prawie nie czuta uktucia w ramig.

— Nie jestem histeryczka! — odkrzykneta na uspokajajace gtosy.
Zanim zasngta, pomyslata jeszcze, ze wszystko jest w porzadku, bo Al
obiecat, ze jej nie opusci.

— Chciatbym porozmawiaé z pania o tym, co si¢ wydarzyto; o pa-
ni przyjazni z Sharon Moore — odezwat si¢ detektyw Walsh, odrywajac
Lexi od wspomnien.

— Sharon i ja bytySmy najlepszymi przyjaciétkami od czasu stu-
diéw. — Przerwata, nie byta w stanie ukry¢ swojego zdenerwowania. —



Dlaczego pan pyta o to dopiero teraz? Dlaczego nie przyszedt pan do
szpitala w ciagu tych dwéch dni, kiedy tam lezatam?

Wyciagnat pidro i notes z wewngtrznej kieszeni marynarki. — Wte-
dy nie wiedziatem, ze tam pani jest. — Odchrzaknat, zastaniajac usta
dtugimi, cienkimi palcami. — A poza tym nie byto jeszcze zgtoszenia,
ze Sharon zagingta.

— Kiedy on to zgtosit? — spytata ostrym tonem. — Pewnie na-
stgpnego dnia... no i pewnie tez od samego poczatku miat was wszyst-
kich po swojej stronie?

Detektyw gryzmolit w notatniku, nie patrzyt jej w oczy. — Chyba
nie lubi pani Paula Moore'a?

— Uczciwie?

Skinat gtowa, nagle uniést wzrok.

— Nienawidzg go. Usitowat mnie zamordowaé. Robit wszyst-
ko, by przedstawi¢ Sharon jako osobg niezréwnowazona psychicznie...
wigc gdyby ja zabit, wszyscy by uwierzyli, ze popetnita samobdjstwo.
— Wociagneta do ptuc haust powietrza. — 1 gratby role pograzonego
w smutku me¢za, ktéremu wszyscy by wspétczuli.

— To cigzkie oskarzenia.

— Ale prawdziwe. — Bawita si¢ kolczykami wiszacymi na matym
stojaku znajdujacym si¢ na ladzie. — Nie spodziewam si¢, ze pan mi
uwierzy. Ale to dlatego Sharon musiata uciec... nikt nie bytby w stanie
uwierzy¢, ze ten mity i opiekunczy Paul nie jest wcale wspaniatym oj-
cem i kochajacym mezem.

Detektyw postukat piérem w notes. — Przeciez pani wie, ze Moore
ma alibi na ten wieczor, kiedy pania napadnigto.

— Wrrazie potrzeby on zawsze ma alibi. — Méwita lodowatym gto-
sem.

— Rozmawiatem z sasiadami panistwa Moore, z pracodawca Sharon
i lekarzem domowym. — Zapadta cisza. — Wszyscy oni potwierdzili,
7e Sharon miata ktopoty ze soba, byta niezrownowazona i brata $rodki
uspokajajace i antydepresyjne.

Lexi roze$miata sig¢ gorzko. — Jak juz méwitam, nie ma pan zamia-
ru mi uwierzy¢. — Machnegta regka. — Przeciez Paul dopilnowat, zeby
lekarz przepisywat Sharon leki na wszystko, na pryszcze i na odciski,
cho¢ ich nie brata. Bata sig¢...

— Niech mi pani opowie, co méwita o swoim matzenstwie z Pau-
lem.



Nie trzeba byto dwa razy jej prosi¢. Zaczeta od poczatku, méwita
wszystko, co mogta sobie przypomnie¢. Opowiedziata o wszelkich po-
twornych szczegdtach, o petli stopniowo zaciskajacej si¢ wokét Sharon,
az stata si¢ wigzniem w swoim domu. Wspomniata, ze Sharon zostata
zaatakowana przez kogo$, kto zatozyt jej maskg. Opowiedziata nawet
o guziku, ktéry pasowat do szytych na miarg koszul Paula.

Detektyw stuchat z kamiennym wyrazem twarzy. No céz, nic na to
nie poradzeg, powiedziata w myslach, kiedy dotarta do korica opowiesci.
Musiata probowacé.

Zapadta cisza, gdy pisat w swoim notesie.

Nie spuszczac Lexi Steward z oka. Czy to zanotowat? Paulowi Moore nie
mozna nic zarzucic¢, to ona jest wariatkq. Na zewnatrz po szarym poranku
zadwiecito stonce. Zwykle podnosito to na duchu. Dlaczego wigc czujg
si¢ podle? — zastanowita sig.

— To wszystko? — spytat w koncu.

— Aha. — Spojrzata w bok. — Przypuszczalnie nie chce pan sty-
szeé nic wigcej.

Ponownie postukat piérem w notes. — Mam jeszcze jedno pytanie.
— Zno6w nastapita cisza. — Jedli méwi pani prawde, to Moore chyba po-
winien zaktada¢, ze pani wie, gdzie wyjechata Sharon z Davidem. Dla-
czego wiegc do tej pory nie probowat wydoby¢ tej informacji?

Patrzyta na niego chtodnym wzrokiem. To wszystko nie ma sensu.
Paul jest w stanie ogtupi¢ caty §wiat. Odwrdcita sie. — Ma pan jeszcze
jakie$ inne pytania, detektywie?

— Nie teraz, by¢ moze pdzniej. Dobrze?

— Oczywiscie, w kazdej chwili.

— Dzigkuje, ze poswigcita mi pani trocheg czasu. — Ustyszata, ze
odchodzi i odwrécita glowg. — A propos, wziatem jedna z wizytowek
lezacych na ladzie — rzekt. Po raz pierwszy si¢ u§miechnat; wygladat
teraz sympatyczniej. — Zadzwonig¢ do pani, je§li dowiem sig czego$
wigcej na temat zniknigcia Sharon.

Obserwowata, jak wychodzi. W myslach modlita si¢ o brak takich
informacji. Sharon potrzebowata spokoju, a nie §ledztwa prowadzonego
przez policje. Lexi nagle poczuta si¢ zmgczona. Wyszta do domu, zosta-
wiajac sklep pod opieka sprzedawczyni. Nie byta gotowa, by wytrzymacé
caty dzien w pracy. Wciaz byta mocno przerazona.

#



Kiedy nastgpnego ranka Lexi i Al mieli wtasnie wychodzi¢, zadzwo-
nit telefon. — Ja odbior¢ — rzekt Al i pospieszyt do aparatu. Lexi
u$miechneta si¢ do siebie. Od czasu jej powrotu ze szpitala Al postano-
wit, ze bedzie zostawat z nig na noc. Probowat chronié ja przed rozmo-
wami telefonicznymi. Co za wspaniaty facet, pomys§lata, patrzac, jak po-
kryta piegami dfonia podnosi stuchawke.

Rozmowa byta krétka, Al tylko raz si¢ odezwat. Odwrdcit sig do niej
powoli, jak na zwolnionym filmie. Po wyrazie twarzy poznata, ze infor-
macje nie sg dobre.

— Dzwonit detektyw Walsh. — Usiadt na kanapie. — Kochanie,
nie wiem, jak ci to powiedzie¢. — Przerwat, szukat odpowiednich stéw.
— Zdarzyt sig wypadek... W Oregonie, nad brzegiem oceanu i...

— Sharon? — Pytanie to byto prawie niestyszalne.

Przytaknat.

Przez chwile ta wiadomos$¢ nie docierata do niej. — Nie mogta zgi-
naé. Sharon nie mogta zginad.

Al milczat.

Ztapata go za koszulg, potrzasngta nim. — Powiedz, ze jej nic sig
nie stato...

Yzy naptywajace do jego oczu zastapity stowa, ktérych nie byt
w stanie wypowiedzieé.

— A David?

— Oboje nie zyja — odpart fagodnym gtosem. Nerwowo szarpat si¢
za rude wtosy.

Przytulat Lexi, gdy przejmujacy szloch wstrzasat jej ciatem.

— Zabit ja. Boze! Mimo wszystko w jaki§ sposéb udato mu si¢ za-
mordowaé Sharon. Ale jak... jak?

— Lexi, to wyglada na wypadek — podkre$lit Al, powtarzajac to,
co wczedniej powiedziat. — Samocho6d wpadt w poslizg na mokrej na-
wierzchni i spadt z urwiska do oceanu.

— To niemozliwe. Sharon byta dobrym kierowca,.

— Po ustapieniu przyptywu odnaleziono hondg. Okno od stro-
ny kierowcy byto otwarte i policja przypuszcza, ze woda zabrata ciata
Sharon i Davida. Jednak w samochodzie znaleziono jej torebke, telefon
komoérkowy i kilka zabawek Davida.

— Co? — Lexi wychylita si¢ do przodu, wpatrywata sig w twarz
Ala. — Chcesz powiedzie¢, ze nigdy nie znajda cial?

— Chyba nie. Ale to nie znaczy...



— Oczywidcie, ze tak. — Zerwata sig¢ z kanapy i r¢kawem otarta
tzy, $cierajac jednoczed$nie mokry makijaz. — T o znaczy zupetnie co in-
nego, niz to moze si¢ wydawaé. — Pokrecita gtowa, jakby chciata oczy-
$ci¢ ja z mysli. — Nie rozumiesz? Sharon upozorowata wypadek, zeby
wszystkich wyprowadzi¢ w pole.

— Alez kochanie — rzekt Al. Wstat, by ponownie wzia¢ ja w ramio-
na. — Wiem, jakie to dla ciebie cigzkie przezycie.

Uwolnita si¢ z jego uscisku. —Al, nadal nie rozumiesz?

Zaprzeczyt ruchem glowy.

— Sharon i David zyja!

Rozdziat 11

JANICE YOUNG ZGINEXA W PQZARZE, KTORY WYBUCHL
W PODEJRZANYCH OKOLICZNOSCIACH.

Sharon spojrzata na zdjecie w gazecie umieszczone pod nagtow-
kiem. Obie strony artykutu znajdowaty si¢ na mikrofilmie zawierajacym
nekrologi. Zdumiewajace. Zmarta kobieta mogta by¢ jej siostra. Po pig-
ciu dniach siedzenia w bibliotece w koricu znalazta osobe, ktérej tozsa-
mo$¢ mogta przyjaé.

Pochylita sig, by przeczytaé¢ tekst pod zdjgciem. Pochodzit sprzed
dwunastu lat, wedtug niego Janice urodzita si¢ w Seattle, zrobita dy-
plom ze sztuk pigknych na matym uniwersytecie w potudniowej Kali-
fornii, a potem przeprowadzita si¢ na Wyspy gwiqtego Jana. Byfa artyst-
ka, ktéra sprzedawata swoje obrazy wakacyjnym turystom.

Niesamowite — znéw pomys$lata Sharon, unoszac si¢ na drewnia-
nym krzedle — gdy u§wiadamiata sobie, jak bardzo jest podobna do Ja-
nice Young. Miaty takie same ciemne wtosy, owalne twarze, delikatne
rysy, nawet podobne brwi. Podobnie jak ona Janice byta jedynaczka,
ktéra w dziecinstwie stracita rodzicow. Co najwazniejsze, Janice miata
kilkoro zyjacych krewnych.

Idealnie, uznata.

Sharon pomasowata szyj¢, gdzie zesztywniaty jej mig$nie od pochy-
lania sig¢ przez wiele dni nad komputerem. Przegladanie starych nekro-
logbw w gazetach w poszukiwaniu odpowiedniej osoby zajeto wigcej
czasu, niz si¢ spodziewata. Juz miata zrezygnowac... gdyby nie Janice
Young. Nacisngta opcje wydruku.



Kiedy odbitka wysungta sig z urzadzenia, Sharon nagle odczula wy-
rzuty sumienia. Miata zamiar ukra$¢ tozsamo$¢ innej kobiety, zapomi-
najac, ze Janice jako realna osoba miata swoje marzenia i nadzieje. Byla
artystka tak jak ona.

Janice, co sie stato?— spytata dwuwymiarowa postaé na ekranie. Dla-
czego zginetas w ptomieniach? Sharon napomniata sig, ze nie moze stac sig
sentymentalna lub rozmys$la¢ nad legalnos$cia swojego postgpowania.
To, co robi, nazywa si¢ walka o przezycie... dla niej i dla Davida.

— Mamo?

Glos Davida odciagnat ja od koszmarnych mysli, jakby wdart sig
do nich. Spojrzata na sasiedni stolik, przy ktérym chtopiec przegladat
ksiazki, jakie wybrat z dziatu dla dzieci. To dobrze, ze lubi ksiazki, po-
myslata. Wigkszo$¢ dzieci nie wytrzymataby kilku dni z rzedu w bi-
bliotece, nawet gdyby byty przekupywane przez matki stodyczami i ro-
dzynkami od czasu do czasu wyciaganymi z torebki.

— Co sig stato? — spytata Sharon, u$§miechajac sig. Wiedziata, ze
kusi los. Kazde dziecko do tego czasu stracitoby cierpliwo$¢.

— Nie musimy juz i$¢? — David byt bliski ptaczu. Spod jego od-
chylonej do tytu bejsboléwki wystawaty kedziorki, ktére opadaty mu na
twarz. — Znudzita mi si¢ ta biblioteka.

— Wiem, stoneczko. Mnie takze. — Przerwata. — Ale moze wy-
trzymasz jeszcze kilka minut. Prawie skoriczytam.

— Chyba tak.

— Dobry chtopiec. — Data mu ostatniego cukierka. — Wiesz co?

Pokrecit gtowa,.

— Bedziesz musiat wybraé, co dzi$ zjemy na kolacje.

— O rany... obojegtnie co? — Lekko skingta gtowa, podczas gdy
chtopiec wydat krzyk rados$ci. — Hamburgery i frytki.

— Swietnie. — Us$miechneta sig, doskonale wiedziata, co jeszcze
chciatby powiedzie¢. — Ja nawet bym dodata koktajl mleczny.

Jego twarz pojasniata jeszcze bardziej. — Moge co$ powiedzie¢?

— Go?

— Lubig, jak udajemy, ze uciekli§my od taty. — Z zaktopotaniem
zmarszczyt czoto. — To dobrze, mamo? Pewnie, ze chce, zeby byt z na-
mi... ale jeszcze nie teraz.

— Oczywidcie, ze dobrze. Wiem, ze kochasz tatg. — Wstata i usci-
skiem dodata mu otuchy. — Ale zawrzyjmy umowe. Na razie bedziemy
sig cieszy¢ z naszych przygdd w Seattle. Dobrze? Tata to zrozumie.



Wyraz jego twarzy ztagodniat. Chtopiec skinat gtowa. — Pospiesz
sig, mamo. Jestem juz gtodny.

Sharon wrécita do monitora, probowata nie rozwodzi¢ sig nad swoim
ktamstwem. Szybko odszukata i wydrukowata kolejne artykuty o Janice
Young, ale my$lami wciaz pozostawata przy Davidzie. Jak szybko zmie-
nit si¢ w normalne dziecko, teraz, kiedy juz nie znajduje si¢ pod surowa
opieka ojca. Stat si¢ stanowczy, czasami niepostuszny, ale zawsze ko-
chajacy i chcacy sig uczyé, kiedy mu wyjasniata, dlaczego jego zacho-
wanie jest niewtasciwe. Udato sig jej nawet kupi¢ inny kostium kowboja
Chudego na Halloween. Zbierali potem stodycze pod grozba psikusow
na osiedlu w potudniowej czgéci Seattle, gdzie Sharon wynajeta pokéj
od niedawno rozwiedzionej kobiety.

Jej nowa gospodyni, Joan Sams, znalazta si¢ w rozpaczliwej sytu-
acji finansowej — musiata utrzymywaé dom, az cérka nie ukonczy szko-
ty $redniej. Po tym jak odpowiedziata na ogtoszenie prasowe, Sharon
odetchngta z ulga, stwierdziwszy, ze Joan jg polubita i uznata, ze mtoda
matka z synem moga zamieszkaé w jej domu. Kobieta uwierzyta w za-
pewnienia Sharon, ze z Davidem nie maja zadnej rodziny i chca rozpo-
czaé nowe lepsze zycie w Seattle. Sharon przedstawila si¢ swoim pa-
nienskim nazwiskiem — Pierce — i wynajgta mieszkanie, ptacac co ty-
dzien, az do momentu, kiedy znajdzie pracg i bedzie ja sta¢ na dom.

Janice Young. Sharon bez przerwy powtarzata w mys$lach to nazwi-
sko. Brzmiato niezle. Sharon Moore moze by¢ Janice Young, a David
— Davidem Youngiem. To sig powiedzie, je$li zdobgdzie metryke uro-
dzenia Janice i numer ubezpieczenia. Potem z nowym nazwiskiem za-
tozy konto w banku, otrzyma karty kredytowe i, co najwazniejsze, uzy-
ska prawo jazdy.

Nastgpne artykuty byty krétkie. Zbadano przyczyny pozaru i nie
znaleziono $ladéw podpalenia. Pozar uznano za nieszczg¢$liwy wypadek.
Majatek Janice przeszedt na rzecz ojczyma. Sharon wstata, David, goto-
wy do wyjécia, byt bez przerwy obok niej.

— Chyba nie bgdziemy musieli tu znédw przychodzi¢, przynajmniej
przez jaki§ czas — zwrdcita si¢ do niego, kiedy wyszli na zewnatrz na
Czwarta Alejg. Pod pachg niosta odbitki.

— Ekstra. — Chwycit ja za rekg. — Moze teraz zjemy?

Scisneta jego dtori. — Pewnie. Jestem tak gtodna, ze zjadtabym mo-
ja skorzana torebke.



— Jest ze skéry krowy — poinformowat ja. — Pamigtasz? Lars mi
to powiedziat.

— Wiem. — Uniosta brwi. — To chyba mimo wszystko zjem ham-
burgera.

Szli ulica Madisona, prowadzaca od Zatoki Elliotta, za ktéra wzno-
sity sig¢ strome wzgdrza. Miasto w tej czgséci przypominato San Franci-
sco. Migdzy wysokimi budynkami wiat porywisty wiatr, smagat twarz
Sharon i zwiewat jej wlosy. Starego mustanga, ktdrego wypozyczyta od
Joan za pigtnadcie dolaré6w dziennie, zostawita na parkingu w pewnej
odlegtos$ci od biblioteki. Z ulga dotarli do samochodu. Joan sadzita, ze
Sharon ma prawo jazdy.

— Mamo, kiedy bgdziemy mogli si¢ spotka¢ z Larsem i Bennim?
— spytat nagle David, gdy wsiadali do samochodu.

Byto to trudne pytanie. Czgsto je zadawal od czasu, gdy ci dwaj
Dunczycy wysadzili ich przed lotniskiem w Seattle. Ptakat, kiedy mto-
dzi mezczyzni udali si¢ na samolot do Danii; byt bardziej zasmuco-
ny niz wtedy, gdy opuszczat ojca. W krotkim czasie Lars i Benni stali
si¢ dla Davida — ktdry pragnat meskiej opieki — bohaterami. Podczas
dtugiej podrézy wzdtuz wybrzeza wciagali go w dtugie rozmowy, pytali
o opinig na wszystkie tematy — od sportu po programy telewizyjne —
pozwalali mu wybieraé, gdzie si¢ zatrzymaé, by co$ zjes¢. Dzigki nim
David bardzo szybko si¢ zmieniat. Chtopiec uczyt ich szkolnych piose-
nek, a oni opowiadali mu o Danii. Kiedy konczyta sig¢ podr6z, Davida
taczyty silne wigzi z tymi Dunczykami.

— David, jak ci wczeé$niej mowitam — rzekta tagodnie — Lars
i Benni musieli wrdci¢ do swojego kraju, ale zostawili nam adresy i na-
piszemy do nich, jak zamieszkamy w naszym nowym domu. — Wycia-
gneta reke, by Scisnaé mu z czutodcia don, a potem uruchomita samo-
chdéd i wyjechata z parkingu. — Kiedy$ pojedziemy do Danii, zeby ich
odwiedzi¢. — Spojrzata na niego. — Nie zapominaj, ze nas zaprosili.

— Wiem, mamo. Ja tylko do nich tgsknig.

— Ja tez, David. Ale pamigtaj, ze zawsze begda twoimi przyjaciot-
mi. — I moimi, uznata. Czuli, ze co$ jest nie tak, ale nie zadawali py-
tan. Zanim odjechali, wzigta ich adresy i na osobno$ci powiedziata Lar-
sowi, ze kiedy$ wszystko wyjasni.

David skinat gtowa, kiedy wyjezdzali z centrum. — Mamusiu, bar-
dzo cig kocham. — Patrzyt na ruch na autostradzie, przez dtuzszy czas
byt zamyslony. —Wiesz co? Gry w udawanie to najlepsze gry na §wiecie!



Niespodziewanie oczy Sharon napetnity si¢ tzami. — David, ja cig
tez kocham.

Boze, proszg, modlita si¢ po cichu. Niech nie przestanie mnie ko-
chad, gdy to wszystko sig skoniczy... jesli w ogdle sie skoriczy.

Oalo. Chciatam rozmawia¢ z Thelma Hickman. — Sharon zwracata sig
do mdwiacej po cichu kobiety, ktéra odebrata telefon.

— Tojajestem Thelma. Kto méwi?

— Pani mnie nie zna — zaczgta Sharon. Stuchawke trzymata z da-
la od ucha, wigc kobieta z pewnoscia stabo styszata. — Aktualizuje da-
ne dla nowego systemu komputerowego w miescie.

— Te komputery! — wykrzykngta pogardliwie starsza kobieta. —
Zniszcza, nasza cywilizacje.

— Rozumiem pani obawy — rzekta Sharon. Zdata sobie spraweg,
ze kobieta jest starsza, niz myslata. — Niestety, ludzie tacy jak ja ze
wzgledu na pracg musza si¢ dostosowaé do dzisiejszych czaséw... nawet
jesli uwazaja, ze komputery za bardzo wptywaja na nasze zycie.

— Wspdtczuje, moja droga. —Jej gtos ztagodniat. — Ile pani ma lat?

— Trzydzie$ci cztery.

Zapadta cisza. — Miatam siostrzenicg, ktdra teraz by byta w pani
wieku.

— Janice Young?

— Skad pani wie? — Pytanie byto jak wystrzat.

— Pani Hickman, wtasnie dzwoni¢ z powodu Janice. — Sharon
nerwowo wciagngta powietrze do ptuc. Po trzech prébach tym razem
jej sig udato. To bya T. Hickman, ktéra mieszkata w Tacoma dwadzie-
dcia lat temu.

— Czy to ma by¢ zart?

Sharon przetozyta stuchawke do drugiego ucha. Chodzita po kuch-
ni, na ile pozwalat jej na to sznur od telefonu. — Alez nie. Weryfiku-
j¢ pewne dokumenty, zeby mozna je zapisa¢ w pamigci komputera. —
Przerwata. — Przepraszam, ze wracam do tej bolesnej sprawy, ale taka
jest moja praca i...

— No c6z, rozumiem — nieoczekiwanie rzekta starsza pani. W jej
glosie pojawita sig¢ nuta zyczliwosci. — Co pani chciataby wiedzie¢?

Sharon potozyta przed sobg odbitki zdjeé Janice. Czuta sig¢ jak
oszustka, ktora zamierza zburzy¢ starszej kobiecie spokdj ducha. — Ja
po prostu muszg¢ zweryfikowa¢ informacje. Moze pani mi pomdc?



— Chyba tak. — Gtos kobiety nabrat mocy, cho¢ stowa zdawaty si¢
drze¢ w stuchawce niczym nasycone elektrycznoscia.

— Na poczatek chciatam sprawdzi¢ pisownig nazwiska — zacze-
ta Sharon.

Thelma przeliterowata imig i nazwisko Janice. Podata tez drugie
imig: Diane. — Diane to imi¢ mojej siostry, matki Janice — wyjasnita.
— Diane zmarta, kiedy Janice byta na pierwszym roku studiéw.

Zapadta cisza. A potem: — Jej tata juz dawno nie zyt, zginat w wy-
padku, kiedy Janice miata zaledwie pig¢ lat.

Byta w wieku Davida — pomys$lata Sharon. Boze, nie mogg tego
zrobi¢. Ta kobieta juz do$¢ si¢ nacierpiata.

— Diane ponownie wyszta za maz — kontynuowata, jakby nie mo-
gta powstrzymaé naptywajacych wspomnien. — Jej drugi maz uwielbiat
Janice, ale tez zmart, krotko po $mierci Diane. — Kolejna przerwa. —
To takie tragiczne.

— Bardzo wspétczuje — rzekta Sharon, przypominajac sobie, jak
sig czuta po stracie rodzicéw. — Ja...

— Cojeszcze chce pani wiedzie¢?

Sharon wzigta gteboki oddech. To jest wazne, powiedziata sobie.
Nie wahaj si¢. Musisz to zrobi¢... dla siebie i dla Davida. — Jak juz mé-
witam, muszg zweryfikowaé pewne fakty.

— Wigc niech pani pyta.

Sharon po kolei przeczytata informacje ze starych artykutéow. —
Matka Janice z domu nazywata sig...

— Tak samo jak ja. Hickman — przerwata jej starsza pani. — Nie
wysztam za maz.

Sharon osungta sig na dgbowe krzesto. Odczuta taka ulge, ze drzace
nogi nie byty w stanie utrzymac jej cigzaru. Znata nazwisko panienskie
Janice — miata wigc wszystko, czego potrzebowata, by otrzymaé me-
tryke i numer ubezpieczenia.

— To by byto tyle — z trudem wydobyta z siebie Sharon. — Je-
stem wdzigczna za pomoc. Dzigkuj¢ bardzo.

— Nie ma sprawy. — Zapadta cisza. — Rozmowa z pania to jak
rozmowa z Janice.

— Co pani ma na mysli?

— Ton gtosu, intonacjg. Nie wiem. W kazdym razie méwi pani tak
jak Janice. — Chrzakngta. — Przepraszam, to tylko takie gledzenie
starej kobiety.



— Naprawdg jestem wdzigczna, Ze chciata pani poswigci¢ mi swoj
czas. Jeszcze raz dzigkujeg.

Do uszu Sharon dotarty piski; odtozyta stuchawke. Przez diuzsza
chwilg siedziata i wpatrywata si¢ w zdjecie Janice. To niezwykte, ze ich
glosy sa réwniez podobne. W jaki§ sposob odczuta pokrewienstwo ze
zmartg kobieta, uznata, ze Janice nie miataby nic przeciwko temu, iz
uzywa jej nazwiska. Takie byto przeznaczenie.

Sharon spojrzata na zegar $cienny. David poszedt do supermarketu
z Joan i jej corka Patti. Moga wrdci¢ w kazdej chwili. Pobiegta do swo-
jego pokoju na pierwszym pigtrze. Wyciagneta dzinsy, sweter i czysta
bielizng. Obiecata, ze begdzie gotowa, kiedy wroca. Idzie z Davidem do
ogrodu zoologicznego.

Wszystko si¢ uktadato, zmierzato do szczgsliwego finatu.

Nastgpnego dnia Sharon wystapita o metryke urodzenia Janice Young,
wykorzystujac informacje z gazet. Dzigki jej ciotce byta w stanie po-
da¢ drugie imig Janice, nazwisko panienskie jej matki i nazwg szpitala,
w ktorym sig¢ urodzita. Zwigkszato to autentycznos$¢ wniosku.

Kilka dni pézniej dostata metryke. Wykorzystata ja jako dokument
tozsamos$ci w miejscowym zaktadzie ubezpieczen spotecznych, kie-
dy wystgpowata o duplikat legitymacji. Wyjasnita, ze zgubita ten do-
kument, bo przez wiele lat matzenstwa nigdzie nie pracowata. Ponie-
waz jej podanie zawierato wtasciwe dane, wydano jej nowa legitymacje
ubezpieczeniowa. Po krétkim czasie przestano ja poczta.

Dzigki Bogu Janice nie miata typowej pracy. O jej $mierci nikt nie
musiat informowaé urze¢du skarbowego.

Wykorzystujac nowe dokumenty, Sharon zatozyta konta w dwoch
bankach. Odczuta ulgeg, kiedy wptacita pieniadze, ktére do tej pory
trzymata w swoim pokoju. Wigkszo$¢ ulokowata na kontach oszczgdno-
$ciowych, a pigé tysigcy dolaréw umiedcita na rachunku biezacym. Po
dziesigciu dniach dostata kart¢ kredytowa Visa.

Z wszystkimi dokumentami w rgku wystapita o prawo jazdy. Zdata
oba egzaminy — pisemny i praktyczny. Kiedy jechata z urzedu wydaja-
cego prawa jazdy z tymczasowym dokumentem, nagle zdata sobie spra-
we¢, ze jest inng osoba. Zrobita wszystko co potrzeba, by zyskaé¢ nowa
tozsamos$¢. Byta Janice Young!

Po zdobyciu pracy wynajmie wspaniaty dom, ktéry ona i David po-
kochaja. Juz wiedziata, gdzie chciataby mieszka¢: w pdtnocnej czgsci



§rédmiesécia, na Wzgdrzu Krélowej Anny, ktére goruje nad Ciesning Pu-
geta.

Teraz, kiedy Sharon spojrzata na zegar, stwierdzita, ze zostato jesz-
cze kilka minut, by odebra¢ Davida ze szkoty, gdzie czasowo zapisata go
do klasy zerowej, jako Davida Younga. Zostat przyjety do tej matej pry-
watnej szkoty, gdy Sharon wyjasdnita, ze chtopiec skonczyt pig¢ lat do-
piero niedawno i zapisze go do szkoty publicznej we wrzes$niu przyszte-
go roku. W myslach dzigkowata Bogu, ze w szkole nie zadano metryki
urodzenia Davida.

Wyszta z domu trochg wczeéniej, miata zamiar zadzwonic¢ z telefonu
w hotelu, ktéry znajdowat si¢ dwie przecznice dalej.

Uznata, ze nie zdarzy si¢ zadne nieszczgécie. Rozmowa bgdzie ano-
nimowa, nikt nie ustali, Ze to ona dzwonita. Kiedy znalazta si¢ w kabi-
nie, utozyta monety dwudziestopigcio- i dziesigciocentowe na matym
wystepie i wybrata numer. Gtos w stuchawce poinstruowat ja, by wrzu-
cita monety. Stuchata ich brzgku, gdy wpadaty do metalowej kieszeni.
Nastapita cisza. Potem telefon zadzwonit po drugiej stronie linii.

— Halo — rozlegt si¢ kobiecy gtos.

Sharon mocno trzymata stuchawke przy uchu, stuchata, jak znajomy
gltos bez przerwy powtarza ,,halo", , halo". Wyobrazita sobie sklep, ladg,
na ktérej stat telefon, i ekstrawagancka wtascicielkg tego sklepu — jej
serdeczng przyjacidtke.

Nic nie powiedziata, tylko powoli odwiesita stuchawkeg.

Lexi nic sie niestato. Wypuscita powietrze z ptuc. Jesli Lexi odpowie-
dziata z Szykownego Kociaka, oznacza to, ze wrdcita do swojego sklepu.
Byta bezpieczna.

Dzigkuje¢ Ci, Boze, wyszeptata Sharon, a potem poszta odebra¢ Da-
vida.

Lexi dtugo jeszcze patrzyta na telefon po tym, jak ustyszata sygnat.
W koricu odtozyta stuchawke i wbita wzrok w urzadzenie wyswietlajace
numer osoby dzwoniacej, ktére kazata zainstalowa¢, zanim wrdcita do
pracy. To nie byt jedyny $rodek bezpieczenstwa. Poza tym kazata zato-
zy¢ alarm przeciwtamaniowy, nowe blokady drzwi i czujniki na oknach.
Numer telefonu rozpoczynat si¢ od 206.

Bez wahania wykrecita ten numer. Po chwili odpowiedziat jaki$
mezcezyzna, rzucajac jej nazwe hotelu. Lexi powiedziata, ze kto$§ stam-
tad dzwonit i podata portierowi numer odebranego telefonu.



— Przykro mi, ale nie moge poméc — stwierdzit mezczyzna. —
Rozmowa byta z telefonu na monety, ktdry znajduje si¢ w holu. Nie
rejestrujemy takich rozméw i nie jestem w stanie si¢ dowiedzie¢, kto
dzwonit.

— A gdzie jest ten hotel?

— W Seattle — padta odpowiedz.

— Duziekuje.

Seattle... W stanie Waszyngton, zadumata si¢ Lexi, odktadajac stu-
chawke na widetki. Dtugo wpatrywata si¢ w telefon. — To byta Sharon
— odezwata si¢ gtosno. — Wiem, Ze to ona.

— Co powiedziatas? — spytata ja z drugiego korica sklepu ekspe-
dientka, ktora u niej pracowata.

— Co? Ach, nic — odparta Lexi. — Moéwitam tylko do siebie.

Nagle wpadta w radosny nastrdj, spojrzata zndw na numer na wy-
$wietlaczu. To bytas$ ty, Sharon. Dzwonita$, zeby dowiedzie¢ sig, ze nic
mi si¢ nie stato, i da¢ zna¢é, ze u ciebie tez wszystko w porzadku.

Powtarzata numer 206, az go zapamigtata. Potem wymazata go z pa-
mieci komputera. Nie moze zostaé zaden $lad, ostrzegta si¢. Jednak po-
tem stwierdzita, ze moze jest przewrazliwiona.

Czy rzeczywidcie? — zastanowita sig. Na pewno nie w przypad-
ku Paula i tego, ze policja uwierzy w jego opowies¢. Jezeli Sharon zy-
je, to Paul moze ja oskarzy¢ o porwanie dziecka i rozbicie matzenstwa,
i zagarnigcie wspdlnej wiasno$ci, nie wspominajac juz o towarzystwie
ubezpieczen na zycie, ktére poda ja do sadu, bo to Paul ptacit na polisg.
Sharon straci wtedy wszystko: Davida, wolno$¢, a moze nawet zycie.

Intuicja podpowiadata Lexi, Ze sig nie myli. Sharon po prostu prze-
kazata jej informacjg, nie méwiac ani stowa.
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Wigc to pani jest Janice Young, hostessa na tej wystawie sztuki?

Sharon oderwata wzrok od pary w podesztym wieku, ktéra oprowa-
dzata po galerii Zielony Klejnot. Spojrzata na wysokiego megzczyzneg,
ktory podszedt do niej z tytu. — Tak, toja.

Jego niebieskie oczy rzucaty tak intensywne spojrzenie, ze Sharon
musiata spusci¢ wzrok. Cisza stata si¢ krepujaca. Starszy mezczyzna,
Bill Gardner, klient, ktérego Sharon poznata w ciagu kilku miesigcy
pracy, odezwat sig pierwszy.

— Janice, p6zniej sig jeszcze spotkamy — rzekt. — Chcemy z Mar-
garet zobaczy¢ wystawe Polka w sasiedniej sali. — Zwrdcit siwa gltowe
w kierunku drugiego mezczyzny. — Taylor, z niecierpliwo$cia czekamy
na twoja wiosenna, kolekcj¢ w przysztym miesiacu...

— 1 nie rozczarujesz sig, Bill. — MYodszy mezczyzna méwit pew-
nym gtosem prezentera wiadomosci. — Zargczam!

Wagy starszego pana uniosty sig¢ w uémiechu. Wziat zong pod ramig,
skinat do Sharon i oddalit sig.

— Jest pan artysta? — Sharon udato si¢ zachowa¢ dobre maniery
hostessy. Prébowata zignorowaé jego badawcze spojrzenic. Nawet gdy
rozmawiat z Billem Gardnerem, czutajego wzrok na sobie.



— Niestety nie. — Zatozyt rece i usmiechnat sig lekko. — Jestem
jednym z waszych konkurentéw. Sam mam galerig¢ na placu Pioniera.

— Powinnam wiedzie¢. — Wzruszyta ramionami. — Ale pracujg
tutaj krotko.

— Domyflitem sig.

— Czy moge w czym$ pomdc? — spytata z zaktopotaniem.

— Nie wiem.

— Nie rozumiem.

— Jak powiedziatem, nie wiem...

Us$miechnat si¢ niespodziewanie, wyraz jego twarzy ztagodniat
i Sharon stwierdzita, ze jest atrakcyjnym megzczyzna. Wysoki, sze$é
stop wzrostu. Wprawdzie nieregularne rysy nie miaty wiele wspdlne-
go z tradycyjnym pigknem, ale byl mezczyzna z silng osobowoscia, pro-
mieniujacym charyzma. Wydawat si¢ wysportowany jak biegacze, kté-
rych mijata, kiedy kazdego ranka szta trzy mile wokot jeziora po zosta-
wieniu Davida w szkole.

— Wigc proszg sig¢ rozejrzec.

Skinat gtowa, i zmieszat si¢ z innymi go$émi, ktérzy przyszli na od-
bywajaca si¢ co p6t roku wystawe sztuki organizowana przez Signe Si-
gafoos, szefowa Sharon, wtascicielke galerii Zielony Klejnot. Signe, ktd-
rej ojciec byt Szwedem, a matka rodowita Amerykanka, réznita sig fi-
zycznie od Lexi, ale miata tak bardzo podobny charakter, ze Sharon
w roztargnieniu kilkakrotnie zwrdcita si¢ do niej Lexi. Podobnie w nie-
typowy sposéb patrzyty na swiat. Mogtyby by¢ duchowymi blizniaczka-
mi, cho¢ Signe byta pigtnascie lat starsza od Lexi.

Sharon od razu ja polubita. Odpowiedziata na ogtoszenie w gazecie
i zostata zaproszona do biura Signe na rozmowe. Rozmawiaty o sztuce.
Signe przeczytata zyciorys, ktéry Sharon, korzystajac ze swojej wiedzy
i do$wiadczenia, wymyslita, by opisa¢ lata od $mierci Janice.

— Czy zna sig pani na pracy biurowej i bedzie pani potrafita pro-
wadzi¢ galerig, gdybym wyjechata? — spytata Signe, patrzac twardo
orzechowymi oczami.

— Oczywiscie — odparta Sharon. — Prosze¢ to sprawdzié.

Signe z miejsca zatrudnita ja jako swoja asystentke, zadowolona z jej
kwalifikacji. Sharon byta wdzigczna losowi, ze w Signe znalazta druga
Lexi. Odczuta tez ulgg, bo Signe nie sprawdzata jej referencji ani nie
zadawala pytan o meza, z ktérym sig ,,rozwiodta" w Kalifornii. Signe



polegata na swojej intuicji. Szybko stafa si¢ dla Sharon dobra kolezanka
jak i szefowa.

— Kiedy$ znatem Janice Young...

Nie odstepowat od niej. Spojrzata na niego. — Doprawdy? —
Usdmiech ukryt jej nagte zdenerwowanie. — Chce pan powiedzieé, ze
sa dwie takie osoby.

Zapadta cisza.

— Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze moga by¢ dwie Janice. — W za-
my$leniu pogtadzit ruda brode. — Pomijajac imig i nazwisko, jestescie
do siebie tak podobne. — Przerwat. — Miata ciemne, btyszczace wio-
sy... jak pani. I czerwony byt jej ulubionym kolorem. — Ruchem gtowy
wskazat na sukienkg Sharon. —Jej brazowe oczy zawsze odbijaty uczu-
cia, takjak teraz pani méwia mi, zebym wynosit si¢ do wszystkich dia-
btow.

— No céz, pewnie znat ja pan bardzo dobrze — rzekta, ignorujac
oceng zawarta w stowach. — Ale moje nazwisko jest bardzo popularne.
Mysle, ze w Seattle sa tysiace Youngow.

— Nigdy nie sprawdzatem.

— Dziwna trochg ta rozmowa, panie...

— Sampson. Taylor Sampson.

— C0z, panie Sampson, mito, Ze pana poznatam. — [ mam nadzie-
j&, ze wiecej sig z panem nie spotkam, pomys$lata. — Jak juz méwitam,
prosze si¢ czué swobodnie i rozejrze¢ si¢ po galerii. Mamy na wystawie
prace kilku bardzo utalentowanych artystéw.

— Dzigkuje, pani Young, uhm... Janice. — Przerwat. — Wiem, ze
macie. Czgsto tu wpadam, kiedy jestem w Seattle. Teraz przyszedtem
tu po powrocie z Europy.

Oddalita si¢ od niego po raz drugi. Poszedt za nia.

— Jak dtugo pani tu pracuje?

— Ponad pig¢ miesigcy, panie Sampson — odparfa sucho.

— Nic dziwnego, ze si¢ nie spotkaliimy. — Zlekcewazyt jej wy-
razne pragnienie, by od niego uciec. — Przez ostatnich kilka miesigcy
czesto wyjezdzatem z kraju.

Skierowata sig do stotu z napojami. Powiniene§ zrozumie¢ aluzjg,
zwrécita sig do niego w myslach. Zostaw mnie w spokoju.

— Jest pani artystka?

Sharon ostrzegta si¢ w myslach. Unikngta odpowiedzi. — Dlacze-
g0 pan pyta?



Przyjrzat si¢ tacy z ciastkami, potem wybrat jedno. — Poniewaz
Janice Young, ktéra znatem, byta bardzo utalentowana artystka. —
Ugryzt kawatek ciastka, obserwowat, jak Sharon poprawia stos serwe-
tek. — Pani jest tak bardzo do niej podobna, wigc mozna sobie wyobra-
zi¢, ze maluje pani tak jak ona.

Pokrecita gtowa. — Niestety nie, panie Sampson. — Zdoby#ta si¢ na
usmiech. — Jedynie razem z synem kolorujg w ksiazeczkach. Wyglada
na to, ze moje podobienstwo do panskiej Janice konczy si¢ wraz z mo-
im brakiem talentu.

— No tak. — Odgryzt kolejny kawatek ciastka, przezuwat go w za-
myS$leniu. — Miata ogromne mozliwosci. Jej obrazy zastugiwaty na wyz-
sze ceny. — Wziat szklaneczke z ponczem i wypit tyk. — Gdyby tylko
przestata sprzedawaé tak tanio swoje prace turystom...

Sharon milczata, byta niepewna. Kiedy sic pochylit, by odstawié
szklanke, odwrdécita si¢ od niego. Musiata trzyma¢ si¢ z dala od Taylo-
ra Sampsona.

Chwycit ja za ramig i zatrzymat. — Hej, proszg nie odchodzi¢. Wi-
nien jestem pani przeprosiny. Zwykle nie jestem facetem, ktéry zmusza
ludzi do ucieczki. — U$miechnat sig. — Chyba ze rozmawiam o sztu-
ce... lub o kobiecie, ktdra si¢ kiedy$ interesowatem.

— O Janice Young?

— Tak.

— Juz panu méwitam, ze to popularne nazwisko.

— Rozumiem. — Pochylit sig do niej. — Po prostu wytracita mnie
pani z réwnowagi, panno Janice Young, druga.

— Panie Sampson, nie jestem jaka$ druga.

— Jest pani pewna? — spytat nagle kpiacym gtosem. — Nie prze-
konata mnie pani do korca, ale przyjmuj¢ zapewnienia, bo nie widzia-
tem tej pierwszej Janice od ponad dwunastu lat.

— Wociagu tylu lat ludzie si¢ bardzo zmieniaja.

— No tak, ale nie moja Janice. — Kolejna przerwa. — Byta martwa
przez te lata...

Sharon spojrzata w bok. — Bardzo mi przykro. — Mdwita ponurym
glosem, nawet z poczuciem winy.

— Nie ma powodu. Skad miataby pani wiedzie¢.

Gwattownie chwycit ja za rami¢ i zaprowadzit do obrazéw olejnych
Polka przedstawiajacych sceny z zycia rodowitych Amerykandéw miesz-
kajacych na pétnocno-zachodnim wybrzezu, tak zwanych Indian Tote-



mowych. Gérowat nad nia wzrostem. Przedstawit ja ludziom, ktdérych
znat, wigc popetnitaby gafe, gdyby teraz go opuscita. Potem Signe za-
uwazyta go z drugiego korca galerii i ruszyta wjego kierunku. Jej ciem-
ne ondulowane wtosy podskakiwaty na ramionach przy kazdym kroku.
Réznokolorowa spodnica i kamizelka btyskaty w ttumie ludzi. Kiedy sig
z nim przywitata, Sharon mogta uwolni¢ si¢ od jego towarzystwa, nie
okazujac sig¢ nieuprzejma.

Przeszta do innej czesci galerii i wkrétce wdata si¢ w rozmowe
z parg z Tacoma. Ze sztucznym u$miechem na ustach méwita niczym
sprzedawca. Wjaki§ sposéb udato sig jej przezyé ten wieczoér, mimo ze
caty czas w jej mys$lach krazyto ostrzezenie.

Nie powinna$ przybiera¢ imienia Janice, jesli miata§ zamiar praco-
waé w $rodowisku artystycznym.

W wycinkach prasowych wspominano, ze Janice byta artystka, ale
nic nie pisano, ze cieszyta sig¢ stawa. Jednak mimo wszystko powinna
unikaé¢ pracy w zawodach zwiazanych ze sztuka. Powinna tez wiedzieé,
7e Janice Young pochodzita z Pétnocnego Zachodu i miata tu przyjaciot,
a moze nawet krewnych.

Sharon wpadta w depresjg, kiedy jechata do domu swoim garbusem,
takim samym, jaki kupita po skornczeniu studiéw. Byta oszustka. Czuta
si¢ naga jak krél z basni w swoich niewidzialnych nowych szatach.

Zatrzgsto garbusem, kiedy na stromej ulicy prowadzacej na Wzgorze
Krélowej Anny zredukowata biegi przed $wiattami. W myslach analizo-
wata fakty. Taylor Sampson znal prawdziwa Janice, a Sharon nie wie-
dziata, czy przekonata go, ze nie jest jego Janice.

LSnujemy splatana sieé..." — zanucita, jadac zabudowanymi ulicami
poinocnej czesci wzgdrza.

Poczuta sig lepiej, kiedy zaptacita dziewczynie z sasiedztwa, ktéra
opickowata si¢ Davidem. Ich maty wiktorianski dom wciskat sig mig-
dzy dwie rezydencje sprzed stu lat. Sharon, po uzyskaniu nowych do-
kumentéw, przeprowadzita si¢ z mieszkania w potudniowej czesci Seat-
tle. Od tego czasu stracita kontakt z Joan Sams. Ich dawna gospodyni
wyprowadzita sig do Idaho i byta przekonana, ze Sharon i David wyje-
chali do Denver.

Stata na werandzie i patrzyta, az dziewczyna doszta do swojego do-
mu. Potem wrécita na korytarz i zamknegta drzwi. Zatrzymata sig, zaj-
rzata do salonu. Meble i ozdoby wybierata razem z Davidem. Co ty-



dzien chodzili na wyprzedaze i do sklepdw ze starymi meblami. Sharon
bardzo dbata o pieniadze na czarng godzing.

Po sprawdzeniu, czy drzwi sa zamknigte, i wylaczeniu $wiatet,
Sharon weszta na gorg. Zajrzata do pokoju Davida, uspokoita sig, zo-
baczywszy, ze twardo $pi. Ustyszata jednak, ze ma zapchany nos. Byta
pewna, Ze latem minie mu sktonnoé¢ do chordb. W jego pokoju byto ko-
lorowo od zabawek, pluszowych zwierzatek i napisanych przez Sharon
kreda na $cianach dziecigcych rymowanek. Postarata si¢, by pokdj byt
tak przyjemny jak ten, ktory miat wczeéniej.

Us$miechajac sig¢, weszta do swojej sypialni po drugiej stronie kory-
tarza. Po pigciu minutach byta w t6zku. Kiedy zaczgta zasypiaé, wjej
myslach pojawita si¢ twarz Taylora Sampsona z drwiacym u$miechem
na ustach. Nastroszyta poduszke i probowata zapomnieé o nim.

Jednak nie mogta. Wiedziata, ze wtargnat wjej zycie na zawsze.

W telewizji zapowiadano pigkny i stoneczny weekend, ale kiedy na-
stgpnego ranka Sharon i David wsiadali do garbusa, mgta byta tak gg-
sta, ze Sharon widziata tylko do nastgpnego skrzyzowania. Zanim do-
jechata do autostrady migdzystanowej nr 5, mgla zaczgta si¢ unosic.
Sharon skrecita na péinoc, w kierunku Anacortes, skad odptywaty pro-
my na Wyspy éwiqtego Jana. Péttorej godziny pdzniej zjechali z auto-
strady i znalezli sig tylko kilka' minut drogi od terminalu nad Cie$ni-
na Pugeta. W czasie jazdy Sharon widziata, jak nad strzgpiasta mgila
omywajaca okna auta rozpogadza si¢ niebo. Kiedy, oczekujac na prom,
ustawili si¢ w kolejce, wyszto stonice. Zapowiadato wspaniaty dzien.

— Dobry znak. — Us$miechnegta sig do Davida. — Przez dwa dni
dobrze bedziemy sig bawili.

— O rany. — Wyciagnat szyjg, prébowat zobaczy¢ wszystko od
razu. — Nie mogg si¢ doczekac.

Podniecenie w jego gtosie odzwierciedlato jej wtasne podekscyto-
wanie. Chtopiec byt nienasycony, jesli chodzi o podréze promem. Czg-
sto beda w niedziele ptywaé z Seattle na wyspg Bainbridge lezaca po
drugiej stronie cie$niny, je$§¢ lunch w matej restauracji z owocami mo-
rza, a potem wraca¢ popotudniowym promem. Przy tadnej pogodzie
ijesli David nie bedzie przezigbiony, beda sta¢ na dziobie statku. Wiatr
bedzie rozwiewat ich ubrania, mgietka ktuta w twarze igietkami stonej
wody.



Sharon nie mogta si¢ doczeka¢ wycieczki na Wyspy Swiqtego Jana
niemal tak samo jak David. Zaproponowata ja, by zrekompensowa¢ mu
brak ojca. Pete, chtopiec z sasiedztwa, zostat jego nowym kolegg i Da-
vid opowiadat, jak wspaniaty jest ojciec Pete'a.

— Chciatbym mie¢ takiego tatg jak Pete — oznajmit kiedy$. Gdy
delikatnie pytata, czy nie brakuje mu Pauta, David przerwat jej, mo-
wigc: — Nie musimy mieszkaé z tata, prawda? Ja nie chcg. — Przy-
tulita go mocno, dodata mu otuchy. Jednak poczuta smutek. Nigdy nie
chciata, by ich zycie utozyto si¢ w ten sposéb.

Teraz, gdy obserwowata, jak zbliza si¢ ogromny prom, przyznata, ze
jest ciekawa, gdzie Janice Young mieszkata. To wptyngto na jej decyzje,
by zosta¢ na noc w Friday Harbor. Jeéli czas na to pozwoli, moze spro-
buje znalez¢ parcelg, na ktérej sptonat dom Janice. Cho¢ wiedziata, ze
powinna si¢ trzymac z daleka od tego miejsca, nie byta w stanie stfu-
mié swej ciekawosci.

Czekali na swoja kolejkg, a potem wjechali w sznurze samochodéw
na prom. Zaparkowali na zewngtrznym pasie, skad z samochodu mo-
gli widzie¢ powierzchnig wody. Jednak ani Sharon, ani David nie chcie-
li zostawaé na dole, wigc weszli na gérny poktad. Stamtad mogli obser-
wowad, jak prom odbija od brzegu. Potem zeszli do bufetu. Wiedzia-

ta, co David wybierze, zanim powiedziat pewnym glosem: — Poprosz¢
o hamburgera i frytki.
— Ktoérego§ dnia begdziemy musieli zmieni¢ jadtospis — rzekta

Sharon, jedzac i obserwujac mijana okolicg. Zawsze byta zaskoczona, ze
promy tak szybko plywaja.

— Mamo, co to znaczy? — Usta miat petne frytek.

Us$miechnegta sig. — Och, nic wielkiego. Tylko chyba bgdziesz mu-
siat czegsciej je$§¢ warzywa.

— Wigc bedg jadt hamburgery i frytki w weekendy.

— Niech bedzie.

Po lunchu wyszli na zewnatrz. Dzien byt pigkny, nieodpowiednio
do tej pory roku wyjatkowo ciepty, ale Sharon postanowita nie sta¢ dtu-
go na mgle i wietrze, bo David wciaz byt przezigbiony; zdawata sobie
sprawg, ze jesli choroba szybko nie minie, bgdzie musiata pdjs¢ z nim
do lekarza. Obiecata mu, ze bgda wychodzi¢ na zewnatrz za kazdym ra-
zem, gdy prom przybije do brzegu wyspy, by mdgt obserwowaé zatadu-
nek i wyladunek samochodow.



— Zostang kapitanem promu, jak dorosng — oznajmit David, kie-
dy schodzili na lad w Friday Harbor, celu ich podrézy. Sharon tylko sig
u$miechneta.

Czekata do ostatniej godziny pobytu na wyspie, by pomysle¢ o domu
Janice. Zwiedzili miasteczko, zjedli lody i pizzg, wyspali si¢ spokojnie
w staro$§wieckim pensjonacie, ktédrego okna wychodzity na zatoke. Spa-
cerowali po dokach, gdzie cumowaty jachty i todzie rybackie. David
tym razem o$wiadczyt: — Bedg tu mieszkat, jak dorosng.

Sharon podzielata jego uczucia. Rozumiata, dlaczego artystka mo-
gta wybraé takie miejsce do zamieszkania. Od przyjazdu coraz bardziej
odczuwata potrzebe malowania. Teraz, kiedy jechali droga ciagnacy si¢
nad miasteczkiem, wiedziata, ze gdzie§ w okolicy mieszkata Janice.
Znalazta adres w poblizu szczytu wzgdrza, z ktérego rozciagat si¢ wspa-
niaty widok na zatoke i ulicg Juana de Fuca. Jednak Sharon skupita sig
na poszukiwaniu miejsca pozaru.

Przejechata powoli obok nowego domu, ktéry zostat wybudowany
na terenie posiadtosdci. Byt to pigtrowy budynek z drewna cedrowego,
z wysokimi oknami od podtogi do sufitu. Jak kto§ mogt sig tu pobudo-
waé? — zadata sobie pytanie. Zatrzymata samochdd na koncu drogi.

— Mamo, wysiadziemy?

— Dobrze — zgodzita sig.

Myslata o kobiecie, ktéra zgingta tutaj ponad dwanascie lat temu.
Pomogta Davidowi zapia¢ kurtkg. Czuta, ze wiatr przewiewa jej dzinsy.

Podeszli blizej urwiska, by lepiej widzie¢.

— O rety! — David odruchowo chwycit Sharon za reke. — Ale tu
wysoko.

Stali w milczeniu, obserwowali, jak w oddali do Friday Harbor zbli-
7a si¢ prom. Wiedziata, ze musi juz jecha¢, by si¢ nie spézni¢. Obje-
ta Davida ramieniem i skierowali si¢ z powrotem do samochodu. Za-
uwazyta mezczyzng na rowerze, w czarnych spandeksowych spodniach,
wiatrowce i kasku na gtowie. Mocno pedatujac, zblizat si¢ do nich. Naj-
wyrazniej jechat w kierunku drogi dojazdowej, ktora prowadzita do do-
mu na samym szczycie urwiska.

Sharon posadzita Davida na siedzeniu, a potem okrazyta samochéd,
by usia$é za kierownica. Rowerzysta byt juz niedaleko za nimi, ale nie
zwracata na niego uwagi — Wyspy gwiqtego Jana przyciagaja, setki ro-
werzystow.



Gtos mezczyzny przeszyt rzeskie powietrze, dtonn Sharon zesztyw-
niata na klamce samochodu.

— Co sprowadza Janice Young do Friday Harbor... do miejsca, gdzie
kiedy$ mieszkata inna Janice Young?

Gtos brzmiat zaskoczeniem, ztosliwoscia... byt znajomy. Sharon od-
wrdcita si¢ i zobaczyta Taylora Sampsona.

Rozdziat 13

Sharon patrzyta w ostupieniu, na chwilg odjgto jej mowe. Taylor Samp-
son byt ostatnia osoba, ktdra spodziewata si¢ spotka¢. Nawet nie zauwa-
zyta, ze David otworzyt drzwi, obszedt samochdd i stanat obok niej.

— Pan zna moja mame? — zapytat z zaskoczeniem w gtosie.

Taylor spojrzat na Davida. — Kiedys$ si¢ spotkali$my.

— Gdzie? —Wiatr rozwiewal wiosy Davida i unosit tyt czerwonej
kurtki. — Nigdy z mama nie byli§my na tej wyspie.

Taylor nagle si¢ u§miechnat. Tak jak podczas poprzedniego spo-
tkania wyraz jego twarzy zdecydowanie si¢ zmienit. Przemiana zaby
w ksigcia? Nie badz glupia — zganita sig. Ten cztowiek nie jest zaba,
ani tez ksigciem. To megzczyzna, ktory nie zastuguje na zaufanie. Nie
chciataby go mie¢ za swojego wroga.

— Spotkatem si¢ z twoja mama w galerii, gdzie pracuje. — Taylor
wyciagnal rekg. — Taylor Sampson. A ty jak masz na imig?

— David. — Spojrzat na mame. — David Moore... aa Young.

— David? To $wietne imig dla chtopca. —Taylor chyba nie zauwa-
zyt, ze David si¢ zawahat, podajac nazwisko, jednak co$§ w jego zacho-
waniu kazato Sharon si¢ zastanowic.

Nie zdawata sobie sprawy, ze wstrzymata oddech, dopdki nie zrobi-
Yo sig jej stabo. W myslach dzigkowata Bogu. David nie zapomniat o no-
wym nazwisku, o ich zabawie polegajacej na udawaniu, ze sa innymi
ludZmi w innym zyciu, niczym postacie w historyjkach dla dzieci. Ze-
by nie miesza¢ Davidowi w gtowie bardziej niz potrzeba, nie zmienita
mu imienia, tylko nazwisko. Wiedziata, ze dzieci w jego wieku szybko
przystosowuja si¢ do nowej sytuacji, zwtaszcza gdy przeszto$é byta po-
nura. W koficu zapomni, ze kiedy$ nie nazywat si¢ Young. Do tego cza-
su musiata liczy¢ na szczescie.



— David chodzi do zeréwki — rzekta, odciagajac uwage Taylora od
nazwisk.

Skinat gtowa. — Tak myslatem.

— Pan tezjest artysta? — spytat David.

— Nie. — Taylor odwrdcit wzrok od Sharon i spojrzat na Davida.
Wyprostowat si¢ i przesunat rower z przerzutkami, ktéry opierat sig
o jego biodro. Rozwiewato mu na wietrze ruda brodg. — A ty?

David pokrecit gtowa. — Ale moja mama jest. — Popatrzyt na oboje
z nich, byt zadowolony ze zwréconej na siebie uwagi. — Mama napraw-
d¢ dobrze rysuje.

Znéw zapadia cisza.

Intuicyjnie Sharon odczytata mysli Taylora i zarumienita sig. Przy-
pomniat sobie, ze zaprzeczyta, iz jest artystka. Gtupio postapita. Po-
winna przyznaé, ze maluje amatorsko; jej fatszywa tozsamo$¢é miata
wiele wspolnego z prawdziwa — byta artystka. Ale wtedy, tak jak teraz,
zdenerwowata sig. Mogta jedynie blefowaé.

— David, masz racj¢ — oznajmita, zmuszajac si¢ do usmiechu. —
Maluje lepiej niz wigkszo$¢ mam dzieci ze szkoty. — Oparta si¢ o drzwi
samochodu i nonszalancko odgarngta za uszy migkkie i delikatne wto-
sy.

— Aha. — David wykrzywit nos i zachichotat. — No i inne mamy
nie lubia, jak si¢ wszgdzie maluje — powiedziat Taylorowi. — A ja na-
wet pomagatem malowaé¢ méj pokdj, jak si¢ przeprowadziliémy do no-
wego domu.

— Ty pomagate$s mamie? — Nastapita przerwa. — A tata... nie po-
maga malowa¢ mieszkan?

David powoli pokrecit gtowa. — Mnie tez by nie pozwolit malowac.

Rozmowa przybrata niebezpieczny obrét. — Panie Sampson, co
sprowadzito pana na t¢ wyspe? — Sharon szybko zmienita temat. Miata
zamiar ponownie wsadzi¢ Davida do samochodu i odjecha¢.

— Mieszkam tutaj. — Ruchem gltowy wskazal na dom na samym
szczycie urwiska. — Kiedy nie jestem w Europie, dzielg swdj czas mig-
dzy Friday Harbor a Seattle. — Kolejna przerwa. — W ten sposob wra-
camy do mojego pytania. Dlaczego przyjechata pani akurat tutaj?

Nie spuscita wzroku, cho¢ jego niebieskie oczy byty réwnie chtod-
ne jak wiosenne niebo. Nie przyszto jej do gtowy, ze Taylor i Janice mo-
gli by¢ kiedy$ sasiadami. — Po prostu zwiedzaliémy, jechali$my tg dro-
gq ze wzgledu na widoki.



— Tak — dorzucit David. — Przyptyngli§my wczoraj promem. Jez-
dzitem po catej wyspie. — Wsiadt z powrotem do auta. — Podoba mi
si¢ tutaj. Mama powiedziata, ze wrdocimy tu, jak skonczy si¢ szkota.

Taylor pogtadzit brode. Sharon przypomniata sobie, ze tak samo za-
chowat sig, kiedy spotkali si¢ w galerii. Nastgpne pytanie zadat niczym
prokurator przestuchujacy $wiadka. — A podobno pani nie wiedziata,
7e moja Janice mieszkata tu kiedys.

Sharon spojrzata mu prosto w oczy... I sktamata: — Na lito$¢ boska,
skad miatabym wiedzie¢. Nie znatam panskiej Janice!

Wsiadta do samochodu, zatrzasngta drzwi i otworzyta okno. — Gdy-
bym wiedziata, ze to prywatna droga, wcale bym tu nie przyjechata. —
Warkot silnika samochodu zostat zaghuszony przez przyniesiony przez
wiatr sygnat promu. Ten gwizd wystraszyt ja. — Musimy jechaé, bo
sp6Znimy si¢ na prom.

Taylor wsiadt na rower. — Ma pani jeszcze pigtnascie minut czasu.
— Spojrzat nad ramieniem, kiedy zaczal pedatowaé. — Sadze, ze wie-
dziataby to pani, gdyby byta prawdziwa Janice.

Sharon czekata, az czarny mercedes wycofa si¢ z drogi dojazdowe;j,
ktéra kiedy$ prowadzita do domu tej drugiej Janice. Zatrzymat si¢ na
$rodku i blokowal wyjazd. Juz miata zatrabi¢, gdy z samochodu wysiadt
ciemnowtosy muskularny mezczyzna przed czterdziestka. Zawotat do
Taylora. Jej przesladowca zawrécit rowerem i zjechat w dot wzgdrza
obok garbusa. Obaj mezczyzni rozmawiali przez chwilg, a potem wia-
$ciciel mercedesa cofnat samochod, pozwolit Sharon przejechaé.

Przejezdzajac obok nich, spostrzegta mroczne spojrzenie kolegi
Taylora. Pojechata dalej, lecz nie mogta usuna¢ z mys$li wyrazu twa-
rzy tego mezcezyzny. Wygladat na zaskoczonego. Nie, to byt raczej szok.
A moze strach?

Taylor Sampson moéwit prawde. Mieli pigtnascie minut, zanim prom
w koricu przybit do brzegu i wyjechaty z niego samochody. Na wolne
miejsce wjezdzaty inne pojazdy. Sharon mignat tez na drodze z tytu
czarny mercedes.

— Napijemy sig goracej czekolady? — spytat David, kiedy prom
wyruszyt w drogg.

— Pewnie, ajak chcesz, to co$ zjemy.

Sharon pomogta wysias¢ mu z garbusa, a potem zamkngta samo-
chod. David nagle wydat sig blady i zmeczony. Zbyt duzo wrazen jak



na tak matego chitopca, pomys$lata. Zbesztata sig, ze za szybko chodzi-
li po wyspie. Miata nadziejg, ze nie ztapat kolejnego wirusa. To bedzie
ogromna ulga, kiedy wyro$nie z choréb. A potem z chtopca przeistoczy
si¢ w silnego i muskularnego mezczyzng jak... powstrzymata sig. Taylor
Sampson nie byt osoba, z ktora chciataby sig jeszcze raz spotkaé, a tym
bardziej poréwnywaé z nim swojego syna.

David po positku ozywit si¢. Odetchngta z ulga, zastanawiata sig,
czy nie staje si¢ przewrazliwiona na punkcie jego zdrowia. Ostatnia
rzecz, jaka by chciata, to sta¢ si¢ nadopiekuricza matka.

David pokazat, ze w drugim koncu siedzi Taylor Sampson. Od-
ciagata jego uwage, az mezczyzna wyszedt. Zadnych wigcej spotkan.
Z miejsca postanowita, ze nastgpnym razem popiyna z Davidem na in-
na wyspe.

Usiedli przy oknie i obserwowali zmieniajaca si¢ scenerig: poroste
tasem wyspy, inne statki, stada ptakéw niesione falami morskimi i po-
wietrznymi pradami. Zapadt zmierzch, zanim prom doptynat do Ana-
cortes. Minat ich kolejny prom wychodzacy w morze. Setki jego $wiatet
btyszczato w fagodnym mroku. Ptywajacy patac, pomys$lata Sharon, pro-
wadzac Davida do samochodu stojacego na dolnym poktadzie.

Zastanawiata si¢ nad aurg tajemniczosci panujaca na Wyspach éwiq—
tego Jana. Gdyby naprawd¢ byta Janice Young, tez wybrataby zycie tu-
taj. W roztargnieniu poczatkowo nie zwrdcita uwagi na to, co David po-
wiedziat.

— Moje drzwi nie s3 zamknigte.

— Co? Przeciez zamykatam z obu stron.

— Zobacz. — Otworzyt je. — Nie byly zamknigte.

Odsungta na bok Davida i wsungta gtowg do $rodka pojazdu. Zda-
wato sig, ze wszystko jest w porzadku. Torby z rzeczami na noc wciaz
lezaty na waskim tylnym siedzeniu, mapa byta na tablicy rozdzielczej,
a Smarkus siedziat na siedzeniu pasazera, gdzie go David zostawit.

Czyzby zapomniata o zamknigciu drzwi?

Rozejrzata si¢ dookota. Inni pasazerowie wracali do swoich pojaz-
dow. Wszystkie samochody stojace obok byly puste. Przypomniata so-
bie, ze kiedy$ zatrzasngta kluczyki w samochodzie. Jeden z klientéw
Signe wsunat wtedy mata metalowa ptytke migdzy okno a listwg drzwi
i otworzyt zamek. — Lepsze to niz wieszak do ubran — stwierdzit. —
Policjanci, mechanicy i wielu innych maja takie gadzety.



Odczuta dobrze znany jej lek. Kto méglt wiamac si¢ do starego gar-
busa, skoro tutaj jest tyle drogich samochod6w? Czyzby to byt kto$, kto
wtasnie ja obrat za cel ataku? Do tej pory tylko jedna osoba to zrobita.

Nie badz glupia, napomniata sig. Przypuszczalnie nie zamknetas
drzwi na klucz, to wszystko.

Kiedy zjezdzali z promu, David juz drzemat. Za sznurem pojazdéw
wjechata na droge pod gérg, prowadzaca z terminalu. Samochéd pod-
skoczyt na wyboju i zza ostony przeciwstonecznej wypadta luzna kartka
papieru. Chwycita ja.

Do diabta, co to jest? — zastanowita si¢. Jak mégt wypasé¢ dowdd
rejestracji, skoro znajdowat si¢ w plastikowym opakowaniu i byt przy-
picty za ostona.

To sig samo nie stato.

Kto$ go wyjat. Zeby po prostu na niego popatrzyc?

.Nastepnego ranka przejscie trzech mil wokdt Jeziora Zielonego zajeto
Sharon tylko trzydzie$ci pig¢ minut. Rzeskie powietrze zawsze oczysz-
czato jej umyst z ponurych mysli, nastrajato optymistycznie do nad-
chodzacego dnia. Zanim doszta do swojego safmochodu, zatrzymata sig
przed budka z kawa. Uznata, ze wypije kaweg z mlekiem. Zmeczony po
weekendzie David dtugo spat i nie miata czasu, by jak zwykle zaparzy¢
sobie poranna kawg na przebudzenie. Ledwo zdazyta z nim na czas do
szkoty, cho¢ ta znajdowata sig¢ tylko kilka przecznic na pétnoc od ich
domu.

Stojac w kolejce, stuchata fragmentdw rozméw: dwédch biegaczy
omawiato konsekwencje taczenia bankéw, matki poréwnywaty opowie-
§ci dzieci, a starsza pani wyjasniata swojej kolezance, dlaczego buty,
ktore nosi, umozliwiaja jej chodzenie, mimo ze ma artretyzm.

Sharon u§miechngta sig do siebie. Dzigki takim kontaktom z ludz-
mi zaczeta si¢ czu¢ mieszkanka Seattle. Zanim zawarla jakiekolwiek
znajomosci, krétkie rozmowy w kolejce po kaweg, w sklepie spozyw-
czym lub podczas wizyt w sklepach ze starociami rozwiewaty jej obawy
zwiazane z nowym zyciem. Jak zawsze doszta do takiego samego wnio-
sku: stwierdzita, ze postapita wtasciwie.

Kupita kawg i pospieszyta do samochodu. Zanim pdéjdzie do galerii,
zmieni dresy na odpowiednie do pracy ubranie. Skierowata si¢ do cen-
trum miasta, my$lami wracata do poprzedniego wieczoru, kiedy wy-
straszyta sig, stwierdziwszy, ze nie zamknegta drzwi samochodu.



Przypuszczalnie przeoczyta to. David wysiadt z samochodu i posa-
dzit misia na swoim siedzeniu. Spieszyli si¢, by zaja¢ miejsce w kolejce
po goraca czekoladg i zapomniata zamkna¢ drzwi.

Kiedy przyjechali do domu, wrécity jej obawy, ale tylko na chwilg.
Wszystko byto tak, jak zostawili. Sharon uznata, ze wyciaga pochopne
wnioski, bo wciaz odczuwa lgk przed Paulem. Mogta mie¢ jedynie na-
dziejg, ze z czasem pozbedzie sig strachu.

Wijechata na Most Aurory, zaczgta mysle¢ o pracy. Byta pewna, ze
Signe nie ujawni zadnych informacji z jej akt personalnych. To po pro-
stu pech, ze podjeta prace w miejscu, gdzie mogta si¢ natkna¢ na Taylo-
ra Sampsona. Miata tylko nadziejg, ze nie zapamigtat numeru ubezpie-
czenia Janice, o ile w ogdle go znat. Bo gdyby znat i zobaczyt tez jej nu-
mer, jej cate zycie zawistoby na wtosku.

Zostawita samocho6d na parkingu przy Drugiej Alei, przecznicg od
galerii. Wzigta torebke, worek marynarski i wieszak ze spodnica i swe-
trem. Tym razem upewnita sig, ze drzwi auta sa zamknigte, nim weszta
na chodnik. Zerkngta na zegarek i stwierdzita, ze jest spdzniona.

Trzymajac rzeczy blisko ciata, poszta na skréty alejka z tytu galerii.
Kiedy skregcita w strong gtéwnego wejscia znajdujacego si¢ przy Pierw-
szej Alei, ustyszata za sobg jaki$ hatas.

Obejrzata sig do tytu, ale nikogo nie zauwazyta. Poszta dalej. Potem
znow ustyszata staby szelest. Zatrzymata sig, jej spoddnica spadta z wie-
szaka na brudny bruk.

— Cholera!

Kiedy schylita sig, by ja podnies$¢, kilka krokéw za soba dostrzegta
jaki$ ruch. Kto$ ukrywa si¢ za pojemnikiem na $mieci.

Przerazenie porazito ja niczym wstrzas elektryczny. Odwrdcita sig,
zacze¢ta biec. Spojrzawszy kolejny raz do tytu, stwierdzita, ze nikt za nig
nie biegnie. Racjonalna czg$§¢ umystu moéwita jej, ze to prawdopodob-
nie jaki$ uliczny wioczega szuka czego$ do zjedzenia. Ale wczesniejsze
przezycia kazaty jak najszybciej oddali¢ si¢ od alejki. Przy drzwiach do
galerii zatrzymata sig, by gtgboko odetchnag.

Zbieg okolicznosci, wmawiata sobie. To nie byt Paul. W okolicach
placu Pioniera w Seattle zawsze kreca si¢ jacy$ przyjezdni.

W koncu zebrata si¢ w sobie i weszta do $rodka. Czas zaczaé prace.
Jednak obraz Paula ciagle miata przed oczami. Nie mysl o nim, poin-
struowata sig, jak to robita wiele razy od wyjazdu z San Francisco. Nie



pozwalata tez sobie na dywagacje, jaka byta jego reakcja, gdy zabrata
mu Davida.

Ale drwiaca twarz Paula nie chciata zniknaé. Czy uwierzyt, ze nie
7yja? A moze ich szuka?

Rozdziat 14

Nie spodziewatem sig¢ takiego opdznienia. — Paul nagle wstat zde-
nerwowany rozmowa. — Sze$¢ miesigcy temu patrol policyjny ze sta-
nu Oregon uznat, ze zgingli w wypadku. Nabozenstwo zatobne odbyto
sig wkrétce potem. Sadze, ze towarzystwo chce jedynie odwlec wypta-
te odszkodowania.

— Panie Moore, proszg si¢ trochg¢ powstrzymaé. — Chuck Frome,
rzeczoznawca ubezpieczeniowy, wyprezyt si¢ na krzesle stojacym za
jego biurkiem. — Nie znaleziono ciat. Musimy w takich przypadkach
twardo przestrzegaé przepiséw. — Stuknat pidrem w zamknigta teczke
z napisesm MOORE. — A poza tym istnieja watpliwo$ci dotyczace pa-
na stosunkéw z zona.

— Jakie?

— Chodzi o jej zdrowie psychiczne. — Zawahat sig. — Pani Ste-
ward twierdzi, ze panska zona nie miata zadnych zaburzen psychicz-
nych, ajej dziatania spowodowane byty strachem przed panem.

— Juz wcze$niej to panu wyjasnitem. — Paul nie mégt ukry¢ iryta-
¢ji. — Lexi Steward byta najlepsza przyjacidtka mojej zony, jedyna oso-
ba na $wiecie, ktéra wierzyta, ze Sharon jest normalna. — Przerwat. —
Ale przeciez sama Lexi jest stuknigta.

— Stwierdzitem, ze pani Steward cigzko przezyta wypadek pan-
skiej zony, ale to nie jest wariatka.

Paul wychylit si¢ do przodu, opart dtonmi o blat biurka. — Sugeruje
pan, ze doprowadzitem do $mierci zony? — Oburzony pochylit si¢ jesz-
cze bardziej nad rzeczoznawca. — I mojego jedynego syna?

Chuck Frome przybrat ostry wyraz twarzy. Wstat, jego szczupta syl-
wetka zréwnata sig z Paulem. Oczy btyszczaty mu z wéciektosci, ale
mowit spokojnym gtosem. — Panie Moore, o nic nikogo nie oskarzam.
Ja po prostu postgpuje zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi mojej
pracy.



Paul wyprostowat sig. — Prosz¢ mi odpowiedzie¢ na jedno pytanie.
Czyjest pan przekonany, ze moja Zona i syn nie zyja?

— Jestem przekonany, ze mieli wypadek. — Nastapita przerwa. —
Ja... my po prostu w takiej sytuacji jak ta badamy wszelkie mozliwosci.
Ten przypadek nie jest typowy.

— Myslatem, ze do tej pory juz wszystko sprawdziliscie.

— To prawda, ze rozmawiatem z panskimi sasiadami, przyjaciétmi,
lekarzem pani Moore, tymi ludzmi, o ktérych pan wspominat. — Ode-
rwat wzrok od Paula. — Sadzg, Ze mam wyraZny obraz tego, co si¢ dzia-
to przed jej wyjazdem.

— Gopan manamysli?

— Tylko to, ze towarzystwo ubezpieczeniowe musi by¢ przekona-
ne o $mierci, zeby$my mogli zezwoli¢ na wyptatg.

— Chce pan powiedzie¢, ze by¢ moze Sharon i David nie zgingli?

— Nic takiego nie méwig, panie Moore.

Ty gnoju, rzekt w myslach Paul. O czym to nie chce Chuck Frome
powiedzie¢? Moze cof jeszcze przekazata mu Lexi?

Kiedy Paul wyszedt z biura i wmieszat si¢ w thum ludzi, wciaz my-
$lat o Lexi.

Mogtby sig dowiedzie¢, o czym ona wie.

Wyszedt z sasiednich drzwi, kiedy Lexi zamkngta Szykownego Ko-
ciaka. Zapadt juz zmrok, ale zattoczona ludZzmi i samochodami ulica
Haigth bytajasno o$wietlona. Chociaz Paul nie o$mielitby si¢ zaatako-
wac jej w obecnosci tylu swiadkéw, Lexi ogarnat paniczny strach, gdy
zastapit jej drogg.

— Odczep sig ode rnnie! — zazadata. Zto$¢ sttumita jej lgk. — Jak
$miesz sig tutaj pokazywac?!

— Lexi, nie zadzieraj ze mna.

— Bedg robita to, co chciata... ty szurnigty morderco.

Podszedt blizej, oczy btyszczalty mu zhosliwie. — Nie ku§ mnie,
Lexi. Moze lubig patrzeé, jak tracisz oddech pod woda...

— To ty! — Cofngta sig.

U$miechnat si¢ niemal uprzejmie. — O czym ty mowisz?

— Usitowate$ mnie zabi¢! — Mimo ze si¢ cofngta, gdy zblizyt sig
do niej, chwycit ja i wepchnat do ciemnych drzwi.

— Powiesz, gdzie jest moja zona? Jedli méj syn zyje, chce go mieé
z powrotem. Nalezy do mnie.



— Pu$¢ mnie, ty sukinsynu. Tutaj nie mozesz mnie zabié. Wszyscy
ci¢ zobacza.

Zacisnat dton, ktoérg przesunat do jej gardta. — Albo powiesz, gdzie
ona jest, albo ci¢ zatatwi¢ — wysyczat. Lexi czuta jego goracy oddech
na twarzy. — Nie obchodzi mnie, czy kto§ widzi, jak ci¢ duszg. — Par-
sknat $miechem. — Na Haight nigdy nikt nic nie widzi,

— Ty pierdolnigty psycholu! — wrzasngta Lexi. — Nie oghupisz .
mnie. To ty zamordowate$ Sharon i Davida, a teraz chcesz zabi¢ mnie.

Lexi spojrzata mu w oczy i zobaczyta w nich absolutne zto, ktdre
zwykle ukrywat. Z jakich§ powodéw nie byt pewien, co wtasciwie sta-
to sig z Sharon, i wyobrazit sobie, ze to ona moze co$ wiedzie¢. Musiata
ukrywac¢ swoje uczucia. Jesli Sharon zyje, on powinien by¢ przekonany,
7e zgingta... ze David zginat.

— Zamordowate$ ja — rzekta, nieswiadoma, ze jego palce zaciska-
ja si¢ na jej szyi. — MySlisz, ze nie wiem? Powiedziatam rzeczoznawcy
ubezpieczeniowemu, ze to ty stoisz za zniknigciem Sharon... jeste$ od-
powiedzialny za to wszystko, co si¢ z nia stato.

— Ty suko. — Mocniej zacisnat palce.

Lexi wygieta sig do tytu, ale nie byta w stanie wota¢ o pomoc.

— Ty morderco — wyszeptata ochryple.

— Mogg cig zabic.

— Pamigtasz, ze prébowates?

Patrzyli na siebie, zadne z nich nie spuscito wzroku, cho¢ Lexi wie-
dziata, ze igra ze $miercia. On by} o wtos od tego, by mocniej zacisnaé
dtonie na jej gardle. Ale jednocze$nie miat swiadomo$¢, ze na ulicy jest
zbyt wielu ludzi, by mégt bezkarnie popetni¢ morderstwo.

— Jesli odkryjg, ze Sharon zyje... A ty o tym wiedziatas... zabijg cig,
Lexi. — Przerwat. — Mozesz by¢ tego pewna.

Pudcit jej szyje. Kilka sekund pdzniej szedt juz chodnikiem. Drzaca
Lexi oparta si¢ o okno sklepu.

Biedna Sharon, pomyslata, prébujac dojs¢ do rdwnowagi. Z czym$
takim miata do czynienia przez lata. Obserwujac Paula, Lexi tez ruszy-
ta chodnikiem. Pragng¢ta, by Al objat ja ramionami, zapewnit ochrong
i zagwarantowal, ze szaleniec taki jak Paul nie naruszy ich zycia i bez-
pieczenstwa.

Drzacymi palcami zapigta zakiet i skierowata si¢ w strong matej
wtoskiej kawiarni, gdzie miata sig¢ spotkaé z Alem. Kiedy biegta chodni-
kiem, nie zwazajac na przygladajacych si¢ ludzi, myslata o mezczyznie,



ktory kochat ja od tylu lat i nie rezygnowat, mimo ze tyle razy mu mé-
wita, ze chce pozosta¢ samotna.

Na Boga, kocham go, pomyslata. Wyjdzie za niego za maz, zdecydo-
wata. Teraz, w nastgpnym tygodniu... kiedy bedzie chciat.

Poza za tym proszg cig, Boze — dodata — zeby zyta. Dla mnie jest
siostra, ktorej nigdy nie miatam. Potrzebuj¢ jej. Niech bedzie prawda,
7e sa w Seattle. Pozwodl im rozpoczaé nowe zycie.

I niech Paul ich nie znajdzie.

Rozdziat 15

Zaczekaj, Janice.

Sharon odwrdcita si¢ zdumiona, ze tak szybko zaczgta reagowac na
imig Janice. Miata mniej wyrzutdw sumienia, niz to sobie wyobrazata.
Teraz nawet David nie uzywat jej prawdziwego imienia. Wygladato, ze
o nim zapomniat, bo nikt si¢ do niej tak nie zwracat. Z drugiej jednak
strony zawsze dla niego byta mama. Przynajmniej to jedno nie zmieni-
Yo si¢ wjego zyciu.

Czekata na Signe, ktéra gwattownym ruchem zdjgta okulary do czy-
tania, kiedy spieszyta z tytu galerii. Jej dtugie krgcone wtosy pofarbo-
wane na rudawobrazowo kitebity si¢ wokdt twarzy niczym u Meduzy.
W dtugiej luznej bluzce i obcistych legginsach wydawata sig jeszcze po-
tezniejsza.

— Signe, przepraszam, ze musz¢ wyjs¢ wczesniej. — Sharon wto-
zyra skorkowe rekawiczki, przypuszczajac, ze w ten szary dzien na ze-
wnatrz jest chtodno. — Nauczycielka powiedziata, ze David ma lekka
goraczke. Musze go zabra¢ do domu i potozy¢ do tézka.

— Nie przepraszaj. — Twarz Signe lekko si¢ zmarszczyta w czu-
tym u$miechu. — W p6t dnia zrobitas wigcej, niz wigkszo$¢ ludzi robi
w dwa lub trzy dni. — Wtozyta okulary do kieszeni bluzki. — Oczywi-
$cie, ze mozesz wyjé¢. I powiedz temu matemu facetowi, ze bedzie le-
piej, jak juz przyjdzie lato i przestanie padacd.

— Wriasnie na to liczg, ze stonice wypali te wszystkie wirusy.

— Nie pomyslatas, ze ma alergig?

— Musz¢ wspomnie¢ o tym lekarzowi. — Sharon grzebata w to-
rebce, szukajac kluczy do samochodu. — To by wiele wyjasniato.



— Tutaj, na Pédtnocnym Zachodzie sa warunki sprzyjajace do roz-
woju alergii. —Zastanowita sig. —Jedli jutro bedziesz chciata pojechaé
do lekarza, zadzwon tylko. Wiem, jak to jest z dzie¢mi. — Signe roze-
$miata sig¢. — Cho¢ kocham swoje dwie cérki, to odetchngtam z u(ga,
kiedy dorosty i wyjechaty na studia. Teraz obie maja m¢zow, dzieci, ro-
big kariery zawodowe, wigc moge si¢ martwi¢ na odlegto$é. — Wypro-
stowata jeden z obrazéw wiszacych na $cianie. —Tak jest lepiej dla mo-
ich starganych nerwow.

— Signe, to mito z twojej strony, ze si¢ 0 mnie troszczysz, ale nie
sadzg, zeby David miat co§ powaznego. Tak dtugo byt trzymany pod
kloszem, ze teraz tapie kazda chorobg.

— Jak to? Nie miat kolegdw?

Sharon spojrzata w bok, poczuta, ze znalazta si¢ na grzaskim grun-
cie. — Jego ojciec byt nadopiekuriczy. To wszystko.

— A gdzie jest terazjego ojciec?

— Weciaz w Kalifornii.

Kretynka, pomyslata o sobie Sharon. Mysl o mgzu juz si¢ oddali-
ta, Sharon czuta sig jak rozwddka, a teraz zndw zdarzenia stangty z catg
ostroécia. Powinna by¢ ostrozna. Signe jest przenikliwg osoba i Sharon
nie chciata, zeby stata si¢ podejrzliwa.

— Ojciec Davida nie pozwolit mu by¢ matym chtopcem, zabronit
mu bawi¢ si¢ innymi dzie¢mi. Tak samo mnie nie spuszczat z oka. —
Przerwata, ich wzrok si¢ spotkat. — Do konca taki byt, az rozstali§my
si¢ na dobre.

Nie ktamig, uznata Sharon. Taka jest prawda. Paul kontrolowat ich
zycie... az go opuscita.

— Jakie to okropne, ale na szczgécie rozstatas sig¢ z nim.

— Na szczg$cie — zgodzita si¢ Sharon. Chwycita za gatke u drzwi.
— Lepiej juz pdjdg. — Zndw sig zawahata. — Signe, dzigkujg, ze mnie
rozumiesz.

— Janice, ja bardzo sig cieszg, ze cig zatrudnitam. Twdj artystycz-
ny talent duzo dat galerii. A poza tym pracujesz tak ci¢zko. Nigdy
wczedniej nie urzadzatam tak duzych wystaw, a moje rachunki i ksiggi
podatkowe nie byty w takim porzadku. Dzigki tobie mogg tez co$ zna-
lez¢ w piwnicy!

— Dzigkujg, Signe — powtdrzyta Sharon. — Cho¢ moi rodzice byli
artystami, to jednak nauczyli mnie porzadku. — Zapigta zakiet. — Za-
nim nie wybratam kariery jako wolny strzelec, pracowatam w reklamie.



To mnie nauczyto dyscypliny. — Usmiechngta sig. Zndw mogta powie-
dzie¢ prawdg. — Ale nie zapominam, ze to ty jeste§ tutaj artystyczng
dusza. Ta galeria jest wyjatkowa dzigki tobie.

— Idzjuz. — Signe szturchnegta ja w ramig, ale Sharon widziata, ze
jest zadowolona z komplementu, bo byt uzasadniony. — Chtopak cze-
ka na mameg.

Sharon skingta. — Zadzwonig rano, jak mu si¢ nie polepszy.

— Ale nie zapomnij, o co ci¢ prositam... — Signe przytrzymata
drzwi, zatrzymujac Sharon.

— O czym méwisz?

— Chcg, zeby$ w sobotg wieczorem pojechata na pokaz sztuki na
wyspe¢ Bainbridge. Zastapisz mnie tam. — Zawahata sig. — JeSli oczy-
wiscie David bedzie zdrowy. Zwrdcg ci pieniadze za opiekunke.

— Bardzo bym chciata. — Pytajaco przechylita gtowg. — Ale my-
Slatam, ze ty zawsze wolisz sama reprezentowac¢ galerig... na wypadek
gdyby kto$ chciat kupic jakie§ obrazy.

— Zwykle tak, ale ufam tobie. — Signe wzruszyta ramionami. —
Mam zobowiazania rodzinne. Muszg¢ i$¢ z moimi wnukami na ,,Pigkna
i bestig".

— Pojadg, chyba ze David mocno si¢ rozchoruje.

— Swietnie. — Otworzyta drzwi Sharon. — Jutro omdéwimy plan.

Sharon skingta gtowga i wyszta na ulicg. Kilka przecznic dalej odby-
wata sig ogromna wyprzedaz i Pierwsza Aleja byta zattoczona pieszymi
i samochodami. Przypomniawszy sobie poranne zdarzenie, unikata za-
kamarkéw. Wsiadta do samochodu i pojechata przez centrum w kierun-
ku Wzgdrza Krélowej Anny. Nagle zaczeta sig spieszy¢. Signe miata ra-
cje. David potrzebowat obecnos$ci mamy.

Zabtadzili.

Sharon wolno jechata pod stromg gérg, szukata miejsca, by zakre-
ci¢. David siedziat spokojnie, ale jego oczy mdwity, ze jest przestraszo-
ny. Probowata nie wpada¢ w panike, lecz z trudem kontrolowata swoje
przerazenie.

Potem zobaczyta podjazd. Prowadzit od waskiej szosy wijacej sig
przy krawedzi urwiska. Wjechata tam, a potem zaczgta cofa¢ samochod.
Wiedziata, ze musi odpowiednio szybko zahamowaé, by zawréci¢. Naci-
sn¢ta pedat hamulca.

Nie byto hamulca.



Szukata go rozpaczliwie, krgcac kierownica. Byta §wiadoma, ze tyt
samochodu zbliza si¢ do krawedzi przepasci.

— Mamo! Mamo! — David wychylit si¢ do przodu na swoim sie-
dzeniu. — Spadniemy do morza!

— Woyskakuj! —wrzasngta Sharon, widzac, ze nie ma sposobu, by
zatrzymac¢ samochdd.

— Nie mogg. Mam zapigty pas.

Zacisngto ja w zotadku, a serce walito jak mtotem. Cate ciato pokryt
pot. Tylne kota zsungty si¢ pierwsze, a potem caty samochdd, uderzajac
w wystepy skalne, stoczyt si¢ w przepasé.

Nie! Nie! Zamarta z przerazenia. Za chwilg zgina, jej syn odejdzie
na zawsze.

Zerwata si¢ w t6zku. Serce bito tak szybko, ze grozito zawatem.
W domu panowata cisza, ale wciaz mogta stysze¢ okropny odgtos meta-
Iu uderzajacego w skaty.

Zsungta sig na brzeg tézka i wtozyta gtowe migdzy kolana. Gtgbo-
ko oddychata. Stopniowo jej oddech si¢ uspokoit. Zaczgta sig¢ trzasé
i zauwazyta, ze koszula nocna przykleita si¢ do mokrej od potu skory.
Wciaz drzaca, wstata, §ciagneta koszulg i odrzucita ja na bok. Potem
z szuflady komody wyjeta inna, flanelowa i wlozyta ja przez gtowe.

Hatas, ktdry nagle si¢ rozlegt, byt nieokreslony. Przestata zapinac
guziki na szyi. Znow ustyszata staby odgtos, jakby cos drapato w drzwi
od kuchni.

Zndéw zaczetra sig trza$é. Nic si¢ nie dzieje, wmawiata sobie. To
wiatr porusza siatki przeciw owadom na drzwiach. 1dz, gtupia, do t6zka.
To tylko przywidzenia nocne.

Jednak wciaz nie mogta sttumi¢ lgku. Podeszta do okna i spojrzata
na mate podworze. Swiatta z sasiednich doméw saczyty sig przez gateg-
zie wiecznie zielonych, wysokich krzewdw otaczajacych podwérze. Jed-
nak nie palito si¢ $wiatto na werandzie z tytu domu.

Boso wyszta na korytarz i zajrzata do pokoju Davida. Uspokoita sig,
zobaczywszy, ze smacznie $pi, a potem zeszta na dét waskimi schoda-
mi. Dom byt nieduzy: dwie sypialnie i tazienka na gérze, jadalnia, salon
i kuchnia na dole.

Na parterze, poruszajac si¢ po cichu, sprawdzita, czy nic si¢ nie
dzieje w dwoch matych pokojach, zanim poszta do kuchni. Zastony na
oknie w drzwiach zewngtrznych byly zasunigte tak, jak je zostawita.



Gteboko odetchngta, ale stata nieruchomo, wytezata stuch, zastanawia-
ta sig, czy przed chwilg ustyszata kolejny odgtos.

Spokojna noc na zewnatrz zaktdcaty jedynie lekkie podmuchy pdt-
nocnego wiatru. W oddali Sharon styszata syren¢ pojazdu pogotowia,
ktory pedzit w kierunku centrum. W gérze do lotniska znajdujacego sig
w potudniowej czg$ci miasta zblizat si¢ samolot. W poblizu zaszczekat
pies i po paru sekundach dotaczyto do niego kilka innych.

Zwykta noc, stwierdzita Sharon. Zatowata, ze nie kupita Davidowi
psa, szczekatby na obcych. Chtopiec jednak chciat kota, ktérego nazwat
Moppet. Spat teraz najego ¥6zku na gérze.

Wszystko w porzadku, pomyslata, ttumiac dregczacy ja niepokdj.
Wiedziata, ze zbyt czgsto wpada w przerazenie. Zmusita sig, by podejs¢
do drzwi i sprawdzié¢, czy sa zamknigte. Bez tego nie mogtaby zasnaé.

Powoli podeszta na palcach i chwycita gatke. Byly zamknigte.
Ostroznie odstonita zastony na szybie, by wyjrze¢ na zewnatrz. Cho¢
zarOwka przepalita si¢, to jednak dzigki $wiattu z innych podwoérek zo-
baczyta, ze nikt nie wszedt na teren jej posiadtosci.

Ostona przeciwko owadom byta uchylona. Czyzby ona lub David za-
pomnieli jej zamknaé? Kiedy na nig patrzyta, podmuch wiatru poruszyt
siatke, a drewniana framuga uderzyta o oécieze. Sharon od razu odczu-
ta ulge. To ten odgtos styszata na gérze. Byé moze nawet ten hatas byt
przyczyna jej koszmarnego snu.

Zanim nie stracita odwagi, przekrecita klucz w zamku i otworzyta
drzwi. Szybko zabezpieczyta siatkg. Dotkneta jej palcami, cofngta dton,
a potem znoéw dotkneta. Siatka przy haczyku byta rozcicta.

Kto$ tutaj byt.

Z trzaskiem zamkneta drzwi i przekrecita klucz. Tak szybko ucie-
kata w gtab domu, ze az upadta na kolana. — O Boze! — powtarzata,
cigzko oddychajac. — Co si¢ stato?

Obawiajac si¢, ze kto§ moze ja $ledzi¢ przez mate okno nad zlewem,
wyczotgata si¢ z kuchni na maty korytarz przy schodach. Szybko spraw-
dzita frontowe drzwi z owalnym oknem, przez ktére wpadato §wiatto
z werandy. Potem podeszta do telefonu przy schodach i podniosta stu-
chawke. Sprawdzita, czy jest sygnat. Moze powinna zadzwonié na poli-
cje?

Powoli odtozyta stuchawke. Nie oémielita si¢ zadzwonié. Co by to
byto, gdyby odkryli, do czego si¢ posungta... kim ona naprawde jest?
Aresztowaliby ja za wywiezienie Davida z Kalifornii, za porwanie dziec-



ka. David wrécitby do Paula. Dtugo siedziata na schodach. Powinna za-
bezpieczy¢ drzwi.

Mingto pét godziny. Nie ustyszata juz zadnych nieokreslonych
dzwigkow. W koncu weszta na gérg, by zajrze¢ do Davida. Niewielka
goraczka, ktéra miat po potudniu, ustapita do wieczora. Moze on ma
tylko alergig, pomys$lata. Moze jest uczulony na Moppeta. Jednak by-
to za pézno na zastanawianie sig. Chtopiec kochat t¢ mata kulke biato-
-czarnego puchu.

Wyszta zjego pokoju i tym razem usiadta na gérze schodéw. Cze-
kata nastgpne p6t godziny, siedzac w mroku, ktéry zdawat sig wirowaé
wokét niej. Byto tak cicho, ze niemal styszata oddech ciemnodci i ich
dotyk.

Zwariowane mysli. Wstata. Nikogo nie ma na zewnatrz. Do tej pory
byjuz co$ ustyszata, bo ewentualny napastnik na pewno bytby przeko™
nany, ze caty dom $pi. Nie wtaczata przeciez §wiatet, zachowywata si¢
po cichu, jedynie otwierata drzwi i zamykata na haczyk ostong.

Moze siatka byta juz wcze$niej rozcigta, ale nie zauwazyta tego. Byé
moze zapomnieli zamkna¢ ostony. Przypomniata sobie teraz, ze David
jako ostatni byt przy drzwiach.

Drzac, wrécita do tézka, ale wiedziata, ze nie zasnie. Przynajmniej
bedzie mi ciepto, uznata. Nastuchiwata odgtoséw, ktére wydawat stary,
prawie stuletni dom.

Lezac, patrzyta na przesuwajace si¢ cienie drzew na suficie. Wy-
obrazata sobie twarze i przedmioty, tak jak to robita, gdy byta dziec-
kiem i nie mogta zasnaé. ,, Kochanie, mysl o przyjemnych rzeczach" —
zawsze wtedy troskliwie instruowata ja mama.

Ale przyjemne mysli odptyngty w mrok nocy i zaczat powracaé prze-
razajacy sen. Co on oznaczat? Ze stracita kontrole nad swoim zyciem,
jak nad tym samochodem... ze to wszystko zakonczy si¢ katastrofa?

Obracata si¢ z boku na bok, probowata uwolnic¢ si¢ od lgkéw. W koni-
cu przed samym $witem zasngta.



Rozdziat 16

Nastgpnego ranka rozcigcie w siatce na drzwiach nie wydawato sig tak
ztowieszcze. Przy dziennym $wietle Sharon nie byta w stanie stwier-
dzié, czy jest stare, czy moze zostato zrobione niedawno. Odwrdécita sig,
kiedy David wszedt do kuchni. Bawit si¢ kotkiem i Smarkusiem, ocie-
rat zaspane oczy.

— Moze pamigtasz, czy siatka na drzwiach byta rozcigta? — spyta-
ta, catujac go w policzek.

Pokrecit gtowa. — Ja tego nie zrobitem. Moze tak juz byto. — Da-
vid nagle zachichotat. — Na pewno jaki$§ chtopiec, co mieszkat tutaj,
nie mogt wejs¢ do domu i ja rozerwat.

U$miechngta sig. — Chyba masz racjg i wiem, ze ty tego nie zro-
bites. — Zamkneta drzwi z tytu domu, zeby nie patrze¢ na zniszczo-
na ostong. — Jak si¢ czujesz? Czy Moppet i Smarku$ dobrze spali? —
Wspomniata o misiu, bo czasami David przelewat na niego swoje lgki —
bat sig¢ zostawiaé go w domu.

— Dobrze si¢ czujg. — Potozyt kota na podtodze i podbiegt do sto-
tu. Misia posadzit na krzesle obok siebie, a potem spojrzat na Sharon.
— Smarku$ tak samo. Mamo, mogg i$§¢ do szkoty? Proszg. Dzi§ idziemy
do parku i bgdziemy si¢ bawi¢ na hustawkach.

Gtos Davida wypetnit kuchnig, gdy Sharon znéw podeszta do ku-
chenki, by usmazy¢ jajecznicg, ulubione $niadanie Davida. Uwaznie
przygladata sig jego okragtej twarzy. Tak powaznej, gdy probowat prze-
konac ja, ze wczorajsza goraczka to nic strasznego. Nie wygladat na zu-
petnie zdrowego.

Nie mogta si¢ zdecydowacd, czy powinna i$¢ z nim do szkoty, czy do
lekarza. Znalezienie odpowiedniego pediatry dla Davida byto jej naj-
wazniejszym zadaniem, kiedy przeprowadzili si¢ do nowego domu. Od
pierwszego spotkania polubita zazywnego doktora Goularta. Byt mitym
rzeczowym cztowiekiem, ktéry zdobyt serce Davida rozmowami o spor-
cie i o podrézach promami. Doktor Goulart jako pierwszy zasugerowat,
ze powinni poptynaé na Wyspy Swiqtego Jana.

— Zobaczymy — odparta wcigz niezdecydowana Sharon. — Naj-
pierw zjedz $niadanie.

Natozyta dymiacq jajecznicg do dwdch talerzy, a potem posmaro-
wata chleb mastem. Davidowi data tez dzem truskawkowy. Kiedy na-



lata soku pomaranczowego, usiedli do §niadania. David paplat o Petem,
swoim koledze z sasiedztwa. W rekordowym czasie opréznit talerz.

— Popatrz, jestem juz zdrowy. Proszegg. Mogg i$¢ do szkoty? Ma-
mo, proszgee — blagat.

— Dobrze, péjdziesz. —Wstata, by sprzatnaé ze stotu.

— Super! — Zeskoczyt z krzesta i podbiegt do schodéw. — Zaraz
bede gotowy.

Sharon zaniosta brudne naczynia do zlewu. Masz racjg, ze go nie
rozpieszczasz, pomyS$lata. Lepiej, jak pdjdzie do szkoty, niz miatby wa-
tgsaé sig po domu, myslac, ze jest chory. Stad wynikaty wczeéniejsze
problemy — za bardzo byt izolowany od otoczenia.

— A wsobotg moge zosta¢ z Petem na calta noc? — Zatrzymat sig
nagle w drzwiach.

— Zobaczymy. — Us$miechngta sig. Typowe dziecko, wykorzystu-
je swoja szansg. Jego przemiana z potulnego, bojazliwego chtopca, ktd-
rym byt w San Francisco, nie przestawata jej zadziwiaé. Byta jak prze-
poczwarzenie si¢ gasienicy w kochajacego swobod¢ motyla.

Zapedzita go do tazienki, zeby umyt zgby. Skonczyta wktadaé na-
czynia do zmywarki, a potem poszta do swojego pokoju, by si¢ ubrac.
Spieszyta sig, bo jezeli nie wyjda za pigtnascie minut, oboje si¢ spdZnia.

Pete i jego rodzina to dar niebios, pomyslata, wktadajac czerwona
spédniceg w kratg ijedwabng bluzke. Kiedy szczotkowata wtosy i robita
makijaz, zdata sobie sprawg, jak bardzo podniosto ja na duchu, gdy zo-
baczyta, ze David jest tak podekscytowany perspektywa spgdzenia po
raz pierwszy nocy w domu kolegi. Niemal tak samo jak on chciata tego.
Poza tym byltoby to jej na re¢k¢ — w sobotg wieczorem galeria urzadza
na wyspie Bainbridge wystawg obrazéw Adama Creswella i David nie
moze z nia tam jechaé. Starsza siostrg Pete'a, Pam, Sharon zatrudniata
jako opiekunke do dziecka, a ich rodzice, Bob i Midge Logan, byli sze-
fami organizacji spotecznej, ktéra pomagata pilnowaé porzadku w oko-
licy.

Idac do samochodu, pomyslata, ze tak zawsze sobie wyobrazata zy-
cie w matzenistwie — z ,,normalnymi” sasiadami wokdt. Dawato to jej
poczucie bezpieczenstwa i zadomowienia. Nigdy si¢ tak nie czuta, kie-
dy mieszkata z Paulem.

— Cze$¢, David!

Sharon i David odwrdcili sig. Na werandzie z przodu domu stat
Pete. Pomachat rgka, a potem zbiegt po schodach na chodnik.



— Czy wczoraj wieczorem znalazt was ten pan? — spytat.
— Jaki pan? — David u$miechnat si¢ do swojego kolegi. — Moge
zosta¢ u ciebie na noc w sobot¢ — oznajmit, zapominajac o pytaniu.

— Jaki pan? — powtdrzyta Sharon. Jej rgka znieruchomiata na
klamce u drzwi samochodu.
Pete spojrzat teraz niebieskimi oczami na Sharon. — Pan w takiej

bejsboldwce jak moja — odpart, poprawiajac swoja czapke na rudych
gestych wlosach. — Powiedziat, ze od dawna jest pani znajomym.

— Jak si¢ nazywat? — Jej glos drzat. Nie miata w Seattle znajo-
mych, ktérzy by znali ja od dawna. Chyba ze... Nie. To niemozliwe.
Nikt nie wiedziat, gdzie jest; starannie zatarta wszystkie $lady. Pete'o-
wi musiato si¢ co§ pomyli¢. Przeciez to tylko pigcioletnie dziecko, ta-
kie jak David.

— Chyba nie pamigtam — odrzekt Pete. Zmarszczyt w zamysleniu
piegowata twarz. — Moze nie powiedziat.

— Jak wygladat? — Starata si¢ méwi¢ normalnie. — Byt wysoki
czy niski? Miat ciemne czy jasne wtosy? lle miat lat?

Pete unidst ramiona. Wydawat si¢ zmieszany jej pytaniami. — Robi-
to sig ciemno i musiatem szybko postawi¢ rower w garazu. — Przerwat,
zastanawiat sig. — Byt wysoki jak dorosty. Nie pamigtam, jakie miat
wlosy, ale byt staryjak pani i moja mama.

— Przyniosg nowe gry komputerowe — zaszczebiotat David, nie-
$wiadomy, Ze jego mama nagle si¢ wystraszyta. — Jak zostang u ciebie
— dodat.

— Ja tez mam gry — rzekl Pete. Zndéw skierowat swoja uwage na
kolegg. —A mama zrobi nam prazona kukurydzg!

Sharon omiotta wzrokiem domy stojace w rzgdach po obu stronach
ulicy. Wigkszo$¢ ludzi w nich mieszkajacych pracowata, wigc w ciagu
dnia prawie nikogo tu nie byto. Jedynie Midge Logan zajmowata sig
wytacznie domem. Westchngta, nagle zdata sobie sprawg, Ze zanosi sig
na kolejny pochmurny dzien. By¢ moze bgdzie padato. Podworka ukry-
te za drzewami i krzewami byty ciemne i mroczne...

Miata ochotg chwyci¢ Davida i szybko wréci¢ do domu. Zamknaé
drzwi na klucz i pilnowa¢, czy nikt nie znalazt si¢ w poblizu. Jednak nie
stracita panowania nad soba, sttumita niepokéj. To musiata by¢ pomyt-
ka. Ten nieznajomy mezczyzna wziat ja za kogo$ innego.

— Co jeszcze powiedziat ten pan? — Nie mogta si¢ powstrzymac
od zadania kolejnego pytania.



— Nic wigcej, tylko byt ciekawy, jak dfugo tutaj mieszkacie. Po-
wiedziatem, ze od przyjazdu z San Francisco.

Sharon cigzko oparta si¢ o samochdd. Skad Pete to wie? Od Davida.
Spojrzata na niego, ale on byt nie§wiadomy, ze zrobit co$ ztego; rozma-
wiat znowu o sobotnim wieczorze.

To nie jego wina, napomniata si¢. To tylko mate dziecko. Nie mo-
gta si¢ spodziewaé, ze bedzie pamigtat, co moze, a czego nie powinien
méwié. Nie byta jednak w stanie si¢ powstrzymaé od zadania sobie py-
tania: komu jeszcze David mdgt opowiadaé o ich przesztym zyciu. Na-
uczycielce, innym dzieciom?

Przestan martwi¢ si¢ bez potrzeby, nakazata sobie, gdy wsiedli
do samochodu. Informacja Pete'a nie oznacza nic powaznego, powta-
rzata cafa drogg, jadac z Davidem do szkoty. Nikogo w Seattle nie ob-
chodzi ich przesztoé¢. To, co David moze powiedzieé¢, nie ma znacze-
nia. W dzisiejszych czasach z réznych powoddéw jest wiele niepetnych
rodzin. Zdecydowata, ze nie bedzie juz zajmowata sig¢ tym mezczyzna
i niepokoita syna.

Jednak wiadomo$¢ przekazana przez Pete'a przyssata si¢ niczym
pijawka, zaktocita spokdj jej ducha. Ten obcy mezczyzna nie zadawat
wcale niewinnych pytan. Czyzby chciat si¢ czego$ o nich dowiedzieé?
W jakim celu? A co z ostong na drzwiach? Czy kto$ rzeczywiscie byt
w nocy w ogrodku?

Megzczyzna, ktéry wypytywat Pete'a?

David jest zdrowy — poinformowata Signe po przyjezdzie do galerii.
— Ma plan, Ze zostanie w sobot¢ na noc w domu Pete'a, kolegi z sa-
siedztwa. — Sharon oderwata wzrok od zapiskéw, ktére robita w ksig-
dze gtéwnej. — Moge wigc jechaé na wystawe na Bainbridge.

— Wspaniale. — Signe oderwata si¢ od komputera. — Cérka ba-
ta sig, ze nie bede mogta wziaé dziewczynek do kina. — U$miechng-
ta sig i uniosta okulary na wtosy. Dzigki temu nawykowi jej rozwichrzo-
ne wtosy nie opadaty na oczy. — Oczywiscie wolatabym zrezygnowaé
z wystawy, niz zawie$¢ moje wnuczki. Bede mogta tez opowiedzie¢ im
co$ o sztuce. Ich rodzice nie maja na to czasu, zajeci sq wozeniem ich
do szkoty, na dodatkowe zajgcia, na zawody sportowe, do kosciota.

— Na szczedcie maja taka babceig! Szkoda, ze moja matka juz nie
zyje... David na pewno by ja polubit.



— Przepraszam, Janice, zapomniatam, ze twoi rodzice juz odeszli.
Nie pomyslatam i zaczgtam si¢ przechwalaé¢ swoimi wnukami.

— Alez przestan. — Sharon zamkneta ksigge i odtozyta ja. —
Chciatam tylko powiedzie¢ ci komplement, a nie szuka¢ wspdtczucia.
— Signe spojrzata na nia. — A twoja uwaga przypomniata mi, ze moja
matka... I ojciec... byliby tacy sami w stosunku do Davida.

Juz chciata si¢ odwrdcié, ale zatrzymato ja pytanie Signe:

— Janice, twoi rodzice byli artystami?

Przez chwile Sharon milczata. Probowata sobie przypomnieé, czy
rodzice Janice byli malarzami. — Tak, bawili si¢ w malowanie, po ama-
torsku — odparta, uchylajac si¢ od wyraznej odpowiedzi.

Mamo i tato, wybaczcie, powiedziata w myslach, przypominajac so-
bie, jak goraco oddani byli swojej sztuce. Sharon nagle zdata sobie spra-
we, jak tatwo jest si¢ wygada¢... tak jak David, ktéry powiedziat, ze
mieszkali w San Francisco.

— Wigc nie byli zawodowymi artystami?

— Nie. — Sharon zajeta sig porzadkowaniem rzeczy na biurku,
obawiata sig, ze Signe moze dostrzec ktamstwo w wyrazie jej twarzy. —
Ale chodzili na wiele wystaw i zabierali mnie ze soba.

— Gdzie?

— No, tutaj, w Kalifornii, wszedzie, gdzie zdarzyto si¢ nam by¢.

Dzwonek telefonu stojacego na biurku byt wybawieniem. Sharon
chwycita stuchawke. — Galeria Zielony Klejnot.

Przez chwile w stuchawce byto cicho. — A z kim rozmawiam? —
Meski gtos byt odlegty, sttumiony, jakby linia zostata uszkodzona.

— ZJanice Young. W czym mogeg pomoc?

Kolejna przerwa. Sharon spojrzata na Signe i pytajaco uniosta brwi.
Czekata.

— Kiedy macie otwarte?

Sharon odpowiedziata.

— A kiedy bedzie nastepna wystawa?

— Nie mamy jeszcze sprecyzowanych planéw, ale teraz wystawia-
my wiele wybitnych dziel. Zapraszamy, prosz¢ przyj$é i obejrzed.

Zapad#ta cisza, a potem megzczyzna bez stowa przerwat rozmowe.

Sharon powoli odtozyta stuchawke. — To jaki§ dziwny telefon.

— Dlaczego?

— Nie wiem... ale ten facet méwit jako$ inaczej. — Rozedmiata sig.
— Jakby zmienit gtos.



— Tutaj mozesz spotkaé réznych dziwakdw. — Signe machngta reg-
ka. — Wigkszo$¢ z nich kreci si¢ w okolicach placu Pioniera. Nie zwra-
caj na to uwagi.

Sharon przytaknegta. To prawda, ze dzielnica artystyczna w starej
czesci Seattle jest domem dla wtdczggdw ulicznych, artystow amatorow
i profesjonalistéw, dla ludzi kupujacych dzieta sztuki. Jest niemal tak
réznorodna jak Haight w San Francisco.

i Na tg¢ myél przypomniata sobie Lexi. Jej oczy napeinity si¢ tza-
mi, zacz¢to ja szczypaé w gardle. Przetknegta $ling. Bardzo jej brakowa-
to Lexi. Miata nadziejg, ze jej najlepsza przyjaciotka jest zdrowa i bez-
pieczna. Z pewno$cia Paul zapomniat o Lexi, kiedy uwierzyt, ze ona
i David nie zyja. Na Boga, miata taka nadziejg¢! Ilez to razy podnosita
stuchawke, chcac si¢ dowiedzie¢, czy Lexi ma si¢ dobrze, ale odktadata
ja. Nie mogta naraza¢ przyjacidétki na zagrozenie ze strony Paula.

Signe ruszyta w strong drzwi, by pdjs¢ do pomieszczen wystawo-
wych. — Janice, jak bedziesz miata chwilg czasu, to idZ do biura Freda.
Powinien juz przygotowa¢ moje dokumenty.

— Oczywiscie, pojd¢ zaraz. — Odetchneta z ulga, bo chwilg sta-
bosci miata juz za soba. Wiedziata, ze Signe czeka, byjej prawnik skon-
czyt pisanie umowy na sprzedaz domu.

Kilka minut pdzniej Sharon wewngtrznymi drzwiami wyszia na
ogromna jasng klatke schodowa, ktéra zajmowata centralng czgsé czte-
ropigtrowego budynku. Galeria zajmowata cze¢d¢ parteru i miata tez
wyjécie na Pierwsza Alejg, ale w budynku poza tym znajdowaty si¢ biu-
ra prawne, agencja reklamowa oraz inne biura. Do nich wchodzito sig
tylko gtéwnym wejsciem.

Kiedy szta po marmurowej podtodze, jej wzrok przyciagnat szklany
dach, o ktory rytmicznie uderzaty krople deszczu. Ozdobny budynek
7 cegty — wybudowany po wielkim pozarze w Seattle w 1889 roku —
byt atrakcjg turystyczna, ktora to przetrwata trzgsienia ziemi i kaprysy
pogody przez ponad sto lat.

Sharon zawahata sig, zastanawiata si¢, czy jak zwykle pdjs¢ do g6-
ry schodami. Dzienh wcze$niej przesadzita z ¢wiczeniami rozciagajacy-
mi i bolatyja tydki. Poszta wigc do windy, urzadzenia, ktdre zostato za-
instalowane na poczatku XX wieku.

Winda byta tylko pig¢tro nad nia, gdy wciskata przycisk. Sharon
u$miechnegta si¢ i pokrgcita gtowa. Mogtaby wejs¢ na czwarte pigtro,
wroci¢ i pewnie jeszcze by czekata. Kiedy metalowa klatka zjezdzata



wérdd szczgkdw i zgrzytéw, Sharon zobaczyta najpierw nogi pasazeréw,
zanim ukazali sig¢ w catej okazatodci. Winda zatrzymata sig i kilka se-
kund zajeto otwarcie drzwi. Wszyscy wysiedli i Sharon weszta do $rod-
ka. Wcisngta czwarte pigtro. Znéw czekata.

Winda jest zupetnie bezpieczna, wmawiata sobie Sharon, kiedy
urzadzenie ruszyto z szarpnigciem. Musiata si¢ przytrzymaé za mosigz-
na poregcz.

Winda powoli jechata do goéry, a Sharon obserwowata ruch na do-
le: turystow podziwiajacych zaskakujaca elegancje stuletniego budyn-
ku, urzednikéw spieszacych na spotkania, me¢zczyzng opierajacego sig
o $ciang, z twarza ukryta za gazeta, ktéra czytat.

Postanowita, ze przywiezie tu kiedy$ Davida. Na pewno spodoba
mu si¢ to staro$wieckie urzadzenie. Jazda nim to zupeinie co innego
niz korzystanie z nowoczesnych wind, ktére w ciemnych szybach w cia-
gu kilku sekund pokonuja wiele pigter. Im Sharon wyzej wjezdzata,
tym wigcej widziata przez $ciany klatki.

Niespodziewanie poczuta si¢ bezbronna. Widziata wszystkich pod
soba, ale oni mogli widzie¢ ja. Byta wystawiona na widok.

To $mieszne, pomyslata, ale wrazenie nie chciato zniknaé. Kie-
dy w konicu dojechata do czwartego pigtra i otworzyty sig drzwi, rzu-
cita sig w strong bezpiecznych $cian. Po wejsciu do biura Freda mocno
zamknegta drzwi za soba. Cigzko oddychajac, zastanawiata sig, czy nie
wpadta w panike.

— Cze$¢, Janice. — Mtoda asystentka Freda wstata zza biurka
i podata umowg dla Signe. — Signe dzwonita i powiedziata, ze zaraz
bedziesz. Musi podpisa¢ na zaznaczonych stronach. — Us$miechngta
sig. — Potem Fred wpisze to do akt.

— Dzigki — wykrztusita Sharon. — Chyba w ciagu godziny sig
uwinie.

Sharon wyszta z biura i skierowata si¢ do windy. Orzekta w duchu,
7ze stan jej umystu nie wptynie na efektywno$¢ pracy. Winda wciaz
znajdowata sig¢ na czwartym pigtrze. Weszta do $rodka i wcisngta guzik.
Znéw szarpneto winda, kiedy ruszyta w dét.

Sharon oparta si¢ o $ciang naprzeciw drzwi, jedyna, przez ktéra nie
byto nic wida¢. Sama dojechata do parteru. Trwato to wieczno$¢, zanim
drzwi sig otworzyty. Szybko wyszta na zewnatrz, na marmurowa podto-
ge. Nagle poczuta sig gtupio ze wzglgdu na stan swoich nerwéw, ale by-
ta zadowolona, ze stawita czota swoim lgkom... nie, raczej paranoi.



Ledwo zdazyta sformutowaé swoje mysli, kiedy ustyszata dziwny
odgtos, jakby z ogromnej opony pod duzym ci$nieniem uchodzito po-
wietrze. Szybko si¢ obrdcita. Drzwi byty szeroko otwarte. W tej samej
chwili, gdy zdata sobie sprawg, ze winda spadta, rozlegt si¢ ogtuszajacy
zgrzyt miazdzonego metalu.

Winda rozbita si¢ w piwnicy. Sharon chwiejnym krokiem pode-
szta do marmurowej kolumny i upadta obok niej. W sama porg wysia-
dta z windy.

Rozdziat 17

Przez chwilg panowata absolutna cisza. Potem jaka§ kobieta zaczgta
krzyczeé. Z otwierajacych sig drzwi wybiegali ludzie na jasno o$wie-
tlona klatkg schodowa. Ich krzyki mieszaty si¢ w nieokreslony wrzask.
Sharon lezata skulona przy $cianie, byta oszofomiona.

Mogta zgingé.

Gdyby troche¢ zwlekata, spadtaby z winda do piwnicy. Ttumiac
krzyk, Sharon zacisngta dton na ustach. David zostatby sierota, samotny
w zyciu, ktére mu data.

Nie mys$l o tym, nakazata sobie. Nie zgingta$. Jeste§ bezpieczna.

— Janice?! Co si¢ stato? — Signe zjawita si¢ obok niej i wzigta do-
kumenty, ktére Sharon przyciskata do piersi. — Co za straszny hatas.
Caty budynek sig zatrzast. — Przerwata, patrzyta na otwér, w ktérym
powinna by¢ winda. — Cholera, nigdy nie miatam zaufania do tej roz-
klekotanej klatki... I miatam racje.

Sharon odgarngta wtosy z oczu. Cata si¢ trzgsta w srodku. — Nie
wiem, co si¢ stato. Bytam tam sama... — Odchrzakngta i znéw zacze¢ta
moéwi¢. — Wysztam z windy, a ta spadfa za mna.

— Obluznity sig liny i winda spadta do piwnicy — powiedziat jaki$
mezcezyzna.

— Kto$ jest ranny? — zapytal inny mezczyzna, ktéry wybiegt ze
swojego biura.

— Winda byta pusta — poinformowata go Signe.

Z ulicy dobiegt odgtos syreny. Kto§ wezwat policjge. Miejsce zdarze-
nia szybko odgrodzono tasma, ludzie wrécili do pracy, a policja wstep-
nie ustalita, ze winda si¢ zsungta — dziwny przypadek.



— Co za straszna rzecz — rzekta Signe, obejmujac Sharon ramie-
niem, by ja zaprowadzi¢ z powrotem do galerii. — Zawsze uwazatam,
7e ta brzgczaca puszka tylko czeka na wypadek. Nie ma znaczenia, ze
zabytkowa. Powinni zainstalowa¢ co$ bezpiecznego. — Mocniej objgta
Sharon. — Najwazniejsze, Ze nic ci si¢ nie stato.

Signe posadzita Sharon na krzeéle, a potem nalata jej kawy z termo-
su. Siggngta do szafki i wydobyta z niej butelkg whisky. Wlata trochg
alkoholu do filizanki i podata t¢ miksturg¢ Sharon.

— Trzymam alkohol w celach leczniczych — rzekta z u§miechem.
— To cig uspokoi.

Stopniowo ustapito mrowienie, ktére zytami rozchodzito si¢ po ca-
tym ciele, i cho¢ Signe nalegata, ze powinna i§¢ do domu, aby wypo-
czaé, Sharon wrdcita do pracy. Zadzwonita tylko do szkoty Davida.
Chciata ustyszed jego gtos, upewnic sig, ze jest bezpieczny.

Telefon odebrata jego nauczycielka, a potem przekazata chtopcu
stuchawke.

— Cze$¢, mamo — przez telefon dotart jego $piewny gtos. — Po co
dzwonisz?

Sharon u$miechngta sig. Mogta go sobie wyobrazié, jak odgrywa do-
rostego przed kolegami. — Chciatam wiedzie¢, czy masz ochotg na ry-
be i frytki dzi§ na kolacje — powiedziata, wiedzac, ze lubi to danie tak
bardzo jak hamburgery. — Jedli tak, to zanim po ciebie przyjadg, wsta-
pi¢ do sklepu.

— Tak!

— Wigc dobrze. — Przerwata, z wyjatkowa niechgcia rozstawata
si¢ z nim. — Bedzie ryba i frytki.

— No to cze$¢, mamo — odezwat sig, zanim zdazyta powiedzie¢
co$ wigcej. — Muszg i§¢, koledzy czekaja na mnie.

— Pewnie, ze musisz.

— Kocham cig, mamo. Do zobaczenia.

— Ja tez cig kocham. — Chciata powiedzieé¢ ,badz ostrozny”, ale
zamiast tego powiedziata ,,pa".

Ustyszata pisk i odtozyta stuchawke.

Minutg podzniej Signe wsungta gtoweg do pokoju. — Janice, kto$
chce z toba porozmawiac.

Sharon wstata, kiedy w drzwiach pojawit si¢ m¢zczyzna w brudnym
kombinezonie. Signe przedstawita go.

— Pan Johnston, zarzadca budynku.



— Pani Young, chciatem sig¢ upewnié¢, czy nic si¢ pani nie stato. —
Zamilkt na chwilg. — Przepraszam za mdéj wyglad, ale bytem na dole
w szybie windy. — W reku trzymat czapke w paski, ktora uderzat o no-
ge, kiedy mowit.

— Teraz juz wszystko w porzadku, ale kilka minut temu myslatam,
7e dostang zawatu serca. — Parskngta Smiechem.

— No tak, musiato to by¢ straszne, zdarzyto si¢ tak blisko.

Skingta glowa.

Wszedt w gtab pokoju i potozyt jaki§ dokument na biurku. — Po-
niewaz nic si¢ pani nie stato, a to jest najwazniejsze — dodat szybko —
bedziemy wdzigczni, jesli podpisze pani dokument o braku roszczen.

— Co? — Signe chwycita formularz i przyjrzata si¢ mu. — W dzi-
siejszych czasach juz nie ma mowy o zaufaniu — stwierdzita. — Kazdy
si¢ boi oskarzenia przed sadem.

Zarzadca przestegpowat z nogi na nogg. — To tylko takie standardo-
we postgpowanie. — Zawahat sig. — Czg$¢ mojej pracy.

— W porzadku — rzekta Sharon. — Mam szczeScie, ze moge to
podpisaé. Nic mi sig nie stato, cho¢ nie wiem, czy jeszcze kiedy$ wsia-
de¢ do tej windy.

— To uraz psychiczny — wtracita Signe. — Czy naprawdg nie
mozna poczekaé kilku dni, zeby podpisaé ten cholerny papier?

— Dzigki za troske, ale naprawdg czujg si¢ dobrze. — Wzigta for-
mularz od Signe i podpisata go. Przede wszystkim nie chciata, by zwra-
cano na nig uwage i badano zycie Janice Young.

Zarzadca odebrat dokument, spojrzal na niego, a potem podzig-
kowat. Wcisnat czapke na przerzedzone wiosy i odwrdcit sig. Signe
i Sharon spogladaty na siebie.

— No cbéz. — Signe pokrecita gtowa. — Chyba najlepiej bedzie, jak
wrocimy do pracy.

— Jak méwia, na zapomnienie najlepsza jest cigzka praca.

Signe zatrzymata si¢ w drzwiach. — Kto tak moéwi?

-Ja.

Mingto kilka sekund, zanim Signe zrozumiata. Wybuchngta $mie-
chem. Sharon dotaczyta do nie;j. Smiech rozbit napiecie, ktére je otacza-
Yo. Ale kilka minut pdzniej Sharon nie mogta si¢ otrzasnaé z przeraze-
nia, przylegato do niej niczym stréj gimnastyczny ze spandeksu. Jadac
winda, odnosita dziwne wrazenie, ze kto$ ja obserwuje... Ze cos ma sie wy-
darzyc.



Czyzbym popadata w chorobg psychiczna... zaczynata odbiera¢ in-
formacje z innych wymiaréw? Moze powinnam wywiesi¢ tabliczke:
ODCZYTUJE PRZEZNACZENIE.

Bzdury. Wez sig w gar§¢, nakazata sobie. Jednak co$ si¢ nie zga-
dzato. Intuicja podpowiadata jej, ze kto$ ja zaatakowat. Musiata odkry¢
kto... I dlaczego.

Wijechata na prom ptynacy na wyspe Bainbridge w sobote wieczorem.
Czuta sig¢ znacznie lepiej. David zostat z Petem na noc, czuta si¢ bez-
pieczna, zostawiajac go w domu Logandéw. Poniewaz rozpgtata si¢ bu-
rza, Sharon postanowita zosta¢ w samochodzie, nie wychodzi¢ na po-
ktad i nie ryzykowa¢, ze stona woda zmoczy jej wiosy i ubranie.

Kiedy doptyneli do wyspy, zjechata z promu za innymi samochoda-
mi, a potem skierowata si¢ do miasteczka Winslow. Galeria sztuki znaj-
dowata sig na samym koricu gtéwnej ulicy i szczg$liwie przed nia znala-
zta miejsce do zaparkowania.

— Udato si¢ pani — ustyszata meski gtos wotajacy z chodnika za
nia.

Rozpoznata Taylora Sampsona, zanim jeszcze odwrdcita si¢ i zoba-
czyta, jak u$émiecha si¢ do niej. Wiatr rozwiewat mu brodg, ramiona jego
jasnobrazowego ptaszcza byty mokre od deszczu. — Ja nie miatem tyle
szcze$cia — rzekt. — Musiatem zaparkowaé dwie przecznice dalej.

— Dzien dobry, panie Sampson. — Powinna wiedzieé, ze bedzie
na wystawie; zauwazyta jego badawcze spojrzenie. Zamkngta samo-
chéd, wrzucita kluczyki do kieszeni ptaszcza i pobiegta pod markize ga-
lerii. Podmuch wiatru zwiat jej wtosy na twarz i osmagat kroplami desz-
czu. — Dzigkujeg za takie szczgécie. Zapomniatam wziaé parasola.

Stanat migdzy nia a drzwiami. Zatrzymat sig, czekata, az odsunie
si¢ na bok. Zamiast tego strzepat krople deszczu z jej ptaszcza. Ten
gest byt tak niespodziewany, ze cofngta sig, wyszta na deszcz. Natych-
miast chwycit ja za rami¢ i wciagnal pod markizg.

— Zapomniata pani, ze pada?

Z trudem skingta gtowa.

— Moze by$Smy weszli do $rodka?

— Swietny pomyst. — USmiechneta sie sztywno.

— Hej, Taylor! — Inny mgzczyzna, czgéciowo schowany pod para-
solem, podszedt do nich. — Dobrze pomyslatem, ze moze tu bedziesz.
Czy ty w ogble opuszczasz jakie§ wystawy?



— Taki juz jestem. — Taylor, robiac miejsce, odsunat si¢ na bok.
Dwaj mezczyzni, prawie takiego samego wzrostu, wypetnili przestrzen
pod markiza. — Adam, przedstawiam ci Janice Young. Pracuje u Signe
Sigafoos. — Jego gtos brzmiat jak u dziennikarza z gazety przeprowa-
dzajacego wywiad; kontrastowat z szybka wymowa przybysza. — Jani-
ce, przedstawiam pani Adama Creswella.

— Janice Young? Kiedy$ znatem kogo$ o takim nazwisku. — Adam
pokrecit gtowa i u§miechnat si. — Do diabta, wyglada pani tak samo
jak ona!

— Juz rozumiem — rzekta Sharon, nie spogladajac na Taylora. —
To po prostu dziwny zbieg okolicznosci.

— Pewnie tak. Osoba, ktéra znatem, nie zyje od wielu lat.

— Bardzo mi przykro.

— Z pewnoscia pani wie, ze to Adam jest tym artysta, ktérego
prace sa wystawiane dzi§ wieczorem — zwrécit si¢ Taylor do Sharon,
zmieniajac temat.

— Artysta walczacym o uznanie — poprawial go Adam. Zamknat
parasol, nie zwracajac uwagi, ze krople deszczu z niego spadaja mu na
buty.

Czy ja si¢ z nim kiedy$ wczedniej nie spotkatam? — zastanawiata
sig Sharon. Jego wyglad i nazwisko wydawaty si¢ znajome.

— Chyba wszyscy arty$ci moga tak o sobie powiedzie¢ — rzekta,
czujac si¢ niezrgcznie. Obaj mezczyZzni w dalszym ciagu stali migdzy
nia a drzwiami do galerii. — Mito$¢ i nienawi$¢ czesto ida w parze.

Adam unidst brwi i spojrzat pewnym wzrokiem. — Janice, jest pa-
ni artystka?

— Nie. — Spojrzata na Taylora, ktory $ledzit z obojetnoscia te wy-
miang zdan. — Zastgpuje tutaj Signe.

— 1 bedzie pani ocenia¢ moje prace?

— Sadze, ze zna pan panujace zwyczaje. — Urwata, wciaz zaden
7z mgzczyzn nie usunat sig na bok, by mogta przej$¢. — Oczywiscie to
Signe podejmuje ostateczna decyzjg, kogo wystawia w galerii.

' Adam wychylit sig¢ bardziej. — Mimo wszystko wyglada pani na ar-
tystke. — Jego szybki sposob mowienia zostat ztagodzony przez ujmu-
jacy usmiech. — Bo ja wcale nie wygladam na artyst¢ i to jest jeden
z powod6w, ze moje prace nie sa znane.

— Panski wyglad chyba nie ma tu znaczenia — stwierdzita Sharon,
zastanawiajac si¢, czy on nie zartuje.



— Adam, nie badz taki tajemniczy. Skad Janice ma wiedzieé, ze
wychowywate$ sig¢ we Francji i studiowate$ sztuke u najlepszych profe-
sorow w Europie.

— Masz racjg, Taylor. Skad miataby wiedzie¢? — Spojrzat z prze-
praszajacym wyrazem twarzy. — Janice, proszg¢ mi wybaczy¢ moje
dziwne poczucie humoru. Jestem stabo rozumianym artysta, nawet oj-
ciec nie wierzyt w mdj talent.

Taylor zmruzyt oczy. — Adam, tylko nie poruszaj tego starego te-
matu...

Zapadta cisza. W koncu Taylor otworzyt drzwi i weszli do galerii.
Poniewaz Sharon musiata mie¢ wolne rece, by robié notatki i trzymad
kieliszek z szampanem, wigc powiesita torebke na wieszaku pod ptasz-
czem, w miejscu, gdzie mogta ich pilnowa¢ wzrokiem. Zawarto$¢ toreb-
ki — prawo jazdy, kosmetyki, pieniadze, klucz do galerii — byty niepo-
réwnywalnie mniej warte niz sama torebka, ktéra wyszukata w sklepie
wysytkowym. Nie chciata jej stracié.

Po przedstawieniu si¢ wtascicielowi, Sharon krazyta, probujac unik-
na¢ dalszych kontaktow z Taylorem. Jednak w ciagu nastepnej godziny
kilkakrotnie zauwazyta, ze spoglada na nia. Nie patrzyt jak mezczyzna
na atrakcyjna kobiete, ale jak lekarz badajacy pacjenta.

Dziwne mam mysli, uznata. Ogladajac po kolei obrazy, zapomnia-
ta o Taylorze i Adamie, skupita si¢ na sztuce. Prace nie wywarty na niej
wrazenia, stwierdzita, ze jest miernym artysta. Potem spostrzegta obraz
przedstawiajacy prom w nocy, jego $wiatta potyskiwaty na wodzie. Cho¢
dzieto nie byto profesjonalnie wykonane, podobato si¢ Sharon.

— Plywajacy patac — rzekta, przypominajac sobie, ze tak pomysla-
ta, ptynac na Wyspy gwiqtego Jana. — O rany, ale by si¢ spodobat Da-
vidowi.

— Dlaczego wigc pani mu go nie kupi?

Nie musiata nawet si¢ rozgladaé. Rozpoznata gtos Taylora. — Nie
sta¢ mnie.

— Czy David lubi statki?

Zdobyta sig na u§miech. — Ptyngliémy juz chyba wszystkimi trasa-
mi przez cie$ning Pugeta.

— Moze Adam spusci pani z ceny.

— Nigdy o to nie proszg artystéw.

— Rozumiem, uczciwo$¢ zawodowa. Lubig¢ to. — Spojrzat jej
w oczy. — Kiedy znéw pani przywiezie Davida do Friday Harbor?



Wzruszyta ramionami. — Nie mamy takich planéw.

— Jak pani bedzie miata taki zamiar, to proszg da¢ zna¢.

Moéwit poufatym tonem. Zbyt poufatym? — zastanawiata sig.

— Chciatbym was zabra¢ na moja tédke.

— Dzigkujg. — Zawahata sig. — Na pewno David ucieszytby sig
Z tego zaproszenia. '

— A pani? — Poszedt za nia do nastgpnego obrazu.

— Niezbyt lubig ptywaé¢ matymi tédkami. — Chciata, zeby sobie
poszedt. Panie Sampson, ja nie potrzebuj¢ panskiego towarzystwa, po-
wiedziata w mys$lach. Nie ufam panu.

Odczuta ulge, kiedy przyjecie si¢ skonczyto i mogta si¢ wycofaé.
Podzigkowata gospodarzowi wystawy, Adamowi Creswellowi, a potem
przecisng¢ta si¢ w strong drzwi. Miata nadziejg, ze Taylor jej nie zauwazy.

Poszta do samochodu. Kiedy wyjezdzata z parkingu dostrzegta obu
mezezyzn wychodzacych z galerii. Udata, ze ich nie zauwazyta, i poje-
chata na terminal portowy. Nastgpny prom odptywat za pigtnascie mi-
nut, nie chciata si¢ na niego sp6zni¢. Wieczér byt ciekawy, ale niespo-
kojny. Tegsknita za domem, marzyta o pdjsciu do tézka.

Na promie nie byto jeszcze zbyt wiele samochodéw. Zaparkowata
przy schodach. Myél o kawie wydawata si¢ kuszaca, wigc Sharon po-
stanowita pdj$¢ na gore do bufetu. Prom odbit juz od nadbrzeza, kie-
dy wbiegta na schody. Jedna rekq zapinata ptaszcz, a druga przytrzymy-
wata rozwiewane wiosy. Wiatr hulat po poktadzie, mocno smagat ludzi,
ktorzy opuscili bezpieczne schronienie w swych autach.

Sharon stangta w dtugiej, wolno poruszajacej si¢ kolejce. Po chwi-
li postanowita, ze nie bedzie czekata. Wyszta z kolejki i poszta na dziéb
statku. Obudowany byt oknami, by mozna byto obserwowa¢ morze
przed nim. Tak mocno rzucato statkiem, ze czgsto musiata si¢ opieraé.
Ale przestato padac.

Zatrzymata sig przed szyba. Za woda, na tle nieba $wiatta Seattle
blyszczaty niczym klejnoty. Mimo ztej pogody $wietlista korona zahip-
notyzowata Sharon i sktonita do wyjécia na zewnatrz. Trzymajac si¢ po-
reczy, czuta si¢ niczym galion, ozdoba dziobowa, nieswiadoma, ze wiatr
przyciska jej ubrania do ciata i rozwiewa do tytu wiosy.

Romantyczne mydli... Czy to oznacza, ze zaczgta dochodzié do sie-
bie i pewnego dnia zapomni o zyciu z Paulem?

Mocno zawiato z boku, musiata zacisnaé reke na porgczy, by nie
straci¢ rownowagi. To szalefistwo, ze wyszta na zewnatrz. Gdyby wypa-



dta za burtg, nikt by tego nie zauwazyt. Jednak sttumita cheé wejscia za
szybg. Zauroczona widokiem statku rozcinajacego wzburzone fale groz-
nej Zatoki Elliota stata samotnie, lekcewazac zywiot.

Jej ekscytujace rozmyS$lania przerwala grupa roze$Smianych ludzi,
ktdra dotaczyta do niej na poktadzie. Ustyszata komentarze na temat
przyjecia na wyspie, ktére opuscili, by zdazy¢ na prom. Kiedy statek
przechylat sig, kobiety krzyczaty, a mgzczyzni usitowali je uspokoié.

Spojrzata w bok, dotknigta poczuciem osamotnienia. Zastanawiata
sig, czy kiedykolwiek mogtaby sta¢ si¢ kim§ waznym dla jakiego§ mez-
czyzny. Nagle miata ochotg zaptakaé. Po raz pierwszy od wielu miesig-
cy pomyslata, ze nie ma juz nadziei.

Dlaczego teraz? — zadata sobie pytanie. Bo Taylor Sampson zapro-
sitja i Davida, zeby spedzili dzien najego t6dce? Bo mogla wzbudzicé je-
go zainteresowanie... gdyby byta prawdziwa Janice Young... I byta wolna?

Przetkngta §ling. Nigdy nie bedzie wolna, nie rozwiedzie sig, jesli
nie przyzna sig, ze nie zgingta i $wiadomie ztamata prawo. Sharon pa-
trzyta na miasto, ktére wytaniato si¢ ze $wiatet blyszczacych przed nia.
Stopniowo odzyskiwata kontrolg nad soba. Jej jedyny cel, to wychowaé
syna, da¢ mu szans¢ bycia szczg$liwym. Miata nadziejg, ze pewnego
dnia wszystko zrozumie.

Zagubiona w myslach Sharon ledwo zauwazyta, ze wigcej oséb wy-
szto na poktad. Stata osobno, rozmyslata o wydarzeniach, ktére dopro-
wadzity do obecnej sytuacji. Byta samotng postacia na poktadzie statku
podczas burzy.

Nagty przechyt promu, potaczony z silnym podmuchem wiatru za-
skoczyt ja. Rzucito ja do tytu, a potem do przodu. Jakie$ rece chwycity
ja pod ramiona, ale zamiast podtrzymywac, podnosity i pchaty ja jedno-
cze$nie. Przez kilka straszliwych sekund myslata, ze wypadnie za bur-
te.

Krzyki i $miechy kobiet na poktadzie ttumity jej wrzask. Statek
uspokoit si¢ i zwolnit si¢ dotkliwy uscisk rak. Upadta na kolana, dfonie
zacisngta na dolnej czgéci barierki.

— Nic sig pani nie stato? — spytat wtedyjeden z mgzczyzn.

Z trudem przytakne¢ta, kiedy postawit ja na nogi. — Kto§ prébowat
wypchna¢ mnie za burtg... —Jej glos drzat.

Mgzczyzna spojrzat na nig dziwnym wzrokiem. — To tylko zakoty-
sato promem.

— Nie, ja wiem, ze kto§ mnie chwycit.



Jedna z kobiet podeszta do mezczyzny. —Widziatam, ze jakis facet
trzymat panig — rzekta. — Ale wygladato, ze chce pani pomdc.

— Kto$ z naszej grupy? — spytat mgzczyzna.

Kobieta wzruszyta ramionami, rozejrzata si¢ wokétr. — Nigdy go
wczesniej nie widziatam, a teraz zniknat.

— Nic sig pani nie stato, a to jest najwazniejsze. — Mgzczyzna po-
klepat Sharon po ramieniu. Zdata sobie sprawg, ze nikt jej nie wierzy.
— Woda jest tak wzburzona, ze w ogéle nikt z nas nie powinien wy-
chodzi¢ na zewnatrz. Wracamy do §rodka — powiedziat do niej. — Pa-
ni tez powinna.

Zndéw przytakneta i wzrokiem zlustrowata ludzi idacych poktadem
do drzwi i tych, ktérzy znaleZli sig juz za szyba.

Dlaczego kto$ z nich miatby probowaé wypchnaé mnie za burtg?

Kiedy drzwi z szumem zamknety si¢ za nia, kapitan ogtosit, ze za
chwilg doptyna do terminalu w Seattle i pasazerowie powinni wréci¢ do
samochoddéw.

Wciaz roztrzgsiona Sharon usiadta, przepusdcita innych w kolejce.
Wzrokiem szukata kogo$, kogo znata, ale tutaj byli sami nieznajomi.
Nikt nawet nie spojrzat wjej kierunku.

W koncu wstata i podeszta do schodéw. Na poktadzie z samochoda-
mi znéw si¢ zawahata. Czuta, ze kto$ ja obserwuje.

Szybko podbiegta do garbusa, wsiadta do niego i szybko zamkng-
ta drzwi. Kiedy prom przybijat do nadbrzeza, czuta si¢ jak bakteria pod
mikroskopem. Ale kto jest osoba, ktora ja obserwuje?

Rozdziat 18

Oddzielato go od niej tylko kilka samochodoéw, kiedy wyjezdzata z pro-
mu. Na ulicy skrecit na rownolegty pas i zatrzymat sig na parkingu. Ob-
serwowat, jak szybko wjezdza na wzgorze z wlaczonymi $wiattami.

— Nie martw sig, suko — mruknat w ciszy swojego samochodu. —
Nie pojade za toba. Wiem, dokad jedziesz.

Patrzyt, jak nikna tylne $wiatta samochodu, kiedy skrecita z ulicy
Wiosennej na szczycie wzgdrza. Gniew rozpalit si¢ w nim goracym pto-
mieniem. Walczyt, by go opanowaé¢. Pamigtaj o swoim planie, nakazat
sobie. Nie powinna wygra¢ po raz drugi. Tym razem umrze...



Nie badz tchdrzem.

Ta mysl przebita si¢ przez jej umyst, kiedy zatrzymata si¢ na podjez-
dzie. W sasiednim domu Loganéw od frontu nie pality si¢ zadne $wia-
tta, podobnie jak u niej. Nie widziata okien z tytu domu, gdzie chtopcy
spali w pokoju do zabawy na parterze.

Chwilg czekata, zanim wysiadta z samochodu. Wiatr przyginat wy-
sokie krzewy na jej podwodrzu, ktdre rzucaty niesamowite cienie na
dom, wygladajace niczym ogromne szczgki. Z kluczem w dtoni wbiegta
na schody frontowej werandy, otworzyta drzwi i wélizgngta si¢ do kory-
tarza.

Denerwujaca cisza otoczyta Sharon. Szybkim ruchem wiaczyta lam-
pe w salonie. Z przymusu wewngtrznego wiaczyta jeszcze kilka $wia-
tet i sprawdzita wszystkie szafy §cienne i inne mozliwe kryjowki na obu
pigtrach.

— Gubisz sig — kilka minut pdzniej powiedziata gto$no, gdy prze-
bierata si¢ w koszulg nocna. — Czy naprawde myslisz, ze kto§ ukryt sig
w szafie... Ze ktos prébowat cie zabic¢?

W t6zku, opierajac si¢ o poduszki, pita herbatg ziotowa i ogladata
wieczorne wiadomosci. Po wytaczeniu lampy i telewizora opatulita sig
kotdra. Poczuta sig bezpieczna w swoim matym zamknigtym na klucz
domu.

Jednak brakowato jej Davida w sasiednim pokoju. Miata nadziejeg,
7ze dobrze sig bawit. Jutro moze wszystko odespaé. U$miechngta sig,
przypominajac sobie wspolne noce z kolezankami, kiedy miata tyle lat
co on, szepty i chichoty az do rana. Zasypiajac, zastanawiata sig, czy
David wciaz jeszcze tam rozmawia...

Przebudzenie byto gwattowne. Sharon zerwata sig¢ na ¥6zku. Na ze-
wnatrz wiatr weciaz szumiat w krzewach, tworzyt mate cyklony pod oka-
pami, dzwonit gontami na dachu. W domu panowat spokdj.

Zaczeta nastuchiwad, ociagata si¢ z wtaczeniem $wiatta. Skad po-
chodzit odgtos? Z podwérza czy z przodu domu?

Sharon odrzucita kotdre i zakradta si¢ na korytarz, gdzie si¢ zatrzy-
mata. Przechylita gtowg w kierunku schodéw. Nic, tylko cisza. Zdener-
wowana zajrzata do tazienki, a potem do pokoju Davida. Wszystko byto
na swoim miejscu.

Zejsécie na dot to co innego. Stangta na gérze schodéw, zbierata sig
na odwage. Rozlegajace si¢ wokoto skrzypnigcia i jeknigcia starego do-



mu brzmiaty ztowr6zbnie. Przypominaty jej ¢ dziecinstwa historie o po-
tworach.

Nie ma zadnych straszydet wyskakujacych z cienia, powiedziata
w myslach, zaciskajac dton na poreczy. BadZz rozsadna. Nie mozesz po-
zwolié, zeby poniosta cig¢ wyobraznia.

Nikogo nie ma w twoim domu.

Cigzko oddychajac, Sharon po cichu zeszta na korytarz na dole
i sprawdzita, czy drzwi sa zamknigte. Potem, trzgsac sig, usiadta na
schodku. Czy to wszystko to wytwor wyobrazni? Paranoja? Czyzby tra-
cita kontrolg nad soba? — zadata sobie pytanie, uswiadamiajac sobie,
7e powtarza przedstawienie z innej nocy. Czy tylko mi si¢ wydawato,
7e kto$ szedt za mna aleja? Czy awaria windy byta tylko przypadkiem?
Moze osoba na promie chciata mi pomoc.

MoZe potrzebna jest mi wizyta u psychologa.

Potrzasngta gtowa, probujac rozwazy¢ wszystkie mozliwosci. Czyz-
bym miata zaktdcone postrzeganie... bo mdj umyst obciazony jest po-
czuciem winy i niepewnoscia, i reaguj¢ z lgkiem w réznych sytuacjach?
A moze mam watpliwosci, czy rzeczywiscie dobrze postapitam w przy-
padku Davida?

Sharon wstata ze schoddéw. Zostawita cze$¢ swojego zycia w San
Francisco: Lexi, prace, ktdra miata, zanim przez Paula jej nie stracita.
Nawet rzeczy osobiste musiata zostawi¢. Zastanawiata sig, czy David
tak samo czuje.

Znoéw si¢ zastanawiasz nad swoja wina, zganita si¢. Nie miata$ wy-
boru, musiata$ uciekaé. Paul zniszczytby was oboje. Jest chory umysto-
wo... niebezpieczny.

Czy Paul ich znalazt? Na t¢ mysl stracita oddech, ugigty si¢ pod nia
nogi. Usiadta na schodach. Nie mégt, stwierdzita. To niemozliwe.

Niespodziewany dzwonek telefonu postawit ja na nogi. By si¢ pod-
trzymaé, chwycita porgcz. Po trzecim sygnale udato sig jej pokonaé
kilka stopni i podej$¢ do stolika na korytarzu, i podnie$é stuchawke.
W pierwszym momencie pomyslata o Davidzie.

— Halo — rzekta tamiacym sig gtosem.

Nikt sig nie odzywat.

— Halo — powtoérzyta.

— Janice, czy moja osoba na zewnatrz domu obudzita cig? — Gtos
mezezyzny byt wysoki, sttumiony, odlegty... brzmiat tak samo jak pod-
czas tego dziwnego telefonu do galerii.



— Co? Przepraszam, ale nie rozumiem.

— Ustyszata$ mnie. Hatas w nocy moze przerazié.

— Kto méwi?

Kolejna przerwa. — Janice, naprawde przepraszasz?

— Nie... nie rozumiem.

— Oczywiscie, ze rozumiesz. Nie udawaj przede mna. Oboje wie-
my, o czym méwig.

Rozlegt si¢ trzask, a potem sygnat.

Sharon rzucita stuchawke i wycofata si¢ w najbardziej odlegty kat
korytarza. Rozgladata si¢ wokot, spojrzata na owalng szybg w drzwiach
frontowych, na wejscie do kuchni i salonu. Bata sig¢ poruszyc¢.

Dzwoniacy megzczyzna byt prawdziwy. Stat na zewnatrz domu. Nie
byt wytworem jej wyobrazni. Nie mogta udawaé, ze to tylko kolejny
zbieg okolicznosci jak poprzednie incydenty.

One tez zdarzyty sie naprawde.

Zadzwon na policjg, nakazata sobie. Kto$ jest na zewnatrz... grozi
ci.

Potozyta dton na stuchawce telefonu, ale zdotata juz odzyskaé zdro-
wy rozsadek. Nic si¢ nie zmienito. Wciaz nie odwazyta si¢ zadzwonié
na policjg. Nie mogta ryzykowaé, ze zostanie oskarzona o oszustwo...
I straci Davida.

Serce walito jej jak mtotem. Schylita gtowe i wzigta kilka gtgbokich
oddechoéw. Co, u diabta, si¢ dzieje?

Na palcach weszta do salonu i ci¢zko opadta na kanapg. W zamysle-
niu dtonia pocierata wytarte obicie. Mysli, ktére naptynety jej do gtowy,
byty réwnie przyttaczajace jak strach. Zndéw mogliby si¢ przeprowadzic,
rozpoczaé zycie od nowa.

Miata glgboka nadziejg, ze nie beda musieli tego robic.

Telefon obudzit ja od razu. Przez chwilg nie wiedziata, gdzie si¢ znaj-
duje. Potem zdata sobie spraweg, Ze jest w salonie — zasngta na kana-
pie. Byla zbyt wystraszona, by wroci¢ do pokoju na gorze. Stwierdzita,
7e jest rano i burza mingta.
Pobiegta na korytarz, ale si¢ zawahata. Patrzyta na dzwoniacy tele-
fon, nagle obawiajac si¢ podnies$¢ stuchawke.
— Odbierz — powiedziata gto$no, $§wiatto dnia troch¢ zmniejszyto
jej lek. Spojrzata na zegar $cienny, na ten, ktéry David wybrat na kier-
maszu. Nie mogta uwierzy¢, ze jest juz dsma.



— David... to pewnie David.

Chwycita stuchawkeg. — Halo.

— Janice? — Kobiecy gtos. — To ty?

— Taak. — Zawahata sig¢ w niepewnos$ci. — Signe?

— Janice, jestem troch¢ zdenerwowana. Mam nadziejg, ze mnie
uspokoisz.

— Gosig stato?

— Kto§ w nocy byt w galerii. — Mowita drzacym glosem.

— Kto$§ wtamat si¢ do galerii? — Sharon usiadta na krzesle w kory-
tarzu.

— Nie, to wtasnie jest najstraszniejsze. — Nastapita przerwa. —
Ten kto$ kluczem otworzyt drzwi frontowe.

— Mowitas, ze klucz mam tylko ja i zarzadca budynku.

— Janice, dlatego dzwonig. — Kolejna przerwa. — Nie bytas w ga-
lerii po powrocie z wyspy?

Pytanie spowodowato, ze na ramionach Sharon pojawila sig¢ ggsia
skérka. — Signe, z promu pojechatam prosto do domu. Nie miatam po
co jecha¢ do galerii.

Dato sig stysze¢ westchnienie Signe. — Tak myélatam, ale musia-
tam zapytac.

— Signe, co zgingto?

— Nic.

— Jak to?

— No po prostu... nic nie zgingto. — Signe byta zaktopotana. —
Nie mogg zrozumieé, dlaczego kto$§ wszedt tutaj, zeby myszkowac.

— Myszkowac?

— Tak, Intruz grzebalt w moim biurku, twoim i w szafie z doku-
mentami. — Zawahata si¢. — Janice, nie gniewaj si¢ na mnie, ale mu-
sz zapytaé. Czy pozyczata$§ komu$ klucz? A moze go zgubitas?

— Nigdy nikomu go nie pozyczam. Jestem pewna, ze mam go
wciaz w torebce. — Przytozyta stuchawke do drugiego ucha. — Jak mo-
zesz trochg poczekaé, to sprawdze.

— Dobrze, bedg wdzigczna.

Sharon odtozyta stuchawke, poszukata torebki i zaczgta przeszu-
kiwaé jej zawarto$¢; klucza z przywieszka galerii nie byto. Zamarta.
Przyjrzata si¢ breloczkowi ze swoimi kluczami, pomyslata, ze moze od-
ruchowo zaczepita tam klucz Signe. Podniosta stuchawke.



— Signe — moéwita famiacym si¢ gtosem — nie ma klucza w toreb-
ce, ajestem pewna, ze wczoraj byt. Nie wiem, co powiedzie¢. Nie po-
trafi¢ tego wyjasnic.

— Nie denerwuj sig. — Signe mimo wszystko roze$miata sig. —
Przynajmniej wiemy, dlaczego zginat. Zaraz kazg zmieni¢ zamki. Cho-
ciaz nic nie zgingto, mam za wiele cennych rzeczy, zeby ryzykowaé. —
Przerwata. — My... to znaczy policja... sadzi, ze to ochrona budynku
wystraszyta intruza.

— Bardzo mi przykro — rzekta Sharon. — Czy to mozliwe, ze kto$
ukradt ten klucz wczoraj wieczorem? Torebkg powiesitam pod ptasz-
czem.

— Nie wiem. Czy zostawiata$ ja gdzie§ bez opieki?

— Tylko w pracy. — Zastanawiata si¢, czy kto§ na wystawie modgt
dorwa¢ si¢ do jej torebki, mimo ze nie spuszczata jej z oczu.

Zapadta cisza.

— No c6z, dzigki Bogu, niczego nie ukradziono ani nie zniszczo-
no.

Roztaczyty sig. Sharon byta jeszcze bardziej zaniepokojona. Z pew-
no$cia wtamanie do galerii nie miato z nig nic wspdlnego.

A moze miato? W szafie z dokumentami znajdowaty si¢ informacje
o niej. Nie, napomniata sig. W teczce byty dane o Janke. Moze kto$ tro-
pit Janice... chciat sprawdzié, czy Janice wciaz zyje? Palce Sharon za-
czety drzeé¢, kiedy siggata po stuchawke telefonu, by zadzwonié¢ do
Signe i zapytaé, czy nie zgingta jej teczka z dokumentami.

Cofnegta r¢ke. Lepiej nie. Signe pomysli, Ze to dziwne, i zacznie za-
dawaé pytania... pytania, na ktére trudno begdzie odpowiedzie¢. Za-
miast tego poszta do kuchni, zeby zrobi¢ kawe, miata nadziejg, ze kofe-
ina poprawi jej samopoczucie. Sama zajrzy do dokumentdw... jutro.

Rozdziat 19

Sharon potozyta Davida do t6zka, jak tylko wrécit do domu. Wygladat
na wyczerpanego, jakby przez catg noc nie spat.

— Mamo, ale nie jestem zmg¢czony— protestowat.

— Nie musisz spaé, tylko odpocznij kilka minut. — Pochylita sig
i pocatowata go w policzek. — A po lunchu wymys$limy jaka$ zabawe.
Dobrze?



— Dobrze, ale nie bede spat.

Odwrécita sig, by wyjéé, ale jego glos ja zatrzymat:

— Mamo, zapomniatem co$ ci powiedzie¢.

— Co, kochanie?

— Pani Logan zrobita na $niadanie gofry truskawkowe z bekonem
— powiedziat z powazng mina. — Na pewno nie zgadniesz, czym ma-
ma Pete'a posmarowata gofry zamiast bita Smictana?

— Hm... syropem?

— Mamo! — pogardliwie wykrzywit nos. — Pudto. — Nagle na je-
go twarzy pojawit si¢ szelmowski u§miech. — Rezygnujesz?

Przytaknegta.

— Lodami.

— Czym? Rano? — Sharon udato si¢ zachowaé powagg.

— Tak. — Zamilkt na chwilg. — I wiesz co jeszcze? — Kiedy po-
krecita gltowa, kontynuowat: — Od dzisiaj gofry truskawkowe to moje
ulubione §niadanie!

Po pigciu minutach zajrzata do niego. Szybko zasnat przytulony do
Smarkusia. Kot Moppet kulit si¢ przy jego stopach. Sharon u§miechng-
ta sig. Mimo ,,powaznego" sposobu moéwienia, pozostat matym chtop-
cem. Byt szczedliwy w nowym zyciu; wiedziata to, widzac, jak bardzo
lubi szkote, kolegéw, nawet ten przytulny domek, w ktérym mieszka-
li. Maty pokdj ze sko§nym sufitem, z zabawkami i innymi skarbami, byt
jego schronieniem. Pouktadat swoje rzeczy tak, jak chciat, inaczej niz
dawniej, kiedy to Paul wymagat perfekcji.

Zapewnig ci bezpieczenstwo, pomyslata, podczas gdy w jej umysle
rozgrywaty si¢ sceny z tej koszmarnej nocy, ktéra spedzita sama w do-
mu. Obiecuje ci, ze nikt nam nie zagrozi. Nie pozwoleg na to, nawet
gdybym musiata péj$¢ na policje.

Zostawita drzwi do jego pokoju uchylone i zeszta na dét. Zatrzymata
si¢ w korytarzu. Za nia rozlegt sig jaki§ hatas. Obrdcita si¢ na pigcie, ale
nie zauwazyta nic szczegdlnego.

Przekrzywita gtowe, nastuchiwata. W domu panowata cisza, jednak
zblizata sig kolejna burza, wiatr uderzat o $ciany i okna budynku. Desz-
cze byty niezwykle intensywne, nawet jak na Pétnocny Zachéd — kaz-
dy wokét na nie narzekat.

Co spowodowato ten hatas? — zastanawiata si¢. Co$ upadto za nia?
Na zewnatrz? Byta pewna, ze odgtos nie dobiegt z géry. Przez owalne



okno w drzwiach nie widziata, zeby kto$§ stat na werandzie, a zasuwa
byta na swoim miejscu.

Weszta do salonu, a potem przeszta przez jadalnig¢ do kuchni
i sprawdzita rowniez drzwi z tytu domu. Z wngki jadalnej wrdcita na ko-
rytarz. W ten sposéb zatoczyta peine koto. Nikogo nie byto w domu.

Tworzg nowy zwyczaj, stwierdzita. Czuta si¢ jak idiotka. Dom byt
bezpieczny. Wiedziata, ze nikt si¢ nie ukrywa, nie czeka, by wyskoczy¢
znienacka, kiedy jest odwrécona.

Spojrzata na zamknigte drzwi szafy na ptaszcze. Czy co$ si¢ przesu-
n¢to na potce? Potozyta dton na gatce, ale si¢ zawahata.

Nikogo nie ma w szafie, wmawiata sobie. Otworz drzwi, tchoérzu.
Sharon wciaz sig¢ wahata, w myslach robita remanent rzeczy w szafie.
Byty tam ptaszcze i palta, kozaki, zabawki, parasole i pudetko po bu-
tach z jej dokumentami, ktére wepchngta na potke nad wieszakami.

Szarpnigciem otworzyta drzwi... by ujrze¢ zwyczajng zawarto$¢ sza-
fy. Odetchngta ze $wistem. Zanim znéw zamknegta drzwi, jej wzrok
padt na pudetko po butach, ktére znajdowato si¢ nad nia. Siggneta po
nie, a potem zamkne¢ta szafe.

To odpowiedni czas, zeby przejrze¢ wycinki prasowe dotyczace Ja-
nice, pomy$lata i zaniosta pudetko na st6t do kuchni. Nalata sobie kawy
i usiadta. Podwingta rekawy czerwonego swetra, zaczgta przegladaé wy-
druki z mikrofilméw.

Czytataje wczeéniej, ale teraz te stowa miaty nowe znaczenie. Przy-
rodni brat Janice, ktérego przestuchiwano po ,,podejrzanym" pozarze,
wychowywat si¢ w Europie pod opieka matki. Ojciec podczas rozprawy
rozwodowej twierdzit, ze to nie jest jego syn. Wrécit do Stanéw Zjedno-
czonych po $mierci ojca, ktéry zapisal swoja posiadto$¢ dziecku drugiej
zony — Janice. Janice zgingta kilka miesigcy pdzniej. Janice i jej przy-
rodni brat prawie si¢ nie znali.

Ten przyrodni brat nazywat si¢ Adam Creswell.

Whpatrywata si¢ w wydruk. Nic dziwnego, ze nie zwrdcita uwagi na
to nazwisko, kiedy czytata wycinki w pazdzierniku. Nie przywiazywata
duzej wagi do dalekich krewnych albo narzeczonego, kiedy zdecydowa-
ta si¢ wybra¢ Janice z nekrologéw. Z wyjatkiem Thelmy Hickman inne
nazwiska byty jej obojgtne. Glupie z mojej strony — pomyslata Sharon
— bardzo gtupie.

Przeciez artykuty w gazetach byty do$¢ ogdlnikowe, uswiadomita
sobie. Nie pisano, ze Adam byt artysta albo ze Taylor Sampson prowa-



dzit galerig. Podano jedynie, ze przestuchiwano Taylora po $mierci Ja-
nice, bo Janice zerwata ich zargczyny po ktétni w pubie w Friday Har-
bor. Janice zarzucata Taylorowi materializm, natomiast on uwazat, ze
ona prowadzi zbyt swobodny, nieodpowiedzialny tryb zycia. Kiedy wy-
szta z pubu, ustyszano, jak méwit, ze Janice pozatuje tego kroku. To by-
ta grozba? — zastanowita si¢ Sharon.

W zamysleniu odchylita si¢ do tytu. Z uwag Taylora wywnioskowa-
ta, 7e jego zwiazek z Janice byt idealny. Z pewnoscia z nikim innym sig
nie ozenit.

A co zAdamem? Po pozarze wszystko odziedziczyt, tacznie z posia-
dfoscia na wyspie. Teraz zdata sobie sprawe, dlaczego Adam wygladat
znajomo. Byt mezczyzna z czarnego mercedesa, mieszkajacym w domu
z drewna cedrowego. Nosit inne nazwisko niz Janice, bo ona nie przy-
brata nazwiska drugiego meza swojej matki.

Sharon, pijac matymi tykami kawe, u$wiadomita sobie teraz, jak
bardzo byta zdesperowana, kiedy wybierata swoja nowa tozsamos$¢. In-
teresowato ja tylko, czy Janice begdzie wtasciwym wyborem. Z perspek-
tywy czasu widziata, ze powinna sprawdzié, gdzie sa teraz Adam i Tay-
lor, a nie polegaé¢ na fakcie, ze Janice nie ma bliskiej rodziny, ajej byli
narzeczeni wyjechali.

Spojrzata na zegarek, byta zaskoczona, ze jest juz po potudniu. Wto-
zyta wycinki prasowe do pudetka po butach i zaniosta je do szafy na ko-
rytarzu. U$miechneta sig. David, ktéry nie zamierzat zasypiaé, wciaz
spat.

Kiedy jednak wrécita do kuchni, znéw naszty ja dreczace mysli.
Adam byt przyrodnim bratem Janice, a Taylor jej narzeczonym. Czy
ktéry$ z nich ukradt wczoraj z torebki klucz do galerii, zeby przejrze¢
jej akta osobowe? Z pewnoscia zaden z nich nie mégt uwierzyé, ze ona
jest tq Janice.

A moze to byt kto$ inny... ktos, kogo Paul wynajat.

Uczucie pustki rozptyngto si¢ po catym ciele, zaczety drzeé jej re-
ce i nogi. Trzgsacymi si¢ palcami Sharon wtozyta filizanke do zmywar-
ki, a potem wytarta mokre dtonie w dzinsy. Muszg dowiedzieé si¢ wig-
cej o $mierci Janice, zdecydowata. Na Wyspach Swigtego Jana wydawa-
na jest gazeta i by¢ moze w starych egzemplarzach bedzie wigcej napi-
sane o pozarze... | o Taylorze, i Adamie.

Ale w jaki sposob mogtaby si¢ dowiedzie¢ czego$ o Paulu? Zadzwo-
ni¢ do niego... sprawdzié, czy odbierze? Zawahata sig. Moze to zrobié,



ale nie ze swojego telefonu. Sprzet telefoniczny jest teraz bardzo wyra-
finowany. Paul mégt zainstalowaé urzadzenie podajace numer dzwonia-
cego; moze tez zadzwoni¢ do operatora, zeby podano mu numer. Gdy-
by stwierdzita, ze Paula nie ma w San Francisco, przypuszczalnie mogt-
by by¢ w... Seattle.

Oparta sig o kredens. Przekonywata sig, ze nie mégt ich wytropic.
Jednak z drugiej strony tak naprawde¢ nie wiedziata, co wydarzyto sig
po tym, jak jej samochdd spadt z urwiska. Nie odwazyta si¢ docickac,
przez kilka tygodni kupowata tylko gazety wydawane w San Francisco,
ale nie znalazta w nich nic na temat wypadku. Moze ona i David nie zo-
stali uznani za zabitych. Moze policja... I Paul... caty czas ich poszukuja.

Ta my$l przerazita ja, ale nie mogta sobie pozwoli¢, by trawity ja
bezpodstawne lgki, tylko dlatego, ze jest wystraszona. Na dziewigc-
dziesiat procent telefon w nocy byt przypadkowym zdarzeniem i nie
wiazat si¢ ani z jej starym, ani nowym Zyciem.

Niech to bedzie prawda, pomys$lata. Mogtaby sobie wtedy poradzic¢
ze zwyktym, przecigtnym szalericem.

Odgtos dzwonka u drzwi wystraszyt ja. Sharon zamarta. Znéw zadzwo-
nit. PodkradJa si¢ na korytarz, skad mogta widzie¢ zastonigte firanka
okno. Dtugie nogi w dzinsach i granatowa wiatrowka powiedziaty jej, ze
na werandzie stoi mgzczyzna. Nie widziatajego twarzy.

Ruszyta ostroznie naprzéd. Miata nadzieje, ze najpierw zobaczy, kto
to, zanim on ja dostrzeze.

— Mamo, kto$ przyszed?!

David zawotat z géry schodéw, a potem zbiegt po nich. W korytarzu
rozlegt si¢ odgtos jego stop. Gdyby Sharon nie przytrzymata jego dtoni
na gatce, otworzytby szybkim ruchem drzwi.

— David, poczekaj. Najpierw musimy zobaczy¢, kto to jest.

— Okay — zgodzit sig, nieSwiadomy, ze Sharon si¢ waha. Odstonit
firankg i w owalnym oknie ukazat si¢ mgzczyzna. — To... to ten pan,
ktérego spotkaliSmy w Friday Harbor — oznajmit, odwracajac si¢ do
mamy. — Wiesz, ten pan na rowerze.

Sharon oblizata wargi. Byla niepewna. Go, na Boga, Taylor Sampson
robi na ich werandzie? Wjaki sposéb si¢ dowiedziat, gdzie oni miesz-
kaja? W $wietle tego, co wydarzyto si¢ ostatniej nocy, pytania krazace
wjej gtowie byty bardziej niz niepokojace. Miata ochote¢ odciagna¢ Da-
vida do tytu i w ogdle nie otwiera¢ drzwi.



— Mamo, nie pamigtasz? — David przerwat, zmieszany, ze mama
nie pozwala mu otworzy¢ drzwi.

— Oczywiscie, ze pamigtam — odparta, zdobywajac si¢ na
usmiech. Byto za pdzno, Zeby zignorowaé pukanie; David dat zna¢é, ze
sa w domu. Zrobita krok do przodu i otworzyta drzwi.

Poruszane przez wzmagajacy sig¢ wiatr cierniste gatgzie rézy z hata-
sem ocieraty sig o kratg werandy, wypetniaty niezrgczng ciszg. Taylor
odezwat sig pierwszy.

— Przez chwilg myslatem, ze nikogo nie ma w domu. — Z ca-
ta przenikliwosdcia swych niebieskich oczu spojrzat na Sharon. Zasta-
nawiata sig, czy mimo wszystko nie widziat jej na korytarzu i domyslit
sig, ze chce go uniknaé. — Ale potem ustyszatem Davida. — Skierowat
wzrok na chtopca. — I miatem racje.

— Aha. Od razu bytem na dole!

Taylor udémiechnat si¢ — David, ciesze¢ sig, ze si¢ zndw zobaczyli-
$my. — Przerwat. — Tak naprawdg, to chciatem ci pokaza¢ na jeziorze
Union m¢j jacht. — Spojrzat na Sharon. — Twoja mama tez moze z na-
mi pojechad... jesli chce.

— To mite z pana strony, panie Sampson — rzekta oschle Sharon.

— Chyba lepiej Taylor...

Szerzej otworzyta drzwi. — Prosze, niech pan nie stoi na wietrze.

— Z przyjemnoscia. — Unidst bejsboléwke na glowie i przygtadzit
wlosy. — Myslatem, ze bedzie trochg wigcej przerwy migdzy fronta-
mi burzowymi — powiedziat, wchodzac do $rodka. — Najpaskudniej-
sza wiosna od wielu lat. Mozna pomysle¢, ze mieszkamy na Alasce, nie
w Seattle.

— To nie jest chyba najlepszy dziei na zeglowanie — dodata
Sharon, w petni odczuwajac charyzme tego mezczyzny. — David spe-
dzit noc z kolega i wrocit do domu wyczerpany. Nie wiem, czy to dobry
pomyst, zeby w tak zta pogode ptywat tédka.

— Mamo! Nie jestem juz dzidziusiem! — David wyrazat niezado-
wolenie catym ciatem. — Powiedziatas, ze jak wstang, wymyslimy jakas
zabawg. Dlaczego nie moge poptywaé na tédce? Pan Sampson powie-
dziat, ze mozesz jechaé z nami.

— Wiem, kochanie, ale...

— Hola! — Taylor przerwat, unoszac w gor¢ dton. — Moja t6dz
jest zacumowana w hangarze. Nie bede nig dzi§ wyptywat, jest za pdz-



no. Wiem, ze David lubi wszystko, co ptywa, wigc chciatem mu po pro-
stu pokaza¢ mojg zagléwke i przystan.

— Hm. — Sharon niepewnie zrobita krok do przodu. Wizyta tego
cztowieka byta ktopotliwa. Po co tak naprawde dzi§ przyszedt? — Skad
pan wiedziat, gdzie mieszkamy? — wyrzucita z siebie to pytanie.

Cmoknat jezykiem i u§miechnat si¢. — To zadna tajemnica. Signe
mi powiedziata.

— Mamo, proooszg. Mozemy zobaczy¢ zaglowke?

— Gdyby pan najpierw zadzwonit — zaczgta Sharon, potem zdata
sobie sprawg, ze jest bardzo niewdzigczna — to poprositabym o prze-
tozenie terminu wizyty ze wzgledu na deszcz — dodata z u§miechem,
ktory ztagodzit jej stowa.

— Przepraszam. Gdyby pani lepiej mnie znata, to wiedziataby, ja-
ki czasami jestem impulsywny. — Kilkakrotnie uniést i opuscit brwi.
Z wyrazu twarzy przypominat jej teraz Groucho Marxa. — No, rusz-
cie sig, nie badZcie tacy niemrawi — zachgcat. — Obiecujg, ze odwiozg
was przed wieczorem. — Przerwat. — No, dlaczego jeszcze nie wkta-
dacie kurtek i czapek?

— Nie zrobitam makijazu i mam duzo pracy w domu.

— To ma by¢ wymdwka?

Zarumienita si¢. — Oczywiscie, Ze nie.

— Skoro juz i tak widziatem pania bez makijazu, dlaczego nie po-
wie pani tak.

Spojrzata na Davida. Ztozone dtonie wsunat pod podbrddek, jakby
si¢ modlit. Ten zwyczaj przejat od Pete'a.

— Dobrze, pod warunkiem, ze wcze$nie wrécimy do domu.

— Super! — David ruszyt po schodach. — Muszg wziaé kurtkg. —
Zatrzymat si¢ w potowie drogi. — Zobaczy pan mdj pokdj? Mam odlo-
towe rzeczy.

— Moéw do mnie Taylor. Z przyjemnoscia zobaczg twoje rzeczy.
— Spojrzat na Sharon, ktéra otworzyta usta, by zaprotestowaé. — Jesli
twoja mama pozwoli.

Wystarczyto, ze spojrzata na twarz Davida, i nie mogta powiedzie¢
nie. Byt tak dumny ze swojego pokoju, zapraszat do niego tylko szcze-
gblne osoby, na przyktad Pete'a. — Oczywiscie — powiedziata w kon-
cu. Ze smutkiem zauwazyta, w jaki sposéb chtopiec napawa si¢ zainte-
resowaniem, jakie okazuje mu kazdy dorosty mezczyzna, ktédry mogiby



by¢ jego ojcem. Zaraz po opuszczeniu San Francisco zdata sobie w petni
sprawg, jak pokrzywdzonym dzieckiem byt David.

Za pézno zauwazyta swdj brad. Z odgtoséw, ktoére wydawata skrzy-
piaca podtoga, wywnioskowata, ze juz weszli do pokoju Davida. Czy
Taylor zauwazy rysunki na $§cianie i u§wiadomi sobie, ze sa jej? Zamarto
w niej serce. Jesli on wspomni o nich, bgdzie musiata powiedzie¢ praw-
de, thumaczy¢, ze jest taka nieSmiatq artystka.

Przygotowujac si¢ do odpowiedzi na pytania Taylora, wtozyta czer-
wona, wiatrowke z kapturem. Kiedy schodzili po schodach, wyjeta wet-
niana czapke Davida. Chtopiec, ktéremu tak bardzo zalezato na wyj-
$ciu, juz zapiat swoja czerwona kurtke.

— Youngowie lubia kolor czerwony — zauwazyt Taylor. Sharon za-
stanawiata sig, czy jest to aluzja do uwagi, ktdra zrobit, kiedy si¢ po raz
pierwszy spotkali, poréwnujac ja ze swoja Janice. — To dobry kolor...
dla was obojga.

Naprawdg popadasz w paranojg, zbesztata si¢. On ma na mysli cie-
bie i Davida, a nie ciebie i t¢ zmarta kobietg.

Zostawita wtaczone $wiatto na werandzie — na wypadek, gdyby nie
wrocili przed zapadnigciem zmroku — i zamkngta drzwi. Taylor zapro-
wadzit ich do swojego samochodu, ktéry zaparkowal przy krawegzniku.
Powinnam si¢ domysli¢, pomyslata. Byto to bmw z opuszczanym da-
chem.

Dostrzegt wyraz jej twarzy. — Zawsze opuszczam dach, jak nie pa-
da lub nie jest za zimno. — Poprawil bejsbotéwke na gtowie. — Nie
martwcie sig, nikt si¢ nie przezigbi, najwyzej kogo§ wywieje!

Skingta gtowa. Wiedziata, ze zachowuje si¢ grymasnie. Ale w obec-
nosci tego cztowieka musiata zachowywac si¢ z rezerwa. Niech mysli,
7e jestem osoba, ktdra zawsze psuje zabawg. Nie miata zamiaru wyja-
$niaé, ze sama by tez kupita kabriolet, jesli bytoby ja na to sta¢ i David
tak tatwo si¢ nie przezigbia!.

To szalenstwo jecha¢ gdziekolwiek z tym cztowiekiem, pomyslata.
Byta pewna, ze nie zjawit si¢ u nich tylko po to, by pokaza¢ matemu
chtopcu swojg 16dz. Czuta si¢ manipulowana, byta zta na siebie, Ze nie
miata dos¢ sity, by powiedzie¢ nie.

— Samochdd ma dobre ogrzewanie — dodat, otwierajac drzwi od
strony pasazera. — Oboje mozecie usia$¢ z przodu albo jedno z was
moze pdjs¢ do tytu. — Przerwat i spojrzat na Sharon. — Ciepto tez tam
dociera.



— Ja usiadg z tylu — zdecydowata Sharon. Nie chciata, zeby za
mocno wiato na Davida. Wsiadta do samochodu.

— Aja mogg z przodu? — David juz prawie usadowit si¢ obok Tay-
lora. — O rany!

— Masz. — Podata mu czapke. — Lepiej ja wt6z. I zapnij pasy.

Taylor zerknat w lusterko wsteczne i zobaczyt spojrzenie Sharon. —
Naprawdg nie chce pani sig tutaj $cisnac? Z tylu do$¢ mocno wieje.

— Nic mi si¢ nie stanie w czasie tej krétkiej jazdy nad jezioro. —
Jednak zatozyta kaptur i zawiazata go.

Kiedy jechali ulica, Taylor wyjasniat Davidowi przeznaczenie roz-
nych dodatkowych wskaznikéw na tablicy rozdzielczej. Nagle Sharon
odczuta wyrzuty sumienia. A jedli to Taylor skradat si¢ w nocy wokdt
ich domu, a potem zadzwonit? Go ona wiasciwie o nim wie? Niewiele.
Ajesli ich zawiezie gdzie indziej, a nie nad jezioro Union?

Uniosta wzrok i znéw dostrzegta jego spojrzenie. Przez chwilg wy-
gladat... Jak? Byt zbyt ponury jak na wycieczke kabrioletem? Jego
u$miech rozwiat jej wrazenie.

Jednak byta pewna. Widziat jej rysunki.

Taylor dotart jednak na przystan. Jezioro Union lezy blisko centrum
Seattle i jest otoczone przystaniami i restauracjami. Hangar Taylo-
ra znajdowat si¢ w poblizu jednej z najlepszych restauracji w miescie
serwujacych owoce morza i Sharon czuta, ze ludzie obserwuja ja znad
stolikow. Kiedy Taylor zaprowadzit ich do eleganckiego jachtu pomo-
stem pontonowym, Sharon stangta jak wryta, zaskoczona wielkoscia
todzi.

— Jejku! — David nie miat zahamowan tak jak ona. — Ten jacht
jest naprawde duzy.

— Ma szesnadcie metréw. — Taylor obja} ramiona Davida. — Po-
doba ci sig ta t6dka?

— Jest... fantastyczna! — wykrzyknat, znéw nasladujac Pete'a

i uzywajac jednego z jego ulubionych stéw. Zawahat si¢ i spojrzat na
mezczyzng. — Dlaczego zawsze pan mowi tédka, a nie jacht?
Taylor uémiechnat si¢. — Bo jest jak kobieta.

— Dlaczego?
Wzruszyt ramionami. — Nazywa si¢ Morska Panna.
— Aha. — David zaakceptowat wyjasnienie, jakby Taylor mu co-

kolwiek wyttumaczyt.



— A pani co sadzi?

— Jacht jest pigkny — odparta, zdecydowana nie reagowaé zbyt
mocno. Wiesz o tym, pomyslata. Dlaczego prébujesz nam zaimponowaé
swoimi drogimi zabawkami? — Jest nowy?

Pokrecit gltowa, obserwujac ja uwaznie. — Kupitem Morska Panng
trzynascie lat temu.

— Dobrze pan o nig dba. Wyglada jak nowa.

Sharon jeszcze przez chwilg czuta, ze sig jej przypatruje, az entuzja-
styczny gtos Davida przerwat cisze.

— Mozemy na nia wejs¢?

— Oczywiscie, ze wejdziemy na poktad. — Unidst czapke Davida
i potargat jego krgcone wlosy. — Nie pamigtasz, ze po fo was tu przy-
wioztem? Zebyscie zobaczyli moja tédke!

Wszedt na poktad, a potem pomdgt Davidowi dostaé si¢ na rufe.
Wtedy zwrdcit si¢ do Sharon: — Proszg poda¢ mi rekg. Pomoge pani.

Ociagata sig, a po chwili zrobita tak, jakjej kazat. Jednym szarpnig-
ciem wciagnat ja na poktad. Ruch byt tak gwattowny, ze wpadta na nie-
g0. Zmieszana szybko si¢ cofngta.

— Duzigkuje — rzekta chtodno. Co§ w tym cztowieku przyciagato
ja ijednoczednie przerazato. Zdarzenia nastgpowaty zbyt szybko, a ona
nie byta pewna jego intencji. Chciata jedynie zy¢ bez zadnych proble-
méw... najwyzej z ktopotami zwiazanymi z wychowaniem syna.

Chociaz bata si¢ tego wyjazdu, czas szybko uptywat. Krazyli po
jachcie, zajrzeli do dwéch prywatnych kabin, do mesy, a potem poszli
na mostek kapitanski, gdzie David usiadt za sterem. Taylor poczgsto-
wat ich satatka i kanapkami. Zjedli przy stole, obserwujac szeroka pa-
noramg Seattle.

— Plywanie musi sprawia¢ panu ogromna przyjemno$¢ — odezwa-
ta si¢ Sharon. — Woda tak uspokaja nerwy.

— Bylbym zadowolony, gdyby dzi§ tak samo na pania podziatata.
— Zawiesit gtos. — Czyzby pani nerwy odmawiaty postuszenstwa?

Natychmiast z powrotem stata si¢ czujna i spigta. To niemadre, ze
odprezytam si¢ w obecnosci tego cztowieka, zbesztata sig. Zagraza two-
jemu bezpieczenstwu i ty wiesz o tym.

— Nie bardziej niz u innych. — Wstata i zaczgta zbiera¢ brudne
naczynia.

— Czy powiedziatem co$ niewtasciwego? — RdOwniez wstat.



— Oczywiscie, ze nie, ale robi sig¢ pdzno, a David jutro rano musi
poj$¢ do szkoty... Aja do pracy.

Wziat od niej naczynia i wlozyt je do matego zlewu. — Goscie nie
pracuja, na Morskiej Pannie.

— Mamo, musimyjuz i§¢? Moze zostaniemy jeszcze trochg?

— Na pewno pan Sampson jutro tez musi pracowaé. — Spojrzata
na nachylajacego si¢ nad nia Taylora. Byl megzczyzna, ktdérego sity nie
chciata ocenia¢. — Idziemy. Dobrze?

— Dobrze — zgodzit si¢ David.

Kilka minut pézniej szli do samochodu. Znéw David jechat z przo-
du, a Sharon starata si¢ nie patrze¢ w lusterko wsteczne. Nie chciata
wiedzie¢, ze Taylor ja obserwuje.

Odprowadzit ich na werandg i czekat, az Sharon otworzy drzwi. Da-
vid wbiegt do domu, podczas gdy ona meczyta sig z wyjeciem klucza
z zamka.

— Pomogeg. — Taylor bez trudu wyciagnat klucz.

Chrzakngta. — Dzigkuje¢ za mite popotudnie. To wiele znaczy dla
Davida.

Podat jej klucz, a kiedy go wzigta, na krétko zacisnat reke na jej dto-
ni. — To ja dzigkujg, ze pani pozwolita mu jechaé.

Niepewnie skingta gtowa.

Potem niespodziewanie pochylit si¢ i pocatowat ja w czoto. — Znéw
tam pojedziemy, jak pogoda bedzie lepsza. — Zszedt po schodach na
chodnik. — Dobranoc. — Unidst reke w pozegnaniu, ale nie zatrzymat
sig, by si¢ odwrocic.

— Dobranoc — zawotat David z korytarza. — Dzigkuje, ze poka-
zat mi pan swoja tédke. Jest wspaniata!

Zamykajac drzwi, styszata, jak samocho6d odjezdza ulica. Z animu-
szem zajeta si¢ przygotowywaniem Davida do snu.

Panie Sampson, nie bedzie zadnego nastgpnego razu, pomyslata.

Rozdziat 20

To czas zemsty — powiedziat bezglo$nie. — Czas, zeby$ zaptacita za
to, co zrobitas.

Spiqca kobieta jedynie bardziej skulita si¢ pod kocami. Byta nie-
$wiadoma, ze jaki§ mezczyzna pochyla sig u stop jej tézka, jego cier ni-



czym czarna wycigta z papieru figura odbija si¢ w ciemnym pokoju. Nie
wiedziata, jak drzy z pragnienia, by si¢ na nig rzucié, $ciskac jej szyje, az
oczy wyjda na wierzch, naplu¢ jej w twarz, kiedy poczuje przerazenie
przed zblizajaca sig¢ $miercia... Z jego rak.

Nie, powiedziat sobie. Nie mozesz spetni¢ swoich zachcianek. To
musi by¢ wypadek.

Powoli podszedt blizej, jego kroki ttumit dywanik. Nie zauwazyt, ze
na jego drodze lezy czasopismo, dopdki nie nadepnat na nie. Zamart, je-
go nerwy zbuntowaty si¢ przeciwko kontroli, ktéra ttumit pragnienie,
by rzuci¢ si¢ na kobietg... I ja po prostu zamordowac.

Jednak odgtos byt prawie niestyszalny, jakby kto$ przejechat su-
chym pedzlem po ptétnie. Kobieta westchngta, ale sig nie obudzita.

Mingto parg sekund. Potem znéw si¢ przesunat, stanat z boku 16z-
ka. Jego usta wykrzywity sie¢ w u$miechu, kiedy spojrzat na nia. Jej
ciemne wtosy rozsypaty si¢ na biatej poduszce, dtugie, cienkie palce za-
ciskata na poscieli, ktora podwingta pod brodeg. Dtonie artystki.

Pieprzona suka. Nienawidzit jej i tego, ze szukata wspotczucia.
Chciato mu si¢ rzygaé, gdy pomys$lat o czasach, kiedy musiat i§¢ na
kompromis z samym soba, udajac troske.

Powoli, zeby nie robi¢ hatasu, z kieszeni wyciagnat pudetko zapa-
tek. Kciukiem gtadzit opakowanie.

Jednak oszukat wszystkich starannie przygotowana mistyfikacja.
Zacisnat usta i zmruzyt oczy, patrzac na delikatna, bezbronna we $nie
twarz. Po dzisiejszej nocy juz nie bede musiat graé tej roli, powiedziat
sobie. Ona byta tym, co stato migdzy nim a zyciem, na ktdre zastugiwat,
zyciem, ktére mu samolubnie zabrata.

Wiéciektos$¢ i gniew pojawity si¢ od razu. Ona musi umrzed.

Zapalit zapatke. Ptomien rozbtysnat, a potem si¢ uspokoit. Patrzyt
na niego, rozkoszowat si¢ chwila. Obserwowat, jak ogien pozera zapat-
ke i przesuwa sig w kierunku jego palcow. W ostatniej sekundzie zapa-
lit wszystkie zapatki i pudetkiem dotknat poscieli. Cofnat sig, a potem
rzucit ,,pochodni¢” na przybory malarskie, ktére znajdowaly si¢ pod
oknem. Patrzyt, jak zapalaja si¢ pedzle moczace si¢ w rozcienczalniku
do farb, ktéry podsycat pozar.

Natychmiast ogien rozkwitt dtugimi szkartatnymi lis¢mi wsciekle
lizacymi kapeg na ¥6zku i zastony. Mezczyzna poczut si¢ wszechwtadny,
az drzat z podniecenia. Jestem wszechmocny... jestem aniotem $§mierci!



Wybuchnat dzikim $§miechem, ale go sttumit, zaciskajac dton na ustach.
Patrzyt zafascynowany ogniem, ktéry wzbudzit do zycia.

Umieraj, suko!

Ptomienie rozprzestrzeniaty si¢ we wszystkich kierunkach. Dym
go dusit, ale wciaz czekat, chcac sig upewnié¢, ze ona nie obudzi si¢ za
szybko. Widziat, jak zwija sig¢ na t6zku, a potem spada na podtogg. Zna-
lazta si¢ w putapce; ptomienie byty wszedzie.

Obrdcit sig w strong drzwi i wybiegt na korytarz. Ledwo zdazyt
uciec przed ogniem. Nie przewidziat, ze pozar tak szybko ogarnie ten
stary drewniany dom.

Dobiegt do schoddéw, ale pfomienie byty réwnie szybkie. Jego ptuca
ptongty, z trudem mdégt oddychad. Za sobg ustyszat krzyk kobiety.

Jednak myslat wytacznie o przezyciu. Prawie ptynat w powietrzu,
kiedy zbiegat po schodach. Patrzyt na drzwi ponizej i nie zauwazyt, ze
niektére stopnie byty obruszone i ledwo sig trzymaty. Potknat si¢ i ru-
nat glowa naprzéd w ciemng otchtan. Krzyk uwiazt mu w gardle, dusit
£0...

Zerwat sig¢ na t6zku. Oddychaj gteboko, nakazat sobie. Zdat sobie
sprawg, ze to tylko stary sen, ktéry wrécit, by znéw nie dawa¢ mu spo-
koju po nocach. To znak. W ptomieniach musiat zginaé kto$ inny, a nie
Janice. Na pewno ktéra$ z jej przyjacidtek artystek spedzajaca tam noc.
Zmusit sig, by sig uspokoié. Po kilku minutach puls wrécit do normy,
a adrenalina przestata krazy¢ w zytach. Znéw mogt sig¢ potozyc¢.

Przezornie patrzyt przez okno na niebo o$wietlone srebrzystym
Swiattem ksigzyca. Wiedziat, co musi zrobi¢. Nie miat wyboru.

Nastgpnego ranka Signe wrgczyta Sharon nowy klucz do galerii. — Za-
rzadca chyba ma racjg. Kto§ musiat wystraszy¢é wtamywacza, zanim co$
zdazyt ukrasé.

Sharon wpigta nowy klucz. — To mnie niepokoi. Nie mog¢ zrozu-
mieé, jak mogtam zgubi¢ klucz.

— Pewno kto$ go ukradt. Ale nie martw sig, Janice. Nic si¢ nie stato.

— 1 z dokumentéw nic nie zgingto?

— Nie sadzg, ale wlamywacz narobit duzo bataganu. Chyba byt za-
interesowany aktami osobowymi, w kazdym razie tam grzebat, zanim
nie zostat wystraszony.

Kiedy Signe méwita, Sharon przerzucata teczki. Jej byta jedyna pod
litera Y. Stwierdzita, ze byta nietknigta.



Dzigki Bogu, pomyslata. Wiamywacz, kimkolwiek on byt, nie szu-
kat jej dokumentéw.

Amozetylko chciat, Zeby to tak wygladato.

— W kazdym razie musimy by¢ ostrozni. — Signe z szuflady wy-
ciagneta maty pojemnik ze sprejem. Data go Sharon. — Sprej pieprzo-
wy. Kazdemu kupitam.

— Oddam ci pieniadze.

Signe pokrecita gtowa. — Ten wydatek odpisze od podatku. Zasta-
nawiam sig tez nad systemem alarmowym. Az do tej pory nie chciatam
go instalowa¢, bo takie urzadzenia sa cholernie drogie.

— Signe, ale ten wydatek moze si¢ optacié.

Signe data Sharon faktur¢ i zmienita temat. — Poznata§ Adama
Creswella na wystawie w Bainbridge. Kupit akwarele Hicksa przedsta-
wiajaca, gore Rainier i chce ja wysta¢ do Europy. Poprosit, zeby$my za-
pakowali obraz.

— Dlaczego nie wysyta jednego ze swoich wtasnych obrazéw?

— Bo sa nie najlepsze, jak pewno zauwazyta§ w sobotg na wysta-
wie. — Signe wzruszyta ramionami. —Ale to mity facet i dlatego chcia-
tam, zeby$ to ty reprezentowata nasza galerig.

— Przygotuje dla niego ten obraz — zaproponowata. Odetchngta
z ulga, gdy Signe tak samo jak ona ocenita warto§¢ prac Adama.

— Swietnie — rzekla Signe, u$miechajac sig. — Jak wiesz, zawsze
walg si¢ w palce przy wbijaniu gwozdzi.

Signe objasnita, gdzie w piwnicy znajduja si¢ skrzynki, i po chwi-
li Sharon schodzita drewnianymi schodami. Doskonale zdawata sobie
sprawe, ze pochodza z lat dziewigédziesiatych XIX wieku. Galeria by-
ta jedyna instytucja w budynku, ktéra miata dostep do piwnicy, pozo-
state pomieszczenia na dole odgrodzono murem i staty si¢ czescia tra-
sy wycieczkowej po starych podziemiach Seattle. Straszne miejsce,
ale Sharon uznala, Ze jest bezpieczne. Zeby sie tu dostaé, trzeba byto
przejé¢ przez biuro Signe.

Zadrzata. Chociaz turysci lubili oglada¢ ulice i witryny sklepowe
sprzed ponad stu lat — pogrzebane, kiedy splantowano wzgérza, by
powigkszy¢ nadbrzeze — to Sharon nie cierpiata wilgotnych §mierdza-
cych podziemnych labiryntéw.

Posrodku sufitu na kablu wisiata zarowka. Jej blask byt zbyt staby,
by odwietli¢ pokryte pajeczyna katy i mroczne schowki. Sharon rozej-
rzata si¢ wokét, czuta sig, jakby robactwo oblazto jej skére.



Potrzebowata drabiny, zeby siggnaé skrzynke znajdujacq si¢ na pot-
ce pod oknem w tylnej $cianie. Cho¢ okno byto zabite listwami, po-
przez szczeliny padato §wiatto i Sharon zorientowata sig, ze jest na wy-
soko$ci alei. Wramywacz nie dostat si¢ do piwnicy, nic tutaj nie byto po-
ruszone.

Sharon wzigta skrzynk¢ pod pachg i ruszyta w kierunku schodéw.
Szczur przebiegt migdzy jej stopami. Mimowolnie krzykngta.

Pognata po nieréwnej ceglanej podtodze, a potem wpadta na stare
schody. Wbiegta na gorg, a kiedy zaczgta po omacku szukaé gatki, drzwi
si¢ nagle otworzyty.

— Janice, co sig stato? — spytata zaniepokojona Signe.

Sharon szybkim ruchem wytaczyta §wiatto i zatrzasng¢ta za so-
ba drzwi. Signe wzigta skrzynke, ktora Sharon wciaz przyciskata do
swojego ciata. — Szczur przebiegt mi migdzy nogami! — wykrztusita
w konicu. — Przepraszam, jesli cig przestraszytam, ale okropnie bojg sig
SZCZUrow.

— O Boze — jeknegta Signe. — To ja przepraszam. Powinnam cig
przestrzec.

Nagle Sharon poczuta si¢ gtupio. — Az tak gto$no krzyczatam?

Signe skingta glowa, u$miechajac si¢. — Postawita$ na nogi chyba
pot Seattle. Mys$latam, ze kto$ cig¢ zaatakowat.

— Na kogo napadnigto? — W drzwiach do galerii zjawit si¢ Adam.
— Skad to zamieszanie?

— Janice tylko zadarta z dzikimi mieszkaricami podziemi. Poszta
do piwnicy po skrzynke na twdj obraz.

— Fu! — Zrobit ming do Sharon. — Krzyczatbym jeszcze gtosdnie;j.
Ja tez nienawidzg szczurdw.

— Naprawdg przepraszam. — Sharon méwita drzacym gtosem.

— Lepiej niech pani na chwilg usiadzie. — Adam wziat ja pod ra-
mi¢ i nim zdazyta zaprotestowaé podprowadzit ja do krzesta.

— Naprawdg nic mi si¢ nie stato. — Byta jednak tak rozdygotana,
ze przez chwilg musiata posiedzie¢, by uspokoi¢ swoje nerwy. Czyzby
to byta skumulowana reakcja na przerazajace zdarzenia?

— Moze napijemy si¢ kawy — Adam zwr6cit sig do Signe. — Przy-
nios¢ z budki. W tym czasie mozecie zapakowaé mdj obraz.

— Mam lepszy pomyst — rzekta Signe. — Zabierz Janice na kawg.
Spacer na $wiezym powietrzu dobrze jej zrobi. — U$miechngta si¢ do
nich. — Ja w tym czasie wszystko ci przygotujeg.



Nie pozwolita Sharon zaprotestowaé. Kilka minut pdézniej wyszia
z Adamem z galerii. Skierowali si¢ do matej kawiarni.

Go ty, do diabta, robisz? — Sharon zadata sobie pytanie. Wczoraj
Taylor, dzi§ Adam. Powinna si¢ trzymaé z dala od nich obu. Takie po-
stgpowanie to szukanie ktopotéw.

Jednak od samego poczatku odczuwata pokrewienstwo z Janice,
zblizata si¢ do niej. A teraz przyciagali ja ludzie, ktérzy byli blisko z Ja-
nice. Przerazatojato.

Usiedli przy stoliku na zewnatrz.

— Czyz to nie jest typowe dla Seattle? — spytat Adam. Sharon
dziwita sig, ze ten jego szybki sposéb mowienia moze by¢ tak sympa-
tyczny. — Usiedli$my tutaj i zaraz wyszto stonice.

— Tojestjedna z rzeczy, ktora lubig w tym miescie — odparta. —
Optymizm.

Pit kawe matymi tykami, odwracajac wzrok. —Janice, dfugo miesz-
kasz w Seattle?

— Od sze$ciu miesigcy, moze troche dtuzej.

— Co cig tu sprowadzito?

Odprezyta sig, ale teraz w jej gtowie rozlegt sic dzwonek ostrzegaw-
czy. — Zerwatam zty zwiazek. — Spojrzata w strong portu. — Przyje-
chatam do Seattle, bo my$latam, ze bedzie to dobre miejsce, by wycho-
wywaé tu syna.

— Nie mieszkata$ tu wcze$niej?

— Nie, nigdy.

Zainteresowany wyraznie, zastanawiat sic. — Z jakiego§ powodu
wydaje mi sig, ze ty i Taylor jestedcie starymi przyjaciodmi. Moze dla-
tego, ze jeste$ tak bardzo podobna do tej... drugiej Janice Young, ktdra,
nawiasem méwiac, byta moja przyrodnia siostra.

— Przykro mi, ze przypominam o ztym okresie w twoim zyciu. —
Zdecydowata si¢ nie kontynuowaé rozmowy o Janice. — Taylora pozna-
tam niedawno, na wystawie u Signe. — Uémiechngta sig. — Wiem, ze
ma jaka$ mata galerig sztuki na placu Pioniera.

— Tak, to bardzo ekskluzywna galeria. Wystawia tylko drogie pra-
ce znanych artystow. Jak bedziesz miata czas, musisz tam zajrze¢. —
Zamilkt. Potem nagle spojrzat jej prosto w oczy. — Zwtaszcza jezeli je-
ste$ artystka...



— Nie jestem. — Jej odpowiedZ byta automatyczna. — Adam, juz
mnie o to pytate$ w sobote wieczorem.

Us$miechnat sig. — Musiatem zte zrozumie¢ Taylora. Wydawato mi
sig, ze on to méwit.

Pokrecita tylko gtowa.

— Skoro niedawno poznata$ Taylora, to chyba nic nie wiesz o jego
przesztosci.

— Jakjuz méwitam... zupetnie nic. — Patrzyta pewnym wzrokiem.
— Zaczynam podejrzewaé, ze moze jest bandyta napadajacym na ban-
ki... lub co$ w tym rodzaju.

— Tak Zle nie jest. — Zndw si¢ zawahat. — Nie mysl tylko, ze ob-
gaduje starego przyjaciela. On po prostu nie znalazt szczgécia w zwiaz-
kach z kobietami. Nigdy si¢ nie ozenit, co chyba jest zrozumiate.

— Jak to? — Sharon nie mogta si¢ powstrzymaé od pytania. Byta
ciekawa.

— Wychowywat si¢ w rodzinie zastgpczej, po tym jak umarta je-
go matka, a ojciec go porzucit. — Zamilkt na chwilg. — Mamy wspélne
doswiadczenie... mnie tez ojciec porzucit.

— Rozumiem — rzekta Sharon. Poczuta si¢ nieswojo.

Wzruszyt ramionami. — Ale obaj sobie z tym poradziliimy, kazdy
w inny sposob.

Nie rozwodzit si¢ nad tym dalej, a Sharon go nie pytata.

— W kazdym razie Taylor jest cztowiekiem, ktory do wszystkiego
doszedt whasng praca. Zazdroszczg mu tego, cho¢ nie chciatbym mieé
bagazu, ktéry towarzyszy mu w drodze do sukcesu.

— Ay, jeste$ zaangazowany w jaki§ zwiazek? — Chetnie zadata to
pytanie, bo on zdawat si¢ skfonny rozmawia¢ wytacznie o Taylorze.

— Jestem rozwiedziony. — Opréznit filizankg. — Bytem za mtody,
zeby wiedzieé, czym jest matzenstwo. Ale teraz dojrzatem i szukam.

Byta to sprawa, ktora nie chciata si¢ zajmowaé. Dopita do korica ka-
we i wstata.

— Muszg wracaé do pracy. Za to mi Signe ptaci.

Roze$miat sig. — Ja tez muszg iS¢ wystaé obraz. To prezent dla
przyjaciétki z Paryza, ktéra za trzy dni ma urodziny.

Wracali do galerii szybkim krokiem. Adam byt mity. Rzeczywiscie
wydawat si¢ bardziej sympatyczny niz Taylor.

Byt kraicowym przeciwienistwem cztowieka takiego jak Paul.



Przez reszt¢ dnia Sharon nie mogta si¢ pozby¢ mysli o Paulu. Czy to on
ja odnalazt... czy moze tropi ja kto$, kto w przesztosci byt zwiazany z Ja-
nice? Ta niepewno$¢ dreczyta ja coraz bardziej; postanowita zaryzyko-
wa¢ i zadzwoni¢ do Paula. Moze nie zainstalowat urzadzenia identyfi-
kujacego numer rozméwcey, ktéry by pozwolit okresli¢ rejon kraju, gdzie
si¢ zatrzymata. Musiata wiedzieé, czy jest w Noe Valley, czy moze Sle-
dzija tu w Seattle.

Mogta wyjs¢ z pracy trochg wczesniej i przed pojsciem do samocho-
du weszta do budki telefonicznej na placu Pioniera. Wrzucita kilka mo-
net do automatu i wystukata ich numer w San Francisco. Stuchata, jak
telefon bez korica dzwoni po drugiej stronie linii.

Po széstym sygnale odebrata automatyczna sekretarka.

— Tu Paul Moore. Nie bgdzie mnie w miescie przez nastgpne kil-
ka dni. Prosze zostawi¢ informacjg. Zadzwonig w ciagu najblizszych
kilku godzin. Dzigkujg.

Rozlegto sig bipnigcie, potem trzask, a w koncu sygnat $§wiadczacy,
7e potaczenie zostato przerwane.

Sharon odwiesita stuchawke. Nagle poczuta si¢ tak bezbronna, ze
chciata kucna¢ w budce telefonicznej i ukrywac sig, az stwierdzi, ze ni-
kogo nie ma na zewnatrz... nikt jej nie obserwuje.

Jego gtos byt taki, jakim go zapamigtata — chtodny, wyrachowany
i grobowy.

Stangty jej wtoski z tytu szyi, pojawita si¢ ggsia skorka. Ruszyta
szybko do volkswagena garbusa. Wskoczyta do niego i zamknegta drzwi.
Wyjezdzajac z parkingu, wpatrywata si¢ w lusterko wsteczne. Gdy do-
tarta do podn6za Wzgdrza Krolowej Anny, doszta do wniosku, ze nikt jej
nie §ledzi. Zaczat powraca¢ zdrowy rozsadek.

Jak dtugo mozna zy¢ w ten sposéb? Wyjazd Paula z miasta nie ozna-
cza, ze przyjechat do Seattle.

Moze Paul teraz czeéciej wyjezdza w interesach, bo nie musi juz jej
pilnowaé. A moze uznat, ze wyjazd na urlop nie jest wcale kaprysem. Na-
dzieja zgasta réwnie szybko, jak si¢ pojawita. Paul nigdy si¢ nie zmieni.

— Lexi, gdybym mogta z toba porozmawiaé. — Ale nie od-
wazyta si¢ zadzwoni¢ do Lexi i narazaé jej. — Tak bardzo mi cie-
bie brakuje... — Jej stowa brzmiaty glucho w matym samochodzie.

A jesli osoba, ktora dzwonita, obserwowata kazdy jej ruch, to nie
Paul? Moze nie wie, ze onajest w Seattle. Moze to kto inny ja terrory-
zuje.



Na wzgoérzu zwolnita. Czuta sig bardziej samotna niz kiedykolwiek
do tej pory.

Nie, byta zupetnie samotna. A to jest réznica.

Kiedy odebrata Davida i skierowata si¢ do domu, odzyskata kontrole
nad soba. Ale tylko pozornie. Jeszcze nigdy od wyjazdu z San Francisco
nie byta tak przerazona.

Rozdziat 21

Telefon zaczat dzwonié, kiedy Sharon i David weszli do domu.

— Odbiorg, mamo.

— Poczekaj chwile. — Rzucita torebke i klucze na krzesto, by
uwolni¢ rece. — To chyba Signe dzwoni z pracy.

Byto za p6zno. Szybkim ruchem podnidst stuchawke. Miat nadzieje,
ze to Pete chce go zaprosi¢ do zabawy.

— Halo — powiedziat powaznym gtosem duzego chtopca.

Sharon czekata, ze da jej stuchawke. Poniewaz Pete zaczat dzwonié
do niego po szkole, David nabrat ztego nawyku, by podbiegaé do telefo-
nu i odbieraé jako pierwszy.

Us$miechneta sig. Chyba nie chcesz, zeby znéw byl matym potul-
nym chtopcem. Twdj syn wyrasta na pewna siebie, samodzielna osobg.

— Halo. — Czekat chwilg. — Jest tam kto$? — David spojrzat na
Sharon. — Pomytka, mamo.

— Daj, porozmawiam sama.

— Tojaki$ pan. Roztaczyt sie.

Wzigta stuchawke i ustyszata sygnat. — Czy co$ ci méwit? — spyta-
ta spokojnie.

— Tylko ze wykrecit zty numer.

— Towszystko?

— Aha.

— A mowit znagjomym gtosem? Moze to byt tata Pete'a albo kto$ ze
szkoty?

— Nie. — Spojrzat na nia pytajacym wzrokiem. — Myslisz, ze to
byt zty facet? Nasza pani méwi, ze na §wiecie sa zli ludzie i nie powin-
ni$my rozmawia¢ z obcymi.

Sharon przetkngta $ling. Nie miata zamiaru go straszy¢. — Nie, ko-
chanie, nie sadzeg, zeby byt to zty facet. — Zmusita sig, by dalej méwié



spokojnie. — To mogt by¢ ktos, kto tylko pomyslat, ze wykrecit zty nu-
mer... bo to ty si¢ odezwates.

— Wigc chyba ty powinna$ odbiera¢ telefony.

Przytakngta. — To dobry pomyst.

— Dobrze. — Postawit stopg na stopniu schodoéw i sig zatrzymat.
— Ale jak Pete zadzwoni, to bedg mdgt rozmawiac?

— Taka jest nasza umowa.

Z czutoscia poklepata go po tytku i kazata i§¢ na gérg, zeby zmienit
ubranie. Kiedy wieszata ich kurtki, telefon ponownie zadzwonit. Chwy-
cita stuchawkg. — Tak? — odezwata sig krétko.

— Pani Young? — Pete méwit zdyszanym gtosem, jakby przed
chwila biegt. — Czy David moze przyj$¢ do mnie i zagra¢ w pitke na
podwoérzu?

— Za sekundg¢ — odparta. — David chce sam z toba porozmawiaé.
— Umowa jest umowa. Zawotata go.

Oparta si¢ o stolik, kiedy na niego czekata. Gapita si¢ na telefon,
mimo wszystko pozyteczne urzadzenie. Jeste$ ktgbkiem nerwéw, psy-
chicznym wrakiem, stwierdzita. Nie kazda pomytka telefoniczna to
dzieto szalenca.

David zbiegt po schodach. — To Pete?

Zmusita si¢ do uSmiechu i data mu stuchawke. — Mozesz wyj$¢ na
pot godziny.

Kilka minut pdzniej obserwowata, jak dotaczyt do Pete'a i zacze-
li gra¢ w pitke. Byt przyjemny wiosenny dzien, teraz storice zachodzito
dopiero przed ésma. Westchneta i zaczeta przygotowywaé kolacje. Da-
vid byt bezpieczny na podworzu u Loganéw.

Wtasénie potozyta Davida spaé i zeszta na dot, by posprzataé przed pdj-
$ciem do tozka, kiedy znéw zadzwonit telefon. Przeklgte urzadzenie!
Ciagle jeszcze przyprawiat ja o przerazenie. Chwycita stuchawke, za-
nim po raz drugi rozlegt si¢ sygnat. Miata nadziejg, ze David nie usty-
szat. Chtopiec wykorzystywal kazda najdrobniejsza okazjg, zeby wstaé
z ¥6zka. Kolejny zwyczaj typowy dla dzieci w jego wieku.

— Halo.

— Czes¢, Janice. Mowi Midge z sasiedztwa.

— Cze$¢, Midge. Co si¢ stato? — Sharon oderwata stuchawke od
ucha, by odgarnaé¢ wtosy. — Mam nadziejg, ze David nie wrzucit pitki
przez okno ani nie spsocit si¢ w inny sposéb.



— Alez nie. — W stuchawce rozlegt si¢ $§miech Midge. — Nic
7 tych rzeczy. — Zamilkta na chwilg. — To nie jest wazne, ale pomy-
§latam, ze ci powiem o tym. Sama osadzisz.

— O co chodzi? — U$miech zamart Sharon na ustach. Ton w gtosie
Midge informowat, Ze jest zaniepokojona, cho¢ méwita co innego.

— Kiedy David poszedt do domu, Pete zostat jeszcze trochg¢ na
dworze. Odbijat pitke o $ciang garazu. Pitka wypadta na alejkg i po-
biegt za nia. — Wzigta glgboki oddech. — Wtedy zobaczyt mezczyzng
za twoim garazem.

— Jakiego mezczyzng?

— Wiasénie o to chodzi. Nie wiem. Ale Pete powiedziat, ze to ten
sam, ktéry kiedy$ o was pytat.

— Czy co$ powiedziat? Co robit?

— Wiesz, jacy sa mali chtopcy. Nie zwracaja uwagi na szczegdty. —
Westchngta. — Pete powiedziat tylko, ze to ten sam megzczyzna, ktdre-
go widziat poprzednio, ale tym razem nie miat bejsboléwki na gtowie.
I teraz nic nie méwit.

Sharon zagryzta usta. — Stat tam wciaz, jak Pete wrécit do domu?

— Nie. Kiedy Pete powiedziat mu czes$¢, facet ruszyt alejka i znik-
nat na ulicy.

— Pete go obserwowal?

— Tak. — Zndéw wahanie. — Uwierz mi, Janice, naktadtam mu do
gtowy, ze powinien szybko wraca¢ do domu, jak zobaczy, ze kto$§ obcy
kreci si¢ w poblizu.

— Dobrze, tak powinien sig zachowac.

— Jatylko chcg, zeby on... I David tez, byli bezpieczni.

— Ja tez. — Sharon usiadta na krzedle przy stoliku. — Nie mam
pojecia, kto to mogt byé, ale jestem wdzigczna za ten telefon. — Prze-
rwata. — Cieszg sig, ze Pete ci o tym powiedziat.

— Duzigki, Janice. To chyba dobrze, ze zadzwonitam do ciebie. Wa-
hatam sig, bo si¢ batam, ze wezmiesz mnie za panikarg. — Parskng-
ta $miechem. — Przeciez wiesz, ze matki dziatajace w organizacjach
strzegacych porzadku traktuja swojg pracg zbyt powaznie. — Zaczgta
mowi¢ powaznym tonem. —Ale Bob i ja jesteSmy przekonani, ze nigdy
do$¢ ostroznosci, jak si¢ ma mate dzieci.

— Catkowicie si¢ z toba zgadzam. I dzigkuj¢, Midge. Bede¢ miata
si¢ na bacznosci przed tym cztowiekiem. Chciatabym wiedzieé, kto to
jest i czego od nas chce.



— Ja tez. My rowniez bedziemy uwazac.

Po kroétkiej rozmowie na temat swoich synéw Sharon odtozyta stu-
chawke i powiedziata dobranoc. Potem przed péjsciem na gorg sprzat-
neta w kuchni i sprawdzita, czy drzwi sa zamknigte na klucz, a rolety
opuszczone.

Rozpaczliwe potrzebujac odpoczynku, Sharon wyprébowata wszyst-
kie znane jej techniki zasypiania. W mys$lach recytowata wiersze, wy-
obrazata sobie spokojne krajobrazy, dodawata diugie kolumny liczb,
a nawet liczyta owce. W koricu mogta zasnag.

Sharon nagle si¢ obudzita. Nastuchiwata. Na zewnatrz noc byta spo-
kojna, ksigzyc wedrowat po niebie, chowajac si¢ i wytaniajac zza szybko
wedrujacych chmur, o$wietlat jej pokdj srebrzystym §wiattem.

Co ja styszatam? — zadata sobie pytanie. I zaraz odniosta wrazenie
deja vu.

Zsungta sig z ¥6zka, podeszta do okna i stangta za zastong tak, ze-
by nikt nie mégt jej zobaczy¢. Nic si¢ nie poruszato. Swiatto z werandy
os$wietlato podwodrze z tytu domu ponizej. Nikogo nie byto na terenie
jej posiadtosci. Nie widziata alei, ale odgtos, ktdry ja obudzit, rozlegt sig
na pewno przed ptotem.

Byta zdenerwowana, wiedziata, ze nie zasnie, dopdki nie upewni
sig, ze dom jest bezpieczny. Wyszta na korytarz, zajrzata do pokoju Da-
vida, gdzie ten smacznie spat, a potem skierowata si¢ na schody.

Na dole obeszta wszystkie pokoje i wrécita na korytarz. Nie usty-
szata zadnych hataséw, jedynie odglos skrzypiacych desek uginajacych
si¢ pod jej cigzarem. Kto§ musiatby by¢ w piwnicy, zeby ustyszeé, ze
chodzi po domu, ale tutaj nie byto zadnej piwnicy, tylko niski korytarz
umozliwiajacy dostgp do weztéw sanitarnych. Wszystko byto bezpiecz-
ne. Patrzac na jedyny staby punkt — na okno w drzwiach frontowych
— uznata, ze nikt nie mogtby bezszelestnie dostaé si¢ do domu.

Mimo to wjej gtowie zaswitata my$l o systemie alarmowym. Gdy-
by zainstalowata alarm przeciwwtamaniowy, nie musiataby za kazdym
razem po ustyszeniu podejrzanych hataséw sprawdza¢ domu. Jutro za-
dzwoni do wtasciciela domu. W tej sytuacji trzeba zrobi¢ co§ sensow-
nego, bo inaczej zwariuje z bezsennos$ci. Moze nawet zaptaci¢ za alarm
7 whasnej kieszeni.

Juz weszta na schody, kiedy zadzwonit telefon.



Na chwilg zamarta. Nogi same zaniosty ja do stolika na korytarzu,
reka zatrzymata si¢ nad stuchawka. Wiedziata, ze to byt on, anonimo-
wy rozmoéwca. Mogtaby nie podnosi¢ stuchawki, ale nie chciata, zeby
telefon obudzit Davida. Podniosta ja, a potem nie odzywajac si¢ ani sto-
wem, odtozyta na widetki. Przerwata potaczenie.

Czekata kilka sekund, a kiedy telefon ponownie nie zadzwonit, cof-
neta si¢ do schodéw. Podtoga lekko skrzypiata pod jej stopami. Na ostry
dzwigk telefonu podbiegta do aparatu. Tym razem podniosta stuchawke
i przytozytaja do ucha. Nie odezwata sig.

— Janice, wiem, Ze tam jeste§. — Byt to ten sam sttumiony, odle-
gty glos, ktéry wypowiadat stowa z dtugimi przerwami migdzy nimi.

Na chwilg zapadia cisza.

— Wiem, ze jeste$ na korytarzu. Wiem, ze poprzednio odtozyta$
stuchawke. Wiem tez, ze miatas zamiar wej$¢ na gore, ale szybko wréci-
tas, zeby odebrad ten telefon.

— Kim jeste$? Czego chcesz?

Do jej ucha dotarto westchnienie. — Dlaczego udajesz... prowadzisz
te wstretna gre? Janice, dobrze wiesz, czego checg. — Przerwa. — Chcg
twojej $mierci. — I natychmiast rozlegt sig¢ gtuchy sygnat.

Oparta sig o $ciang, rozgladata si¢ wokét. Kim byt rozmdéwcea? Dla-
czego ja tropi? Skad wiedziat, gdzie jest w swoim domu?

Okulary umozliwiajace widzenie w ciemnosciach. Widziata takie
w sklepie z réznymi gadzetami na placu Pioniera. Czyzby ukryt sig
gdzie$ na zewnatrz z okularami na podczerwien i obserwuje dom przez
okno w drzwiach frontowych — jedyne okno bez rolet?

Sharon pobiegta do bielizniarki, wyciagngta z niej przeécieradto
i zastonita nim owalne okno. Jednak wciaz przebiegaty ja dreszcze z po-
wodu upiornego uczucia, ze jest obserwowana.

Jej nowy dom nie byt dtuzej bezpieczny.

Jestem zombie, bo kradniesz mi sen... ale to nie bgdzie trwato wiecznie
— mamrotata Sharon do siebie, kiedy przygotowywata §niadanie. Sty-
szata Davida krgcacego sig¢ w swoim pokoju na gérze. — Kimkolwiek je-
ste§, musisz si¢ strzec. — Wyjrzata przez okno nad zlewem, sprawdza-
ta teren. — Tak tatwo si¢ nie wymkniesz. Nie jestem bezbronnym ce-
lem!

Grzanka wyskoczyta z opiekacza. Smarujac ja mastem, jednocze-
$nie obserwowata smazacy si¢ jajecznicg. Mimo wszystko byta zaniepo-



kojona. Czy bedzie znéw w stanie przeprowadzié si¢ z Davidem? Lu-
bit swoja szkote, kolegéw; mieli maty domek we wspaniatej okolicy, tro-
skliwych sasiadéw. Ona miata dobrg prace, ktéra zapewniata doskonate
ubezpieczenie medyczne i dentystyczne. Ta praca pozwolita jej zaosz-
czedzi¢ wigkszo$¢ pienigdzy, ktére wywiozta z San Francisco. Zapusci-
li tu korzenie; Seattle stato si¢ ich domem. Wymieszata jajecznice. Te-
raz, kiedy byli finansowo i emocjonalnie bezpieczni, pojawit si¢ jaki$
szaleniec.

Kim byt? Przypadkowym prze§ladowca? Do miseczki wrzucita je-
dzenie dla Moppeta. Kto$, kto byt przekonany, ze ona jest kim§ innym.
A moze to Paul?

Spojrzata na zegar i stwierdzita, ze David powinien juz je$¢ $niada-
nie. Wciaz styszata go na gérze, tym razem w tazience. Poszta, by go po-
nagli¢.

Natkneta si¢ na niego na schodach, razem poszli do kuchni. Kiedy
zjadt, wygonita go znéw na gérg, by umy#t zgby i zabrat swdj plecak.

Dzi$ rano poruszat sig rownie powoli jak ona. Znéw musiata po nie-
go pdjs$¢. Spojrzat na nig znad umywalki, nad ktéra myt zgby.

—  Gotowy?

Wyplut paste i odkrecit kran. Nigdy wczedniej nie widziata Sladow
krwi na pascie.

— Krwawig ci zgby? — spytata. Mycie zgbdw traktowat bardzo po-
waznie i nie chciat jej pomocy.

— Abha. Tylko z tego jednego na przedzie.

— Pokaz. — Sharon podeszta blizej, chtopiec otworzyt usta. Mo-
gta zobaczy¢, gdzie dziasto byto lekko zaczerwienione. — Musisz lepiej
czysci¢ zeby. To dlatego to miejsce jest tak wrazliwe. Musisz je zahar-
towac.

— Mamo, ale ja mocno czyszczg...

— Wiem o tym.

Pocatowata go w gtowe, a potem poszta po kurtki. W szkole odpro-
wadzita go do drzwi i potem skierowata si¢ nad Jezioro Zielone. Miata
nadziejg, ze poranna przebiezka doda jej energii. W galerii znalazta sig
tylko kilka minut przed czasem.

— Wygladasz na zmegczona — rzekta Signe, odrywajac si¢ od urza-
dzania wystawy.

— Trochg jestem.

— Zle spatas?



— Miatam znéw telefon w §rodku nocy. — Sharon wzruszyta ra-
mionami. — To ten sam typek. Ciekawa jestem, skad wziat méj numer
telefonu. Jest przeciez zastrzezony.

— Niestety, sa na to sposoby. — Jeszcze przez chwilg przypatry-
wata si¢ Sharon. — Ostatnio miata$ wiele dziwnych zdarzen, prawda?

— Signe, chyba masz racj¢. Takie przypadki chodza stadami.

Nagle pozatowata, ze zwierzyta sig Signe z anonimowych telefonéw,
ale czuta si¢ tak wyobcowana, pozbawiona przyjaciét, ze ulegta potrze-
bie porozmawiania o tym. Byla jedynie zadowolona, ze Signe nic nie
wiedziata o innych sprawach.

Schowata swoje rzeczy i nagle zaczgta sie zastanawiaé, czy Signe
jest tylko ciekawa... moze w rzeczywisto$ci co§ podejrzewa. Ostatnio
kilka razy zapytata ja o wczesniejsze zycie i o ojca Davida.

Kiedy przystapita do pracy, zdata sobie sprawe, ze reaguje coraz bar-
dziej paranoicznie. Poniewaz ma co$ do ukrycia, zaczyna mysleé, ze
kazdy ja podejrzewa. Miata tylko nadziej¢, ze Signe nie nabierze wat-
pliwosci. Nie potrafig zy¢ w ktamstwie, pomys$lata. Nie umiem tez roz-
my$lnie oszukiwaé ludzi, ktérzy mi ufaja.

Ranek szybko minat i w potudnie poszta na nadbrzeze. Kupita ka-
we, by popié kanapke, i poszukata fawki, z ktérej mogta obserwowaé
ruch w porcie. Byto ciepto, wigc $ciagngta marynarke, zwingtaja i uzyta
jako poduszki. Nogi potozyta na barierce przed soba. Przechylita si¢ do
tytu i zamkneta oczy. Lagodny wiatr przynosit stony zapach Zatoki El-
liota. Nagle poczuta si¢ $piaca. Pozwolita sobie na chwile relaksu.

— Jak ucinasz drzemkg na nadbrzezu, to mozesz si¢ obudzié bez
kanapki, nie wspominajac o torebce.

Gwattownie otworzyta oczy. Stopa z hukiem uderzyta w ziemig,
kiedy sig wyprostowata na tawce. Przez moment byta zdezorientowa-
na, ale rozpoznata mezczyzng w dzinsach i granatowym pulowerze,
ktory usiadt obok niej na tawce. Wjednym reku trzymat hamburgera,
a w drugim colg. Taylor zawsze zjawiat si¢ w najbardziej nieodpowied-
nim momencie.

— Przyznaj sig, Janice. Spatag. — Usmiechnat sig.

— Tylko odpoczywatam, korzystatam z urokéw stonca.

Zmruzyt oczy od blasku i przyjrzat si¢ jej delikatnym wtosom i bluz-
ce, ktora wyciagneta zza paska spodni. Jej wyraz twarzy powiedziat mu,
7e ztapat ja na drzemce.



— Co sig dzieje? Ostatnio nie $pisz dobrze? — Nachylit sig, przy-
patrywat sig jej twarzy. —Wiesz, ze wygladasz na zmegczona?

Dlaczego o to pyta? Bo wie, ze prawie nie spata. —Wtag$nie, ze do-
brze sypiam.

— Jeste$my marudni, co? — Smiech sttumit ostry ton w jego gto-
sie. — Chyba jednak mam racje. Jeste$ wyczerpana, prawda? — Podat
jej kawe, ktora stata na tawce obok. — Powinna ci¢ obudzié.

Wzigta ja. Byta chtodna, co oznaczato, ze jednak zasngta. Spojrzaw-
szy na zegarek, stwierdzita, ze mingto pigtnascie minut od czasu, kie-
dy tu usiadta.

— Nie masz nic przeciwko, ze si¢ do ciebie przytacze? — spytat,
myslac o positku.

— Juz to zrobites. W kazdym razie jest to publiczna tawka. — Jej
oczy napotkaty jego wzrok. — Skad wiedziate$, ze tu jestem?

— Przed pdjsciem na tddke skusitem si¢ na hamburgera i.. —
Powieki w kacikach oczu zmarszczyty mu si¢ lekko, jakby chciat sig
u$miechnaé. — ...i zobaczytem kobiete $piaca na tawce. Eureka, to by-
tad ty.

Odwingta kanapke i spojrzata na niego, nim zaczgta je§¢. — Idziesz
na jacht? Szczesliwy cztowiek. I pigkny dzien na zeglowanie.

— To ucieknij na wagary. Chodz ze mna.

Przetkneta §ling. Nie byta w stanie orzec, czy méwi powaznie, czy
zartuje. — Dzigkujg za zaproszenie, ale nie mogg.

Cmoknat jezykiem. — Obawiatem si¢ tego. Janice, ty zawsze jeste$
grzeczng, dziewczynka?

Komentarz wydawat sig¢ niewinny, ale nie byfa pewna jego sensu.

— Zawsze — odparta. — Matki musza $wiecié¢ przyktadem.

Wypit tyk coli. — W pierwszej sekundzie mys$latem, ze chcesz po-
wiedzie¢ zony. — Spojrzat na nia. — Jednak po naszym pierwszym spo-
tkaniu doszedtem do wniosku, ze jeste$ niezamezna.

Przytakngta, nie chciata ktamaé stowami. Niech go diabli, pomysla-
ta. Czym spowodowane jest jego zainteresowanie? Jej podobienstwem
do prawdziwej Janice? A moze podejrzewa, ze jest kim§ innym, niz po-
daje? Z pewnoscia nie flirtowata z nim, tak naprawdg to prébowata go
zniechgci¢. Przypomniata sobie, jak Adam méwit, ze Taylor nie miat
zbyt wicle szcze$cia w zwiazkach z kobietami. Moze byt za agresywny,
jak teraz. Nigdy wczesdniej nie spotkata mezczyzny takiego jak on — uj-
mujacego, charyzmatycznego i atrakcyjnego na swoj sposob.



Omal si¢ nie udtawita. Znata kogo$, kto pasowat do tego opisu...
Paula.

— Szkoda, ze David musiat dzi§ pgjé¢ do szkoty. Na pewno z ra-
dodcia poptywatby t6dka — powiedzialt migdzy kolejnymi kesami ham-
burgera.

— David lubi tez chodzi¢ do szkoty — rzekta wymijajaco.

Skoniczyt jes¢ i wrzucit opakowanie do kosza na $mieci. — Ale ma-
my cale lato przed soba. Wakacje sa dtugie.

Skingta tylko gtowa. Musiata w jaki$ sposdb odizolowa¢ siebie i Da-
vida od tego cztowieka. Czuta sig, jakby zostata ztapana w ogromna pa-
jeczyng, a pajak cierpliwie czekat, az przestanie walczy¢é. Z czym? —
zadata sobie pytanie. Z wtasna platanina ktamstw?

Wypita kawg do konca, wepchnegta p6t kanapki do kubka, wstata
i wyrzucita go do kosza. — Przysngtam i niestety stracitam trochg cza-
su. Musze wraca¢ do pracy.

Wstat i odprowadzit ja do galerii. Nic nie mogta na to poradzi¢ —
powiedziat, ze zaparkowat samoch6d w poblizu galerii i tak musi i$¢
w tym kierunku. Przy drzwiach zawahata sig.

— Mito, ze sig znéw spotkaliémy — rzucita.

— Naprawdg?

— Czy zawsze odpowiadasz pytaniami? — zapytata, sama unikajac
bezposredniej odpowiedzi.

— Zgadtas! — Jego usmiech rozbroit ja i sama mimowolnie si¢
usmiechnegta. — Tak lepiej. — Juz odchodzit, ale po chwili sig odwrdcit.
— Janice, jesli co$ cig gnebi, to powiedz mi. Umiem stuchaé. — Prze-
rwat, jakby chciat rzec co$ wigcej. — Nie krepuj sig. Mozesz zadzwonié
do mnie o kazdej porze dnia i nocy.

Nie czekat na odpowiedz, ale jego stowa mrokiem zasnuty dzien.
Co miat na mysli?

Coonwie?

Rozdziat 22

Na ulicy Haight rozlegt sig ryk harleya davidsona. Motocykl gwat-
townie skregcit na parking przed Szykownym Kociakiem. Zsiadt z nie-
go brodaty motocyklista. Mgzczyzna zdjat hetm i prébowat przygla-
dzi¢ geste whosy, ktére sterczaty mu we wszystkie strony. Odwrdcit sig,



wrzucit monete do parkometru, a potem ruszyt w strong frontowych
drzwi sklepu Lexi.

Lexi obserwowata go nieufnie, zastanawiata si¢, czy go juz kiedy$
widziata. Przynajmniej nie jest to Paul, stwierdzita. Chyba ze to jego
nowe przebranie.

Ta mysl ja przerazita. Potozyta dton na znajdujacym si¢ pod lada
przycisku alarmu, gotowa go nacisna¢ w razie potrzeby. Zerkngta na
Ala, ktory siedziat na krzesle z tytu i czytat czasopismo. Czekat, az za-
mknie sklep.

Mezczyzna zdecydowanym krokiem wszedt do $rodka, zatrzymat
si¢, by si¢ przyjrze¢ catemu pomieszczeniu, a potem skierowat wzrok
na Lexi. Podchodzac do niej, siggnat do tylnej kieszeni niebieskich
dzinséw, wyjat portfel i otworzyt go szybkim ruchem. Lexi rozpoznata
g0, zanim jeszcze zobaczyta odznake.

Czego, do diabla, chce detektyw Wafsh? Scisneto ja w zotadku,
a nogi zrobity sig jak z gumy. Chwycita si¢ lady, by si¢ podtrzymaé. Ma
informacje o Sharon.

— Nie mogtam pana poznaé, detektywie Walsh. — Lexi znéw spoj-
rzata na Ala, ktéry zauwazyt obecno$¢ mezczyzny i ruszyt w ich strong.

— Dzi$ nie przypominam gliniarza?

— No nie. — Lexi ciekawito, czy méwi powaznie. — MyS$latam, ze
to jaki§ zwariowany motocyKklista.

— W wolne dni jestem zwariowanym motocyklista.

— Dzi§ ma pan wolne?

— Tak. — U$miechnat si¢ niespodziewanie. — Pomyélata pani, ze
jestem z tych Aniotéw Piekiet?

Zignorowata te stowa, byta zbyt wystraszona jego obecno$cia. Zapy-
tata wprost:

— Odnalazt pan Sharon?

Zapadto milczenie. Walsh przybrat nieprzenikniony wyraz twarzy.
Lexi przypomniata sobie ich pierwsze spotkanie. Ten cztowiek niczego
nie wyjawi. — Zywa? — spytat.

Dzwonek ostrzegawczy rozlegt sig w gtowie Lexi. Probowat ja wro-
bi¢. W co... zeby ujawnita co$, co wiedziata?

— Co pan powiedziat? — Pytanie zabrzmiato nieprzekonujaco. —
Ze Sharon zyje?

Zmruzyt oczy. — Nic takiego nie powiedziatem.

— To dlaczego zadat pan to pytanie?



Al podszedt do Lexi i objat ja ramieniem. — Detektywie, nie jeste-
$my w nastroju, by bawi¢ si¢ w jakie$ gry stowne. Jedli pan przyszedt
poinformowa¢ o czym$ Lexi, proszg to zrobi¢ — warknat. — I tak duzo
wycierpiata, wigc dobrze by byto, zeby wziat to pan pod uwagg.

Walsh wzruszyt ramionami. — Dobrze wiecie, ze jestem po tej sa-
mej stronie co wy... Nie mam zadnych nowych informacji o Sharon Mo-
ore, jesli o to pytacie.

— Ale chyba nie przyszedt pan tu bez powodu. — Al wciaz mowit
ostrym tonem. — O co chodzi?

— Zgadza sig. — Detektyw uni6st dton przed Alem. — Zawrzyjmy
rozejm. Bylem w okolicy i pomyslatem, ze zobacze, jak sig czuje Lexi.

Wahanie.

— Czuje sig... dobrze — odparta.

— To $wietnie. I nie natkngta sig pani wigcej razy na Paula Moore'a?

— Wigc w koricu pan uwierzyt, ze to on na mnie napadt?

— Jeszcze nie jestem zdecydowany, zeby tak twierdzi¢ — odpart
pokretnie. — Ale wiem, Ze pani jest o tym przekonana... Wigc nie wi-
dziata pani Paula od czasu, kiedy po raz ostatni rozmawiali$my?

— Zetkngtam sig z nim... raz.

— Kiedy? Niedawno?

Przytakngta. — Wieczorem, jak wychodzitam, zatrzymal mnie
w drzwiach. Chciat wiedzie¢, gdzie jest Sharon.

Przelotny grymas pojawit si¢ na twarzy detektywa, ale znikt, zanim
Lexi mogta go zidentyfikowa¢. — Co mu pani powiedziata?

— Ze jestem przekonana o jej $émierci. — Zawahala sie. — Wpadt
w szat, ztapat mnie i zacisnat dton na moim gardle. Grozit, ze mnie za-
morduje, jak nie powiem, gdzie ona jest. Oskarzytam go, ze ja zabit. —
Przypominajac sobie tamto zdarzenie, nerwowo wciagneta powietrze
do ptuc. — Wygladato, ze grozi powaznie, i bytam przerazona. Ten gndj
widziat to.

— Przyznat sig tez Lexi, ze to on prébowat ja zabi¢ — dorzucit AL

Detektyw Walsh spogladat to na nia, to na niego, ale w koricu znéw
utkwit wzrok w Lexi. — Dlaczego pani nie zadzwonita do mnie?

— A czy to by co$ dato?

Podczas rozmowy detektyw wyciagnat notatnik i piéro z kieszeni
skorzanej kurtki. — Lexi, niech pani opowiada od poczatku. Prosze po-
wiedzie¢ wszystko, co pani pamigta.



— Juz chyba wszystko powiedziatam.

— Czym mogt byé spowodowany postegpek Paula?

— Nie mam pojecia — odparta Lexi. —Wjego przypadku wszyst-
ko moze wchodzi¢ w gre, ale mysle, ze chodzi o pieniadze.

Detektyw Walsh uniést gltowe i spojrzat twardym wzrokiem. —
Miata pani jaka$ wiadomo$¢ od Sharon?

— Jezu! — wykrzyknat rozztoszczony Al. —Walsh, co pan wypra-
wia? Rozdrapuje pan rany, ktére dopiero co si¢ zagoity? Sharon ijej syn

nie zyja!
Detektyw odtozyt piéro i notatnik, zignorowat ten wybuch gnie-
wu. — Wigc nie miata pani zadnych rozméw telefonicznych... moze

przerwanych... Z takich miast jak Chicago, Denver albo na przyktad
Seattle?

Poinstruowata sig, ze nie powinna spuszcza¢ wzroku. — Nie. —
Nawet gdybym miata, to zachowatabym to w tajemnicy, powiedziata
w mys$lach. Nie da si¢ zwie$¢, ze detektyw jest po jej stronie. On tyl-
ko weszy. Poza tym intuicja mowi jej, ze Sharon zyje i nie bgdzie o tym
nikomu mowita, tak na wszelki wypadek, gdyby przeczucie jej nie my-
lito.

— Co pan sugeruje? — spytat ostro Al.

Detektyw wzruszyt ramionami. — Zauwazytem tylko, ze Lexi ma
urzadzenie podajace numer dzwoniacego. Mogta zauwazy¢, ze byty ja-
kie$ telefony spoza stanu.

— Zadnych takich nie byto.

— No to chyba juz wszystko. — Podszedt do drzwi, a potem obej-
rzat si¢ na Lexi. —Je$li zdarzy sig jaki$ incydent, to czekam na telefon.
— Na kroétko na jego ustach pojawit sig lekko drwiacy us§miech. —Wie-
cie, ze nie jestem waszym wrogiem.

Wyszedt.

Lexi przytulita si¢ do piersi Ala. — Chodzmyjuz, kochanie. Na céz
tu mamy jeszcze czekad...

Skinat gltowa i poszedt po jej ptaszcz. Na szczgécie miata Ala. Byt jej
opoka. W nastepnym miesiacu wezma $lub.

W podréz poslubng pojada do Seattle.



Rozdziat 23

Sharon z r¢ka nad stuchawka gapita si¢ na dzwoniacy telefon. Ze stra-
chem podniosta stuchawkeg i niepewnym gtosem powiedziata halo.

— Janice? Mowi Signe.

— Cze$¢, Signe. W samg porg zadzwonita$, wychodziliémy z Davi-
dem.

— Dobrze, 7e ci¢ zastatam. — Zawiesita gtos. — W galerii mieli-
$my kolejny incydent.

— Go sig wydarzyto? Nic ci si¢ nie stato?

— Mnie nic... Kto$ usitowat si¢ wtamag, ale zadziatat alarm. Dzigki
Bogu, ze go zainstalowatam.

— Nie dostat si¢ do $rodka?

— Nie, uciekt. Przyjechata policja i kiedy stwierdzili, ze nie ma
zadnych zagrozen, zadzwonili do mnie. Obudzili mnie o piatej rano.

— Wigc w galerii nie ma zadnych szk6d?

— Nie, ale chciatam cig¢ uprzedzié, co zastaniesz, bo to ty dzisiaj ja
otwierasz.

Sharon sttumita Igk. — Dzigkujg, Signe.

— Zarzadca budynku bedzie czekat na ciebie, zeby si¢ upewnic¢, ze
wszystko jest w porzadku.

— To dobrze.

— Jeszcze jedno, Janice. — Signe chrzakneta. — Mydle, ze trzeba
zamyka¢ na klucz drzwi do piwnicy, kiedy w pojedynkg jestesmy w ga-
lerii.

— Tamtedy chceiat sig dosta¢ wiamywacz?

— Nie, ale to taki Srodek ostrozno$ci. Piwnica jest przy podzie-
miach, wprawdzie odgrodzona murem, ale nigdy nic nie wiadomo.

— Oczywiscie. — Nagle Sharon spostrzegta, ze zbyt mocno przy-
ciska stuchawke do ucha.

— Zobaczymy si¢ koto potudnia.

— Bede w galerii. — Zmusita sig, by méwi¢ lekkim tonem. — Nie
martw sig, Signe. Wszystko bedzie w porzadku.

Roztaczyty sig. Sharon przez minutg nie ruszata si¢ z miejsca, dto-
nig wycierata spocone czoto. Potem poszta do kuchni i potkngta trzy
aspiryny. Miata nadziejg, ze pozbedzie si¢ pulsujacego bdlu glowy.



Kiedy wsiadata do samochodu z Davidem — byli trochg spdznieni,
bo chtopiec zndéw nie mogt si¢ zebraé — dtuzej popatrzyta na ich dom.
Musi zadzwoni¢ do wiadciciela w sprawie alarmu.

Pozegnata si¢ z Davidem buziakiem i obiecata mu, ze przy dobrej
pogodzie w weekend poptyna promem. Zrezygnowalta z joggingu i od
razu poszta do pracy. Musiata do kogo$ zadzwoni¢ — do ciotki Janice
Young. Thelma Hickman moze powie jej o faktach, o ktérych nie pi-
sano w gazetach. Sharon musiata wiedzieé¢, czy wszystko, co si¢ dzieje
wokot niej, nie jest wjaki§ sposdb zwiazane z prawdziwg Janice.

Ta mysl byta okropna.

Zarzadca budynku czekal na nig i bezpiecznie poprowadzit ja do ga-
lerii. Do potudnia Sharon zrobita porzadek na swoim biurku i zadzwo-
nita do wtasciciela domu, w ktérym mieszkata. Wtasciciel zgodzit sig
wziaé na siebie cze$¢ kosztow zwiazanych z instalacja alarmu. Postano-
wita tez, ze w sobotg poptyng promem na Friday Harbor. Sprawdzi, czy
w redakcji lokalnej gazety maja stare egzemplarze.

Sharon spojrzata na zegar. Wkrotce przyjdzie Signe. Teraz musiata
zadzwonié do ciotki Janice. Zastanawiata si¢, co ma powiedzie¢. Posta-
nowita, ze zndw bedzie udawata urzedniczke miejska, ktora sprawdza
dane; starsza pani powinna przypomnie¢ sobie ich wczedniejsza rozmo-
we. W zadnym wypadku Sharon nie chciata wystraszy¢ jej pytaniami
o zycie Janice.

Usiadta na biurku i wystukata numer do Thelmy Hickman. Telefon
zaczat taczyé, nagle zdenerwowana Sharon pochylita si¢ nad nim. Stata
si¢ taka oszustka.

— Tak? — rozlegt si¢ kobiecy gtos.

— Czy moge rozmawia¢ z Thelma Hickman?

— Przykro mi, ale jest nieosiagalna.

— A kiedy bede mogta znéw zadzwonié? — Sharon bawita sig
sznurem telefonu. — Moze dzi§ po potudniu?

— A mogg wiedzie¢, z kim rozmawiam? — Kobieta zachowywata
si¢ jak pies obronny.

— Pracujg dla urzgdu miasta. Rozmawiatam z pania Hickman p6t
roku temu. Musiatam zweryfikowa¢ informacje, ktére wprowadzamy
do systemu komputerowego. — Wzigta gieboki oddech. — Potrzebuje
jeszcze sig upewni¢ w kilku punktach.



— Obawiam sig, ze to niemozliwe. Thelma miata udar kilka mie-
sigcy temu. Nie moze méwic.

Zatkato Sharon. — Bardzo mi przykro.

— A moze ja w czym$ pomoge?

— No nie wiem. Potrzebuj¢ informacji o siostrzenicy Thelmy, kt6-
ra zmarta kilka lat temu. Czy pani co$ wie na temat Janice Young?

— Niestety nie. — Jej gtos brzmiat teraz bardziej zyczliwie. — Nie
znam zadnych jej krewnych. Jestem tylko pielggniarka. Zajmuje si¢ nig
na dziennej zmianie. — Kolejna przerwa. — Powiedziata pani, Ze jest
z urzgdu miasta?

— Tak.

— Chyba mezczyzna, ktéry dzwonit wcezoraj, tez byt z urzedu,
cho¢ odniostam wrazenie, ze zna Thelmg.

— Tojuz kto$ dzwonit od nas?

— Nie jestem pewna, czy od was, nie powiedziat tego, ale réwniez
potrzebowat informacji o Janice Young.

Sharon przeszyt dreszcz przerazenia. —Jakich?

— Na poczatek chciat si¢ dowiedzieé o jej numer ubezpieczenia.

Sharon zrobito si¢ goraco. — Sprawdzg to — rzekta. — I uaktualnig
dane dotyczace Thelmy. Juz wigcej nie bedziemy dzwonié. — Wzigta
gteboki oddech. — Mam nadziej¢, ze Thelma odzyska zdrowie.

— Dzigkujg, pani... aa... Chyba si¢ pani nie przedstawita.

— Do widzenia. — Sharon zdawata si¢ nie stysze¢ tego, co mowi
pielegniarka. Odtozyta stuchawke.

Spotkat ja zawdd.

Zaczeta drzeé. Kto$ cheial numer ubezpieczenia Janice Young. Ze-
by poréwnaé go zjej numerem w aktach osobowych, sprawdzié, czy sa
takie same?

Chciat sie przekonad, czy ona i Janice, ktora miata zginqc, sq tymi samymi
osobami?

Przed przyjsciem Signe wyciagneta odpowiedni dokument ze swo-
jej teczki i wtozyta go do torebki. Whozy go z powrotem, kiedy spraw-
dzi, co si¢ wydarzyto. Signe go teraz nie potrzebowata — na razie nie
bedzie rozliczata podatkéw.

Za kazdym razem, gdy przechodzita obok zamknigtych drzwi do
piwnicy, wstrzasaty nig dreszcze. Co§ tam moze by¢ na dole, pomyslata.
Albo kto$. Odczuta ulgg, kiedy w koncu przyszta Signe. Dopiero wtedy
zdata sobie sprawe, jak bardzo byta przerazona.



*

Po wiadomosciach o jedenastej Sharon potozyta sig na +ézku, nie nakry-
wajac si¢ kotdra. Probowata odzyskaé spokoj, by mogta zasnaé. Przypo-
minata sobie kojace stowa mamy, ktérymi ja usypiata w dziecinstwie.
,Kochanie, myél tylko o dobrych rzeczach. Pamictaj, ze jutro wtozysz
nowy stréj". A jej tata méwit: ,,Wyobraz sobie tych wszystkich chtop-
cow, ktorzy sig¢ w tobie zakochaja. Beda jak w niebie, kiedy zobacza cig
w tej czerwonej sukience".

W jej myslach pojawity si¢ twarze kochajacych rodzicéw. Usmiech-
ne¢ta sig. — Tak mi was brakuje — wyszeptata do ciemnosci. — Nigdy
byscie nie pozwolili, zebym czuta sig¢ taka samotna.

Niespokojna Sharon podeszta do okna. W ogrédku za domem by-
to spokojnie — bezwietrznie, nie padat deszcz, nic si¢ nie poruszato.
Przez minutg przypatrywata si¢ ciemnym miejscom nicos$wietlonym
przez zaréwke na werandzie, a potem wrécita do tézka. Jednak byta
zbyt zdenerwowana, by zasnaé, i po raz trzeci od momentu, kiedy wy-
taczyta telewizor, zeszta na dét.

Chociaz stapata bardzo ostroznie, deski podtogi skrzypiaty pod nia.
Krazyta po ciemnym domu, chcac si¢ upewnié, ze wciaz jest bezpiecz-
na. Szta ponownie na gore, kiedy co$ ustyszata. Byt to odgtos, ktory po-
chodzit z dotu, gdzie$ posrodku domu.

Z przerazenia stracita oddech. Cigzko usiadta na goérze schodow
i wpatrywata sig w ciemny korytarz na dole. Panowata absolutna cisza.
Nie rozlegaty si¢ zadne typowe dla domu hatasy. Nawet lodowka sig
wytaczyta. Wygladato, jakby sam dom czekat na to, co si¢ wydarzy.

— Oszalata$... oszalata$ — wyszeptata gtosno. Nic nie byto. Prze-
styszata$ sig, tylko ci si¢ wydawato.

Przytrzymujac si¢ porgczy, wstata. Mimo wszystko jeszcze raz mu-
siata zej$¢ na dét, upewnié sig, ze nikt... O Boze! Kto$ sita otworzyt
drzwi z tytu domu? Czyzby fo styszata?

Odzyskata jednak zdrowy rozsadek. Wiedziata, ze powinna mieé
przy sobie jaka$ bron. Kij bejsbolowy Davida... byt zaraz za drzwiami
do jego pokoju. Pobiegta po niego. Po chwili znéw znalazta si¢ na gbrze
schod6w, zbierata sig w sobie.

Powoli ruszyta na d6t. Uniosta kij do uderzenia, jej ciato przeszywat
strach. Niewidoczne, lodowate prady powietrzne krazace po domu do-
tarty do jej skéry i wywotaty dreszcze, kiedy spojrzata przed siebie, pro-
bujac przeniknaé¢ ciemne miejsca w domu. Drzwi frontowe byty wciaz



zamknigte. Na korytarzu byto pusto, a reszta domu wygladata tak samo
jak kilka minut temu. Znalazta si¢ w potowie schodéw, kiedy, rozbijajac
ciszg, zadzwonit telefon.

Sharon mimowolnie wrzasngta. Sttumita krzyk, przyciskajac dton
do ust.

— Ty gnoju, dlaczego to robisz?! Kim jestes? Czego chcesz?

Ledwo sobie u§wiadamiata, ze gwattownym ruchem podniosta stu-
chawke i do niej wykrzykiwata te stowa... az w konicu ustyszata jekliwy
sttumiony gtos, upiorny gtos, ktory sprawiat, ze stawaty jej whoski z ty-
tu szyi.

— Wiem, kim jeste$... wiem, gdzie jestes... I teraz wiem, jak si¢ do-
sta¢ do twojego domu.

Nagle rozlegt sig brzgk... jakby co$ upadto na metal. Ten sam odgtos
ustyszata w uchu i pod stopami...pod domem!

Odrzucita stuchawke, jakby ja parzyta.

On byt pod domem... Z telefonem komérkowym!

Rozdziat 24

Sharon nie mogta biec. Byta oszotomiona, jej ciato nie reagowato na po-
lecenia ptynace z mézgu. Nogi ugigty si¢ pod nig i upadta na kolana tak
mocno, ze az zaszczekaty jej zgby. Z trudem wzigla kilka gigbokich od-
dechéw, kiedy cofata sig¢ do schoddw.

Wiedziat, jak dostaé sig¢ do ich domu —mdg# usunqc kilka desek z pod-
togi.

Musiata wzia¢ si¢ w gar$¢, co$ zrobi¢. Byla tutaj sama — David spat
na gorze.

Jej umyst wypetnity straszne obrazy tego, co modgt zrobié: przepi-
towaé deski pitaq tancuchowa, wytamacé je mtotem lub wyrabaé siekie-
ra. A moze juz wybit gwozdzie, kiedy nie byto ich w domu i nie mogli
ustyszeé.

Sharon przeczotgata si¢ po drewnianej podtodze do zwisajacego na
kablu telefonu. W kazdej chwili spodziewata, ze niczym wyskakujacy
z pudetka diabetek zjawi si¢ przed nig ten psychol z nozem z dtugim
ostrzem.

Zadzwon na policj¢, nakazata sobie. Zanim przetnie sznur od tele-
fonu.



Znoéw stracita oddech. Wezwaé policje fo ostatnia rzecz, ktén( chcia-
ta zrobié. Ale musiata zadzwonié. Zycie Davida... jej zycie... wisiaty na
wiosku.

Rozlegt sig pod nia sttumiony odgtos. Chwilg p6zniej ustyszata lek-
ki fomot, jakby kto§ uderzyt w legar podtogowy. Znieruchomiata, nie
chciata porusza¢ ani jednym migéniem. Wytezyta stuch i probowata so-
bie wyobrazié, co si¢ dzieje w pustej przestrzeni pod podtoga.

Czekata, drzac ze strachu, kiedy sekundy wahania zamienity sig
w peina minutg. Czuta, ze ktokolwiek jest pod domem, réwniez czeka,
nastuchuje... I zastanawia si¢, czy ona wie, ze on jest tu na dole.

Nie wie na pewno, Ze go wysledzitam.

Gdy to sobie u§wiadomita, zacze¢ta odzyskiwaé sity w nogach. Pod-
niosta sig powoli, tak, zeby nie zaskrzypiata podtoga. Nie chciata nawet,
by jej ruch zaktdcit prady powietrza krazace wokét niej. Chwycita stu-
chawke i nacisngta widetki. Ustyszawszy sygnat, wystukata 911.

Czy on ustyszat, jak si¢ porusza? Moze zatozyt podstuch dojej tele-
fonu?

Sygnat po drugiej stronie linii wydawat sig¢ niezwykle gtosny. Sharon
przycisngta stuchawke do ucha i ostonita, zeby zaden dzwigk nie wydo-
stat si¢ na zewnatrz i nie zaalarmowat mezczyzny.

— 911 — ustyszata kobiecy gtos.

— Pomocy.

Na chwilg zapadta cisza. — Nie rozumiem. Prosze méwié gtosniej.

Sharon dfonig otoczyta mikrofon i wyszeptata mocniejszym tonem:
— Pomocy.

— Proszg sig nie roztaczaé — poinstruowata ja kobieta. — Nie mo-
7e pani méwi¢ normalnie?

— Nie.

— Grozi pani niebezpieczenstwo?

— Tak.

— Jest pani ranna?

— Na razie nie.

— Mamy juz pani numer. — Przerwa. — Prosze pozosta¢ na linii.
Samochdéd patrolowy jest w drodze.

W stuchawce rozleglo si¢ bipnigcie.

Boze, pomyslata Sharon. Roztacz sig. On znéw do ciebie dzwoni.

— Prosze si¢ nie roztacza¢, nie odktadaé stuchawki. — W glosie
policjantki pojawit si¢ niepokdj.



— To on... musz¢ — wyszeptata Sharon. — Jest pod moim domem.
Dowie sig, ze zadzwonitam do was, jak nie odbiorg... jak nie ustyszy
dzwoniacego telefonu.

— Powtarzam, nie roztacza¢ sig...

Sharon sig wahata, palec trzymata nad widetkami. Jak daleko jest
policja? Czy jak on si¢ domysli, ze zadzwonita na policj¢, ucieknie... czy
moze wydostanie si¢ przez podtoge, zabije ja i si¢ wymknie, zanim zja-
wig, si¢ policjanci?

Roztaczyta rozmowe. Natychmiast telefon, ktory trzymata w dtoni,
zaczat dzwoni¢. Patrzyta na niego niepewnie. To kolejny problem. Da-
vid moze si¢ obudzi¢. Zrobita tak jak poprzednio: podniosta stuchawke
i nie odzywajac si¢, nacisngta widetki.

Zapadta cisza. Po chwili telefon znéw zabrzgczat. Odebrata. Juz
miata si¢ roztaczy¢, gdy ustyszata kobiecy gtos.

— Funkcjonariuszka Langdon. Czy pani mnie styszy?

To nie on. Ale teraz wie, ze kto$§ inny zadzwonit. Domysli sig, ze to
policja.

Spod domu dobiegt odgtos pospiesznych ruchéw. W tej samej chwili
Sharon ustyszata, jak z piskiem opon na ulicy zatrzymat si¢ samochdd.
Jego migoczace niebieskie i- czerwone $wiatta o$wietlaty frontowe okno
i rzucaty upiorne cienie na $ciang. Potem na werandg wbiegt policjant
i zapukat do drzwi. Inny policjant pobiegt do ogrodu z tytu domu, sno-
pem S$wiatta z latarki o$wietlat teren przed soba.

Otworzyta drzwi, poczuta tak ogromng ulgg, ze musiata sig¢ przy-
trzymadé gatki, zeby prosto stanal na trzgsacych sig nogach. — Kto$
byt pod moim domem — poinformowata. — Dzwonit do mnie z telefo-
nu komérkowego... A kiedy zdatam sobie sprawe, ze jest pod domem...
O Boze, ja... — Przerwata, z trudem prébowata odzyskaé kontrolg nad
soba. Jej palce drzaty, kiedy wycierata tzy, ktérych nie byta w stanie po-
wstrzymac.

— To wtasnie powiedziat dyspozytor. — Umundurowany policjant
wszedt do domu i zdjat czapke, drzwi zostawil otwarte dla swojego
partnera. Byl wysokim megzczyzna przed czterdziestka, z przedwcze-
$nie posiwiatymi wtosami. Méwit spokojnym i miarowym glosem, kiedy
poprosit Sharon, by opisata zdarzenie.

Szybko opowiedziata o ngkajacych ja telefonach i o niespodziewa-
nym odkryciu, ze mgzczyzna dzwoni spod jej domu. Sharon nie wspo-
mniata o innych przerazajacych incydentach — w galerii, na promie,



czy tez o swoim odczuciu, ze jest obserwowana. Opowiedzenie o tym
mogtoby pociagnaé za soba pytania, na ktére nie bytaby w stanie odpo-
wiedzie¢, nie wyjasniajac wszystkiego. A to by oznaczato, ze Paul odna-
laztby ich.

Przytaczyt sig do nich drugi policjant, szczupty mezczyzna przed
trzydziestka. — Nikogo nie ma. — Spojrzal pewnie brazowymi oczami.
— Ale wejécie pod podtoge zostato otwarte. Wyglada na to, ze kto$ byt
pod domem. — Unidst daszek czapki, kiedy starszy policjant pisat ra-
port. — Chyba ze pani to zrobita.

Zatomotato jej serce. Nigdy nie zwracata uwagi na drzwi pod podto-
ge od czasu, gdy si¢ tu wprowadzita, ale nie mogta sobie przypomnie¢,
zeby widziata je otwarte. Musiatabym to zauwazy¢, stwierdzita. Wolno
pokrecita gtowa,.

— No ¢6z, pani Young, to chyba jaki§ przypadkowy przesladowca,
ktdry gdzie$ pania zobaczyt, poszedt za pania do domu i zaczat negkad.
— Starszy mezczyzna oderwat wzrok od notatnika. — Nigdy wigcej sig
pani z nim nie zetknie, jezeli jest jednym z tych facetéw, ktérym stra-
szenie kobiet sprawia przyjemnos¢.

— Chce pan powiedzieé, ze nie wréci?

— Raczej nie. Wystraszyt si¢, ze mozemy go ztapaé. — USmiechem
dodat jej otuchy i whozyt pidéro do kieszonki koszuli. — Ale jutro jakas
inna kobieta bgdzie miata pecha i przyciagnie jego uwage.

— Pani Young, gdyby powaznie chciat pania zaatakowa¢ — wtracit
drugi policjant — nie dawalby znaé o sobie... ujawnitby si¢ w ostatnim
momencie.

— Na pewno, gdyby miat napa$¢ na pania, postgpowatby inaczej
— stwierdzit starszy mezczyzna. — Oczywiscie nie wiemy, jakie sa
motywy jego dziatania i dlatego powinna pani przedsigwziaé jakie$
$rodki ostroznodci. Na poczatek trzeba zabezpieczyé ten korytarzyk
pod podtoga.

Sharon wyobrazita sobie, ze dodat: na wszelki wypadek. — Motywy
jego dziatania?"Co pan ma na mysli?

— Obsesyjny przedladowca tak tatwo nie rezygnuje. — Przerwat.
— Ale chyba nie mamy do czynienia z takim przypadkiem.

— Prowizorycznie naprawitem wejscie pod podtoge — zwrdcit sig
do Sharon mtodszy policjant. —Wytrzyma do jutra.

Skingta gtowa, cho¢ ich stowa jej nie uspokoity. Wydawali si¢ zbla-
zowani, jakby podejrzana osoba kregcaca sie¢ wokdt domu byta niczym



w poréwnaniu z wtamywaczem lub mordercq. To stowo przerazito ja.
Chciata, zeby policjanci zostali do rana, ale kiedy si¢ odwrdcili i skie-
rowali do wyjécia, nie mogta wymysli¢ zadnego powodu, by ich zatrzy-
mac.

— Mamo, obudzitem si¢ — David zawotat z géry schoddw. Zszedt
na doét, ciagnac za soba koc. — Dlaczego przyjechata policja?

Sharon objg¢ta go ramieniem i przytulita. — Tylko kogo$ szukaja
i chcieli mnie o co$ zapyta¢. — Stojac nad Davidem, pokrecita gtowa.
Dawata policjantom do zrozumienia, ze nie chce, by maty chtopiec si¢
wystraszyt.

Mtodszy policjant uspokoit jeszcze Davida i obaj stréze prawa wy-
szli na werandg¢ z przodu domu. Rozlegty si¢ trzaski — ozywito sig¢ ich
przeno$ne radio.

Starszy policjant u§miechnat si¢ po raz pierwszy. — Jak w starym
powiedzeniu: ,,Miasto nigdy nie zasypia." — Prowadzit rozmowg przez
radio, podczas gdy jego partner rozgladat si¢ wokét domu, $wiattem la-
tarki o$wietlat wszystkie ciemne miejsca na podwoérzu. Kiedy Sharon
i David zamkneli si¢ w domu, wéz policyjny ruszyt ulica; policjanci mu-
sieli zareagowa¢ na kolejne wezwanie.

Sharon omal nie stangto serce, gdy ustyszata piskliwy dzwigk te-
lefonu. David, ktéry przy nim stat, podnidst stuchawke, zanim Sharon
zdazyta otworzy¢ usta, by go powstrzymac. Spojrzat na nia z powazna
mina. Podeszta do niego.

U$miechnat si¢ nagle. — To pan Logan, tata Pete'a. Chce z toba
rozmawiac...

Kiedy David poszedt na gorg do tazienki, Sharon powiedziata, dla-
czego przyjechata policja. Zaniepokojony Bob Logan zaofiarowat sig, ze
7 samego rana zajmie si¢ zabezpieczeniem korytarza pod podtoga.

— Jak si¢ jeszcze co$ takiego zdarzy, mozesz dzwoni¢ do nas
o kazdej porze dnia i nocy — poinstruowat ja stanowczym tonem, za-
nim odtozyt stuchawke.

Podzigkowata mu, a potem poszia z powrotem potozy¢ Davida do
tozka. Nastgpnie zrobita sobie kawy. Tej nocy nie ma mowy o zasnig-
ciu. Poza tym musiata si¢ zastanowi¢. Chociaz z nienawiscia odnosita
sig do mysli o przeprowadzce, stawato si¢ coraz bardziej wyrazne, ze to
jedyna mozliwos¢, jaka jej pozostata.

Chyba ze ten osobnik da jej spokdj, jak uwaza policja.

Chyba ze Paul ich nie odnalazt.



Chyba ze bedzie mogta znalez¢ wigcej informacji o zmartej Janiec,
sttumié swoje leki, przekona¢ sig, ze nikt nie bierze ja za t¢ kobiete...
1 jej nie grozi.

Chyba ze... chyba ze...

Bob Logan zjawit si¢ przy drzwiach z tytu domu przed siédma i mimo
wczesnej pory juz byt w ubraniu roboczym. Sharon pozwolita spa¢ Da-
vidowi do ostatniej chwili. Wygladat na wyczerpanego; dtugo nie médgt
zasnaé po odjezdzie policji.

— Janice, juz bytem w piwnicy.

Zaprowadzita go do kuchni. — Moze kawy?

Pokrecit gtowa. Megzczyzna, cho¢ nie najwyzszy, byt barczysty i sil-
ny. Kulturalny, ale stanowczy. Cztowiek ze skaty, pomys$lata nagle. Po-
winna znalez¢é sobie kogo$§ w tych trudnych chwilach. Midge to ma

szczescie.
— Juz pitem. — Duzym palcem u nogi robit kétka, jakby nie chciat
powiedzie¢, co znalazt w piwnicy. — Chyba muszeg powiedzie¢. —

Znéw przerwat. — Na ziemi, akurat pod telefonem, lezy §piwdr. Poli-
cjant go nie zauwazyt, bo pewno tak daleko nie wchodzit.

Opadta na krzesto. Przypomniata sobie, jak budzityja dziwne hata-
sy. — Bob, po co to?

Niepewnie wzruszyt ramionami. — Nie wiem. Chyba chciat mie¢
wygodnie, kiedy podstuchiwat, co si¢ dzieje w domu.

— Uwazasz, ze wchodzit tam kilka razy?

— Trudno powiedzie¢. Ale pewno to ten sam facet, ktérego Pete
widziat w alejce.

— Ale dlaczego wta$nie na mnie si¢ uwziat?

— Z wariatami nigdy nic nie wiadomo. — Kolejna chwila wahania.
— Uciekat tak szybko, ze nie wzial $piwora.

— Wréci po niego?

— Watpie. Zgadzam sig z tym, co powiedzieli policjanci. Ale jak
pojedziesz z Davidem, wezwg ich jeszcze raz, zanim zabij¢ gwozdziami
wejscie pod podtoge. Niech za dnia si¢ przyjrza.

— A nie powinni w nocy wszystkiego sprawdzié¢?

— Pewnie tak, ale sa przepracowani. Za mato jest policjantéw na
tyle przestgpstw. — Cofnal si¢ do drzwi. — To dlatego zatozyliSmy
stuzbe ochrony. Zeby wziaé sprawy w swoje rece.



— Dzigkujg, Bob. — Médwita tamiacym sig¢ gtosem. — Nie masz
pojecia, jak bardzo jeste§ pomocny. To prawdziwe szczg$cie, ze mam
ciebie i Midge za sasiaddw.

Nagle sig zmieszat. Z przekrzywiona glowa poszedt na werandeg
z tytu domu. — Janice, przyjd¢ wieczorem, gdy wrécisz z Davidem. —
Usémiechnat sig. — Zeby$ nie bata sig sama wejéé¢ do domu.

Obserwowata go, jak odchodzit. Zastanawiata sig, czy jest tak
uprzejmy z natury, czy moze wystraszyto go to, co sig stato.

Poszta obudzi¢ Davida. Czuta si¢ zmgczona, cho¢ dzien dopiero sig
rozpoczat. Na chwilg jej wzrok zatrzymat sig¢ na podtodze korytarza;
wyobrazita sobie szantazyst¢ lezacego pod nim na $piworze. Potrzasng-
ta gtowa. Z trudem uwolnita si¢ od tego okropnego obrazu. Zndéw ruszy-
ta na gérg. David ociagat sig¢ ze wstawaniem. Kiedy szedt ze swojego po-
koju do tazienki, zauwazyta, ze utyka.

— David, co ci si¢ stato w noge? — spytata. — Zesztywniata ci, jak
spates?

Wzruszyt ramionami. — Nie. Bolg mnie tylko kolana.

— Oba?

— Aha. Wczoraj spadtem z hustawki.

— Ojej. To musiato boleé. Prakates?

— Mamo, tylko mate dzieci ptacza. Nie jestem matym dzieckiem.

— Musisz bardziej uwazaé i nie buja¢ sig¢ tak wysoko. — Poklepata
go po ramieniu i popchngta w strong¢ tazienki. — Jak skonczysz, zejdz
na $niadanie. Musimy si¢ spieszy¢, bo spéznimy si¢ do szkoty.

— Dobrze.

Zebrata swoje papiery i ksigzki i wlozyta je do plecaka. Chciata
w porg wyjs¢ z domu. W kuchni zaczgta rozmys$laé¢ o Davidzie. Znow
wygladat na tak wyczerpanego jak ona... ale on przeciez spat.

Za duzo wrazen. W weekend powinni poleze¢ do gory brzuchami;
oglada¢ filmy, je$§¢ prazona kukurydzg i specjaty ulubionej przez chtop-
ca niezdrowej zywno$ci. Przestata wyciera¢ dtonie w rgcznik do na-
czyn. Dzi$ jest czwartek. Miata wigc jeszcze jeden dzien, by zrealizo-
wacé swdj plan i pojecha¢ do Friday Harbor. Nie musiata jecha¢ w week-
end. Po6zniej zabierze Davida na wycieczkg promem.

Moze zarezerwowaé bilet na jeden z tych matych wodnoptatéw,
ktére odlatuja z jeziora Union do Friday Harbor. Wyleci rano, przejrzy
archiwa w biurze gazety, a potem wrdci po potudniu, by odebraé Davi-
da. Styszata, jak Signe komu$ moéwita, ze taka podréz zajmuje od trzy-



dziestu pigciu minut do godziny w zaleznosci od pogody. Kiedy poleci,
David bedzie bezpieczny w szkole.

Porozmawia z Signe na temat wolnego, a potem zacznie przygoto-
wania. Ta my$l ja ozywita* By¢ moze odszuka, ze nic ztowieszczego nie
wiaze si¢ z kobieta, ktérej imig przybrata w tak niefrasobliwy sposoéb.

Nagle poczuta, ze wszystko jakby zmienia si¢ na lepsze. To mozli-
we, ze reagowata zbyt mocno w wielu przypadkach, kiedy zostata wy-
straszona. Byé moze mezczyzna, ktéry wkradat si¢ pod dom, nigdy nie
wréci, jak sugeruje policja.

Moze mimo wszystko beda mogli zosta¢ w Seattle.

Rozdziat 25

Maty hydroplan skierowat si¢ na péinoc. Jego prywaki Slizgaty si¢ po
jeziorze, zostawiajac pienista falg, ktora zakotysata todziami miesz-
kalnymi cumujacymi przy wschodnim wybrzezu. Mezczyzna stojacy
w porcie obserwowat, jak samolot wzbija si¢ w powietrze, gwaltownie
skreca na zachdéd nad Cie$nina Pugeta, a potem w konicu znika.

Stat jeszcze kilka minut, wpatrywat si¢ w miejsce, gdzie samolot
znikt w chmurach. Z trudem kontrolowat swéj gniew. Dlaczego ona le-
ci do Friday Harbor? Czyzby zamierzata si¢ tam przeprowadzi¢? Cokol-
wiek planowata, wiedziat, ze oznacza to tylko wigcej ktopotow.

Suko, nie wyprowadzisz mnie w pole. Po raz drugi sie nie wywiniesz.
Jego przyrzeczenie byto litania, ktéra bez przerwy powtarzat, w dzien
i w nocy.

Przyjrzat sig¢ otoczeniu: przystani, pobliskim restauracjom i sylwet-
ce miasta na potudniu. Jednak myslami wrécit do chtopca. Nienawidzit
tego pomystu, ze go skrzywdzi; wiedziat, jak to jest by¢ matym i bez-
radnym — na tasce samolubnego, nieczutego rodzica. Jednak chtopiec
byt jego asem w rekawie, gdy wszystko inne zawiedzie. Miat zamiar od-
ptaci¢ tej suce za to, co mu zrobita... nawet jesli oznaczato to, ze wyrza-
dzi krzywde Davidowi.

Wykrzywit twarz w u§miechu. Wbrew.uczuciom chtopiec zostat spi-
sany na straty.

Mezczyzna w koncu sig odwrocit i skierowal do swojego samochodu
stojacego na ulicy. Musiat si¢ zastanowié... rozwazy¢ swoj kolejny ruch.



Nie moze pas¢ na niego podejrzenie, kiedy ona zginie. Uprzedzi ja, za-
nim ona wykona kolejny ruch.

TIroche pokotysze — rzekt pilot o imieniu Mick. Zujac gume, zerknat
do tytu na Sharon. — Dopdéki nie wyjdziemy z chmur.

Skingta gtowa, probowata nie okazywaé niepokoju zwigzanego z lo-
tem i z tym, ze widoczno$¢ byla zerowa. Przypomniato sig jej powie-
dzenie matki: ,,Gdyby$Smy mieli lata¢ w powietrzu, rodzilibySmy si¢ ze
skrzydtami".

Us$miechngta si¢ na to wspomnienie. Czy to oznaczato, ze znéw
chciata by¢ dzieckiem i mieé kogo$, kto podejmowatby za nia decyzje...
poniewaz jest tak niepewna co do przyszto$ci?

— Rano zwykle jest pochmurno — kontynuowat Mick. Wzbudzat
zaufanie mimo okraglej miodziericzej twarzy i kitki. — Za sekundg
znajdziemy si¢ nad chmura,.

Siedziata za Mickiem i innym pasazerem, ktéry zajmowal miejsce
drugiego pilota. Byt to mezczyzna, ktéry réwniez leciat do Friday Har-
bor. Chociaz wlecieli w pokrywe¢ chmur, to prognoza pogody moéwita, ze
chmury sig rozptyna i dzieri bedzie stoneczny.

Kiedy znalezli si¢ wysoko w powietrzu, Sharon wychylita sig, by
wyjrze¢ przez okno. Byta zafascynowana widokiem jeziora Union i ob-
razu miasta. Po tym, jak otoczyta ich mgta, Sharon usiadta wygodnie,
zamknegta oczy i probowata sig zrelaksowac.

Na szczedcie miata taka szefowa jak Signe, ktéra data jej dzien wol-
ny i zgodzita si¢, zeby odrobita to pdzniej. Nie zadawata zadnych pytan,
kiedy Sharon powiedziata jej, ze musi by¢ w szkole Davida na Dniu
Matki. Sharon miata tylko nadziej¢, ze jego nauczycielka zapamigta-
ta, by w nagtym przypadku nie dzwoni¢ do pracy. Poinstruowata ko-
bietg, by zostawiata informacje na automatycznej sekretarce. Miata za-
miar sprawdzaé telefony co godzing podczas swojego pobytu w Friday
Harbor.

Coraz wigcej tych ktamstw, pomyslata Sharon. Nie przypuszczata,
ze jedno ktamstwo... jej nowe zycie... stanie si¢ gora ktamstw. Czy czto-
wiek moze budowaé swoje zycie na oszustwie? — zastanawiata si¢. Ile
czasu potrzeba, zeby wpadta w jaka$ putapke?

Nagle zaczelo si¢ przejania¢. Swiatto poranka przenikneto mgte
i strumieniem wlato si¢ przez okno. Mgta si¢ rozptyngta, pozostaty je-
dynie jej cienkie smugi, ktore omywaty skrzydta lecacego samolotu.



— Niech pani spojrzy! — Mick obejrzat sig do tytu i usmiechnat.
Daszek bejsboléwki opuscit na brazowe oczy. — Miatem racje z tym
storicem. Bedzie $§wiecito do korica podrdzy. Za kilka minut bedziecie
mogli zobaczy¢ wyspy, kiedy mgta rozptynie sig do konca.

Sharon ulzyto, u$miechngta sig. Byto co$ uspokajajacego w fakcie,
7e widziato sig, dokad leca... nawet je§li Mick byt do$wiadczonym pi-
lotem. Mogta dostrzec szczyt géry Rainier na potudniu, géry Baker na
poinocy i pasmo Go6r Kaskadowych na wschodzie.

— Seattle naprawdg jest otoczone gérami — stwierdzita. Zdata so-
bie sprawe, ze jest to uwaga, ktora mdogiby zrobié turysta.

— Aha. Na pewno warto zrobié¢ zdjecie stad z gory.

Kiedy chmury rozrzedzaty si¢ coraz bardziej, jej wzrok przyciagnat
zmieniajacy si¢ widok zalesionych wysp i ciesnin migdzy nimi. Cata
Cie$nina Pugeta byta godna podziwiania — setki mil gtéwnie dzikiego
wybrzeza, kiedy si¢ opuscito Seattle.

— W mitach Indian Totemowych te wyspy to kamienie utatwiajace
przejécie olbrzymom. — Mick przekrzykiwat odgtos silnika.

— Wiem — odparta. — Galeria, w ktérej pracuje, specjalizuje sig
w folklorze Indian.

Kiedy przypatrywata si¢ krajobrazom, coraz bardziej podnosita sig
na duchu, jakby uciekata od wszystkich swoich probleméw. Odczuta na-
wet potrzebe malowania; uczucie to narastato w niej od wielu tygodni.
Pograzyta si¢ w myslach. Gdyby nie byto zadnych watpliwosci dotycza-
cych $§mierci Janice, bytaby niemal pewna, ze ten szantazysta to przy-
padek, Zze nie ma to zwiazku z jej nowa tozsamoscia... ani przypuszczal-
nie z Paulem.

Ona i David mogliby pozostaé w Seattle. Moze zaczgtaby praco-
wa¢ jako wolny strzelec przy projektowaniu billboardéw. Potem pomy-
$lata o Taylorze i przypomniata sobie, ze wypierata sig, iz jest artystka.
Te ktamstwa... W jaki spos6b mogtaby si¢ z nich wyplata¢? Dopoki zy-
ta z Davidem pod zmienionym nazwiskiem, nie mogla przyjazni¢ sig
z Taylorem.

Sytuacja byta trudna do pojecia. Brakowato drég wyjécia, chyba ze
Sharon ujawnitaby swoja przesztos¢, ale to przeciez nie jest rozwiazanie.
Chciataby wiedzie¢, czy Paul przyjat do wiadomosci, ze zgingli... pod
warunkiem, ze policja stwierdzita ich §mier¢. Jedli nie, nie mogta zaczaé
pracowaé przy projektowaniu billboardéw; w przypadku podejrzen, ze
zyje, Paul jako pierwszych sprawdzatby przedstawicieli tego zawodu.



Samolot tracit wysoko$¢ i Sharon mogta zobaczy¢ w oddali Friday
Harbor. Zbierata sity przed ladowaniem na. wodzie i przed tym, czego
si¢ moze dzi§ dowiedzieé.

Niestety, prosz¢ pani, nie posiadamy tak starych gazet. Mamy tutaj
mato miejsca.

Sharon skingta glowa, spodziewata si¢ takiej odpowiedzi od biblio-
tekarki. Po wyladowaniu poszta od razu do redakcji ,,Wyspiarza", tygo-
dnika dla mieszkancéw Wysp Swiqtego Jana, i dowiedziata si¢, ze maja
tylko egzemplarze sprzed dwoch lat. Wydawca skierowat ja do miejsco-
wej biblioteki, ale musiata czekaé do lunchu, zanim ja otworzyli.

— A czego pani doktadnie szuka? — Otyta kobieta zdjeta okulary.
— Moze bede w stanie skierowaé pania gdzie indzie;j.

Sharon zawahata sig. Czym innym jest przegladaé stare wycin-
ki prasowe na osobno$ci, a czym innym pyta¢ o $mier¢ Janice Young
w miasteczku, w ktorym zgingta. Jaki mogta mieé powdd, zeby grzebaé
w tej historii, zwtaszcza ze ta $mieré zostata uznana za przypadkowa?
Ale kiedy stowa sptynety z jej ust, zdumiata sig, jak tatwo przychodzi jej
tworzenie opowiesci odpowiadajacych jej celom.

— Pracuje¢ w galerii sztuki w Seattle i tworzymy wystaweg prac ar-
tystéw z Wysp gwiqtego Jana. — Przerwata. — Styszatam o mtodej ko-
biecie, ktéra tu kiedy§ mieszkata. Probuje znalez¢ troche informacji
o niej, sprawdzié, czy sa jakie$ jej prace.

— Jak si¢ nazywata? — Bibliotekarka spojrzata na nia spod przy-
mruzonych powiek.

— Janice Young. O ile dobrze wiem, jej prace byty popularne wsrod
turystow. — Kiedy kobieta nie odezwata si¢, Sharon dodata: — Zmar-
ta sporo lat temu.

— Trochg ja sobie przypominam. Miata niezalezny charakter, wie-
lu przyjezdnych artystéw mieszkato z nia. Jesli pamig¢ mnie nie myli,
to zgingta w pozarze domu.

— Tak. To tez styszatam. — Sharon przerwata, czufa sig niezrecz-
nie. — MySlatam, ze ze starych gazet bede¢ mogta dowiedzie¢ sig¢ cze-
g0$ o jej karierze.

— Nie sadze, zeby zrobita jaka$ wigksza karier¢ poza wyspami —
rzekta kobieta. — Byta taka mtoda. Chyba nie miata dwudziestu pig-
ciu lat.



— Ach tak, to pewno nie bgdzie nam odpowiadata. Artysci, kto-
rych poszukujemy, musza mie¢ pokazny dorobek, zeby$my mogli ich
wystawic.

— Czy moze pani chce nazwiska innych miejscowych artystow?

Sharon pokrgcita gtowa. — Mam juz listg potencjalnych wystawcow
— sktamata. — Pomyslatam tylko, Zze zbior¢ informacje na temat tej Ja-
nice Young. W pewnym sensie wydaje sig wyjatkowa.

— Nic o tym nie wiem. — Kobieta grzebata w ksiazkach, ktére ra-
no zostawili czytelnicy. —Ale przypominam sobie jej $mier¢ w ptomie-
niach. — Cmoknetajezykiem. —Tragedia...

— Co sig wydarzyto?

— Doktadnie nie wiem, jedynie to, ze nie mogta si¢ wydosta¢. Po-
tem nie mozna byto nawet jej rozpoznaé. — Dtonie zamarty na ksiaz-
kach. — Prowadzono $ledztwo, podejrzewano, ze nie byt to wypadek.

— Naprawdg? Dlaczego?

— Chyba dlatego, ze pozar rozprzestrzeniat si¢ za szybko.

— Byli jacy$ podejrzani?

— Kilku. Brat przyrodni, bo to on dziedziczyt jej posiadtos¢. Na-
rzeczony, z ktéorym zerwata w publicznym miejscu. Swiadkowie mowili,
ze jej grozit. Obu przestuchiwano, ale w koricu uznano, ze byt to wypa-
dek. — USmiechngta sig. — Obaj mezczyzni maja tutaj posiadtosci i sa
powszechnie lubiani.

— Ale chyba byty jakie§ niedoméwienia?

— Nie mogg sobie przypomnie¢... krazyty tylko plotki, ze Janice
byta w ciazy i nie zamierzata wyjs¢ za maz za narzeczonego. Byt wécie-
kty z tego powodu. Plotkowano nawet, ze Janice popetnita samobdj-
stwo, bo byta w ciazy. Ale sadzg, ze w konicu wszystkie watpliwosci zo-
staly wyjasnione. Ten pozar byt takim straszliwym wypadkiem, jaki od
czasu do czasu si¢ przeciez zdarza... — Przerwata. — Moze pani poroz-
mawia¢ z oboma megzczyznami. Dam pani ich nazwiska.

Sharon wzruszyta ramionami. — Nie bede im zawracata gtowy. Po-
za tym rozdrapywatabym stare rany.

Podzigkowata bibliotekarce i odwrdcita sig, by wyj$¢. Znalazta sig
juz w drzwiach, kiedy kobieta zawotata za nia.

— Proszg pani, nie podata mi pani swojego nazwiska.

Sharon nie zatrzymata sig, jakby nie ustyszata. Zamiast tego poma-
chata jej reka przez okno w drzwiach. Skierowata si¢ do portu, by wré-
ci¢ samolotem do Seattle.



Kopnegta kamien lezacy przed nia. Co zyskata, przyjezdzajac do Fri-
day Harbor? Dowiedziata sig, ze Janice moze byta w ciazy z Taylorem,
ale nie chciata wyj$¢ za niego ze wzgledu na niezgodno$¢ charakteréw.
Ze Taylor byt wiéciekty, a Janice zgingta w podejrzanym pozarze — by-
ta tak poparzona, ze nie mozna byto jej rozpoznaé. By¢ moze Taylor byt
przekonany, Ze to nie Janice zgingta tamtej nocy.

Moze mysli, 7e onajest Janice.

Hej, co ty tutaj robisz?

Sharon wtasnie wysiadta z hydroplanu i ruszyta w kierunku nad-
brzeza, na parking, kiedy zatrzymato ja pytanie Taylora.

— Aa... jadg, zeby odebra¢ Davida — odparta wykrgtnie. Do cho-
lery z tym, pomyslata wytracona z réwnowagi. Dlaczego on pojawia sig
w najbardziej niespodziewanym momencie? Poniewaz ja $ledzi?

Zmruzyt oczy. — Wstapitem do galerii w potudnie. Pomys$latem,
7ze moze razem zjemy. — Wyszedt z doku prowadzacego na przystan,
gdzie zacumowat sw¢j jacht. — Signe powiedziata, ze jeste§ w szkole
z Davidem.

— To prawda. — Czujac, ze zostata ztapana na ktamstwie, odwro-
cita wzrok. Nie mogta znies$¢ jego spojrzenia.

— Wigc co cig tutaj sprowadzito? — Zawiesit gtos. — Chyba mnie
nie szukatas?

Niepewnie pokrecita gtowa. Czy widziat, jak wysiadata z samolotu?
Zauwazytby, ze byl to lot z Wysp Swiqtego Jana. Uznata, ze najlepiej sig
nad tym nie rozwodzic.

— Przykro mi, ale nie mam czasu na pogawg¢dke — rzekta sztyw-
nym tonem. — Spdznig si¢ do szkoty.

— Rozumiem — odpart chtodno. Miat nieprzenikniony wyraz twa-
rzy. — Porozmawiamy kiedy indziej.

Przytakngta. — Mito, ze ci¢ spotkatam. — Kolejne ktamstwo. Nie-
nawidzita ktamstw. Zdawato si¢, ze ja osaczaja. — Przyjemnego popo-
tudnia.

— Nawzajem, Janice.

Nie ogladata sig juz, ale czuta jego spojrzenie na sobie, kiedy szta
do samochodu. Wywotywato to jej niepokéj. I prowadzito do kolejnych
pytan dotyczacych go, nad ktérymi nawet trudno byto si¢ zastana-
wiac.

*



Cieszg sig, ze przyjechata pani troche wcze$niej. — Nauczycielka Da-
vida, pulchna kobieta po czterdziestce, czekata na nia w drzwiach. Za-
prowadzita ja do pokoju od tytu, gdzie David odpoczywat na sofie. —
Przed chwila skarzyt sig, ze nie czuje si¢ najlepiej. Sadzitam, ze pani
juz jedzie, wigc nie dzwonitam.

Sharon dotkngta czota Davida. Byto rozpalone.

— Ma goraczke — potwierdzita nauczycielka. — Chyba grypa.
Niektdre dzieci juz chorowaty.
David zmusit si¢ do usmiechu, kiedy zobaczyt Sharon. — Nic mi

nie jest — odezwat si¢ i usiadt. — Ale muszg teraz jecha¢ do domu.

Sharon powiedziata do widzenia i zabrata Davida do samochodu.
Zauwazyta, ze wciaz utyka na jedna noge. — Kochanie, ciagle boli cig
kolano?

— Aha. Ale tylko trochg.

Od razu potozyta go do tézka, jak tylko przyjechali do domu. Prze-
niosta telewizor do jego pokoju i obiecata, ze beda mogli ogladaé tele-
wizje podczas kolacji. Jednak kiedy zeszta na d6t do kuchni, zdecydo-
wata, ze musi go zbada¢ lekarz. W poniedziatek, postanowita. Chyba ze
w weekend mu si¢ pogorszy.

Zanim pdt godziny pdzniej Sharon wspigta si¢ na gérg, podeszia
z tylu domu, by upewnié sig, czy wejscie pod podtogg jest wciaz zabite
gwozdziami. W domu sprawdzita wszystkie drzwi i okna. Byt to juz jej
codzienny rytuat. Kiedy szta z taca korytarzem, wstrzasnat nia dreszcz
niepokoju. Zawahata si¢ i przyjrzata deskom w podtodze. Uspokoita sig,
gdy zobaczyta, ze sa nienaruszone.

Szantazysta wciaz trzymat si¢ z daleka. Sharon miata tylko nadzie-
j&, ze policjanci si¢ nie mylili i facet zniknie na dobre... albo przynaj-
mniej da spokéj jej i Davidowi. Dlaczego nie mogta w to uwierzy¢?

Bo instynkty podpowiadaty jej, ze nie jest to prawda.

Rozdziat 26

Mamo, czy tata wie, gdzie mieszkamy?

Sharon oderwata wzrok od gry planszowej, ktora lezata na tézku Da-
vida. — Jeszcze mu nie powiedziatam — odparta zaskoczona jego py-
taniem. — Pamigtasz, ze ciagle gramy w udawanie, tak jak zaczgliSmy
w San Francisco?



— Abha. I tata chce tam zosta¢, a my lubimy Seattle.

— Wigc dlaczego pytasz?

Wzruszyt waskimi ramionami. Sharon zastanawiata sig, czy nie wy-
chudt. Nie, pomyslata. On tylko wyrdst.

— Bo nie chcg, zeby tata juz si¢ o nas dowiedziat. — Przerwat. —
Kocham tatg, ale on na pewno nie polubi naszego domu. Kaze nam wra-
ca¢ do siebie... A ja nie chce.

Interesujace, pomyslata Sharon. Nawet teraz David postrzega dom
w San Francisco jako nalezacy tylko do jego ojca. Byla zadowolona, ze
chtopiec uwaza ich wiktorianski domek za ,nasz dom". Wstata, kiedy
z dotu z kuchni rozlegt si¢ sygnat, ze kuchenka si¢ wytaczyta. — Obiad
gotowy. Za kilka minut go przyniosg. Urzadzimy piknik na twoim tézku.

— Dobrze, mamo. Schowam gr¢ do pudetka.

W drzwiach obejrzata sig za siebie. Wciaz zastanawiata si¢ nad pyta-
niem Davida. — Dlaczego myslisz, ze tatajuz wie, gdzie mieszkamy?

— Bo ten pan, ktory obserwowat nasz dom, powiedziat, ze wie, ze
jestedmy z San Francisco. Wie, kim jeste$my.

— Jaki pan? — spytata, cho¢ domyslata sig, o kogo chodzi.

— Ten, o ktérym mdwit juz Pete.

Scian%ojaw zotadku. — Ten, ktérego Pete widziat na alejce? Zno-
wu z nim rozmawiat?

David przytaknat. —Aha. Pete powiedziat, ze ten pan zadawat py-
tania... tak jak méj tata. Wigc myslatem, ze to moze on. — Przerwat.
— Ale tata by rozmawiat ze mna, a nie z Petem. — Uni6st wzrok. —
Prawda, mamo?

— Oczywisdcie — odparta drzacym glosem, ale David chyba tego
nie zauwazyt. — lle razy Pete widziat tego pana?

David wzruszyt ramionami. — Nie wiem. Mdwit tylko, ze czgsto
sig tu krecit.

— Pete miat powiedzie¢ mamie, gdy znéw zobaczy tego cztowieka
— odezwata sig tagodnie. — Dlaczego tego nie zrobit?

— Bo rozmawiat z nim, a obiecat mamie, ze nie bgdzie. — Spuscit
wzrok. — Pete bat sig, ze mama be¢dzie na niego zia.

Jakie to typowe dla dzieci, pomyS$lata. W pamigci zanotowata, zeby
zadzwonié¢ do Midge. — Czy oprdécz Pete'a ktos go jeszcze widziat?

— Nie. Pete powiedziat, ze on zawsze ucieka, jak kto§ wychodzi
z domu.

— Aty go ani razu nie widziates?



David pokrgcit gtowa. — Mamo, to chyba nie jest zty cztowiek?

— Nie wiem, ale nie powinien sig tutaj kreci¢. — Przerwata, szu-
kata stow, ktore mogtyby ostrzec Davida, ate go nie przestraszyé. — Za-
den z was nie moze z nim rozmawiaé, nawet si¢ do niego zbliza¢. Obie-
caj mi, ze bedziesz uciekat od niego, jak go tylko zobaczysz, i zaraz
o tym powiesz mnie lub rodzicom Pete'a.

— Dobrze. I kazg Pete'owi, zeby tez o nim moéwit. — Zajat sig gra.
— To dobrze, Ze to nie jest tata. Nienawidzg tego domu w San Franci-
sco. Nigdy bym nie chciat tam wrécié. — Szeroko otworzyt oczy i spoj-
rzat powaznym wzrokiem. — Mamo, nie bede¢ musiat, co?

Us$miech zamart jej na ustach, kiedy syn spojrzat na nia. Biedne ma-
te dziecko, pomys$lata. Nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo niepokoit
sig, ze ojciec ich znajdzie i przypuszczalnie beda musieli zrezygnowaé
z nowego zycia, ktére tak mu si¢ podobato. — Nie, nie begdziesz. Obie-
cuje. Nigdyjuz nie bedziesz mieszkat w tamtym domu.

Ale jak dtugo jeszcze bedziemy tutaj mieszkaé? — zastanawiata sig,
kiedy zeszta, by przygotowaé kolacje. Miata zamiar dotrzymac obietni-
cy danej Davidowi; modlita si¢, by nie oznaczato to, ze musza wyjechaé
z Seattle. Boze, niech tym cztowiekiem, ktéry nas obserwuje, nie jest
Paul, powiedziata w myslach. Albo kto$, kogo on wynajat. Spraw, zeby-
$my byli bezpieczni.

Do niedzielnego popotudnia Davidowi si¢ nie pogorszyto, ale tez nie
poprawito. Miat lekko podwyzszona temperaturg. Chetnie zostat w do-
mu, grat w rézne gry i ogladat filmy. Zdrzemnat si¢ nawet parg razy,
przed czym zdecydowanie si¢ bronit, gdy czut sig dobrze.

Nie zachowywat sig jak zdrowy pigciolatek. Moze ma anemig, po-
myslata Sharon, kiedy z kuchenki wyjmowata naczynie zaroodporne
z kurczakiem. Albo jaka$ niegrozna infekcje, ktéra wymaga leczenia an-
tybiotykami. Pierwsza rzecza, ktdéra zrobi jutro rano, begdzie rozmowa
z doktorem Goulartem. Zanotowata w pamigci, ze musi zadzwonié do
Signe i wzia¢ wolne do potudnia.

Odgtos dzwonka do drzwi przestraszyt ja. Ostroznie wyjrzata na ko-
rytarz, nie chciata, zeby osoba, ktdéra przyszta, zobaczyta ja przez firan-
ke zawieszona na owalnym oknie. Wydawato sig, ze to mezczyzna, jed-
nak nie miata zamiaru otwiera¢ drzwi, dopoki sig nie dowie, kto to. Jest
niedziela, aw ten dzien niezapowiedziani przychodza jedynie cztonko-
wie rodziny i bliscy przyjaciele. W Seattle nikogo takiego nie miata.



Unikajac korytarza, Sharon na palcach przeszta przez jadalni¢ do
salonu. Chciata mie¢ lepszy widok na werandg. Gdyby mezczyzna
zszedt po schodkach na chodnik, mogtaby zobaczy¢, czy jest to ktos,
kogo znaja.

Nie sadzita, zeby byt to osobnik, ktorego Pete widziat na alejce. Jak
powiedziata Midge, kiedy wczoraj Sharon zadzwonita do niej: , Taki
szczurek nie odwazy si¢ w dzien przyjé¢ pod drzwi." Jednak mysl o nim
rozdraznita jej nerwy.

Zno6w rozlegt sig odgtos dzwonka. Uparty typek, pomyslata zdener-
wowana. Miata nadziejg, ze David nic nie ustyszat, bo w swoim pokoju
oglada film. Ale byto za p6zno. Juz schodzit po schodach.

— Mamo — zawotat z korytarza. Nie wiedziat, ze Sharon jest w sa-
siednim pokoju. — Przyszedt pan Sampson. — Przez chwilg si¢ nie od-
zywat. — Mamo, gdzie jeste$?

Nie odpowiadata, dopdki nie wycofata sig przez jadalnig do kuchni.
W przeciwnym razie David moglby sig zastanawia¢, dlaczego sama nie
podeszta do drzwi i Taylor dowiedziatby sig, Ze chciata go zignorowac.

— Chyba za gltosno stuchatam radia — wyjasnita, wychodzac z ku-
chni. — Nie styszatam dzwonka.

— Nic sig nie stato, mamo. — David juz otwieratl drzwi. — Ja sty-
szatem.

Gwaltownie otworzyt drzwi. — Halo, panie Sampson! — David na-
gle si¢ ozywit na widok Taylora.

— Witaj. — Taylor uSmiechnat si¢ do niego. — Nie pamigtasz, Ze
masz méwi¢ do mnie Taylor?

— O rany, zapomniatem. — Chtopiec zachichotat.

Niepewna Sharon stangta za Davidem. Jej syn ani trochg nie krgpo-
wat sig, by okazywaé swoje uczucia w stosunku do Taylora. Bardzo chcia-
ta zna¢ motywy Taylora. W dzinsach i golfie wyglada! zbyt uczciwie, aby
to moglo by¢ wiarygodne. Jednak Sharon wahata si¢ w swojej ocenie.

Taylor spojrzat na Sharon. — Czeé¢, Janice. Hm... — Wzruszyt ra-
mionami. — Czy mogg wejs¢?

— Oczywiscie. — Sharon zmusita si¢ do u$miechu, a potem poto-
zyta dtonie na ramionach Davida i przesungta go na bok, zeby Taylor
mogt wejsé na korytarz. Kiedy zamykata drzwi za nim, nikt si¢ nie od-
zywat.

Taylor pierwszy przerwat cisz¢. — Przez chwilg¢ myS$latem, ze ni-
kogo nie ma w domu — rzekt prostolinijnym gtosem, kiedy zdejmowat



bejsbolowke. — A potem ustyszatem, jak David cig wota, wigc ponow-
nie zapukatem. — Nie dodat ,tak jak poprzednim razem", ale Sharon
wiedziata, ze to pomys$lat.

— Mama nie styszata, bo radio gto$no grato. Ale mama jest tez
ostrozna, panie... aa... Taylor — oznajmit David. — Sprawdzata, czy to
nie jest ten obcy pan.

— Jaki obcy pan? — Taylor skierowat pytanie do Sharon.

— Ten, ktéry dzwonit do nas w $§rodku nocy — odpart David, za-
nim Sharon zdazyta otworzyé usta. — Byt nawet pod naszym domem
i mama musiata zadzwoni¢ po policje.

— David! Skad ty...

— Styszatem, co méwitas policjantom — przerwat jej. USmiechnat
si¢ konspiracyjnie do Taylora. — Mdj kolega, Pete, méwi, ze dzieci mu-
sza czasami podstu... — Zawahat si¢, nie byt pewny tego stowa.

— ...chiwa¢? — podpowiedziat Taylor.

— Aha. Podstuchiwaé, tak powiedziat Pete. To znaczy, ze trzeba
stuchaé, co méwia dorodli, kiedy nie wiedza, ze jesteSmy — wyjasnit.
— Bo inaczej niczego nam nie powiedza.

— Rozumiem. — Skierowat uwage na Sharon. — Co z tymi nocny-
mi telefonami i tym wtdczega krecacym sig¢ wokét domu?

Sharon zagryzta dolna warge, obserwowata go, jak czekat na od-
powiedz. Z jego twarzy mogta wyczytaé tylko troskeg. Ale czy rzeczy-
wiscie si¢ o nich martwit? Czy moze raczej byt cickawy, ile ona wie
o szantazyScie. Przeciez to on byt chyba tym szantazysta,.

— Policja uwaza, ze to przypadek — powiedziata w konicu. — Nie
sadza, zeby jeszcze wrécit. — Stojac za Davidem, pokrgcita gtowa. Da-
wata do zrozumienia, ze nie chce, aby chiopiec jeszcze czego$ wigcej
si¢ dowiedziat.

— To dobrze — rzekt Taylor, podazajac za jej wskazéwka. — Zwy-
kle tak to si¢ konczy. Tacy ludzie po zdemaskowaniu tchorza.

— Tak, to... czubki — David z rado$cia wtaczyt si¢ do rozmowy.

— No, kolego. — Taylor wcisnat swoja bejsbolowke na growe Davi-
da. — Dlaczego po potudniu jeste§ w pizamie?

— Bojestem chory.

— Tak? A na co? Na grypg?

— Chyba tak, ale jest juz mi lepie;j.

Taylor uniést brwi. —Wyglada, ze znéw nie mam szcze$cia. —Wy-
mienit spojrzenie z Sharon. — Przyszedtem zaprosi¢ was na kolacje, na



mojej tédce. — Nic nie wspomniat, ze widziat Sharon dwa dni temu
nad jeziorem Union.

— Naprawdg czujg si¢ dobrze. — David pociagnat Sharon za rgkaw
koszuli. — Mamo, mozemy pojechac?

Objeta go w ramionach. —Wiem, ze czujesz sig lepiej, ale wolg, ze-
by$ zostat w domu. Musimy poprosi¢ Taylora o przetozenie zaproszenia.

— Proooszg.

— Bardzo mi przykro, kochanie, ale nie tym razem.

Taylor gtadzit brodg. — No ¢6z, David, muszg zgodzi¢ si¢ z mama.
— Szybko méwit dalej, gdy zobaczyt, ze twarz chtopca spochmurniata:
— Ale sig uméwimy na nastgpny tydzien. Zapiszemy datg w kalenda-
rzu. — Spojrzat na Sharon. — Jedli mama sig¢ zgodzi.

— Zobaczymy — odparta.

— Proszg pa... to znaczy, Taylor, a potem poptywamy t6dka? —
David oddat mu bejsboléwke.

— David! — fukngta Sharon. — To niegrzeczne tak prosic.

— Oczywiscie, ze poptywamy. — Taylor mrugnat okiem do Davi-
da. — Zabierzemy tez mameg, jezeli bgdzie chciata, i zjemy niedzielny
obiad na wodzie... Jak ci si¢ to podoba?

— Hurra! Opowiem to Pete'owi.

Sharon u$miechngta sig mimo swoich zastrzezen. Go za szczegdl-
ny chtopiec, pomysélata. Jestem szczgéliwa, ze go mam. Podczas gdy Da-
vid i Taylor rozmawiali o jachtach, ona rozmyslata o nastgpnym dniu.
Odczutaby ulgg, gdyby doktor Goulard stwierdzit, ze Davidowi nic nie
jest. Nie chciata, by okazato sig, ze cierpi na chroniczna alergig, skton-
no$¢ do przezigbieri lub na cokolwiek innego.

— Mamo, styszysz mnie?

— Co? Przepraszam. Co powiedziates?

— Wtasnie zaprositem Taylora, zeby z nami zjadt. Wiedziatem, ze
nie bedziesz miata nic przeciwko temu.

Spojrzata na nich. Oczywiscie Taylor nie odrzucit zaproszenia. Wy-
gladato, ze ma taka ochotg zostaé, jak David dotrzymywaé mu towarzy-
stwa. Zatowata, ze Taylor nie zadzwonit wczeéniej, ale potem uswiado-
mita sobie, ze nie mégt tego zrobi¢, bo nie data mu numeru telefonu.

— Whygladacie jak spiskowcy, jakbym byta potworem — u$miech-
ne¢ta sig mimo swojej rezerwy. Skingta gtowa, nie mogta zawie$¢ Da-
vida. — Taylor, prosz¢ zostan na obiad, ale ostrzegam, ze nie jest zbyt
wyszukany.



— Mamo, Taylor na pewno polubi twoja potrawe z kurczaka. —
Spojrzat w twarz mezczyzny. — To moja ulubiona.

— Jak ty ja lubisz, to ja tez. — Nad glowa Davida spojrzat w oczy
Sharon. — Janice, naprawde mozesz mnie zaprosi¢? Moze przygotowa-
ta$ tylko dla dwéch os6b?

— Nie martw sig. Wystarczy.

— Mama zawsze moéwi, ze mogtaby wykarmi¢ cata armig — obwie-
$cit David.

— Wigc zostang. Dzigkuje.

Sharon posadzita Davida w salonie na sofie i data mu kilka jego ulu-
bionych gier, a potem poszta do kuchni podaé¢ obiad: pieczonego kur-
czaka, §wieze szparagi i zielona satate. Kiedy nakrywata do stotu, Tay-
lor i David grali w ,,Zjezdzalnie i drabiny". Skonczyli akurat gre, gdy za-
wotata na obiad.

Zaskakujace, ale Sharon wpadta w dobry nastrdj. Zapomniata o po-
dejrzeniach zwiazanych z Taylorem, przypomniata sobie, ze Signe by-
ta jak najlepszego zdania o nim. Rozmowa przy obiedzie byta ozywiona
i kiedy Taylor zbierat si¢ potem do wyj$cia, umowili si¢, ze w nastgpna,
niedziele poptywaja jachtem.

— Och, prawie zapomniatem co$ ci pokazaé — powiedziat, wycho-
dzac. Z portfela wyciagnat zdjecie. — To jest Janice, ktora znatem.

Wzigta fotografig¢ i wbita wzrok w usmiechnigta kobiete, ktéra by-
ta tak podobna do niej. Zdata sobie sprawe, do jakiego stopnia przedo-
brzyta. Jej poszukiwania nowej tozsamosci przyniosty zbyt idealne wy-
niki i teraz dato to zna¢ o sobie.

— Zdumiewajace — stwierdzit dziwnym tonem. — Jak blizniaczki.

— Muszg zobaczy¢. — David uwolnit sig¢ od uscisku Sharon. Przez
chwilg w milczeniu przypatrywat sig zdjeciu.—Mamo, wyglada takjak ty.

— Zupetnie — zgodzit sig¢ Taylor.

Sharon oddata zdjecie. — Zgoda, ale ja w jej wieku wygladatam zu-

peinie inaczej... — Przerwata. — Musiatby$ kiedy$ zobaczy¢ moje zdje-
cie z tamtych czaséw.
Zapadta cisza.

— Bardzo bym chciat, Janice.

Otworzyta drzwi i Taylor wyszedt na werande. Raz jeszcze podzig-
kowat za obiad. — Zobaczymy si¢ wigc w nastgpna niedzielg?

Skingta gtowa. — David nie pozwoli mi zapomnie¢. Bedzie odliczat
dni.



— Pewnie. — David u$miechnat sig. — Cze$¢, Taylor.

Taylor zasalutowal mu, a potem ruszyt do swojego samochodu. Kie-
dy odjechat, Sharon zamkneta drzwi i zdecydowata sig ponownie poto-
zy¢ Davida do tézka. Znéw byt zarumieniony.

Dlaczego Taylor postanowit pokazacd jej to zdjecie, zastanawiata sig.
Czy tylko dlatego, ze uwazat, iz to ja zaciekawi? A moze z catkowicie
innego powodu?

To juz koniec, mtody cztowieku. — Doktor Goulart cofnat si¢ od stotu
do badan. — Mozesz si¢ ubraé.

Sharon odczuta ulge. David nie miat temperatury, nie dostat zapale-
nia gardfa lub ucha i byt w swoim normalnym nastroju.

— Jak si¢ ubierzesz, pielggniarka zaprowadzi ci¢ do poczekalni,
gdzie bedziesz mogt sig bawié. Poczekasz na mamg. Dobrze?

— Dobrze, panie bobrze — odpowiedziat David, ktéry wziat to po-
wiedzenie od Pete'a. — Panie doktorze, i niech pan pamicta, ze do Fri-
day Harbor najlepiej ptyna¢ promem.

— Zapamigtam — odpart lekarz z uémiechem.

Sharon podazyta za doktorem Goulartem do jego matego gabinetu.
Byta szcze$liwa, ze znalazta tak opiekuriczego lekarza.

— Janice, proszeg usiasé... czy moge méwié¢ do pani Janice?

— Jak najbardziej — odparta Sharon.

Lekarz, na tyle stary, ze mégtby by¢ jej ojcem, byt cztowickiem,
ktéry promieniowat w réwnym stopniu zaufaniem i pokora. Umie trosz-
czy¢ si¢ o swoich pacjentéw, pomyslata, czekajac, podczas gdy on w mil-
czeniu studiowal notatki. Nagle uniést wzrok.

— Skieruje Davida do laboratorium na parterze na badanie krwi.
— Dat jej receptg. — Prosze¢ przekazaé im te instrukcje.

Spojrzata na nie. Nic jej nie méwity. — Czy to co§ groznego?

— Nie sadze, ale musimy sprawdzi¢, skad sig biora u Davida obja-
wy choroby. Czgsto ma podwyzszong temperaturg, wydaje si¢ zmeczo-
ny. Wyczutem, ze powigkszyty mu si¢ wezty chtonne i jak pani ze zdzi-
wieniem zauwazyta, stracit trochg na wadze.

— O czym to wszystko $wiadczy?

— To nic niepokojacego... byé moze anemia.

— Czy to rutynowe badania?

— Oczywiscie. W takich okoliczno$ciach przepisuje je kazdemu
pacjentowi.



Wstat. Usmiechat sig, kiedy obchodzit biurko. — Wyniki beda poju-
trze i wtedy moze pani zadzwoni¢ do mojej pielggniarki.

Skingta glowa, podzigkowata i wyszta do poczekalni, gdzie David
czytat ,Przeglad dziecigcy”. Winda zjechali na parter. Tam Davidowi
pobrano krew wbrew jego ptaczom i protestom. Potem wyszli z budyn-
ku i skierowali sig¢ do samochodu.

— Moze zjesz lunch, zanim zawioz¢ ci¢ do szkoty? — spytata,
stwierdziwszy, ze to juz potudnie.

— Tak. Hamburgera i frytki... I koktajl! — Pojasniata mu twarz
i otart tzy.

Kilka minut pdzniej, kiedy chtopiec jadt, Sharon odzyskata spokdj.
Chore dziecko nie miatoby apetytu, pomyslata, obserwujac, jak David
zajada sig frytkami. Doktor Goulart powiedziat, ze badanie krwi to ru-
tynowe postgpowanie. David jest zdrowym matym chtopcem. Nic zte-
g0 sig z nim nie dzieje.

Nie moze. Bdég nie pozwolitby mu zachorowaé¢ po tym wszystkim,
co przeszli.

Rozdziat 27

Sharon wyciagneta reke, kiedy zadzwonit telefon, ale Signe juz pod-
niosta stuchawke telefonu stojacego na jej biurku, w drugiej czeéci biu-
ra. Na poczatek nie zwracata uwagi, o czym jest rozmowa, ale potem
ton w glosie Signe sprawit, ze poczuta niepokdj: —Janice, to do ciebie.

Sharon zebrata si¢ w sobie i podniosta stuchawke.

— Halo, tu Janice Young.

— Duzien dobry, pani Young. Méwi Nancy, pielggniarka doktora
Goularta.

— Tak? — Zesztywniato cate jej ciato. — Chodzi o badanie krwi
Davida? — Idiotka, skarcita si¢. O co innego moze chodzi¢. A to, ze
pielggniarka zadzwonita do niej, a nie odwrotnie, nie oznacza ztych in-
formacji.

— Tak, pani Young. — Moéwita gtosem mitym, ale wymijajacym. —
Doktor chciatby z pania porozmawiaé.

— Dzigkujg, Nancy. — Przetkngta $ling. — Czekam.

— Doktor chce porozmawia¢ z panig w gabinecie, nie przez tele-
fon... Czy mogtaby pani przyjecha¢ dzi§ po potudniu?



— O co chodzi?

— Doktor Goulart wyjasni wszystko osobiscie.

— To brzmi powaznie. — Sharon moéwita drzacym gtosem. Siedza-
ca w drugiej czgsci pokoju Signe nastuchiwata.

— Alez pani Young, proszg si¢ nie niepokoi¢. Jak powiedziatam,
doktor Goulart wszystko wyjasni.

— Nie wiem, czy bed¢ mogta dzi§ przyjecha¢ — rzekta. Chciata
zyska¢ na czasie, by sttumié narastajacy w niej strach. Wiedziata, ze nic
Jej nie zatrzyma, nawet gdyby miata straci¢ pracg. — Pracujg.

Signe machngta do niej reka i wyszeptata: — Oczywiscie, ze mo-
zesz. Jedz. Musisz.

— Doktor chciatby spotka¢ si¢ z panig mozliwie jak najszybciej.

Sharon wzigta gieboki oddech. — Dobrze. O ktérej dzi§ po potu-
dniu?

— O trzeciej, moze czwartej?

— Wolatabym o czwartej. O piatej odbieram Davida.

— Wigc czekamy. — Na chwilg zapadta cisza. — I proszg si¢ nie
martwi¢. Wszystko bedzie w porzadku.

Sharon odtozyta stuchawke, wpatrywata sig w telefon. Co tak na-
prawde ustyszata? Ze coé ztego dzieje si¢ z Davidem? Uczucie stabosci
rozeszto sig¢ po catym ciele. Na pewno jest z nim niedobrze. Jaki mogt-
by by¢ inny powdd, ze lekarz chce z nig rozmawiaé w cztery oczy?

— Dobrze sig czujesz?

Nie zauwazyta, ze Signe przeszta przez pokdj i stangta obok niej.
Nie czuta si¢ dobrze. Odnosita wrazenie, ze za chwilg caty §wiat si¢ na
nig zawali. Czuta, ze gdyby byto co$§ ztego z Davidem, nie bytaby w sta-
nie normalnie funkcjonowacé.

Sharon skingta gtowa.

— Chodzi o Davida?

Znéw przytakngta. — Lekarz chce ze mng rozmawia¢ w swoim ga-
binecie.

Signe nagle pochylita sig i uécisn¢ta ja. — Janice, nie przejmuj sig,
dopoki sig nie dowiesz, ze ma dla ciebie zte informacje. Moze tak nie
jest.

Sharon walczyta ze fzami. — David zawsze byt sktonny do przezig-
bien i chordb gardta. Ale teraz bojg sig, ze jest to objawem czego$ bar-
dziej powaznego... A ja nic do tej pory z tym nie zrobitam.



— Poczekaj, az dowiesz sig, co lekarz ma do powiedzenia. — Signe
cofneta sig. — David moze mie¢ anemig albo jaka$ powazna alergic, ale
nic gorszego.

Sharon odepchngta krzesto i wstata. — Signe, mam nadziejg, Ze si¢
nie mylisz.

— Na pewno nie. — Signe u$miechneta si¢ krzepiaco. — Wiesz,
jakie sa matki. Kochamy nasze dzieci tak bardzo, ze kazda my$l o ich
chorobie wprawia nas w przerazenie. — Zawahata si¢. — Janice, pamig-
taj, ze pracujac tutaj, masz dobre ubezpieczenie medyczne. Nie musisz
si¢ martwi¢ o koszty.

Sharon skingta gtowa i wrécita do pracy. Byta zadowolona, ze mo-
7ze czym$ zaja¢ swoj umyst. Po lunchu zadzwonita do szkoty i dowie-
dziata sig, ze David wrécit do normy... W kazdym razie tak stwierdzita
nauczycielka. Kiedy wyjezdzata z galerii do doktora Goularta, byta juz
niemal przekonana, ze Signe miata racje.

Nie mogta sobie pozwoli¢, by mysleé inaczej.

Sharon wjechata na parking znajdujacy si¢ pod budynkiem przychodni,
potem przez chwilg siedziata w samochodzie, zanim wysiadta. Nie po-
winna panikowaé i mysle¢ o najgorszym. Gieboko oddychajac, w koricu
skierowata sig do windy, ktéra zawiozta ja na dziewiate pigtro.

— Powiem doktorowi, ze juz pani jest — rzekta recepcjonistka. —
Prosze tu poczekad.

Sharon usiadta na jasnobrazowej plastikowej kanapie i probowata
uspokoié roztrzgsione nerwy. Na zewnatrz mogta zobaczy¢é miasto roz-
ciagajace si¢ na wzgdrzach schodzacych do Zatoki Elliota. Nad Cie$ni-
na Pugeta storice wychodzito i chowato si¢ za chmury, jakby w jednej
chwili dawato nadzieje na dobra pogode, by zaraz ja odebrad.

Jak moje emocje, pomySlata, bawiac si¢ paskiem od torebki. David
musi byé zdrowy. Zamkneta oczy i oparta sig o twarda poduszke. Gie-
boko oddychata. Nie mogta poddac¢ si¢ panice.

— Prosze wejsé.

Gwattownie otworzyta oczy i zobaczyta Nancy, pielegniarke dok-
tora Goularta, w drzwiach do gabinetu lekarskiego. Sharon z trudem
przetkneta $ling, potem wstata i podazyta za pielggniarka do prywat-
nego gabinetu doktora. Lekarz unidst wzrok, kiedy weszta do $rodka.
Drzwi delikatnie zamknety si¢ za nia.

— Janice, prosze usia$é. — Wskazat na krzesto naprzeciw siebie.



Skingta gtowa i zdobyta sig¢ na krdtki u§miech. Jego usmiech wpro-
wadzat w btad; cate jego zachowanie wyrazato powagg.

Chrzaknat. — Mam wyniki badan krwi Davida. — Przerwat. Na
jego pulchnej twarzy pojawity si¢ zmarszczki wyrazajace niepokdj. —
Niestety, spodziewatem si¢ innych informacji.

— Co to znaczy?

Poprawit si¢ na krzeéle. — Kiedy David byt tutaj dwa dni temu, po-
wiedziatem pani, ze jego wezty chtonne s3 powigkszone, ale oczywiscie
mogto to by¢ spowodowane przez infekcjg... Zauwazytem tez, ze ma
lekko powigkszong watrobg. To oraz czgste stany podgoraczkowe, chro-
niczne infekcje, since, krwawiace dziasta, bdl w stawach i zmegczenie
wskazywaty, ze powinniSmy przeprowadzi¢ dalsze badania.

Splotta r¢ce na kolanach. — Nie méwit pan o tym.

Przechylit gtowg. — Nie chciatem pani niepotrzebnie niepokoié.

— Proszg mi powiedzieé¢, co mu dolega. — Jej gtos drzat. Z catych
sit prébowata zachowaé spokdj.

— Janice, to nie tak tatwo powiedzie¢. —Jego dtonie zamarty na biur-
ku. — Wyniki badan krwi wskazuja, ze David jest chory na biataczke.

Krzyk wyrwat sig jej z gardta. Zdusita go, zaciskajac usta.

— To nie jest koncowa diagnoza. Musi trafi¢ do szpitala. Tam zro-
bia mu dodatkowe badania krwi i aspiracje szpiku kostnego.

— Aspiracje¢ szpiku kostnego? — wyszeptata. — Co to jest?

— Z biodra pobiera si¢ igla szpik kostny.

Zapadta cisza.

— Moje biedne dziecko. — Powstrzymata sig, by nie zgniatac
w palcach spddnicy.

— Wyniki tych badan moga podwazy¢ moja diagnozg. Ale jeze-
li potwierdza, powiedza nam tez, jaki rodzaj biataczki ma David... czy
jest to biataczka szpikowa.

Patrzyta szeroko otwartymi oczami. —A ile jest typdw tej choroby?

— Wyrézniamy przewlekte i ostre... ogdlnie sa cztery gtéwne ro-
dzaje biataczki.

— To modlg sig, zeby David miat przewlekta.

— Janice, wprost przeciwnie. W przypadku dzieci w wieku Davi-
da ostra biataczka limfatyczna przewaznie nie prowadzi do $mierci. My-
$lg, ze ten rodzaj choroby potwierdza badania, jesli w ogdle si¢ okaze,
7e postawitem dobra diagnozg¢ — dodat. — Ten typ biataczki jest naj-
powszechniejszy u dzieci.



— Ale jak do tego doszto? Dlaczego David?

— Janice, tego nikt nie wie. — Przerwal. — Najtrudnicjsza rzecza
jest odpowiednia diagnoza. Potem medycyna znajduje $rodki na walke
z choroba. Bardzo prawdopodobne, ze leczenie okaze si¢ skuteczne. —
Jego gtos tez drzat. — David z pani i moja pomoca moze przezwycigzy¢
te¢ chorobeg. Ma duza szanse.

— Od czego trzeba zaczaé? — spytata Sharon roztrzgsionym gto-
sem. Niezaleznie od kolejnych testéw Sharon mogta powiedzieé, ze
doktor jest pewny swojej pierwotnej diagnozy.

— Najpierw pobyt w szpitalu, by mozna byto zrobi¢ badania. A po-
tem, w zalezno$ci od wynikéw, by¢é moze punkcja lgdzwiowa, zeby po-
bra¢ ptyn mézgowo-rdzeniowy i zbadaé go na zawarto$¢ komorek bla-
stycznych. Nastgpnie chemioterapia. — Patrzyt pewnym wzrokiem. —
To jest faza indukcji i bedzie musiat pozosta¢ w szpitalu przynajmniej
przez tydzien. — Kolejna przerwa. — Chciatbym, zeby poszedt tam ju-
tro, a na pewno nie p6zniej niz w piatek lub sobotg.

Sharon patrzyta na niego, wchtaniajac kolejne stowa. Potem straci-
ta kontrole nad soba. Szloch wstrzasat jej ciatem. Wiedziata, ze oprécz
skutecznej kuracji istnieje druga strona medalu. David moze umrzeé.

Doktor Goulart obszedt biurko, otworzyt drzwi i zawotat do pielg-
gniarki, zeby przyniosta szklankg wody. Potem potozyt reke na ramie-
niu Sharon, uspokajat ja.

— Janice, bardzo wspétczuje. Wiem, ze pani jest zdruzgotana. Jesli
to moze by¢ jakim$ pocieszeniem, to ja takze jestem wstrzasnigty. Ale
to nie musi by¢ koniec $wiata. David moze wyzdrowieé. Wielu dzie-
ciom sig to udaje.

Weszta Nancy z woda i chusteczka higieniczna. Po chwili Sharon
otarta tzy i napita si¢ wody. Probowata odzyskaé panowanie nad soba.
— David musi wyzdrowie¢. — Moéwita sttumionym gtosem. — Chce,
7eby zrobiono wszystko, co mozliwe.

— Zapewniam pania, ze David bedzie miat jak najlepsza opieke.
— Doktor Goulart wrécit do biurka i zaczat co$ gryzmoli¢ w notatniku.
— To kiedy bedziemy mogli wzia¢ Davida do szpitala? Jutro, czy w pia-
tek?

Pokrecita gtowa, byta zbyt zdezorientowana, by podjaé decyzje.

— Wiem, ze to trudne. Trzeba duzo przygotowaé. — Stuknat pid-
rem w notatnik. — Ale nalegam, zeby zrobi¢ to jak najszybciej. — Znow



si¢ zawahat. — Powiedzmy piatek. Bedzie miata pani dzieni, zeby zasta-
nowi¢ si¢ nad tym, co sig stato, i przygotowaé Davida.

Sharon skingta glowa. Nie byta w stanie wydoby¢ z siebie stowa.
Skupita sig na ttumieniu swoich emocji. David potrzebowat jej. Nie mo-
gha rozsypa¢ si¢ na drobne czg¢$ci i pociagnaé go za soba.

Wyjasnit jej krotko, co powinna zrobié, by przyjeto Davida do szpi-
tala. W konicu wstata jak robot. Zapomniata wigkszo$¢ jego wskazdwek,
zapamigtata tylko, gdzie i kiedy zawiez¢é Davida w piatek rano.

— Jezeli jutro bedzie miata pani jakie$ pytania, prosze zadzwonié
do Nancy lub do mnie. — Odprowadzit ja do drzwi. — Razem przez to
przebrniemy. Prosze¢ mi wierzy¢...

— Jest pani w stanie prowadzi¢ teraz samochdod? — spytata potem
zyczliwie Nancy. — Jesli chce pani chwile posiedzieé¢, proszg skorzy-
sta¢ z ktorego$ z gabinetéw lekarskich.

— Muszg odebraé¢ Davida ze szkoty.

— I proszg pamigtaé, zeby zadzwonic.

— Zadzwonig.

Sharon wyszta i oszotomiona czekata na windg. W samochodzie pro-
bowata poprawi¢ makijaz. David nie powinien widzieé, ze ptakata.

Kiedy wyjechata z podziemnego garazu, stonce przebito sig przez
chmury, dtugie snopy $wiatta stonecznego oswietlaty ulicg przed nia.

Moze to dobry znak? Informacja od Boga? Prosze, zeby tak byto.

1 maty chtopiec wyzdrowiat. Mama zabrata go ze szpitala do domu i juz
nigdy wigcej nie zachorowat... — Sharon u$miechngta si¢ do Davida,
ktory lezat z gtowa oparta na poduszkach. Obok niego tulit si¢ Smar-
ku$, a Moppet spat w nogach tdézka, swoim ulubionym miejscu. — To
koniec historii — dodata.

— Ten chtopiec naprawde wyzdrowiat?

— No pewnie.

— Byt bardzo chory, prawda? — Zamyslit sig. — Pewno byt wystra-
szony... zanim wrocit do domu. — Wsunat si¢ giebiej pod kotdrg. — Ja
to bym si¢ bat, gdybym byt sam w starym szpitalu.

Chwycito ja za serce, ale méwita pewnym glosem: — Na poczatek
byt, ale potem przypomniat sobie, ze mama nigdy go nie oklamywa-
ta. Pamigtaj, co mu powiedziata, kiedy poszedt do szpitala. Wyzdrowie-
jesz, choé od czasu do czasu bedziesz przestraszony.

— Aha. No i mama odwiedzata go codziennie.



— Pewnie. Zadna mama nie kochata swojego synka bardziej niz ta
mama z opowiesci.

— Bo ten chtopiec byt tak... tak odwazny.

Pochylita sig i pocatowata go. — Masz racje. Ten chtopiec byt bar-
dzo odwazny.

Przyciagnat blizej Smarkusia. — Ja tez moge by¢ odwazny.

Zndw go pocatowata i wstata. — Czas spa¢, kochanie.

— Wiem, mamo. Dzigkuje za t¢ historig. Do zobaczenia rano.

Podciagneta kotdre pod jego brodg i wytaczyta lampke. — Spij moc-
no.

— 1 niech nie drgcza cig zmory — dorzucit, koniczac rytuat zasy-
piania.

Sharon zatrzymata sig jeszcze w drzwiach, utkwita wzrok w leza-
cym synku. Wiem, ze bgdziesz odwazny, pomyslata, przetykajac §ling
w $ci$nigtym gardle. I wyzdrowiejesz. Obiecujg ci to.

Zostawita drzwi uchylone i zeszta na d6t. Opowiedzenie mu tej hi-
storii nagle przyszto jej do gtowy. W jakis$ sposdb musiata go przygoto-
waé. Zmyslone opowiesci zawsze byty ich sposobem na radzenie sobie
z problemami. Najwigkszy z nich to byta ucieczka od Paula. Az do te-
raz. Bytaby szczedliwa, gdyby mogta cho¢ troche mu pomdc w obliczu
tego, co go spotka jutro.

Sharon postanowita poczekaé do nastepnego dnia, zeby powiedzieé
o tym Davidowi lub porozmawia¢ zjego nauczycielka. Ostatnia rzecz,
ktora chciata, to powiedzie¢ co§ niewlasciwego ze wzgledu na swoje
zdenerwowanie. Jutro jest dostatecznie blisko, ale do tego czasu bedzie
spokojniejsza, bardziej przygotowana, by radzi¢ sobie z mySla... O bia-
faczce.

Dom byt zamknigty na noc, ale wiedziata, ze nie jest gotowa, by
si¢ potozy¢ do tézka. Chociaz bolaty ja wszystkie kosci, nie byto mowy
o spaniu. Gdyby tylko mogta powstrzymaé nadejscie dnia jutrzejszego.
Gdyby tylko mogta zmieni¢ diagnozg. Gdyby tylko...

Niespokojna Sharon zrobita sobie herbaty i poszta do salonu. Sie-
dzac po ciemku, pita ja matymi tykami. Jednak goraca ciecz nie rozpro-
szyta chtodu, ktéry zagniezdzit sig¢ gigboko w niej. Choé¢ chwilowo nie
ptakata. Musi by¢ silna dla Davida; nie ma innego wyboru. Straszliwa
choroba, ktéra opanowata jego ciato, musi zosta¢ wypedzona.

Nagty dzwonek telefonu przywrdci! uczucie przerazenia, o ktérym
juz prawie zapomniata. Chwycita stuchawke, zanim sygnat rozlegt sig



po raz drugi, a potem si¢ zawahata. Zastrzyk adrenaliny byt zbyt silny.
Opadta na krzesto stojace przy telefonie.

— Janice? Tu Signe. Co z Davidem?

Gata Signe. Od razu przechodzi do rzeczy. t.zy sptywaty Sharon po
policzkach, ale zachowata spokojny gtos. — Niedobrze.

— Cholera. — W stuchawce dato si¢ styszeé, jak Signe wciaga po-
wietrze do ptuc. — Co sig stato?

Sharon wstata i rozciagajac sznur od telefonu, weszta do salonu, by
rozmawia¢. David nie powinien nic ustysze¢.

— W piatek idzie do szpitala. — Wciagngta w pluca haust powie-
trza. — On jest... to jest bardzo powazne. — Nie mogta si¢ zmusié, by
gtos$no wypowiedzieé stowo biataczka.

— Dasz sobie rad¢? — Signe z niepokoju znizyta gtos.

— Muszg, Signe. — Moéwita tamiacym sig gtosem. — David mnie
potrzebuje... nie ma nikogo innego.

Nastapita dtuga przerwa. — Jaka jest wtasciwie diagnoza?

— Nie jest jeszcze ostateczna. — Przerwata. — Ale to moze by¢
biataczka... przypuszczalnie ostra biataczka limfatyczna. Na taka naj-
czedciej dzieci choruja.

— Och, nie! — Signe wyrzucita z siebie §wiszczacym z przerazenia
gltosem. — Wpadng do ciebie.

— Nie, nie. Signe, doceniam twoja propozycje, ale musz¢ w samot-
nosci wszystko przemysleé.

— Rozmowa mogtaby ci pomoc.

— Nie sadzg, w kazdym razie nie teraz. — Na chwilg¢ zamilkta. —
Jeste$ dobra przyjacidtka.

— Ty tez, Janice. — Przerwa. — Nie martw si¢ o swoja pracg. Nie
stracisz jej. Mozesz wziaé tyle wolnego, ile potrzebujesz, i dostaniesz
petna wyptatg.

— Duzigkujg, Signe. Nie masz pojecia, jaka to ulga dla mnie.
Wszystko odrobig.

— Teraz nie musisz si¢ o to martwi¢. — Po chwili spytata: — Bg-
dziesz mnie informowata na biezaco?

— Oczywiscie. Nie wiem jednak, ile czasu David spgdzi w szpi-
talu. Kiedy nie bgdg mogta by¢ z nim, wolatabym pracowa¢, niz zadrg-
czaé sig w samotnosci.

— Rozumiem, ale teraz to twdj najmniejszy problem.



— Dziekuje — znéw powiedziata. Zdata sobie sprawe, jakie to
szczegScie mie¢ dobrych przyjaciét. Najpierw Lexi, teraz Signe.

— Pamigtaj, Janice, ze dla ciebie jestem gotowa na wszystko. Mo-
zesz do mnie dzwonié o kazdej porze dnia i nocy. — Potem dodata: —
Mysl optymistycznie. David wyjdzie z tego.

Sharon odtozyta stuchawke i zaniosta filizanke po herbacie do kuch-
ni. Upewnita sig, ze pala si¢ §wiatta na zewnatrz domu, jeszcze raz
sprawdzita, czy drzwi sa zamknigte, i podeszta do schoddw.

To kolor czerwony przyciagnat nagle jej uwage, co$ zostato przycig-
te w drzwiach szafy wnegkowej. Bez zastanowienia otworzyta ja. Czer-
wony materiat byt rekawem jej wiatrowki.

Sharon szerzej otworzyta drzwi i zamarta ze strachu. Niewielkie pu-
detko na dokumenty lezato na podtodze, jego zawarto$¢ zostata rozrzu-
cona na butach. Cofnegta sig chwiejnym krokiem, reka zacisngta usta.

Kto$ byt w jej domu.

Rozdziat 28

Deski nad korytarzem zostaty usunigte, a potem ponownie potozone
— stwierdzit Bob Logan, gdy si¢ przyjrzat. — Janice, ten, kto tu byt,
wybrat moment, kiedy Midge ani mnie nie byto w domu.

— Zdajg sobie z tego sprawg. — Grzbietem dtoni Sharon odgarng-
ta wtosy z czota. — Muszg zadzwoni¢ do mojego gospodarza w sprawie
alarmu antywlamaniowego. Zgodzit si¢ go zatozy¢, ale jeszcze tego nie
zrobit.

Skinat gtowa. — Trzeba to przyspieszy¢. Jeste$ pewna, Ze nic nie
zgingto?

— Nic. — Ciatem Sharon wstrzasaty powolne, niewidoczne dresz-
cze. — On po prostu przegladal moje papiery: wyciagi bankowe, ra-
chunki, metryke urodzenia, umowy dotyczace ubezpieczenr spotecz-
nych... — Przerwata. — Chyba zagladat do wszystkich szaf i szuflad
w tym domu.

— Dziwne. Nie co dzien wiamywacz zakrada si¢ do domu spod
podtogi, tylko po to, zeby myszkowaé. — Podrapat si¢ po glowie. —
Nie jeste$ czasem tajnym agentem lub kim$ takim?

— Chyba zartujesz. — Ochrypta ze zmeczenia.

— A dzwonita$ na policje?



Przytakngta. — W nocy, kiedy zauwazytam, co si¢ dzieje.

— Przyjechali? Nie styszatem ich.

— Poprositam, zeby nie uzywali syreny ani $wiatta. Nie chciatam,
zeby David si¢ obudzit i przestraszyt.

— Dtugo byli?

— Kilka minut. Poniewaz przeszukatam juz dom i zabezpieczytam
deski podtogi, napisali tylko raport, upewnili sig, ze nikogo nie ma i od-
jechali.

— Chyba tylko to mogli zrobi¢. Ten facet... jesli jest to ten sam,
a sadzeg, ze tak... jest nieuchwytny.

— Tak powiedziat policjant. Niestety, mogli jedynie sprawdzi¢, ze
w tym momencie dom jest bezpieczny.

Pokrecit gtowa. — Skad, do diabta, ten facet wiedziat, gdzie jest
szafa wngkowa?

Sama zadawata sobie to pytanie. Musiat to by¢ kto$, kto znat ten
dom albo przynajmniej byt w §rodku. Chyba ze wtamywacz czgsto sie-
dziat pod nim, nastuchiwat i z ich krokéw, kiedy wchodzili do domu
i wieszali ptaszcze, okreslit, gdzie jest szafa.

Bob podszedt do drzwi kuchennych. — Teraz jeszcze mocniej zabi-
j¢ gwozdziami ten korytarz pod podtoga — zdecydowat. — Kiedy beda
zaktadali alarm, tam niech tez okabluja.

— Gospodarz o tym wie. Dobrze by byto, jakby si¢ pospieszyt. Za-
dzwonig do niego p6zniej. — Chrzakngta. — Moze jeszcze nie wstat.

— Stuchaj, Janice, mozesz kupié¢ przeno$ny alarm do tego koryta-
rza i zatozy¢ go tymczasowo. Sprzedaja je w sklepach z réznymi elek-
tronicznymi gadzetami. — Wyszedt na werandg. — Zainstalujg go.

Sharon zamknegta drzwi i poszta zrobi¢ kawy. Wrzucita suchg karme
do miski kota i zaczgta obserwowa¢ Boba przez okno. Byta zadowolo-
na, ze ma takich sasiadéw jak Bob i Midge. Zadzwonita do nich, jak sig
upewnita, ze wstali. Mdéwita cicho do telefonu, wigc nie obudzita Davi-
da. Bob natychmiast przyszedt. Delikatnie ja zbesztat, ze nie zadzwo-
nita w nocy.

Kiedy skonczyt zabezpiecza¢ korytarz pod podtoga, Sharon przez
okno data mu znaé, ze chce jeszcze z nim porozmawiaé. Spotkali sig
przy drzwiach z tytu domu.

— Chciatabym cos jeszcze powiedzie¢ tobie i Midge. — Sharon za-
wahata sig. — Chodzi o Davida.

— Chyba nie jest chory, co?



Przez chwilg sig nie odzywata. — Jest. — Zamart jej gtos. — David
jest ciezko chory.

Z przejeciem wykrzywit twarz. — Midge co§ méwita, ze David byt
na badaniach i czekasz na jakie$ wyniki.

— Wyniki badan krwi. — Roztozyta rece niczym w gescie biagal-
nym. — David ma... biataczke.

— O Boze, nie. — Zadrzat. — Czy to ostateczna diagnoza?

Szybko zamrugata oczami, tftumiac tzy. — Doktor Goulart jest pra-
wie pewien, cho¢ beda jeszcze robi¢ badania w szpitalu.

— A kiedy David idzie do szpitala?

— Jutrorano.

Gwattownie wciagnat powietrze do ptuc. — Tak szybko. Kiedy sig
o tym dowiedziatas?

— Wczoraj o czwartej po potudniu.

— Bardzo wspotczuje. Na pewno nie jest ci dodatkowo potrzebny
ten cholerny wiamywacz. — Zamilkt na chwilg. — Czy David wie?

Pokregcita gtowa. — Musze go do tego dzi$ przygotowad.

Przestgpowat z nogi na nogg, zasmucony tym, co mu powiedziata.
— Pomozemy ci we wszystkim, Janice, tylko nam powiedz.

— Dzigkujg, Bob. — Z trudem przetkngta §ling i spojrzata w bok.
— Niezaleznie, co si¢ zdarzy, chce was prosi¢, zeby$cie zaopiekowa-
li sic domem i Moppetem. David bytby zrozpaczony, gdyby co$ si¢ sta-
to jego kotkowi.

Potozyt dtoni na jej ramieniu. — Powiedz tylko, co mamy zrobié.
Przypilnujemy twojego domu bez zadnych prosb.

— Czy kiedykolwiek bede¢ mogta si¢ odwdzigczy¢ tobie i Midge?
— Mowita prawie szeptem. — Jestedcie tacy wspaniali dia Davida i dla
mnie.

— Po to sg sasiedzi... przyjaciele. — Przerwat. —Wyja$nimy to Pe-
te'owi.

— Mam nadziejg, ze informacja o Davidzie go nie wystraszy.

Pokrecit gtowa. —Wszystko przedstawimy w jasnych barwach, nie
bedziemy na razie moéwili o biataczce.

Zrobit krok do przodu i usciskat ja, a potem pospieszyt do domu,
jednak Sharon zdazyta zobaczy¢ tzy w jego oczach.

Wrécita do §rodka. Ona nie bedzie ptakata. Dzien dzisiejszy nalezy
do Davida, a to oznacza, ze bedzie szczesliwy, wspaniaty.



David byt podekscytowany, gdy Sharon powiedziata mu, ze dzisiaj bg-
da robi¢ wszystko, na co bedzie miat tylko ochotg. Kiedy myt zgby po
$niadaniu, nie zwrdcita uwagi na $lady krwi w zlewie. Jutro bedzie czas,
by o tym mysleé, stwierdzita. Dzi$ sprobuje si¢ nie martwic.

Zanim wyszli z domu, zadzwonita do nauczycielki Davida, by po-
wiedzieé, ze nie bedzie go w szkole do korica tygodnia. Nie zadata so-
bie trudu, by bardziej zabezpieczy¢ podtoge albo zabarykadowaé drzwi.
Kto$, kto wchodzit do domu spod podtogi wjednejjego czeéci, moze ta-
two zrobi¢ to ponownie. Z tego samego powodu nie zmieniata nume-
ru telefonu. Jezeli szantazyscie udato si¢ zdoby¢ jej prywatny numer,
tak samo mu sig powiedzie po jego zmianie. Ale dzi§ kupi przeno$ny
alarm.

Przez caty dzienn Sharon szukata odpowiedniego momentu, by po-
rozmawia¢ z Davidem o szpitalu. Jednak zadna chwila nie wydawata si¢
wtasdciwa. Poszli do kina, potem do podwodnego obserwatorium. Zje-
dli rybe z frytkami w restauracji na nadbrzezu, kupili alarm i w koricu
wrdcili do domu z produktami potrzebnymi do przyrzadzenia bananéw
z lodami i bita $mietana.

— Mamo, to méj najfajniejszy dzieti — oznajmit rozradowany David.

— MyJj tez. — Sharon pragneta, zeby chtopiec pozostat taki na za-
wsze. Nie mogta znie$¢ mysli, ze bedzie cierpiat. Nie miat jeszcze na-
wet szedciu lat.

Bob Logan wyszedt z domu, kiedy przyjechali. — Jestescie tak
obtadowani, jakbyscie chcieli wyjecha¢ z Seattle. MySle, ze mieliscie
wspaniaty dzien.

— To najlepszy méj dzien. Zaraz opowiem Pete'owi, co robitem. —
David zwrécit si¢ do Sharon: — Moze Pete przyj$¢ do mnie na lody?

Spojrzata na Boba, a on gestem pokazat, ze Pete jeszcze nie wie
o chorobie Davida. — Oczywiscie, jesli mama i tata mu pozwola — od-
powiedziata Davidowi.

— Biegnij i zapro§ go — rzekt Bob i delikatnie szturchnat Davida.
— Na pewno nie powie nie na lody!

Kiedy David nie styszat, Bob wyjasnit, ze on i Midge zdecydowali
si¢ poczekaé, az David pojdzie do szpitala, zeby powiedzie¢ o tym Pe-
te'owi. — Wiesz, jakie sa dzieci. One rozumuja zupetnie inaczej. Nie
chcemy, zeby Pete nie§wiadomie palnat co$, co przestraszy Davida.

— Dzigki za to. — Zawahata sig. — Ja sama nie znalaztam jeszcze
odpowiednich stéw. — Data mu alarm. — Mam zamiar powiedzie¢ mu



przed poéjsciem spa¢. Nie mogg czekaé do jutra, bo wtedy wyjazd do
szpitala bgdzie jeszcze trudniejszy.

— Masz racjg. Nic nie jest takie proste, jak si¢ wydaje...

Powrét do domu przywrécit wszystkie jej lgki. Bob, jakby odczy-
tat jej wyraz twarzy, zapewnit ja, ze nikt nie kregcit si¢ w poblizu. Przy-
najmniej sthumit t¢ jej obawe... na chwilg.

— Gdy oni beda jedli lody, zainstalujg¢ ten alarm. — Zrobit powaz-
na ming. — Janice, zapewniam cig, ze nikt juz wigcej nie dostanie si¢
pod twéj dom.

Sharon podzigkowata mu i weszta do domu. Szybko sprawdzita po-
koje, by si¢ upewni¢. Kiedy chtopcy wparowali do kuchni, juz przygoto-
wywata lody z bananami.

— O rany, moje ulubione! — wykrzyknat Pete.

— Moje tez. — David usmiechnat si¢ z duma. — Mamo, przez ca-
te lato bedziemy jedli same lody.

Us$miechnegta sig do niego. — No pewnie.

Miata nadziejg, ze jest to prawda.

I bede musiat pdjs¢ do szpitala jak ten chtopiec z opowiesci? — spytat
David, mocniej tulac Smarkusia.

— Tak, doktor Goulart powiedziat, ze trzeba zrobié jeszcze pa-
r¢ badan. — Chciata dodaé, ze nie bedzie to bolato, ze nie zostanie
w szpitalu dtugo, ale nie chciata go oszukiwa¢. Poza tym ona sama zbyt
wiele nie wiedziata.

— Czy mama tego chtopca zostata z nim w szpitalu? — Jego oczy
zrobity si¢ okragte z niepokoju. — Mamo, zostaniesz ze mna?

Us$miechngta sig uspokajajaco. — Oczywidcie. Caty czas bede
w szpitalu.

— T wrécg znéw do domu? — Jego ghos si¢ zatamat.

Przytulita go tak mocno, ze ciemne kedziorki potaskotaty ja w bro-
dg. — Oczywidcie! — Jej oczy ptonglty. — Nie pamigtasz? Ten maty
chtopiec wrécit do domu ze szpitala. Ty tez wrécisz, kochanie.

— Pamigtam. — Oddychat nier6wno. — Ten chtopiec byt odwaz-
ny, nawet jak si¢ bat.

— No wtasénie.

— A potem nie wrécit do szpitala i w ogoéle nie chorowat.

— Aha. — Potozyta go z powrotem na poduszki i podciagngta kot-
dr¢. Wiedziata, ze w jego przypadku to nie jest zupetnie prawda. —



Nie zapominaj, ze nie bedziesz dtugo w szpitalu. A lekarze i pielggniar-
ki sa mili. Polubisz ich.

Nagle tzy zabtysty mu w oczach. — Mamo, czy ja muszg tam i$¢?
Nie chcg. Nie obchodzi mnie, ze lekarze i pielggniarki sa mili. Niena-
widzg szpitali! — Zaczat ptakac.

Sharon znéw wzigta go w ramiona. Uspokajata go kotysankami, sama
walczac z checig do ptaczu. Kiedy w koncu przestat, wytarta mu lzy.

— Juz dobrze? — spytata, udajac wesoto$¢.

Opornie skinat gtowa. — Ja wciaz nie chcg tam i§¢ — stwierdzit
drzacym gltosem. — Ale sprobuje by¢ jak ten chtopiec.

Jego stowa rozdzieraty serce. Siedziata z nim, dopdki nie zasnat. Za-
stanawiata sig, kiedy znéw znajdzie sig w swoim matym tézeczku. Po-
tem poszta do swojej sypialni, wtozyta koszulg nocna, wyciagneta kot-
dre¢ i poszta na dot. Dzi$§ bedzie spata na sofie. Nie mogta zapomnieé
o szantazyscie, bo wiedziata, ze on o niej nie zapomniat.

Mimo Ze postanowita by¢ czujna, zaczeta przysypiaé. Byla tak wy-
czerpana, ze jej umyst sig wytaczyt. Jutro musze by¢ silna, byto jej ostat-
nig mysla. W koncu zasngta.

Przydzielili Davidowi pokdj i Sharon pomogta mu si¢ ubraé w jasno-
niebieska baweiniang koszulg szpitalna. Dwie pielegniarki, w kitlach
ozdobionych postaciami z kreskowek, krzataty si¢ wokét niego; poma-
gaty mu, zabawiaty, zartowaty. Po chwili David si¢ odprezyt, ale kiedy
wchodzit do tézka, trzymat Smarkusia pod ramieniem.

— Doktor zaraz przyjdzie do ciebie —- oznajmita mu pulchna star-
sza pielggniarka. Brzmiato to, jakby elf zapowiadatl przybycie Swiqtego
Mikotaja.

Sharon u$miechnegta sig. — Widzisz, szpital nie jest taki straszny.

— Nie. Widziatem dzieci w innych pokojach, jak szedtem po kory-
tarzu. Moze one tez maja badania.

— Na pewno. Tak jak ty.

— Aha.

Jedna z pielggniarek wtaczyta telewizor, ktéry byt przymocowany
do $ciany pod sufitem. Uwage Davida przykuta kreskdwka. Usiadt wy-
zej na ¥6zku, by ja ogladacé.

Kilka minut pézniej do pokoju wszedt doktor Goulart. Skinat
Sharon i powitat Davida szerokim usmiechem. Po ozywionej dyskusji
o promach zwrdcit sig do Sharon.



— Chyba David nie bgdzie miat nic przeciwko temu, jak zabiorg
pania na kilka minut. — Spojrzat na Davida. — Mogg, synku?

— Chy... chyba nie. — Spogladat to na lekarza, to na Sharon.

— David, zaraz wroceg. — Scianka mu reke i potrzasngta. — Obie-
cuje. Dobrze?

Przytaknat i przytulit Smarkusia jeszcze bardziej.

Sharon oderwata palce od drzwi. — Za momencik wrécg. — Potem
podazyta za lekarzem do poczekalni znajdujacej si¢ na koricu korytarza.
Usiedli na winylowych kanapach stojacych naprzeciw siebie.

Przez chwilg panowato milczenie.

— Chciatbym, zeby pani wiedziata, co bedziemy robi¢ — odezwat
si¢. — Wyjasnitem to juz pani trochg w moim gabinecie.

Sharon nerwowo zgniatata w palcach dzinsowa spddnice, czekata,
co powie dalej. — Nie dotarta do mnie nawet potowa. Kiedy ustyszatam
stowo biataczka, wpadtam w przerazenie.

— Wiem, moja droga. — Zamilkt. — To typowa reakcja rodzicow,
ktérzy po raz pierwszy stysza diagnoze.

— Wigc pan jest prawie pewien, ze to biataczka, nawet bez dal-
szych badan? — Jej gtos brzmiat gtucho.

— Niestety tak. — Po raz kolejny zamilkt. — Dzi§ rano pobierze-
my krew, a jutro rano, jesli to bedzie wskazane, szpik kostny. To wazne,
zeby$my zaczeli jak najszybcie;j.

— Jak dtugo trzeba bedzie czekaé na wyniki?

— Jutro beda znane.

— A potem?

— Jak juz wyjasniatem, trzeba przeprowadzi¢ biopsje szpiku kost-
nego. Duza ilo$¢ komorek blastycznych $wiadczy o biataczce. Komorki
te mozna czasami znalez¢ we krwi, jak w przypadku Davida. Naktucie
ledzwiowe, by zbada¢ ptyn mdzgowo-rdzeniowy na ich zawarto$¢, po-
maga okre$li¢ stadium choroby.

Wyjeta chusteczke higieniczna z torebki i delikatnie otarta nia oczy.
— Chce pan powiedzie¢, ze bedziecie wbija¢ igltg w plecy Davida? —
Wychylita sig na krzedle. Nie, pomyslata. Nie w kregostup dziecka. Jak
mogtaby na to pozwoli¢?

Przytaknat. Miat zatroskana ming. — Wiem, ze to trudne do zaak-
ceptowania, ale konieczne, zeby zwalczy¢ chorobg. — Potozyt dton na
jej splecionych rekach. — Pojutrze Davida przeniesiemy do pokoju ope-



racyjnego. Wprowadzi si¢ igte do zyly w poblizu serca. W ten sposéb
chemioterapia bedzie stosowana bezposrednio.

Sharon szybko zamrugata oczami, walczac o kontrolg nad soba. Naj-
pierw delikatne biodro, potem cienki kregostup, a w koncu jego piers.
Zaledwie kilka dni temu martwita sig, czy nie ma anemii, a teraz beg-
dzie musial walczy¢ o swoje zycie, znosi¢ koszmarng kuracjg.

Zapadta cisza, gdy doktor Goulart pozwolit jej wszystko przeanali-
zowaé. W gtowie kiebity sig jej rézne mozliwosci, ale zadna nie byta do-
bra. Nie mieli wyboru... jesli David miat zy¢.

Doktor wyjasnit jeszcze wigcej szczeg6tdw, a potem wstat. — Jani-
ce, wiem, ze pani moze sobie z tym poradzié. I prosz¢ pamigtaé, ze Da-
vid ma szanse wyj$¢ z tego. Ale nie oszukuje, bedzie to cigzka walka...
dla was obojga.

Zostawit ja sama w pokoju. Sharon gapita si¢ na tapete ze $mieja-
cymi sig¢ i tanczacymi klaunami. Klauni maja przypominaé¢ dzieciom
o szczedliwszych dniach? Czy moze mowi¢ o szczesliwej przysztosci?
Ukryta twarz w dfoniach, zastanawiata sig, czy rzeczywiscie bedzie
w stanie poradzi¢ sobie, widzac, jak jej dziecko przezywa piekto.

Policz do pigédziesigciu, nakazata sobie, kiedy poczuta, ze w jej
oczach pojawity si¢ tzy. Pomy$l o wczorajszym dniu... przypomnij so-
bie lepsze czasy. Znéw beda prywali promami ijedli tfuste hamburge-
1y, przyrzekta. Doktor miat racjg. David mégt przezwycigzy¢ chorobe,
ale potrzebne mu byty wszystkie jego sity. Nie mogt sig¢ martwié o swo-
ja mamg.

Chwilg pézniej uniosta gtowe, gdy ktos lekko dotknat jej ramienia.
Zobaczyta Taylora siedzacego obok niej.

— Bardzo wspotczuje tobie i Davidowi. — Delikatnie gladzit jej
rami¢. — Janice, mam nadziejg, ze nie masz nic przeciwko temu, ze
przyszedtem do szpitala.

Mam. Nie znam ci¢ dobrze. Nasza tragedia nie jest widowiskiem.
— Skad wiedziates?

— Signe. — Zawahat sig. — Nie jeste$ zdenerwowana, ze powie-
dziata mi, gdzie jeste$? Tak martwi si¢ o ciebie i o Davida, ze wygadata,
co si¢ stato i ze jeste$ tutaj.

Wypuscita powietrze z ptuc. — Nie mogg by¢ zdenerwowana na Si-
gne. To kochana osoba. Jestem szczeSliwa, Zze moge ja uwaza¢ za moja,
przyjaciotke.

— No tak... oczywiscie.



Na chwilg zapadta cisza.

— Janice, jezeli mogg ci w czym$ poméc, to jestem do twojej dys-
pozycji. — Cofnat rekge. — Bardzo lubi¢ tego chtopaka. To wspaniaty
dzieciak.

— Wiem. — Przetknegta §ling. — Dzigkuje.

— Nie masz nic przeciwko temu, ze go odwiedzg, skoro tu je-
stem?

Pokregcita gtowa, nie ufata swojemu grosowi.

Z marynarki wyciagnat kapitanska czapkg. — Pomyslatem, ze Da-
vid bedzie chciat ja mie¢. — Spojrzat na Sharon. — Zatozy ja, jak stanie
za sterem mojego jachtu kiedys$ latem.

— To mite z twojej strony. — Wiedziata, ze jej podzigkowania sa

wymuszone. — Zdajesz sobie sprawg, ze musimy odwotaé¢ niedzielne
spotkanie.
— Oczywiscie.

Ich wzrok si¢ spotkat. — I dlatego dzi$§ przyszedtes$... Z czapka?

U$miechnat sig. — Chyba tak. Pamigtam, jak bardzo lubitem pty-
wa¢é, kiedy bytem dzieckiem. Pomys$latem, ze David bgdzie rozczaro-
wany... W potaczeniu z tym wszystkim...

Wstata. — Powinnam i$¢. Powiedziatam Davidowi, Ze zaraz wra-
cam. On jest...

— ..wystraszony — skoniczyt za nig zdanie.

Przytakngta. — Ale prébuje byé dzielny.

— Jaka matka, taki syn.

— Co to znaczy?

— To taki domyst. — Kolejne wahanie. — Sadzg, ze jeste$ bardzo
dobra mama,

Niepewna, podazyta za stara rada Lexi, ze w takich sytuacjach trze-
ba po prostu podzigkowa¢. — Staram sig, Taylor. Dzigki.

— Mogg zajrzeé i powiedzie¢ mu czes$é?

— Davidowi na pewno si¢ spodoba.

Kiedy szli korytarzem do pokoju Davida, w jej umysle pojawity sig
pytania. Dlaczego Taylor przyszedt dzi§ do galerii Signe? Na pewno nie
po to, zeby si¢ ze mna zobaczy¢, bo juz umowili si¢ na niedzielg, uzna-
ta. Nastgpna mysl nig wstrzasn¢ta, rozpalita jej umyst. Kontroluje sytu-
acje, bo juz wie?

Bo jest tym, ktory wtamuje sie pod jej dom ?



Rozdziat 29

O pdtnocy Sharon lezata na kanapie w salonie, gdzie zamierzata spaé.
Nie byto mowy, zeby zasngta na gérze. Czuta sig zbyt samotna, bez-
bronna, wiedzac, ze kto§ wtargnat do jej domu. Starata si¢ nie styszeé
dziwnych odgtoséw, ale sig¢ nie uspokoita, dopdki ich nie zidentyfikowa-
ta. Szeroko otwartymi oczami patrzyta na cienie rysujace si¢ na suficie.
Byta zbyt wyczerpana nerwowo, by zasnac. I utracita Davida.

Kiedy pdét godziny wczesniej przyjechata do domu, Midge i Bob
wyszli na werandg, by si¢ upewnié, czy jest bezpieczna. Sharon by-
ta wdzigczna; bata si¢ wracaé tak pdzno, zwhaszcza ze wystraszyta sig
w garazu szpitala. Czy rzeczywiscie styszata kogo§ w ciemnosciach?

Pomogta jej $wiadomos$¢, ze na drzwiczkach do podpiwniczenia za-
tozono alarm i podtoga pod nigjest bezpieczna. Midge i Bob rozmawiali
7 ich najblizszymi sasiadami o problemie Sharon i kazdy z nich miat ob-
serwowac jej dom. Postanowili nawet, ze od czasu do czasu kto$ prze-
spaceruje si¢ wokot jej posiadto$ci, kiedy nie bedzie jej w domu. Midge
obserwowata, kiedy Sharon wyjezdza i przyjezdza. Gdyby szantazysta
znow sprobowat, kto$ by go zobaczyt.

Mimo to Sharon uznata, ze nalezy sprawdzi¢ szafy i pod t6zkami,
w reku $ciskata pojemnik z gazem. Bob zainstalowat rowniez §wiatto na
pniu drzewa rosnacego na podworzu i teraz nie bylo nieo$wietlonego
miejsca, w ktorym kto§ mogiby sig ukryc.

Potrzebowata snu, ale nie mogta si¢ uspokoi¢. Najpierw odmawia-
ta Modlitwg Panska, a potem $piewnie recytowata wersy z Biblii, kt6-
re staty si¢ jej mantra w ostatnich miesiacach. ,,Odzyskasz wszystko to,
co utracites."

Zadzwonit telefon, zerwata si¢ do pozycji siedzacej. Patrzyta na wej-
$cie fukowe prowadzace na korytarz, serce walito jej jak mtotem. Wsta-
ta, na palcach podeszta do drzwi i zatrzymata regk¢ nad telefonem. To
mogt by¢ on. A moze to telefon ze szpitala? Moze David obudzit sig
przestraszony? Podniosta stuchawke po trzecim dzwonku.

— Janice? Mowi Taylor.

— Taylor? Skad znasz mdj numer?

— 0Od Signe. — Przerwat. — Dzwonitem wtadnie do szpitala i pie-
legniarka powiedziata, ze pojechatas do domu ponad godzing temu. Po-
mys$latem, ze moze jeszcze nie $§pisz.



— Oczywiscie, ze nie $pig. — Z powodu zmgczenia méwita stabym
gtosem. — Mam powazne obawy, czy kiedykolwick zasn¢. Potwierdzili
diagnoze, zanim wyjechatam ze szpitala.

Wciagnal powietrze. — Migdzy innymi dlatego zadzwonitem. Jak
sig¢ czuje nasz chtopak?

— David nie wie, jak mocno jest chory... I chce go dalej trzymaé
w nie$wiadomosci. — Chrzaknegta. — Spat, kiedy wychodzitam. Co$
mu dali.

— To dobrze. Martwitem si¢ o niego.

— Dzigkujg za twoja troske, Taylor. — Dlaczego si¢ nami tak in-
teresujesz?, spytata bezgtodnie. — Miatam zamiar zosta¢ tam cata noc,
ale pielegniarka powiedziata, ze bardziej pomoge Davidowi, kiedy bede
wypoczeta. Nalegata, zebym pojechata do domu.

— Miata racjg. Janice, to bedzie dtuga droga. Musisz oszczgdzaé
swoje sity... ale oczywiscie nie kosztem Davida.

— Wiem. Jutro bedzie miat naktucie ledzwiowe, a potem pdjdzie
na stot operacyjny. Wprowadza mu cewnik do chemioterapii. Zacznie
si¢ natychmiast... — Przekazata mu naj$wiezsze informacje, wiedziata,
7e i tak si¢ tego dowie. Nie mogta ukrywaé, ile przyjazn Taylora znaczy
dla Davida. Jej syn potrzebowat wszelkiej pomocy.

— O ktérej tam bedziesz?

— Wpbt do siédme;j albo o sibdme;j.

— Tak myS$latem. — Przez telefon dato si¢ styszeé, ze wciagnat po-
wietrze do ptuc. — To wtasnie drugi powdd, dla ktérego zadzwonitem.
Pomyslatem, ze moze potrzebujesz czego$ do zrelaksowania... zeby$
mogta zasnagé.

— Co masz na my$li? — spytata ostrym tonem. Pamigtaj, ze tak
naprawdeg nie znasz tego cztowieka. Fakt, ze chce si¢ z toba zaprzyjaz-
ni¢, wydaje si¢ podejrzany.

— Zostawitem ci butelke dobrego czerwonego wina przy donicy na
werandzie. Pomys$latem, ze kieliszek wina ci¢ uspokoi.

— Kiedy ja zostawites? Nie widziatam jej.

— Zaraz po tym, jak zadzwonitem do szpitala i pielggniarka powie-
dziata mi, ze wygladasz na bardzo wyczerpana. — Znéw zrobit pauzeg.
— MySlatem, ze zdaze, zanim pojdziesz do t6zka... | prawie mi sig uda-
to. — Roze$miat si¢ gto$no. — Kiedy podjezdzatem, wytaczyta$ $wia-
tta w domu, wigc nie chciatem ci przeszkadza¢. Butelke postawitem po
prostu na werandzie.



— Stad wiedziates$, ze jeszcze nie $pig.

— Abha. I dlatego zadzwonitem.

— A gdzie teraz jeste$?

— Na przystani.

Opadta na krzesto w korytarzu, macito sig jej w gtowie, gdy myslata
o konsekwencjach tej rozmowy. Mogt méwi¢ prawdg. Mogt tez by¢ tym
szantazysta, ktory uzyt nowego chwytu, by otworzyta drzwi.

— Nie styszatam cig.

— Wiem. Szedtem na paluszkach.

— Dlaczego szedte$ po cichu, skoro wiedziates, ze nie $pig, a teraz
zadzwonites$, cho¢ juz mogtam zasnaé?

— Jak moéwitem, wiedziatem, ze poszta$ do tézka, i nie chciatem
cig wystraszy¢, ale wiedziatem tez, ze nie $pisz. I miatem racjg. Wta-
kiej sytuacji zadna matka by nie zasngta, a szczegdlnie ty.

— Dlaczego? — Uzyt stowa wystraszyc.

— Bo jeste$ bardzo opiekuncza. Kochasz Davida najbardziej na
$wiecie. Jeste$ chora z przerazenia.

Znoéw Scisngto ja w gardle. Nie byta w stanie nic powiedzied.

— No, konczg. — W stuchawce dato sig wyczué¢ niepewnos$é. —
Powaznie, Janice. WeZ to wino. Potrzebujesz snu. Dla Davida.

— Dzigki — wydobyta z siebie. — Dobranoc.

— Dobranoc.

Dojej ucha dotart gtuchy sygnat. Odtozyta stuchawke, chytkiem po-
deszta do drzwi i wyjrzata przez szybg. Cate podworze migdzy weranda
a ulica byto o$wietlone. Obok donicy stojacej przy schodach zobaczyta
smuktq butelkg.

Miata ochotg ja wziaé, ale si¢ zastanowita. To szalenstwo. W zad-
nym wypadku nie powinna otwiera¢ drzwi. Wrécita na sofg i nakryla sig
kotdra.

Przewracata si¢ i skrgcata, ale wcigz nie mogta zasnaé. Myslata
o rozmowie telefonicznej. Dlaczego Taylor tak bardzo si¢ nimi intere-
suje? Chociaz jego postgpowanie wydawalto si¢ szczere, jednak zawsze
po spotkaniach z nim odczuwata co$ jeszcze. Tylko jedna osoba zosta-
wiata w niej tak mieszane wrazenia — Paul.

Mingto pdt godziny. W koricu rozpaczliwie potrzebujaca snu Sharon
zrzucita z siebie kotdr¢ i szybkim krokiem podeszta do drzwi. Upew-
niwszy si¢, ze nikogo nie ma na werandzie, wyszta po butelke.



Odgtos z wysokich gestych krzewdw rosnacych na konicu podwor-
ka przyciagnat jej uwage. Nic si¢ nie poruszyto, ale czuta, ze on ja ob-
serwuje.

Wiatr przycisnat jej koszulg nocna do nég i przeszyt gote ramiona
zimnym dreszczem. Przez chwilg nogi odmawiaty postuszenstwa. Po-
tem, gdy zdata sobie spraweg, jak bardzo jest narazona na niebezpie-
czenstwo, szybko wrécita do domu. Zatrzasngta drzwi i zaryglowata.

Jeszcze bardziej niespokojna przebiegta po domu, rutynowo wszyst-
ko sprawdzita. Paranoja byta ztym dodatkiem do braku snu i niepokoju.

Sharon wzigta z szafki szklankg do wody i nalata do niej porcjg wi-
na. Saczytaje, a resztg wypita dwoma duzymi tykami. A co mi tam, po-
my§$lata i napetnita szklankg. To musi zadziataé.

Zrobita si¢ senna, zanim oprdznita szklankg do potowy. Postawita ja
na tawie i potozyta sig. Wiedziata, ze jutro bedzie bolata ja gtowa. Byta
to jej ostatnia mys$l, az do momentu, kiedy o piatej rano zadzwonit bu-
dzik.

Po tygodniowym pobycie Davida w szpitalu nastgpne dni sktadaty sig
Z pobytéw w szpitalu, a potem w domu, i znéw w szpitalu na chemio-
terapii, trzy razy w tygodniu. Transfuzja krwi i krwinek ptytkowych,
prednisone, leki antyrakowe i silne antybiotyki, by zapobiega¢ nawro-
tom goraczki. Podawano mu je przez rurke, ktéra wprowadzono do zyty
przy sercu. Nastgpnie naswietlano mu promieniami gtowe i rdzen krg-
gowy. Zmegczenie Sharon byto niczym w poréwnaniu z tym, co musiato
wycierpie¢ jej dziecko.

— Ta terapia powoduje, ze on jest taki chory — oznajmita dokto-
rowi Goulartowi. — Czy te tabletki codziennie sa potrzebne, skoro ma
chemioterapig?

— To biataczka bardziej powoduje, ze jest chory, a nie leki — od-
part tagodnie. — Powinien je przyjmowac.

W dni, kiedy David byt w szpitalu, Sharon szta do galerii, prébowa-
ta wywiazywac¢ sig¢ ze swoich obowiazkéw. Chociaz Signe strofowata ja,
ze powinna by¢ z Davidem, Sharon przypominata jej, ze chtopiec jest
w dobrych regkach i spedza z nim wigkszo$¢ czasu. Twierdzita, ze mu-
si pracowa¢. Poza tym nie mogta ryzykowa¢ utraty pracy; potrzebowata
ubezpieczenia lekarskiego. Ta sytuacja trwata tylko dlatego tak diugo,
7e i tak juz przepracowana Signe mogta sama dawac sobie radg. Osta-
tecznie moglaby zosta¢ zmuszona, by zatrudnié¢ kogo$ innego.



Czgsto Sharon zrywata sig w nocy, bliska paniki, zatrwozona o Da-
vida. Zastanawiata sig, czy nalezy poinformowa¢ Paula, gdy umrze jego
jedyny syn. W $wietle dnia odrzucata te mysli — David wyzdrowieje.

Gdy po raz pierwszy znalazta na poduszce ciemny loczek, zatama-
ta sig i zaczgta szlochaé. Byta wdzigczna, ze nie rozptakata sig wjego
obecnodci. Kiedy wypadty mu wszystkie wlosy, udato si¢ jej zachowaé
spokdj. Zapewniata go, ze mu odrosna.

— Naprawdg, mamo? — Jego oczy wydawaty sig ogromne na matej
bladej twarzy. — Bo jak nie odrosna, to gdy wrocg do szkoty, dzieci bg-
da sig ze mnie $miaty.

— Obiecujg, ze odrosng. —Wzigta jego mata dton w swoje rece. —
Nie zapominaj, ze twéj najlepszy przyjaciel, Pete, si¢ nie $Smieje.

— Ale ja sig $miatem — odwiadczyt z resztkami dawnego zapatu.
— Pamigtasz? jak spojrzatem w lustro.

Uémiechngta sig. Miat taki dziarski wyraz twarzy, gdy siedziat na
t6zku. — Tak, David. — Nie przypominata mu, ze najpierw ptakat, az
ona i Taylor, ktéry przyszedt niespodziewanie z lizakami i balonami
z namalowanymi na nich wesotymi twarzami, zdotali go rozweselic.

— Mamo, chcg by¢ odwazny — powiedziat im. — Jak ten chtopiec
w historii, bo on w konicu wyzdrowiat.

Byta w stanie jedynie skinaé gtowa, bo $cisngto ja w gardle i nie mo-
gta mowié.

Teraz, kiedy czekata w poczekalni na doktora Goularta, mys$lata
o ostatnich tygodniach. Szantazysta znikt z pola widzenia, w kazdym
razie nie znajdowata zadnych jego $ladéw. Jednak teraz rzadko bywata
w domu, a kiedy tu byta, pilnowali go sasiedzi. Nawet przyszedt wtasci-
ciel domu i zainstalowat system antywtamaniowy. Niemal zawsze kto$
w szpitalu odprowadzat ja do samochodu, a Bob i Midge pilnowali, ze-
by bezpiecznie weszta do domu. Jakze lubita tych ludzi z Seattle, kaz-
dy, kogo znata, probowat jej poméc. Nawet Adam Greswell przystat jej
do galerii kartkg z wyrazami troski, a zarzadca budynku pytat o Davida
za kazdym razem, jak przychodzita do pracy.

Jej prze$ladowca wciaz gdzie§ tu byt, napomniata si¢ Sharon, kiedy
podeszta do okna. Popotudnie byto stoneczne. Mingto juz kilka dni la-
ta, stracita prawie zupetnie poczucie czasu. Czy on czeka, az przestanie
by¢ czujna? To wszystko byto bardzo dziwne. Nie zblizyta sig ani o krok
do rozwiazania zagadki. Chyba ze to jest Paul.



Ale Paul nie czekatby tak dtugo, zeby wykona¢ ruch. Chyba ze ma
jaki$ ukryty motyw. OdpowiedZ wytonita si¢ z pustki.

On chce, Zeby umartajako Janice Young.

Stracita oddech z przerazenia. Opadta na najblizej stojace krzesto.
Dzwonito jej w uszach, wszystko wokdt wydawato sig nagle odlegte. By-
ta pewna, ze Paul wziat pieniadze zjej ubezpieczenia na zycie i chciat,
zeby jego zona pozostata martwa. Zabijajac Janice w Seattle, zemsSci si¢
ijednocze$nie nikt go nie bedzie podejrzewat o morderstwo. Potem
wykombinuje, jak odzyskaé syna. Jesli wciaz chce go mieé przy sobie.

Sharon pochylita si¢ i potozyta gtowe na kolanach. Przypominata so-
bie, jak zmieniata swoje podejrzenia — najpierw brata pod uwagg jedna
osobg, potem inna. Kiedy mingta jej stabo$é, wyprostowata sic. W tym
samym momencie wszedt lekarz.

— Moja droga — odezwat si¢ zaniepokojony. — Widze, ze odcho-
dzi pani od zmystow.

— Czuje sig dobrze, doktorze Goulart — odparta i zerwata si¢ na
nogi. Sttumita gk przed Paulem. David byt dla niej najwazniejszy.

— Prosze chwilg odpoczaé. — Wskazat na winylowe siedzenie. —
Dobrze pani sypia? Wyglada na to, ze nie — stwierdzit otwarcie.

— Na razie sig wysypiam.

— Janice, to nie jest fatwo powiedzie¢. Jednak czasami jest tatwiej
by¢ szczerym i bezpos$rednim. — Zawahat sie. — Czy moge moéwié
W ten sposdb?

Skingta gtowa, zbierajac sig w sobie.

Chrzaknat. — Kuracja nie jest tak skuteczna, jak si¢ spodziewali-
$my.

Gwaltownie wciagneta powietrze. — Co to znaczy?

— To, co powiedziatem, cho¢ nie bedziemy do konca pewni, do-
poki nie zakoriczymy tej fazy leczenia. David moze przetamacé kryzys
i pojawia si¢ oznaki poprawy... co uszczesliwitoby nas wszystkich.

— Czy on... czy on moze umrzeé¢? — spytata prawie szeptem. —
Nie mozecie na to pozwoli¢!

— Nie, nie. — Wychylit si¢ do niej. — Nie rozmawiamy o jego
$mierci. Przepraszam, ze pania wystraszytem. Mamy inne mozliwosci.
Jak powiedziatem, jeszcze nie wiemy, czy ta faza leczenia doprowadzi
do cofnigcia sig choroby, czy nie.

— Jakie sa te inne mozliwosci?



— Jezeli nie bedzie zadnej poprawy w ciagu kilku tygodni, wez-
miemy pod uwage mozliwo$¢ przeszczepu szpiku kostnego. — Prze-
rwat. — To oznacza, ze trzeba znalez¢ dawcow.

Nerwowo wciagngta powietrze. Juz wiedziata o tej mozliwosci, bo
czytata o ostrej biataczce limfatycznej. Szpik kostny pobiera si¢ pod
znieczuleniem z mostka lub ko$ci biodrowej.

— Czy przeszczep szpiku nie jest czym$ nietypowym na tym eta-
pie kuracji?

Przytaknat. — Ale stosuje si¢ go, gdy zawodza inne sposoby.

Sharon spojrzata w przestrzenn. Zanim pojawita si¢ biataczka, wie-
dziata, co to strach. Teraz mogta nawet opisa¢ te besti¢, ktdra rozgoscita
si¢ w niej. — Kto moze by¢ dawca?

— Najlepiej rodzenstwo. Ale David jest jedynakiem, prawda?

Potwierdzita.

— Pani, ojciec Davida, bliscy krewni, obcy. Kazdy, kto ma podobny
typ tkanki co David.

Spuscita wzrok, bata sig tego, co lekarz za chwilg powie. Nie byto
zadnych bliskich krewnych, jedynie ona i Paul.

— Janice, chcemy pania zbada¢. I ojca Davida. Czy mieszka gdzies$
w poblizu?

— Nie. — Nie byta w stanie spojrze¢ mu w oczy. — WSan Francisco.

— Czy moze si¢ pani z nim skontaktowac?

Boze, czyzby$ chcial mnie ukara¢? Czy zle postapitam, opuszczajac
Paula? Moze David by nie zachorowat, gdybym zostata. Proszg, poméz
mi teraz. Sharon uniosta wzrok, wiedziata, ze cierpienie wypisane jest
na catej jej twarzy.

— Doktorze Goulart, to byto bardzo nieudane matzenstwo. Nie
mamy ze soba kontaktu. — Zamilkta. — Nie wie nawet, ze mieszka-
my w Seattle.

— No tak. — Zastanawiat si¢ nad jej stowami. — Oczywiscie zba-
damy panig najpierw, ale natychmiastowy kontakt z nim jest wazny, bo
moze si¢ pani okaza¢ nieodpowiednim dawca. — Moéwit tagodnym glo-
sem, jakby czytal migdzy wierszami.

— Rozumiem. — Oddychata gtgboko. Musiata zrobi¢ wszystko, by
pomoéc Davidowi.

— Ma pani numer jego telefonu?

Na krotko zapadta cisza. Z trudem przytakngta. — W domu — od-
parta, cho¢ dobrze go pamigtata. Potrzebowata kilku godzin, by sig



przygotowa¢. W koricu jej nowe zycie zostato zbudowane na ruchomych
piaskach.

— Jezeli da mi pani numer jutro, kto$ zadzwoni do niego ze szpita-
la. — Wstat. — Moze to bedzie najlepsze rozwiazanie.

Jej serce bito jak oszalate, méwita z trudem. — Chyba tak.

— Zatem ustalone. I musimy szybko zrobi¢ pani badania.

Zbytnio sig trzgsta, by staé. — Czy naprawdg pan uwaza, ze jest tak
zle i koniecznyjest przeszczep?

— Wiem tylko, ze powinni$my byé przygotowani na taka ewentu-
alno$¢. — USmiechnat si¢ sympatycznie. — Janice, musze i$¢. Niech
pani nie traci wiary...

Chwile p6zniej wyszedt, nie§wiadomy, jak bardzo ta rozmowa wy-
konczyta Sharon. Najdrobniejsza mysl, ze Paul znajdzie sig¢ w Seattle,
przerazata ja. Myslami powracata do wcze$niejszych przypuszczen.
Moze juz wie, gdzie ona jest. Moze telefon ze szpitala pozwoli mu si¢
ujawnic.

Jednak mogta sig myli¢. Niczego juz nie byta pewna.

Rozdziat 30

Sharon przeszta badania nastgpnego ranka, a potem wzigta Davida do
domu, az do nastgpnego zabiegu. Za kazdym razem, kiedy opuszczata
dom, drzata ze strachu. Paul mégt by¢ gdzie§ w poblizu, obserwowac.
Pod koniec tygodnia poinformowano ja, ze nie jest odpowiednim dawca.

Nancy, pielegniarka Goularta, zadzwonita do niej krétko po tym,
jak odtozyta stuchawke po rozmowie ze szpitalem.

— Janice, jak sig¢ czujesz?

— Chyba tak, jak si¢ mozna tego spodziewad.

— Doktor chce, zeby$ wiedziata, ze powstrzymywat si¢ od kontak-
tu z twoim megzem, dopdki nie beda znane wyniki twoich testow. Gdy-
by$ ty miata zosta¢ dawca, zamierzat tobie zostawi¢ sprawe skontakto-
wania sig¢ z nim. — Zawodowa rutyna nie byta w stanie ukry¢ jej wspot-
czucia. — Dzisiaj dzwonili do niego ze szpitala. I dostali tylko informa-
cje, ze zmienita$ nazwisko.

Sharon otarta oczy. Nic dziwnego, Ze jeszcze nie miata od niego
zadnej wiadomo$ci. — Podzickuj doktorowi ode mnie. Nie mozesz so-
bie wyobrazié, jak bardzo mu jestem wdzigczna za ten gest.



— Podzigkuje. — Nancy na chwilg zawiesita gtos. — Janice, modlg
sig¢ za Davida i za ciebie. Chyba nie masz nic przeciwko temu.

— Przeciwko? — Zamart jej gtos. — Potrzebujemy wszystkich ta-
kich modlitw. Dzigki, Nancy.

— Porozmawiamy pézniej. Na razie.

Sharon powoli odtozyta stuchawkeg. Potem poszta do kuchni, usia-
dta przy stole i probowata sig¢ pozbieraé. Nie mogta si¢ zatamac. Na go-
rze miata bardzo chore dziecko. Nie mogta by¢ zdenerwowana. Musiata
mysle¢ o przysztosci.

Teraz, kiedy szpital skontaktowat si¢ jednak z Paulem, nie mo-
gta wyobrazi¢ sobie jego reakcji. Wjaki sposdb si¢ zemsci? Czy zosta-
nie aresztowana za zabranie Davida? Za upozorowanie ich $mierci? Za
przybranie tozsamosci innej kobiety?

Jedno byto pewne. Wyrok zostat odwieszony. Musiata znalez¢ spo-
séb, by przygotowa¢ Davida. Teraz to sig¢ zrobi chryja.

Sharon czekata, az David zasnie. Przez kilka godzin bedzie zyt bez
$wiadomodci, ze jest chory. Potem wzigta telefon i z pamigci wystukata
dtugi numer. Kiedy z drugiej strony odezwat si¢ sygnat, usiadta na krze-
§le w korytarzu.

Ta rozmowa byta jedynym pozytywnym aspektem tego, co sig
ostatnio wydarzyto. Przypomniato sig jej stare powiedzenie. Piektem
staje si¢ fo, czego pragniesz. W moim przypadku speiniaja si¢ juz moje
pragnienia, bo juz znalaztam si¢ w piekle, pomyslata cierpko.

— Szykowny Kociak — odezwata sig mtoda kobieta.

— Moge rozmawiaé z Lexi?

— Niestety nie, Lexi nie ma. W czym mog¢ pomdc?

— Jest w domu?

— Kto dzwoni?

— Przyjaciotka.

Zapadta cisza. — Niestety, nie mogg udziela¢ takich informacji
przez telefon.

Sharon palcem rysowata po blacie stolika. Nie ganita Lexi za takie
instrukcje dla swoich pracownikéw. Kto$... Paul... omal jej nie zabit. —
Zadzwonig wigc do niej do domu.

— Hm, dobrze. — Po chwili rozlegt si¢ ghuchy sygnat.

Czekata kilka sekund, a potem wybrata numer do domu Lexi. Te-
lefon zadzwonit cztery razy, zanim wiaczyta si¢ automatyczna sekretar-



ka i gtos Lexi oznajmit, ze wyjechata na weekend i zeby zostawi¢ infor-
macjg. Sharon znéw odtozyta stuchawke i ponownie zatelefonowata do
Szykownego Kociaka. Odebrata ta sama kobieta.

— To znéw ja. Dzwonitam do jej mieszkania i wiem, ze wyjechata.
Czy moge zostawi¢ informacjg?

— Uhm... pewnie.

W stuchawce rozlegty si¢ odgtosy klientéw, a potem kliknigcie czyt-
nika kart kredytowych.

— Jestem zajeta, ale moze pani co$ przekazad.

— Jestem najlepsza przyjaciétka Lexi. Ona czeka na tg¢ wiado-
mos¢.

— Ach tak. Ja jestem tutaj nowa. — Rozlegt si¢ szelest papieru.
Sharon mogta sobie wyobrazié, jak jedna z kreacji Lexi jest starannie
zapakowywana w bibutkg. — Jakie imig pani podata?

— Nie podatam. Jestem Sharon. — Powtdrzyta jej numer telefonu
w Seattle. — Prosze przekaza¢ jej moje imig i numer telefonu i powie-
dzieé¢, ze koniecznie musi do mnie zadzwonié, jak tylko wrdci.

— Oczywidcie, zrobig to.

Czuta, ze kobieta chce juz odtozy¢ stuchawke. — Jeszcze jedno.

— Tak? — Ustyszata zniecierpliwienie w jej gtosie.

— Jesli ma pani numer, pod ktérym mozna ztapaé Lexi, proszg do
niej zadzwonié i przekaza¢ moja prosbg.

— Nie mam, ale kiedy zadzwoni, powiem jej o tym. Gdyby nie,
przekaze jej informacje w poniedziatek.

— Dziekujg.

Ledwo wydobyta z siebie to stowo, kiedy rozlegt si¢ dtugi sygnat.

Co za rozczarowanie, pomyS$lata Sharon. Teraz, kiedy mogta skon-
taktowac si¢ ze swoja najlepsza przyjacidétka, byta nicosiagalna. To o ni-
czym nie $wiadczy, dodata sobie otuchy. Jednak drzata z obawy. Nie
miata pojecia, co sig teraz zdarzy.

Niech to bedzie co$ dobrego.

Czy muszg potknaé te tabletkg?

Prosba Davida napetnita Sharon smutkiem, ale maska na jej twarzy
wyrazajaca rado$¢ byta na swoim miejscu. — Wiesz, kochanie, ze mu-
sisz. To ci pomoze wyzdrowie¢.

— Mamo? — Stowo to rozdzwigczato w ciszy pokoju. —A dlacze-
go jeszcze nie wyzdrowiatem?



Usiadta na jego t6zku. — Bo to jest bardzo ci¢zka choroba. Pamig-
tasz, jak méwitam ci, ze to trochg potrwa? Najpierw bgdziesz czut sig
7le, a potem wyzdrowiejesz.

Skinat tysa jak u starego mezczyzny gltowa. — Czasami mysle, ze
nie bedg taki jak ten chtopiec z opowiesci.

Scianko ja w gardle i przetknegta $ling. — Oczywiscie, ze bedziesz.
Ktérego$ dnia poczujesz si¢ dobrze. Obiecuje. — Przytulita go bardziej.
— Wiesz co?

Poczuta, jak kreci gtowa na jej piersi.

— Jeste$ odwazniejszy niz ten chtopiec w opowiesci. — Pocatowa-
ta go. — Jeste§ odwazniejszy niz wszyscy, ktérych znatam, dzielny syn-
ku.

Wziat tabletke, potknat ja i popit woda. Sharon nastroszyta mu po-
duszki. Chociaz byt ubrany, przebywal giéwnie w swojej sypialni. Sa-
dzita, ze normalny ubidr w ciagu dnia bgdzie miat psychologiczne zna-
czenie, podniesie go na duchu. Nie chciata, by czut sig jak inwalida, mi-
mo ze wigkszo$¢ czasu spedzat w tézku.

— Mamo, wiesz co jeszcze?

— Co, kochanie? —Wstata i wzigta szklanke, ktora jej podat.

— Ja nie chcg by¢ juz dtuzej chory. To nie... niesprawiedliwe.

— Wiem, David. — Nie mogta go oszukiwa¢. — Czasami zycie jest
niesprawiedliwe.

Spuscit dtugie rzgsy. Byly jak ciemne pdtksigzyce na jego ziemistej
twarzy. Wciaz ma rzgsy, pomys$lata bezsensownie.

Dzwonek do drzwi byt pozadanym dzwigkiem. To pewno Pete
7 popotudniowq wizyta — istny dar niebios. Rodzice udzielili mu infor-
macji na temat choroby — co moze, a czego nie powinien robi¢; dlacze-
go nie moze przychodzi¢, kiedy jest przezigbiony. Chtopcy grali w gry
i ogladali kreskowki, rozmawiali o szkole, do ktdrej pdjda na jesieni.
Sharon nie byta w stanie mys$le¢, ze nie bedzie na tyle zdrowy, by roz-
pocza¢ naukeg.

— O rany! — Twarz Davida rozjasnita sig. — To Pete.

— Zaraz przyslg go na gérg — rzekta Sharon, wdzigczna, ze David
nagle poweselat.

Zeszta na dot, by go wpusci¢. Kiedy otworzyta drzwi, zobaczyta, ze
i Signe wysiada z toyoty, ktora zaparkowata przy krawgzniku. Rece mia-
ta petne pakunkéw. Sharon postata Pete'a na gdérg, a sama poczekata, az
Signe wejdzie po schodach na werandg.



— Na Boga, wygladasz jak pomocnik Swictego Mikotaja. — Sharon
trzymata drzwi szeroko otwarte. — Kto pilnuje galerii?

— Moja corka.

— Bo twoja pracownica nie moze tam by¢ — rzekta Sharon, czujac
wyrzuty sumienia. — Signe, tak mi przykro, ze ci¢ zawiodtam.

— Bzdury! Moja cérka bardzo to lubi... ucieka w ten sposéb od
dzieci. — Udmiechneta sig. — Poza tym jej meza staé na opiekunke¢ do
dzieci. To dla niej btogostawieristwo w nieszczesciu.

— Signe, czyja si¢ tobie kiedykolwiek odwdzigczg?

Machngta reka. — Nie przejmyj sig, dziewczyno. — Przekomarzata
sig. — Odbijg to sobie, jak David wyzdrowieje.

Sharon zamkngta drzwi. — Mogg jedynie powiedzie¢, ze nie chcia-
fam cig zawiesé.

— Wiem, Janice. — Potozyta paczki na podtodze, a potem zdjgta
zakiet. — Czy ci nigdy nie mdéwitam, ze mdéj najwigkszy talent, wigkszy
nawet niz talenty artystyczne, to umiejetno$¢ oceniania ludzi?

Sharon powiesita zakiet na krzesle stojacym w korytarzu. — Na-
prawdg si¢ ciesze, ze przysztas.

Bez stowa Signe wzigta ja w ramiona i u$cisngta. — Jak mogtabym
nie przyjé¢, gdy si¢ dowiedziatam, ze zostata$ odrzucona jako dawca.

Sharon cofngta sig, starata sig powstrzyma¢é tzy. Czuta si¢ natado-
wana emocjami. Skingta gtowa, ale w tym momencie nie byta w stanie
moéwié.

Signe udawata, ze tego nie zauwaza. Data jej czas, by zebrata si¢
w sobie. — Przywioztam Davidowi parg niespodzianek... jak méwimy
w naszej rodzinie. — Zajeta si¢ pakunkami. — Kilka kaset wideo, ksia-
zeczki do kolorowania, kredki, puzzle i mata dziewczynke niedzwiadka
do towarzystwa Smarkusiowi. — Mogg je zanie$¢ na gorg?

— Naturalnie. Przygotuj¢ kawe. Napijesz sig?

— Mam do$¢ kawy. — Wyjeta butelke chardonnay ze swojej torby
i podataja Sharon. — Niespodzianka, zeby uspokoi¢ nasze nerwy.

— Muszeg wyglada¢ na wykoriczona.

— Kto na twoim miejscu by nie byt?

— Dzigkujg, Signe. — Sharon wskazata na prezenty. — Spodoba-
ja sie Davidowi.

Gdy Signe byta na gorze, Sharon myslata o Davidzie, ktéry czasami
byt taki chory, ze nie byt w stanie pokolorowaé nawet jednego obrazka.
Lubit jednak dostawaé prezenty i to byto wazne. Trzymata si¢ nadziei,



7e nagle mu si¢ poprawi i nie trzeba bedzie przeszczepiaé¢ szpiku kost-
nego.

Signe z u§miechem zeszta z géry. — Wiaczytam wideo tym dziecia-
kom i przykleili si¢ do telewizora. — Rozejrzata sig¢ wokdét. — No, gdzie
jest to nasze wino?

Sharon wyciagne¢ta z szafki dwie szklanki. Przedtem Taylor, teraz
Signe przyniesli mi wino. Wygladam chyba jak wrak. — Musimy sko-
rzysta¢ z tych szklanek.

— Wida¢, ze nie jeste$ amatorka win.

Usiadty przy stole w kuchni. — Zeby David zupetnie wyzdrowiat
— rzekta Signe, unoszac szklankg.

Sharon stukne¢ta sig z nia. — Modlg sig o to.

— Wyzdrowieje, Janice. — Musimy trzyma¢ sig tej mysli i wierzyé
w medycyng.

Sharon skingta glowa i pociagngta tyk wina, wiedziata, ze musi wy-
korzysta¢ t¢ okoliczno$¢ i powiedzie¢ Signe o Paulu. Ale nie wszystko,
napomniata sig. Jesli kto$ sig¢ dowie, ze nie jest Janice Young, moze stra-
ci¢ ubezpieczenie medyczne. Byto to kolejne niebezpieczenstwo, ktore
si¢ ostatnio pojawito.

— Signe, chciatabym o czyms z toba porozmawiad.

Signe uniosta wzrok. — O pracy? O Davidzie?

— O... wszystkim.

Zapadta cisza.

— Mbodw, Janice. Nie badz taka zmartwiona. Nie urwg ci glowy. —
Wyciagngta rgkg, by poklepa¢ Sharon po dtoni. — Nie moze by¢ nic
gorszego niz biataczka Davida.

Sharon zakrgcita winem w szklance. — To dotyczy mojej przeszto-
$ci. Nic o tym nie wiesz.

Signe parskngta $miechem. — Do diabta, Janice. Domys$latam sig
tego.

— Czego?

— Ze ty i David wyrwaliicie si¢ ze ztego zwiazku. — Wypita tyk
wina. — Cokolwiek si¢ wydarzyto, nigdy nie byta§ ztym cztowiekiem.
Reczg za to glowa.

— Dzigkujg, Signe. Byto mi to potrzebne. — Przerwata. — Zabra-
tam Davida i uciektam od me¢za z San Francisco, bo... — Zajakngta sig.
— ..bo wiedziatam, ze chce mnie zabic.

— Och, Janice. To straszne! Moje biedactwo.



Sharon skingta gltowa. — Probowat zamordowaé moja najlepsza
przyjaciotke, Lexi...

Zbierata mysli. W jaki sposob najlepiej to wyjasnié, zastanawiata sie,
odczuwajac dawna frustracje, ktéra, jak miata nadziejg, zostata pogrze-
bana w przesztos$ci. Musiata powiedzie¢ to wprost. Signe albo uwierzy,
albo nie.

— Przed kazdym, kogo znaliémy, udawat idealnego megza i ojca.
Nawet przed policja, gdy szukatam pomocy w schronisku dla kobiet. —
Zrobita przerwg. — Ale w domu byt potwornym sadysta. Kontrolowat
i terroryzowat mnie i Davida... I nikt mi nie wierzyt.

— Nawet kobiety prowadzace schronisko?

— One tak, ale wrocitam do Paula, bo zamierzat zabra¢ mi Davida.

— Co za perfidny dran!

— Im bardziej bytam zdesperowana i przerazona, tym mocniej
wszyscy wierzyli w jego kilamstwa, ze jestem osoba niezréwnowazo-
ng psychicznie i ze mogg popetnié samobojstwo. — Roztozyta rece. —
Planowat mnie zabi¢ i nigdzie nie mogtam si¢ zwr6ci¢ o pomoc...

Kiedy skoniczyta, zapadta cisza.

— To socjopata. Jeste$ jedna z najbardziej zrbwnowazonych kobiet,
jakie znam.

— Dzigkuje... dzigkuje. — Drzat jej gltos. — Nie masz pojecia, jak
wazna jest teraz twoja opinia. — Podata wigcej szczegdtow, a potem
spojrzata Signe w oczy. — Nie oszukiwatam, jezeli chodzi o moje kwa-
lifikacje. Jedynie mam znacznie wigcej do$wiadczenia artystycznego,
niz mowitam.

— To byto widaé. W takich sprawach nie mozesz oszuka¢ innego
artysty. — Potozyta reke na dtoni Sharon. — Ale dlaczego mi to teraz
mowisz? Doceniam twoja uczciwos$¢, ale to niepotrzebne.

— Bo szpital powiadomit Paula o stanie zdrowia Davida, na wypa-
dek, gdyby mégt byé dawca.

— Och. — To stowo przeszto w dtugie westchnienie. — On oczy-
wiscie nie wie, ze jeste$ w Seattle.

Sharon pokrecita gtowa.

— Czy wciaz grozi ci niebezpieczenstwo?

— Nie wiem. — Wykrecata sig, zastanawiata, czy powinna powie-
dzie¢ Signe, ze moze juz wie, gdzie ona jest. Jednak postanowita nic nie
mowié. Signe jest przenikliwa, a ona nie moze dawaé do zrozumienia,
ze zmienita tozsamo$¢, bo to ma konsekwencje prawne.



Rozmawiaty o Paulu jeszcze kilka minut, a potem Signe wstata.

— Powinnam juz jecha¢, bo cédrka musi wraca¢ do domu.

Na korytarzu zwrdcita si¢ do Sharon: — Obiecaj mi, ze zadzwonisz,
jak Paul bedzie ci grozit — powiedziata ostrzejszym tonem. — Mam
przyjaciot w policji, ktérzy mi uwierza.

Sharon z wdzigcznoscia skingta gtowa., UScisngty sig i Signe wyszta
do samochodu. Wykrzykneta jeszcze ,,do widzenia", gdy ruszyta ulica.
Sharon sprawdzita, co robig chtopcy. Zobaczyta, ze David nie czuje sig
dobrze i delikatnie kazata Pete'owi i§¢ do domu.

— Przyjdg jutro — obiecat Davidowi.

David u$miechnat si¢ zato$nie. — Cze$¢ — pozegnat sig, probujac
moéwi¢ mocnym glosem.

Sharon wytaczyta telewizor, nakryta Davida kotdra, a potem od-
prowadzita Pete'a do drzwi. Obserwowata go, az bezpiecznie dotart do
domu. Ptukata potem szklanki, kiedy ustyszata delikatne pukanie do
drzwi. Spojrzata na okno w drzwiach frontowych i zobaczyla jakiego$
me¢zczyzng na werandzie. Podeszta ostroznie, potem rozpoznata Taylo-
ra. Wiedziat, ze ona jest w domu, a ona wiedziata, ze kto$ z sasiedztwa
to obserwuje, wigc otworzyta drzwi.

— Styszatem -— odezwat sig¢, mruzac oczy.

— Co? — Przez sekundg myslata, ze ma na mysli Paula. Ale potem
uswiadomita sobie, ze chodzi o przeszczep szpiku.

— Signe mnie informuje. — Trzymat w reku ogromne pudetko, na
ktérym narysowana byta jego zawarto$¢: todzie na przystani.

— Wejdz, Taylor. — Nie mogta'byé niegrzeczna. Byt tak dobry
dla Davida, odwiedzat go w szpitalu, przynosit zabawki, opowiadat mu
morskie historie.

— Zobaczytem to w sklepie z zabawkami i pomys$latem, ze Davido-
wi si¢ spodoba. — Pokazat na pudetko.

— Taylor, za bardzo si¢ poswigcasz. — Czuta, ze dostata wypie-
kéw po winie. — Ale jestem ci wdzigczna. David zawsze czeka na cie-
bie z niecierpliwo$cia.

Unidst brwi, jakby nie moégt uwierzy¢ w jej komplement.

— Teraz odpoczywa. — Oderwata wzrok od jego niebieskich oczu.
— Dostanie prezent pdzniej.

Przytaknat, a potem potozyt pudetko na podtodze w korytarzu.
W tym momencie David ja zawotat. Wiedziata, ze oznacza to ktopoty
z zotadkiem.



— Zaraz wrocg — powiedziata Taylorowi i wbiegta po schodach. Po
kilku minutach, kiedy ponownie utozyta Davida w t6zku, wyszta z jego
sypialni. Na dole zadzwonit telefon. Przy trzecim sygnale byta na scho-
dach, Taylor podszedt do stolika z telefonem.

— Ja odbiorg — zawotat do niej i podnidst stuchawkg. — Mieszka-
nie Youngéw — odezwat sig gtgbokim gtosem.

Na dtuzsza chwilg zapadta cisza.

Powoli odwrdécit si¢ do niej, kiedy znalazta si¢ na dole. Z dziwnym
wyrazem twarzy wyciagnat w jej kierunku stuchawke.

— To mgzczyzna... Paul. Méwi, Ze chce rozmawiaé ze swoja Zona.

ZaniemoOwita, mogla jedynie patrze¢ bezmy$lnym wzrokiem.

Rozdziat 31

Wpadng poézniej, zeby zobaczyé sig z Davidem. — Zdumiony Taylor
moéwit wymuszonym gtosem. Z wysitkiem przytaknegta i wzigta od nie-
go stuchawke. Powoli uniostaja do ucha.

— Ha... halo.

— Halo, Sharon. — Dotart znajomy, monotonny gtos Paula. — Ma-
ta niespodzianka, prawda?

— Niezupetnie, bo to ja datam szpitalowi twéj numer telefonu. —
Jednak ponowne ustyszenie jego gtosu byto szokiem. Obserwowata, jak
Taylor wyszedt na werandg, skad po raz ostatni ja pozdrowit, a potem
zamknat za soba drzwi.

— Czy to twdj przyjaciel odebrat telefon? Kto$, z kim sig afiszujesz
w obecno$ci mojego syna?

Sharon zlekcewazyta to pytanie i nieodtaczna grozbg w tonie jego
glosu. Nie pozwol, zeby zndw wtargnat w twoje zycie, poinstruowata
sig. — Chyba szpital powiedziat ci, ze David moze potrzebowaé prze-
szczepu szpiku kostnego. — Zawahata si¢. — Poddasz si¢ badaniom?

— Jak $miesz o to pyta¢? David jest moim synem... moim synem. —
Styszata jego szybki oddech... jego wéciekto§¢. — Zrujnowata§ mu zy-
cie. To jest zemsta za twoje grzechy wywarta na moim synu. Twoje sa-
molubne postgpowanie $ciagngto na niego $mieré.

— On wecale nie umrze!

— Kto to méwi? —Zapadta ztowieszcza cisza. — Ty?



— Paul, tu nie chodzi o nas. — Zachowaj spokdj, nakazata sobie.
Nie moze styszeé, ze jeste§ zdenerwowana... I wystraszona.

— Wiesz, jak to jest, gdy odbierasz telefon i styszysz, ze twoja mar-
twa zona i syn zyja, ale teraz twoje dziecko jest na krawedzi $mierci?

— Skad miate§ numer mojego telefonu? Prositam w szpitalu, zeby
ci go nie dawali.

— Niewazne, pani Janice Young. Chcg¢ rozmawia¢ z moim synem.

— Spi. — Zna jej nazwisko. Podali mu ze szpitala; nie mieli wyboru.

— Obudz go — zazadat. — Dzwonig z daleka.

Od razu wpadta w zto§¢. — Paul, on jest bardzo chory. Nie mogg¢ go
obudzi¢ teraz, kiedy w koncu zasnat.

— Nie mozesz, czy nie chcesz?

Przypomniata sobie, jak w przeszto$ci zadat postuszenstwa. — I to,
i to — warkngta.

Cokolwiek sig wydarzy, nie powinna znéw mu ulec. Stata si¢ silniej-
sza i moze teraz jest odpowiednia pora, by odzyskaé prawdziwe zycie.
Byta w stanie to zrobi¢. Teraz mogta zmagaé si¢ ze wszystkim, gdyby
tylko jej dziecko wyzdrowiato.

— Ty suko!

— Muszg i§¢ — rzekta szorstko. — Szpital bedzie ci¢ informowat
o Davidzie. I masz tutaj wigcej nie dzwonic.

Ustyszata, ze wciagnat powietrze. Mogta sobie wyobrazié ztowrogi
wyraz jego twarzy. — Sharon, to tyjeste$ za to odpowiedzialna. Zapta-
cisz za zniszczenie naszej rodziny.

Potaczenie zostato przerwane.

Sharon powoli odtozyta stuchawkg. Jakie to typowe dla niego, zeby
nie bra¢ na siebie zadnej odpowiedzialno$ci, pomys$lata. Zawsze wszyst-
ko byto wing kogo$ innego. Zaczgta sig trza$é, kiedy nastapita reakcja
po zdarzeniu. Cigzko usiadta i opuscita gtowe, walczyta z nagtymi za-
wrotami. Uczucie w koncu ustapito i zdata sobie sprawg, ze kto$ deli-
katnie puka do drzwi. Uniosta wzrok i zobaczyta Taylora stojacego po
drugiej stronie owalnego okna.

Kiedy zauwazyt, ze go spostrzegta, wszedt do domu. Wstata, gdy za-
mknat drzwi, i stangta naprzeciw niego.

— Mpyélatam, ze odjechate§ — odezwata si¢ drzacym glosem.

— Jakie$ zte wiadomosci? —Wygladat na zatroskanego.

— Co$ w tym rodzaju. — Spojrzata w bok. Musial widzie¢ przez
szybe jej reakcj¢ na rozmowg. —Ale to musiato sig stac...



— Jak to?

Zapanowato milczenie.

— Dzwonit ojciec Davida. — Nerwowo odetchnegta i probowata sig
uspokoi¢. Bardzo nie chciata o tym méwié, ale kazdy, kto znaja i Davi-
da, wkrotce i tak dowie sig o Paulu. — Szpital powiadomit go, ze moze
by¢ potencjalnym dawca szpiku kostnego dla Davida.

Skinat gtowa. — Tego sig domyslatem. — Zmruzyt oczy. — Hej,
wszystko w porzadku? — Podszedt do niej, wziat pod ramig i zaprowa-
dzit do kuchni, gdzie oboje mogli usias¢.

— To przez to wino, ktére wypitam z Signe. — Zmusita si¢ do
usmiechu. — Mam po nim kolana jak z waty.

Spostrzegt do potowy oprézniona butelke, ktéra wciaz stata na bu-
fecie. Bez stowa poszukat szklanek i nalat do nich wina. Potem podat jej
jedna. — Signe miata dobry pomyst. Nast¢pny kieliszek ci nie zaszko-
dzi. Uspokoi ci nerwy.

— Chcesz zrobi¢ ze mnie alkoholiczke?

— Nie ma obaw. — Usiadt na krze$le przy koncu stotu. — Masz
ochote porozmawiaé¢ o tym, co si¢ stato?

Pociagneta tyk ze szklanki. Z nim... czy powinna? Teraz nie byta
bardziej pewna jego intencji niz przedtem. Ale jest taki dobry dla Da-
vida, napomniata sig. Jest tak mity, wigc chyba nie moze by¢ tym czto-
wiekiem, ktéry od wielu tygodni ja przesladuje. Odsungta wino i posta-
nowita opowiedzie¢ mu tyle co Signe. Wydaje si¢, ze jej szefowa i tak
powtarza wszystko Taylorowi.

— To nie jest przyjemna historia. — Wciagneta powietrze i wy-
prostowata ramiona. — Opuscitam Paula, zeby uciec od grozby $§mier-
ci...

Pit matymi tykami wino i pozwolit jej méwi¢ bez przerw. Opowia-
data wigkszo$¢ tego, co modwita juz Signe. To wszystko jak dotad to
prawda, pomyslata. Ale wciaz ktamata... nie méwiac wszystkiego.

— Wigc on nie wiedziat, ze jeste$ w Seattle?

Pokrecita gltowa. Szybko wypita tyk ze szklanki, zeby unikna¢ jego
spojrzenia.

— Weiaz jeste$ z nim zamegzna. — Jego stowa byty stwierdzeniem,
nie pytaniem.

Tym razem przytaknegta.

— I nie prébowat znalez¢ ciebie i Davida?



— Nie sadzg. — Przynajmniej jedna rzecz, ktora byta prawdziwa.
Zawahata si¢, przypomniata sobie o tych przerazajacych zdarzeniach,
ktére zaczety sie w Seattle. — Ale nie jestem pewna.

— O czym myslisz? — wyrzucit z siebie pytanie.

— Te anonimowe telefony, ta osoba pod domem, o ktérej ci David
opowiadat.

Wychylit si¢ w jej strong. Patrzyt intensywnym wzrokiem. — Uwa-
zasz, ze twoj maz mogt sig zdoby¢ na takie szalone postgpowanie?

Pokrecita gtowa, zastanawiata sig, wjaki sposéb moze zmieni¢ te-
mat. — Ale nie wiem tego na pewno. Paul mégiby mieé ktopoty ze zna-
lezieniem nas.

— Bo zmienita$ nazwisko, kiedy przyjechata$ do Seattle?

— A dlaczego o to pytasz? — spytata, unikajac odpowiedzi.

Nie zauwazyta jego u$miechu. — Kiedy odebratem telefon, twdj
maz przedstawit sig jako Paul Moore.

Zapadta cisza. Sharon czuta sig, jakby zastawial na nia putapke.
— Jakie to ma znaczenie? Moore... Young, jestem kobieta, ktéra pra-
cuje u Signe. Zapewniam cig, ze moje nazwisko jest legalne. — To nie
ktamstwo, stwierdzita.

— Istnieje tez inna mozliwos$¢.

Gapita si¢ na niego. Zatowata, ze zaczeta mu opowiadaé.

Gtadzit brode, jakby nie byt zdecydowany, czy méwié. — Mozesz
by¢ jednocze$nie obiema kobietami.

Szeroko otworzyta oczy. W pewnym sensie byta to prawda. Po jego
przenikliwej uwadze zupetnie przestata myéle¢ o Paulu. — Zartujesz!

Obserwowat ja uwaznie. — Moze byta$ Janice Young. Wyjechatas$
i zmienita$ nazwisko na Moore po wyjsciu za maz. — Zawahat sig. —
Kiedy twoje zycie znalazto sig¢ w niebezpieczenstwie, uciekta$ z San
Francisco i przybrata$ swoja dawna, tozsamo$¢, wrécitag§ do nazwiska pa-
nienskiego. Nie ma lepszego sposobu na ukrycie sig.

Adrenalina zaczgta jej krazyé w zytach. — Jestem pewna, Ze moi ro-
dzice mieliby co$§ do powiedzenia na ten temat.

— A gdzie sa twoi rodzice?

Zamrugata nerwowo oczami. — Nie Zyja.

— Zmarli przed twoim $lubem... zanim skonczyta$ studia?

Zerwata si¢ na nogi, a krzesto z hatasem przesunegto si¢ po podto-
dze. — Taylor, to nie twoja cholerna sprawa. — Wciagng¢ta haust po-



wietrza. — Jak $miesz sugerowaé, ze podaje si¢ za kogo$ innego... ze je-
stem ktamcq.

Wstat i przyttoczyt ja wzrostem. —Wigc twierdzisz, ze jeste$ Jani-
ce Young? — ripostowat tagodnie.

— Ja tylko méwig, ze... Ze...

— Ze nie jeste$? — Pokrecit glowa. — Co tu jest prawda?

— Nie twdj interes.

Nagle ja chwycit i przytrzymat tak, ze musiata patrzeé mu w oczy.

— Do cholery, to jest mdj interes. Tutaj mozesz znalezé sig
w znacznie wigkszym niebezpieczenistwie niz w San Francisco.

— Co masz na mysli?

W jego oczach pojawity sig btyski. — Jeste§ naprawde Janice
Young... Janice, teraz prawie trzynascie lat starsza?
Nie wzdragata si¢ przed odpowiedzia. — Nie, nie jestem. Moje

prawdziwe nazwisko to Sharon Moore — powiedziata uczciwie.

Zapanowato milczenie.

Nagle ja puscit. — Dobrze, przypus¢my, ze mozesz udowodnié, ze
przed $lubem nie byta§ Janice, choé podobienistwo wszystkich szcze-
g6t6w dotyczacych Janice i Sharon Moore jest przyttaczajace. — Cof-
nat si¢. Wygladat na réwnie sfrustrowanego jak ona. — To nie powinno
by¢ trudne. Masz metryke urodzenia, numer ubezpieczenia spoteczne-
go i inne dokumenty, zeby potwierdzi¢, kim jestes.

Usiadta z powrotem na krzes$le. Byta zbyt wyczerpana, by si¢ kidcié,
cokolwiek udowadniaé¢ lub nawet si¢ go ba¢. Uniosta wzrok. Wciaz stat
obok swojego krzesta. Obserwowat ja nieprzystgpnym wzrokiem.

— Taylor, to tyjeste§ moim prze§ladowca? To dlatego zadajesz tak
duzo pytan?

Natychmiast usiadt i przesunat krzesto tak, ze nie mogta si¢ poru-
szy¢, gdyby chciata. — Nie, Janice. Jak mogta$ co$ takiego pomysle€...?
Czasami, kiedy zadajesz takie pytania, wiem, Zze nie mozesz by¢ moja
Janice. Kiedy indziej jeste$ nia bez dwdch zdan.

— Gdybym byta prawdziwg Janice, dlaczego grozitoby mi niebez-
pieczenistwo?

— Bo by¢ moze kto§ mysli, ze zamordowat Janice. Gdyby si¢ do-
wiedziat, ze zyje, mégtby sprobowac jeszcze raz.

— Kto? Czy nie uznano, Ze jej $mier¢ byta wypadkiem?

Odepchnat krzesto i wstat. Zaczat chodzi¢ po kuchni. — Gdyby$
byta Janice, toby$ nie pytata. — Przerwat. — Ale jesli nig jeste$ i pro-



wadzisz jaka$ gre, jedyna osoba, ktdra ucierpi, bedziesz ty... I David,
ktdéry nie powinien traci¢ matki, zwtaszcza kiedy jest taki chory.

Wstata z krzesta. — To jest grozba?

— Tak to wyglada?

Stangta naprzeciw niego. Nie byta w stanie mysle¢ — wino, zmeg-
czenie, Paul... ostrzezenie Taylora. Jej zycie znalazto si¢ na krawedzi.

— Lepiej, zeby§ poszedt — powiedziata mu.

Skinat tylko i duzymi krokami podszedt do drzwi. Ona za nim.

Potozyt reke na gatce, ale nagle odwrdcit sig i chwycit Sharon za ra-
miona. Przyciagnat ja do siebie.

— Obiecaj, ze bedziesz ostrozna — odezwat sig. — Janice, nie je-
stem twoim wrogiem, nigdy nim nie bylem. — A potem zostawil ja
w drzwiach.

Zamkneta je. Kilka sekund pdzniej ustyszata odjezdzajacy ulica sa-
mochdd. Jedna myél krazyta jej w gtowie. On wierzy, Ze jestem Janice, nie
Sharon. Zadne wyjasnienia do niego nie docieraty.

Ale ja mam dokumenty, napomniata si¢. Mogg udowodni¢, ze je-
stem Sharon. Jednak od razu pomySlata, ze metryka urodzenia, nu-
mer ubezpieczenia spotecznego i dyplomy ukoriczenia studidw wciaz s
w skrytce bankowej Paula w San Francisco, a dokumenty, ktére teraz
posiada, jej akta osobowe w galerii, wskazuja, ze jest Janice.

Paul nie ma powodu, by odmawia¢ mi moich prywatnych dokumen-
téw, uznata. One potwierdzaja moja prawdziwa tozsamosc.

Chyba ze wie, co sig przytrafito Janice Young w Seattle, i dostrzegt
mozliwo$é zemsty.

Co ja mam robi¢?

W konicu zapadt zmrok w dtugi czerwcowy wieczér. Sharon wiedzia-
ta, ze powinna si¢ przespaé, gdyby mogta. Davidowi udato si¢ trochg
zje$¢ i zachorowat po tym. Przez chwilg ogladali razem telewizjg, a po-
tem potozyt sig¢ spa¢. Wydawato sig jej, ze mu si¢ poprawito, ale wie-
dziata, ze to badania krwi pokaza prawdg. Nie mogta nie zauwazaé nie-
pokoju lekarzy, ktorzy teraz zastanawiali si¢ nad przeszczepem szpiku
kostnego.

Sharon jak zwykle sprawdzita dom, a potem zatrzymata si¢ w tuko-
wym przej$ciu migdzy salonem a korytarzem. Byta rozdarta. Powinna
by¢ na gérze, bo David moze si¢ obudzié¢, ale chyba tez i na dole, by go
chroni¢, gdyby szantazysta w jaki$ sposob dostat si¢ do domu. Po tych



rozmowach z Paulem i Taylorem jeszcze bardziej miata si¢ na bacznosci
przed grozacym jej niebezpieczenstwem.

Zadzwonit telefon. Chwycita stuchawke przy pierwszym sygnale,
obawiata sig, ze moze obudzi¢ Davida. Nienawidzg cig, zwrdcita sig do
urzadzenia. Do naszego zycia przynosisz tylko zte wiadomosci.

— Halo — odezwata sig niepewnym gtosem.

— Tu méwi Midge.

Ciato Sharon rozluznito sig¢ z ulga. — Cieszg sig, ze to ty.

— Nie wiem, czy bedziesz sig cieszyta, jak co$ ci powiem.

Sharon sprezyta sie. — Co sig stato?

— Jeden z twoich sasiadow widziat mezczyzng w alejce. Wezwali-
$my policje, ale uciekt, zanim przyjechali. Policjanci powiedzieli, ze to
niegrozny incydent, ale pomysleliémy, ze powinnas wiedzie¢.

Sharon usiadta, wyczerpana wydarzeniami konczacego si¢ dnia. Jej
serce trzepotato z niepokoju i zmeczenia. Dowiedziawszy sie wigcej
szczegdtow, podzickowata i odtozyta stuchawke. Jej decyzja, gdzie spac,
byta przesadzona. Potozy si¢ na sofie.

Dlaczego, u diabta, nie zadzwonita§ do mnie od razu? — spytata ostro
Lexi. — Sharon jest moja najlepsza przyjacidtka... I masz mi przerwac,
nawet gdybym rozmawiata z prezydentem Stanéw Zjednoczonych!

— Nie wiedziatam... — Nowa dziewczyna Lexi w Szykownym Ko-
ciaku byta przestraszona. — W przeciwnym razie bym zadzwonita.

— No juz dobrze. — Przetozyta stuchawke do drugiego ucha, by
méce podejé¢ do Ala. Stat z boku, pilnowat ich bagazu, kiedy czekali na
swoj lot. W drodze powrotnej z ich weekendowego wyjazdu nad jezioro
Tahoe, Lexi, przed odlotem, postanowita sprawdzi¢, co w sklepie.

— Podaj mi tylko jeszcze raz numer.

Kiedy dziewczyna powtdrzyta, zapisata go.

— Seattle! To dobrze.

— Co sig stato?

— Ach, nic. To osobista sprawa. Przepraszam, ze bytam niemita.

Chwile pdzniej Lexi stangta przed Alem.

— Co sig, do diabta, dzieje? — spytat, zaniepokojony jej zachowa-
niem. — Cof si¢ stato w Szykownym Kociaku?

— Pewnie, ze tak. — Jej umyst pracowat na zwigkszonych obro-
tach. — Dzwonita Sharon.

— Sharon? — Ze zdziwienia szeroko otworzyt oczy. — Zyje?



— Do cholery, tak. Wiedziatam to.

— Ale co... co...

— Zostawita tylko numer telefonu, powiedziata, ze to pilne.

— Dzwonita? Skad?

— Z Seattle.

Przez gto$niki zostat ogtoszony odlot ich samolotu.

— Al, muszg tam lecie¢.

— Do Seattle? Teraz?!

Przytakngta. — Najblizszym lotem.

— Moze sig zastanowisz?

Pokrecita gtowa,

Wygladat na zaniepokojonego, ale starat si¢ kontrolowa¢ wyraz twa-
rzy. — Rozumiem. Polecg z toba.

— Nie, kochanie. Musisz by¢ jutro w pracy. — Przyciagneta go do
siebie. — Kocham cig, Al. Musisz przez kilka dni popilnowa¢ Szykow-
nego Kociaka. — Zawahata si¢. — Zrobisz to dla mnie?

— Dla ciebie wszystko. Dobrze o tym wiesz. — Zaczal moéwié
ostrzejszym tonem: — Ale nie pozwolg ci pakowac si¢ w niebezpie-
czenstwo.

— Sharon nie kontaktowataby si¢ ze mna, gdyby tak byto. Wiesz
o tym.

Z ociaganiem skinat gtowa.

— Zadzwonig do ciebie, jak tylko dolecg do Seattle. Podam nume-
ry telefonéw i adres, gdzie mozesz mnie szukaé. — Pocatowata go moc-
no. Kochata go jeszcze bardziej. Nie byto osoby bardziej wyrozumiatej
niz Al. Odtozyli Slub na sierpien, kiedy oboje beda mieli wolne, by poje-
cha¢ w dwutygodniowa podréz poslubna do Seattle. Teraz maja rzeczy-
wisty powdd, by tam jecha¢ — Sharon.

Lexi obserwowata, jak Al wsiada do samolotu. Wiedziata, ze niepo-
koi sig o to, co si¢ wydarzy. Préba zamachu na nig ciagle jeszcze zaprza-
tata uwagg ich obojga

Wynagrodzg ci to, obiecata mu po cichu. Potem poszta kupi¢ bilet
na najblizszy lot do Seattle.

Sharon zyje!



Rozdziat 32

Sharon podbiegta, by podnie$é stuchawke. Nie zastanawiata sig, kto
moze dzwoni¢, najwazniejsze byto to, zeby nie niepokoié Davida.

— Sharon, méwi Lexi. Jestem na lotnisku.

— Na SeaTac?

— Abha. Kilka godzin temu dostatam w Tahoe informacje od cie-
bie... I jestem.

— Och, Lexi, nie mogg uwierzy¢, ze to ty. — Oczy Sharon napet-
nity si¢ tzami. Nie zdawata sobie sprawy, ze jest taka wrazliwa, dopoki
nie ustyszata grosu przyjaciotki.

— Razjuz do mnie dzwonitad. Zaraz po tym, jak wyjechatas z San
Francisco, prawda?

— Tak, ale nie odwazytam si¢ moéwié. Chciatam tylko wiedzie¢,
czy nic ci sig nie stato, ze Paul ci¢ nie zabit. — Przerwata. — Chciatam
odwiedzi¢ cig w szpitalu, ale Al mi powiedziat, co sig stato, i kazat mi
od razu uciekaé od Paula.

— Weciaz Zle sig czutam, ale kazatam Alowi, zeby ci¢ ostrzegt.

— Stuchaj, poprosze sasiadke, zeby popilnowata Davida, i przyjade
po ciebie. Bedg za godzing.

— Dlaczego nie zabierzesz Davida ze soba? Umieram, zeby go zo-
baczy¢.

Zapadta cisza.

— Sharon? Jestes tam?

— Tak. — Kolejna przerwa. — Lexi, David jest ci¢zko chory. —
Byto okoto dziesiatej i Sharon styszata, ze David oglada kreskéwki.
Chtopiec nie mégt raczej nic styszec.

— Co sig stato?

— Powiem ci, jak ci¢ odbiorg. — Odruchowo znizyta gtos.

— Sharon, powiedz od razu, bo b¢de chora z niepokoju.

— David ma... ostra biataczke limfatyczna.

Do ucha Sharon dotart odgtos szybko wciaganego powietrza. —
Nie!

— Jest leczony od dtuzszego czasu, ale jak do tej pory brak efek-
téw. Lekarze mowia o mozliwosci przeszczepu szpiku kostnego.

— Bedziesz dawca?

— Bytam badana. Nie jestem odpowiednia.



— Sharon, tak bardzo ci wspoétczujg... — Zrobita przerwg. — Kto
jeszcze moze by¢ dawca?

— Rodzenstwo, rodzice, bliscy krewni. Jesli nikt nie odpowiada,
komputerowo szuka sig¢ w centralnym rejestrze.

— David nie ma bliskich krewnych, jedynie ty i...

— Paul. — Sharon skonczyta za nig zdanie. — Szpital skontakto-
wat si¢ z nim.

— O Boze, nie!

— Lexi, nie miatam wyboru. Tu chodzi o zycie Davida.

— A skoro Paul juz wie, gdzie jeste$, mogta$ do mnie zadzwonic,
prawda?

— Tak, tylko dlatego. Chyba si¢ nie gniewasz, ze znéw wplatatam
ci¢ w to zamieszanie?

— Gniewatabym sig, gdyby$ tego nie zrobita. Wiesz o tym.

— Dzigkuje, Lexi. Stysze¢ twdj gtos, to chyba jedyna rzecz podno-
szaca mnie na duchu w tym koszmarze.

— Okay, a teraz musimy sig¢ umowi¢ — rzekta Lexi, biorac sprawy
w swoje rece. — Wezmg takséwke do Seattle.

Mimo obaw Sharon usmiechngta sig. — Mieszkamy trochg na po6t-
noc od centrum, wigc mozemy si¢ spotka¢ w potowie drogi. Wez tak-
sowke do... powiedzmy do hotelu Sheraton. Spotkamy si¢ przed nim.

— Bedg tam. — Nastapita przerwa. — Wszystko bgdzie dobrze.
Pamigtasz, co zawsze moéwitySmy. I to musi si¢ skonczy¢.

— Mam nadziejg, ze teraz to bgdzie prawda. — Sharon juz odkta-
data stuchawke, kiedy Lexi dodata na koniec:

— Nie zapominaj, ze masz teraz przy swoim boku Ala i mnie. Ko-
chamy cig i zamierzamy cig wspieraé na wszystkie sposoby.

Sharon odtozyta stuchawke. Diugie migocace promyki $wiatta sa-
czyty si¢ przez firany i przynosity na korytarz letnia pogodg. Przez
chwilg si¢ nie ruszata, pozwolita, by ogarn¢to ja dobrodziejstwo rozmo-
wy z Lexi. Potem znéw podniosta stuchawke i zadzwonita do Midge.
A pig¢ minut pdzniej Midge i Pete zjawili si¢ przy drzwiach.

— Janice, jedz po swoja przyjaciétke. Poradzimy sobie tutaj.

Sharon po odszukaniu zakietu i torebki weszta na gér¢ i pocatowa-
ta Davida na pozegnanie. — Przywiozg ci wspaniatq niespodzianke, ko-
chanie.

Skinat gtowa, ale myslami byt juz przy grze planszowej, w ktorg za-
graja z Petem. — Do zobaczenia, mamo. Kocham cig.



— David, ja cig tez kocham.

Wyglada jako$ lepiej, stwierdzita po raz drugi w ciagu ostatnich
dwdch dni. Moze mu si¢ poprawi przed kolejnym badaniem krwi. Bo-
7e, prosze... tak!

Moze wszystko ulegnie zmianie, pomys$lata, kiedy zjezdzata ze
wzgbrza. Przyjazd Lexi cudownie zmienit jej nastrdj. Znéw byta pet-
na nadziei.

Sharon zostawita samochéd na ptatnym parkingu, a potem doszta prze-
cznice do hotelu. Wybuchta ptaczem, kiedy zobaczyta Lexi. Stata ubra-
na w dzinsy w lamparcie wzorki, wydekoltowana kamizelke i sandaty
na wysokich obcasach. Przyciagata zachwycone spojrzenia wszystkich
mezcezyzn, ktérzy przechodzili obok.

— Nie moge uwierzy¢, ze naprawde tu jesteS. — Gtos Sharon
drzat.

— Tak dtugo, jak bedziesz mnie potrzebowata. — Niebieskie oczy
Lexi tez btyszczaty podejrzanie. Spotkanie z Sharon réwniez mocno ja
poruszyto.

Sciskaty si¢ tak dtugo, az Sharon spostrzegta zaciekawione spojrze-
nia. Cofngla si¢ i zaproponowata jedna z hotelowych restauracji, gdzie
miatyby odrobing prywatnosci. Rozmawiaty, pijac kawe; opowiadaty
o tym, co si¢ wydarzyto podczas wielu miesigcy roztaki.

Lexi z brzekiem odstawita filizankg, kiedy Sharon wyjasnita jej,
jak zdobyta pieniadze, by opusci¢ San Francisco, w jaki sposob upozo-
rowata wypadek, a w koncu, jak zmienita swoja tozsamo$é. — Sharon...
chciatam powiedzie¢ Janice... nie moge uwierzy¢é w twoja pomystowosé.
— Przerwata. — Uciekta$ od Paula i nigdy by cig nie znalazt, gdyby nie
choroba Davida.

— Wiem — zawahata si¢ Sharon. — Biedny chtopak. — U$miech-
neta sig cierpko, ale u$miech szybko zgast na jej twarzy. — Powiedzia-
tam, ze przywioz¢ mu niespodziankg... ty jeste$ ta niespodzianka.

Lexi poklepata walizke stojaca przy krzedle. — Jak czekatam na sa-
molot do Seattle, kupitam co$ Davidowi. Miatam przeczucie.

— Lexi, tylko ty mogtaby$§ mieé takie przeczucie. Jeste$ jedyna
ciocia, jaka ma David.

Lexi gestem przywotata kelnerke, ktéra ponownie napetnita filizan-
ki. — Sharon, jeszcze jedno pytanie. Kto ptaci rachunki za szpital?

— Jak dotad mam ubezpieczenie medyczne z pracy.



— A to ubezpieczenie jest na Janice Young? Uzywasz jej numeru
ubezpieczenia spotecznego?

— Tak.

Lexi tylko gwizdnegta.

— Tak si¢ whasnie zaplatatam — wyznata Sharon. — Po drodze
kilka razy ztamatam prawo.

— A Signe, twoja szefowa, wie, ze nie jeste§ prawdziwa Janice?

Sharon pokrecita gtowa. — Powiedziatam jej jedynie, dlaczego wyje-
chatam z San Francisco. Nie méwitam, ze Paul my$lat, ze nie zyje, albo
7e przybratam tozsamo$¢ zmartej kobiety... — Otrzezwity ja te gtosno
wypowiedziane stowa. — Chyba niec mys$latam, ze bede kiedy$ chora
i bede potrzebowata ubezpieczenia medycznego. Wiedziatam tylko,
ze gdybym odeszta na emeryturg, nie mogtabym korzystaé z ubezpie-
czenia spotecznego na nazwisko Janice Young, choé to ja na nie ptaci-
tam.

Lexi zmarszczyta z niepokojem czoto. — To wyjatkowo zagmatwa-
na sytuacja, a nie mozemy liczy¢, ze Paul bedzie trzymat jezyk za zgba-
mi. Zrobi wszystko, zeby ci zaszkodzi¢.

— Juz wie, ze w Seattle przybratam nazwisko Janice Young.

— Skad?

— Kto$ ze szpitala mu powiedziat. W tej sytuacji byto to nieunik-
nione.

Lexi zacisngta usta. — MySle, ze przynajmniej z Signe musisz
wszystko wyjasni¢. Wyglada na wyrozumiata osobg.

— To prawda, ale...

— Co ale?

— Mogtaby pomysleé, ze te wtamania i inne rzeczy sa dzietem
Paula. Signe moze mi tego nie wybaczy¢.

— Jakie rzeczy? — Lexi wychylita si¢ do przodu. Wyraz jej twarzy
wskazywat, ze domaga si¢ odpowiedzi.

Przez nastgpne pigtnascie minut Sharon wyczerpujaco zrelacjono-
wata wszystkie niepokojace wydarzenia, od pierwszego zetknigcia sig
z Taylorem, po ich spotkanie na Wyspach Swigtego Jana. Mowita o wia-
maniu do galerii, gdzie kto$ przegladat jej akta, i o przerazajacych zda-
rzeniach w ich domu. Skonczyta, méwiac o ostatniej rozmowie z Taylo-
rem.

— UMl — Lexi odchylita si¢ do tytu na krze$le. — To moze by¢
Paul... — Zawahata sig. — ...ale to nie wyglada najego sposdb dziatania.

=



Mydle, ze szybko podjatby przeciwko tobie jakie$ kroki, wiedzac, ze ma
asa w rekawie.

— Ja tez tak sadze, ale wciaz si¢ waham. Czasami myslg, ze to ma
co$ wspdlnego z Janice, kiedy indziej, ze to jednak Paul... A moze jest
to jaki§ przypadkowy przesladowca, jak uwaza policja.

Lexi odstawita filizankg. — Mam nadziejg, ze przypadkowy. To
niewiarygodne, ze wybrata$ tozsamos¢ tak bliska twojej, ze kto$ bierze
ci¢ za prawdziwg Janice. I ma powdd do niepokoju... niepokoi sig, ze Ja-
nice nie zgingta w tym tajemniczym pozarze. To by byta wyjatkowa iro-
nia losu; uciec od Paula, zeby wpa$é w rece innego psychola.

— Naprawdeg? Najwyrazniej bardziej przypominam Janice, niz po-
czatkowo mys$latam. To wigcej niz takie samo wyksztatcenie i wiek. —
Pokrecita gtowa. — Bytam taka szczegsliwa, kiedy znalaztam ja na mi-
krofilmie... osobg, ktora nie zyje od dwunastu lat.

— A ten Taylor to naprawde wierzyt, ze jeste$ nia, kiedy cig zoba-
czyt po raz pierwszy?

Zamilkta, gdy sobie przypominata. — Na pewno byt zaintrygowany
naszym podobiefistwem.

— Moze to taki drugi Paul?

— Bardzo troszczy si¢ o Davida, ale odbieram go z mieszanymi
uczuciami.

Cisza zapadta migdzy nimi, Sharon spojrzata na zegarek. — Lexi,
musimy jechaé. Midge, moja sasiadka, bedzie si¢ zastanawiata, czy nic
mi si¢ nie stato. — Odsungta krzesto i wstata. — Ci Loganowie sa tacy
mili dla mnie i nie cheg ich za bardzo wykorzystywac.

— To idziemy. Porozmawiamy w samochodzie.

Lexi nalegata, ze zaptaci rachunek, a potem wyszty do samochodu.
Kiedy Sharon juz do niego wsiadata, spostrzegta, ze Lexi ciagle stoi na
chodniku i sig gapi.

— Niech mnie diabli — odezwata si¢ Lexi. — Ty naprawdg wrdci-
ta§ do dawnej Sharon.

Sharon u§miechnegta sig. — Masz na mysli garbusa?

— No pewnie, ze tak. Zawsze lubita$ te mate samochodziki, dopo6-
ki Paul nie kazat ci z nich zrezygnowa¢. — Roze$miata si¢, gdy wsiada-
ta. — Garbus nie pasowat do jego image'u!

Jechaty przez miasto. Mingty Space Needle, a potem skierowaty sig
na Wzgdbrze Swiqtej Anny. Sharon po raz pierwszy od wielu miesigcy
nie czuta si¢ samotna.



*

Sharon potozyta reke¢ na ramieniu Lexi i zatrzymata ja na schodach.

— Zapomniatam ci¢ ostrzec — wyszeptata. — Davidowi po che-
mioterapii wypadty wszystkie wtosy.

Lexi przetkngta §ling. — Jest... tysy?

— Tak — odparta Sharon trzgsacym si¢ gtosem. — Wstydzi si¢ te-
go... Cierpi bardziej, niz ci méwitam.

— Boze, to niesprawiedliwe. — Lexi sttumita tzy. — Moje biedne
dziecko.

Sharon przytaknegta i zwilzyta suche wargi. — Jezeli Davidowi sig
nie polepszy... — Nie byta w stanie powiedzie¢ umrze. — ...to nie bede
miata po co zy¢. — W koncu wypowiedziata tg okropna mysl, ktéra kra-
zyta w jej gtowie niczym sgp.

Lexi gwaltownie wyprostowata ramiona, jakby chciata wymazaé sto-
wa Sharon. — Wyjdzie z tego. Odrosna mu te pigkne wtosy, jeszcze
gestsze. — Moéwita gtosem Boga decydujacego o losach $wiata.

W milczeniu kroczyty po schodach, a kiedy weszty do pokoju Davi-
da, u§émiechnety sig¢ obie.

David siedziat na ¥ézku, opierat si¢ o poduszki. Pete wtasnie po-
szedt do domu z mama, ale obiecat, ze przyjdzie pdzniej po potudniu.
Chtopiec uniést wzrok, potem spojrzat w bok i zndw na obcg osobg,
ktdra przyszta z jego mama. Szeroko otworzyt oczy. Potem zrzucit z sie-
bie kotdre¢ i podbiegtby do Lexi, lecz ona juz znalazta sig¢ przy tézku.

— Cze$¢, dzielny chtopaku — rzekta Lexi, obsypujac go pocatun-
kami. — Co robites$ od czasu, kiedy ci¢ po raz ostatni widziatam?

— Duzo rzeczy — odpart, a potem spowazniat. — Nie ubratem te-
go kostiumu Chudego od ciebie. Tata powiedziat, ze nie mogg.

Sharon stata z boku, obserwowata. Nie zdawata sobie sprawy, ze on
wciaz sig tym przejmuje. Co to by byto, gdyby ojciec, ktérego si¢ boi,
wrécit do jego zycia?

— Ale mama kupita mi inny, jak przyjechaliSmy do Seattle — po-
wiedziat mocniejszym gtosem, niz Sharon od dtuzszego czasu styszata.
— 1 zbieratem fanty!

— Dostate$ duzo cukierkdw?

Skinat tysa gtowa. — I zjadtem je wszystkie.

Po chwili Sharon zeszta na d6t. Trochg pdzniej wrocit Pete i Lexi
dotaczyta do niej w kuchni. Bez stowa usiadta przy stole, skryta gtowe
w ramionach i si¢ rozptakata.



Sharon siggneta po butelkg wina. Uswiadomita sobie troskliwos$é
Signe, ktéra ja przyniosta. Powinna by¢ uczciwa w stosunku do Signc.
Wspiera ja w kazdej sytuacji. Jezeli jej ubezpieczenie medyczne zosta-
nie uniewaznione, sama bgdzie musiata sptaca¢ rachunki za Davida,
a to zajmie reszte zycia.

Za chwile miata rozpoczaé sig¢ wycieczka po historycznych podzie-
miach Seattle. Stanat na koricu duzej grupy turystéw czekajacych w ko-
lejce po bilety. Kiedy doszedt do kasy, kasjerka byta juz zdenerwowana
i na pewno nikogo nie zapamigta.

Przewodnik poprowadzit grupe ulica do placu Pioniera. Wyjasnit, ze
miasto zostato zatozone przez Denny'ego Party'ego w latach pigédzie-
sigtych dziewigtnastego wieku. Méwit tez, ze Seattle zostato tak na-
zwane na pamiatke wielkiego wodza indianskiego.

Przeszli przez ulicg do alejki, ktéra prowadzita pod ziemig, do pla-
taniny przejs$¢, ktore kiedy$ znajdowaty si¢ na powierzchni. Podazyt za
grupa w dét, do waskich, przyprawiajacych o klaustrofobig korytarzy,
sporadycznie o$wietlanych przez zaréwki. Trudno byto uwierzy¢, ze te
obskurne miejsca oswietlato kiedy$ sionce. Obecnie ulica byta jakie$
dwanascie stop nad ich gtowami.

— Nawet teraz w tych podziemiach sa sekretne drzwi — powie-
dziat przewodnik. — Dentysta, ktorego nazwiska nie chce podawac,
miat takie drzwi i codziennie wymykat sig nimi na lunch. W ten sposéb
uciekat przed czekajacymi pacjentami...!

Udawat zainteresowanie, ale rozgladat sig¢ wokoé#t, szukat $ciany, kté-
ra byta wszystkim w jego planie. Na pewno mozna si¢ przez nia prze-
bié.

Prébowat si¢ sam zorientowaé, a potem przewodnik nieswiadomie
mu pomdgt, wyjasniajac, pod jakim budynkiem si¢ znajduja. Zobaczyt
$ciang z cegty, ktéra oddzielata grupeg turystéw od piwnicy galerii.

Odtaczyt sig od grupy, udajac zainteresowanie sedesem sprzed stu
lat stojacym na wystepie, ktory kiedy$ byt tazienka. Kiedy ostatnia oso-
ba znikta z pola jego widzenia, sprawdzit §ciang. Nie zwracat uwagi na
szczury, ktére wypetzty ze swoich nor, kiedy ludzie odeszli. W miejscu,
gdzie cegty dotykaty drewna, mozna je byto usunaé prawie bez wysit-
ku.

Wspaniale, pomys$lat. Moge tam wej$¢ i wyjé¢, i nikt niczego nie za-
uwazy.



Obrécit sig i skierowat w strong wejscia do podziemi. Usmiechnat
si¢, gdy znalazt si¢ na ulicy. Jego plan byt niezawodny. Tym razem nie
zrobi btedu. Muszg tylko dopracowad jeszcze jeden szczegdt, stwierdzit
w myslach, podchodzac do samochodu. A to powinno by¢ tatwe.

Rozdziat 33

Naprawde dzielnie si¢ trzymasz — rzekta Lexi przy kawie nastepnego
ranka. — Podziwiam twoja sit¢. Nie wiem, czy ja databym sobie radg.

— Dzigki, Lexi. Teraz mogeg przyja¢ ten komplement. — Sharon,
ods$wiezona po porzadnym $nie, rozejrzata sig po przytulnej kuchni. —
Seattle... tutaj czuj¢ si¢ bardziej w domu niz w San Francisco z Pau-
lem, przynajmniej tak byto do czasu, az nie pojawit sig ten szantazysta
i dziwne telefony.

Spojrzenie na zegar powiedziato Sharon, ze musi obudzi¢ Davida.
Gdy Lexi wktadata naczynia do zmywarki, poszta na gérg. Zbierata si¢
w sobie, by podbudowaé Davida przed dzisiejszym wyjazdem na che-
mioterapi¢. Tym razem nie wydawat si¢ zdenerwowany przed catonoc-
nym pobytem w szpitalu.

Troche pdzniej wszyscy wgramolili si¢ do garbusa i pojechali do
szpitala. Kiedy David znalazt si¢ w swoim pokoju, Sharon rozprasza-
ta jego uwagg, by nie myslat o zblizajacym sig zabiegu. Potem przyszta
pielegniarka i zabrata go na wozku inwalidzkim. Sharon i Lexi towarzy-
szyty mu do windy.

— Bedziemy tutaj, jak wrécisz — zapewnita go Sharon, gdy za-
mknety sig drzwi.

— Lexi, jeste$ pewna, ze moge zostawi¢ ci¢ sama? — spytata, kie-
dy wracaty do szpitalnego pokoju Davida.

— Oczywiscie, ze mozesz, a poza tym nie wychodzisz na dtugo.

— Muszg wrécié, zanim Davida przywioza na dét. — Sharon za-
wahata si¢. — Nie wychodzitabym, gdyby ciebie tutaj nie byto. Z toba
czuje si¢ prawie tak bezpieczny jak ze mna.

— Sharon, musisz porozmawiaé z Signe o ubezpieczeniu. Im wcze-
$niej, tym lepiej. Moze nie jest za pézno, by przenie$é je na twoje praw-
dziwe nazwisko i numer.

— Mydle, ze jest, ale i tak muszg z nia porozmawia¢. — Sharon
wzigta gteboki oddech, prébowata nie pokazywaé, jak jest zaniepoko-



jona. Ubezpieczenie byto ostatecznie jednym ze sposobow, w jaki Paul
mogt jej zaszkodzié...

— Wigc, Lexi, wiedziatas, ze Sharon zyje i mieszka w Seat tle! —
Meski gtos przerazit je, odwrocity sig i stangty twarza w twarz z Pau-
lem. Jego oczy btyszczaty wrogodcia, ale méwit niskim, spokojnym to-
nem, gdy podchodzit blizej. — Obie jestedcie klamliwymi cipami. —
Wulgarne stowa nie licowaty z jego nienagannym wygladem. Miat na so-
bie drogi sportowy garnitur.

Wygladato, jakby mysli Sharon o nim wyczarowaly go z powietrza.
Z przerazenia zamart jej oddech. Wzdrygneta si¢, oddech powrdcit.

Lexi jako pierwsza odzyskata mowg. — Paul, to, co wiem, to nie
twoj pieprzony interes. — Nie dawata sig, ale Sharon czuta, ze jej przy-
jaciotka sig go boi.

— Paul, zostaw Lexi w spokoju. — Sharon stan¢ta migdzy nimi,
zto$¢ zastapita strach przed nim. — Chyba juz wyrzadzites jej odpo-
wiednio duzo krzywdy?

Spojrzat na nig beznamigtnym, nieodgadnionym wzrokiem. — Naj-
wyrazniej nie. Niczego nie zrozumiata.

— Bo mnie nie zabite$? — Lexi stangtaby z nim oko w oko, ale
Sharon wyciagnegta reke¢ i powstrzymata ja.

— Odczep si¢ od nas... ty draniu, morderco — rzucita mu Sharon,
szybko tapiac oddech.

— Dran? Morderca? — Cmoknat jezykiem. — Jakie to ordynar-
ne. Widze, ze wrécitas tez do swojego starego sposobu ubierania: dzin-
sy i sandaty.

— Dzigki Bogu. Nigdyjuz nie bgdziesz mnie kontrolowat.

— Kontrolowat? — Roze$miat si¢ cierpko. — Zobaczymy, co powie
na to sad.

— Co to ma znaczy¢?

— Na poczatek sad zajmie si¢ twoja odpowiedzialnoscia rodziciel-
ska — odpart chtodno. — Jestem w trakcie przygotowywania doku-
mentéw procesowych. M¢j adwokat zapewnia mnie, ze w tej sytuacji
bedzie to fatwa sprawa.

Spojrzata na niego wyzywajaco. — To nie ostatnia jesien i to nie jest
San Francisco.

— Masz racjg, Sharon. Dochodzimy w ten sposéb do innego zarzu-
tu: o porwanie dziecka, nie wspominajac innych oskarzen, ktére anali-



7zuje moj adwokat. — Pobrzgkiwat monetami w kieszeni spodni. — Nie
zrobig zadnego btedu. W ten czy inny sposob odbiore mojego syna.

— Tojest grozba?

Us$miechnat sig blado. — To jest fakt. Sharon, zaptacisz za swoje
czyny. Przez ciebie przezytem piekto.

— Nie zapominaj, Paul, ze mam teraz cala grupg stronnikéw i oni
zaprzecza twoim kramstwom.

— Zobaczymy. Tymczasem zabieram Davida ze soba do domu.

— Chcesz to zrobi¢ Davidowi... teraz, kiedy jest tak bardzo chory?

Paul pstryknat palcami. — Wtasnie tak. Dopilnuje, zeby miat jak
najlepsza opieke lekarska. — Spojrzat na nig z zaci$nigtymi wargami.
Dobrze przypominata sobie to spojrzenie z czaséw, gdy domagat si¢ po-
stuszenstwa.

— Teraz ma najlepsza — odparowata. — Najprawdopodobniej naj-
lepsza na $wiecie.

Wzruszyt ramionami, a potem odwrécit si¢ i poszedt korytarzem
w strong pokoju Davida. Dzigki Bogu, ze David zostat zabrany na goérg,
pomyslata. Zyskiwata w ten sposob troche czasu na zastanowienie sie,
wjaki sposdb powstrzymaé Paula, by nie niepokoit chtopca.

— Nie mogeg teraz wyj$¢ — zwrécita sig do Lexi. —Wiem, Ze spra-
wa ubezpieczenia jest wazna i musze ostrzec Signe, ze Paul jest tutaj,
ale nie mogg zostawia¢ Davida na tasce Paula.

— Zgadzam si¢, Sharon, ale ja moge¢ pojechaé za ciebie i powie-
dzieé Signe, co si¢ dzieje.

Sharon zawahata si¢, w myélach szukata innych mozliwosci. Zad-
nej nie znalazta. Data Lexi klucze od samochodu, a potem na kawatku
kartki, ktora wyciagneta z torebki, zapisata jej whasciwy numer ubez-
pieczenia spotecznego i adres galerii Zielony Klejnot.

— Wrbcg za jakie§ dwie godziny. — Lexi ruszyta korytarzem, ale
po chwili si¢ zatrzymata. — Sharon, ty nie opuszczaj szpitala.

Sharon przytaknegta. Wrécito dawne przerazenie.

Sharon zatrzymata si¢ przy pokoju Davida, przystuchiwata sig ostrej
rozmowie, ktorej odgtosy dochodzity ze §rodka. Pierwsza rzecza, ktorg
zobaczyta, byt pek kolorowych balondw, wszystkie w ksztatcie jachtow.
Taylor, pomy$lata. Potem jej wzrok przyciagneto dwéch mezezyzn sto-
jacych naprzeciw siebie.



— Kim, do cholery, jeste$? — spytat ostro Paul, chociaz raz okazu-
jac wsciekto$¢ spod perfekcyjnej maski.

— Jak ci méwitem, jestem przyjacielem Davida — odpart Taylor
z nuta zniecierpliwienia. — Czgsto do niego przychodze, kiedy tu jest.

— I spotykasz si¢ z jego matka? Pieprzysz Sharon?

Zapadta cisza.

— To podte. Ty jeste$ Paul, prawda?

— To nie twoja sprawa, kim jestem. Masz si¢ stad wynosi¢. Nie po-
winiene$ odwiedza¢ mojego syna.

— Stuchaj, twoja zona jest przyzwoita kobieta, gdyby$ tego nie za-
uwazyt. — Zawiesit gtos. — Teraz zaczynam tworzy¢ sobie twdj obraz.

Jeste$ agresywnym skurwysynem, prawda? — Taylor méwit niczym
psychiatra diagnozujacy zaburzona osobowo$¢.
— Wynos$ sig!

Sharon patrzyta zafascynowana, z trudem zauwazyta, ze za nia zja-
wita si¢ pielggniarka. Nigdy nie widziata Paula tracacego spokoéj. To to-
buz zngcajacy si¢ nad stabszymi, tchérz, pomyslata. Otaczat sig jedynie
ludzmi, ktérych mégt kontrolowaé, a cztowiek taki jak Taylor nie byt
jednym z nich.

Weszta do pokoju, wiedziata, ze za nig podazyta pieclggniarka.

Paul od razu zwrécit si¢ do niej. — Chcg, zeby ten twdj pieprzo-
ny przyjaciel wynidst si¢ z tymi cholernymi balonami. — Wyciagnat
reke i zaczat je Sciskaé palcami, az jeden z nich pekt z odgtosem wy-
strzatu.

— Paul, juz ci méwitam. Taylor nie jest moim przyjacielem.

Moéwita spokojnie, dziwita sig¢ w myslach, do jakiego stopnia sig
zmienita. Poniewaz podjeta decyzje o ucieczce od Paula, znalazta si¢ na
drodze, by wyleczy¢ si¢ ze strachu przed nim. Dziatanie leczy strach.

— Siostro — Paul zerknat na kobietg stojaca za Sharon — chcg, ze-
by ci ludzie wyszli. Natychmiast.

— Proszg pana, z tego, co styszatam, to pan urzadza awanture.

— Jestem ojcem Davida.

— Tak pan twierdzi — odezwata si¢ cierpko. — A ja jestem siostra
przetozong i nie chcg, zeby m¢j pacjent si¢ denerwowat. Prosze wigc,
zeby pan wyszedt. Chiopiec bedzie dobrze si¢ czut z mama, tak jak
przez te wszystkie tygodnie.

— Co? — z twarzy Paula odptyngta krew.



— Prosze wyj§é. — Pielggniarka krzatata si¢ wokot tézka. — Na-
tychmiast.
— Absolutnie nie. Bedzie miata pani ktopoty w pracy.

Wyprostowata si¢ i zmierzyta go lodowatym wzrokiem. — Niech
pan si¢ skarzy, ale teraz proszg wyjs¢. — Przerwata. — Mam wezwaé
ochrong?

— Stuchaj, ja tez id¢ — rzekt Taylor. — To sprawa rodzinna. —
Spogladat przenikliwym wzrokiem, kiedy méwit to do Paula. —Ale ba-
lony zostaja. Powtarzam jeszcze raz. Jestem tylko kolega Davida, nikim
wigcej.

Paul pomaszerowatl do drzwi. Jego zmruzone oczy nie zauwazaty
nikogo, tylko Sharon. — Myslisz, ze tutaj co§ wygratas. — Delikatny
u$miech pojawit si¢ na jego ustach. — Pomysl jeszcze.

I zniknat na korytarzu.

Wydawato sig, ze zabrat caty tlen ze soba. Sharon opadta na krzesto,
zanim zdazyta pomysle¢, ze powinna usia$¢. Potem wrdcit caty strach
przed nim. Tchdrze i tajdacy zngcajacy si¢ nad stabszymi moga by¢ tez
$miertelnie groZni.

Pielggniarka wyszta z pokoju, a Taylor zatrzymat si¢ w drzwiach
i spogladat na Sharon.

— Wiesz, on nie jest normalny — stwierdzit spokojnie.

Przytakng¢ta. —Wiem to od dtuzszego czasu.

Przechylit gtowg. — Masz m¢j numer telefonu?

— Tak.

— Zadzwon do mnie, jak bedzie ci sprawiat jakie$ ktopoty. Do-
brze?

— Taylor, chyba nie chcesz si¢ w to wplatywac.

— Uwierz mi, chcg. — Poszedt za innymi korytarzem.

Signe spojrzata na wysoka blondynke, ktéra weszta do sklepu i zblizy-
ta si¢ do niej.

— Pani jest Signe?

— Z pewnodcia — odparta z u§miechem.

Lexi wyciagneta regkg. — Jestem Lexi Steward, przyjaciétka Sharon
z San Francisco. Hm, sadzg, ze zna pani Sharon jako Janice Young.

— To Janice Young nie jest jej prawdziwym nazwiskiem?

Lexi pokregcita gtowa. — Wiem, ze Sharon opowiedziata pani histo-
rig o sobie, ale nie t¢ czgs¢. — Zawahata sig. — Sharon miata tu przy-



jechaé, zeby z pania porozmawia¢, ale musiata zostaé w szpitalu, wigc ja
przyjechatam w jej miejsce. Chciata, zeby pani wiedziata, co si¢ wyda-
rzyto.

— Péjdziemy do mojego gabinetu — rzekta Signe, nagle posgpna.
Poprowadzita Lexi przez galeri¢ do pokoju z tytu.

— Ma pani wiele wspaniatych dziet — zauwazyta Lexi, podziwia-
jac od przekroczenia drzwi eksponaty wiszace na §cianach i umieszczo-
ne w szklanych gablotach.

— Tak — zgodzita si¢ Signe. — Zwracam uwage na to, co wysta-
wiam, a mam stabo$¢ do sztuki pierwotnych mieszkancéw Ameryki, bo
sama jestem pét-Indianka,.

Lexi usiadta na wskazanym krzesle. — Tak samo w Szykownym
Kociaku... to znaczy miatam na mysli, ze tez jestem wymagajaca.

— W Szykownym Kociaku?

— To mdj butik. — Krétko Lexi opisata swdj sklep. — Znajduje si¢
w dzielnicy Upper Haight w San Francisco.

Przez chwilg rozmawiaty o réznicach i podobienistwach migdzy ich
sklepami, a potem Signe wychylita si¢ nad biurkiem i wrécita do rozmo-
wy o Sharon.

— Domyélam sig, ze chce mi pani przekazaé nowe informacje do-
tyczace Janice.

— Tak, oczywiscie. — Lexi zawahata sig. — Mam nadzieje, ze te-
raz, kiedy ustyszy pani cata historig, Sharon nie straci w pani przyja-
cidtki.

— Janice... aa... Sharon... — Signe roze$miata si¢ nagle. — Chyba
zawsze bede myslata o pani Sharon jako o mojej Janice. — Spowaznia-
ta. — Nie jestem w stanie sobie wyobrazi¢ zadnego powodu, dla ktére-
go mogtabym sig¢ przestaé z nig przyjazni¢. Ale przyznajg, Zze ostatnio
zastanawiatam si¢ nad pewnymi rzeczami, ktére po prostu mi si¢ nie
zgadzaja. Na przyktad jej artystyczne wyksztatcenie, jej uwagi na temat
zmartych rodzicéw, ogélnikowe informacje na temat przesztosci. Zda-
tam sobie sprawe, ze ktamie, i chciatam ja przycisna¢ do muru, ale Da-
vid zachorowat. Wiem, ze miata swoje powody, ale mogta mi zaufaé.

— Przypuszczalnie wtykam nos w nie swoje sprawy, ale, do diabta,
od czego sa przyjaciele? — Lexi odrzucita do tytu dtugie wiosy, zatozy-
ta luzne kosmyki za uszy. — Chyba zaczn¢ od poczatku, kiedy po raz
pierwszy spotkatam Sharon.

— Dobry pomyst.



Lexi opowiadata o latach przyjazni z Sharon. Signe stuchata uwaz-
nie, czgsto przerywajac opowies¢ okrzykami takimi jak: ,, To tobuz!"

— Po tym, jak probowat mnie zabi¢... oczywiscie niczego nie mo-
gliSmy udowodnié... Sharon wyjechata z San Francisco, wiedzac, ze
Paul planuje zamach na jej zycie. Wiedziata, ze bgdzie niezmordowanie
jej poszukiwat, ze ma $rodki na wynajgcie prywatnych detektywow...

Signe pokrecita gtowa. — Niech pani méwi dalej.

— W tym momencie Sharon wiedziata, ze jedyny sposdb, by go po-
wstrzymacé, to kaza¢ mu wierzy¢, ze ona i David nie zyja.

Signe gwattownie wciagngta powietrze.

Lexi opowiedziata o upozorowanym wypadku, o tym, jak Sharon
dostata si¢ do Seattle niezauwazona i o krokach, ktore podjgta, by zmie-
ni¢ swoja tozsamos¢. — Myslata jedynie, zeby chroni¢ syna, i nie miata
pojecia, ze jej misterny plan obrdci si¢ przeciwko niej.

— A teraz jej maz jest w Seattle i robi wszystko, zeby wpedzié ja
w ktopoty...

— W kazdy mozliwy sposéb. — Lexi przez chwilg¢ nic nie mdwita.
— Jestem przekonana, ze chce $mierci Sharon, ale oczywiscie zaplano-
wat jej zabdjstwo bardzo starannie, wigc nie jest podejrzany.

— Co mogg zrobi¢, zeby jej pomodc?

Lexi wyciagngta kawatek kartki papieru z torebki. — Sharon chcia-
ta sama wszystko pani wyjasni¢, ale Paul pojawit si¢ dzi§ rano w szpita-
Iu. Juz wystapit o opiekg nad Davidem i zamierza zabraé go z powrotem
do San Francisco. Sharon boi si¢ zostawia¢ z nim Davida samego.

— On wyraznie jest socjopata.

— Sama pani to zauwazyta. Davidowi bardzo si¢ tutaj podoba,
a my$l o powrocie do ojca przeraza go. Teraz, kiedy jest taki chory,
Sharon boi sig, ze mu sig pogorszy, jak zobaczy Paula. — Lexi poda-
ta Signe kartkg. — To jest prawdziwy numer ubezpieczenia spoteczne-
go Sharon.

— O cholera! Mamy wigc zarejestrowany zty numer przy wszyst-
kich podatkach... I ubezpieczeniu medycznym.

— Wiem, ale niezaleznie, co si¢ stanie, Sharon chce by¢ czysta
w stosunku do pani.

Wygladata na zamyslona. — Sprawy podatkowe mozemy obejs¢,
jezeli tylko wykaze, ze Janice juz tu nie pracuje, a zatrudnitam teraz
Sharon. Jednak to oznacza, ze Sharon nie moze mie¢ zadnych roszczen
w imieniu Janice.



— Nigdy nie zamierzata.

— Moze to nie jest zupetnie legalne, ale mozemy uznaé, ze rzad
w ten sposob zarobit trochg dodatkowych pienigdzy. Jednak ubezpie-
czenie medyczne to zupetnie co innego. Zna pani towarzystwa ubez-
pieczeniowe. Oni doktadnie sprawdzaja kazde roszczenie.

Kilku klientéw przyszto do sklepu i Signe musiata ich obstuzy¢. Pa-
r¢ minut p6zniej odprowadzita Lexi do drzwi.

— Prosz¢ powiedzie¢ Janice... do diabta, dla mnie to ona jest Ja-
nice... ze stojg za nia murem i zobaczg, czy mozna co$ zrobi¢ z ubez-
pieczeniem, cho¢ raczej watpi¢. — Wyciagnegta rekg. — Lexi, mito,
7e sig¢ z pania spotkatam. Wiem, Ze jeszcze kiedy§ porozmawiamy. —
Ué$miechnegta si¢. — Rozumiem, dlaczego pani i Janice jeste$cie takimi
dobrymi przyjacidétkami.

Lexi wyszta zadowolona po rozmowie z Signe i skierowata si¢ do
garbusa. Byto jasne, ze Sharon zapuscita korzenie w Seattle, gdzie kaz-
dy wysoko ja cenit, ale musiata si¢ pozby¢ Paula, zanim zniszczy zycie
jej i Davidowi.

Zatrzymata samochdd, pewien pomyst zaswitat jej w gtowie. Do
cholery, nie moze juz by¢ gorzej...!

Lexi trzymata wizytowke, ktdéra dat jej detektyw Walsh. Wystukata je-
go numer w San Francisco i rachunkiem obciazyta swoja kartg ptatni-
cza,.

— Wydzial zabdjstw — ustyszata profesjonalny kobiecy gtos. —
Z kim potaczy¢?

— Chciatabym rozmawia¢ z detektywem Danem Walshem.

— Przykro mi, ale nie ma go w swoim biurze. Mog¢ przetaczy¢ na
pocztg gtosowa?

— Prosz¢ — odezwata sig Lexi. No tak, pomyslata. Kiedy jest po-
trzebny, nie ma go.

Stuchata jego gtosu, ktéry prosit rozméwcow o zostawianie informa-
cji. Kiedy rozlegt si¢ sygnat, wzigta gigboki oddech i zaczeta.

— Mowi Lexi Steward... kobieta, ktdra zostata zaatakowana na Ha-
ight w pazdzierniku przez Paula Moore'a. Jestem w Seattle. Ten tele-
fon dotyczy mojej przyjacidtki Sharon Moore. Prosz¢ do mnie zadzwo-
ni¢. — Zostawita numer telefonu Sharon. — Detektywie Walsh, to bar-
dzo wazne. Tu chodzi o zycie.



Odtozyta stuchawke i patrzyta na telefon. Potem poszta poszukaé
samochodu. Byt jeden spos6b na poradzenie sobie z Paulem: powie-
dzie¢ wszystkim, co zrobit i czym jeszcze grozi.

Zno6w wszedt za grupa turystow do podziemi. W rgku nidst zniszczong
skorzang aktowke. Inni mieli ze sobg torby z pamiatkami lub duze to-
rebki, wigc nikt nie zwracat na takie rzeczy.

Wykazywat zainteresowanie, ale uwazat, zeby nie wtaczaé si¢ do
rozmowy, ani nie robi¢ nic, co pozwolitoby go zapamigtac.

Tym razem rozpoznat miejsce i kiedy ludzie zaczgli si¢ zachwycad
starym sedesem stojacym wysoko na wystgpie, on tez udawal zdziwie-
nie. Gtupie gnoje, zwr6cit sig do nich po cichu. Zabawiaja sig.

Kiedy ostatnia osoba znikta w ciemnym korytarzu, ruszyt do dziata-
nia. Podszedt do $ciany oddzielajacej piwniceg galerii od podziemi. Prze-
suwajac luzne cegty, ukryt starg aktowke.

Zadowolony wrdcit na alejkg. Nikt nie zwrdcit uwagi, jak sig wy-
mknat. — Wrécg tu. — Wypowiedzenie tych stéw sprawito mu przy-
jemnos$¢. Styszat, ze wypowiedziane dzwigki nie znikty, ale brzmiaty
w nieskoriczonos¢.

Ta my$l czynita jego plan realnym. To sie zdarzy.

Rozdziat 34

Nastgpnego dnia rano Sharon zabrata Davida do domu. Chtopiec nie
wiedziat, ze jego ojciec jest w miescie. Przez nastgpne dwadziescia
cztery godziny wpadata w przygngbienie lub si¢ mobilizowata, na zmia-
ng; opiekowata sig nim, kiedy Zle sig czut. Lexi przypatrywata sig tylko
ze wspoOtczuciem, nie byta w stanie w niczym pomdc. Kolejnego ranka
David wydawat sig¢ zdrowszy, czekat na wizytg Pete'a po lunchu.

Po potudniu zadzwonit lekarz i powiedziat, ze wyniki badan krwi
si¢ nie pogorszyly. — Janice, to wprawdzie niewiele, ale moze stan
zdrowia Davida ulega nieznacznej poprawie. — Zawahat sig. — W tym
momencie nie mozemy powiedzie¢, ze kuracja zaczgta przynosié efek-
ty, ale jest to pozytywny sygnat.

Sharon opadta na krzesto w kuchni. — Dzigkowaé Bogu.

— Jak juz méwitem, jest za wczednie, zeby sig cieszy¢. — Kolejne
zawahanie. — I jeszcze jedno. Ojciec Davida nie moze by¢ dawca, wigc



zazadatem, zeby przeszukano komputerowg baze¢ potencjalnych daw-
cow. Musimy by¢ przygotowani, gdyby lekka poprawa u Davida byta fat-
szywym alarmem.

— Rozumiem. — Sharon oparta si¢ o stotik na korytarzu. Nie mu-
siata kontaktowac si¢ z Paulem. To byta daremna préba, by ratowaé Da-
vida, a teraz znéw znalazta si¢ w sytuacji, w jakiej byta w San Francisco.
Grozito jej niebezpieczenstwo.

— Janice, jest tam pani?

— Tak, oswajam sig tylko z tym, co pan powiedziat. — Przerwata.
— Wecale nie musiatam wigc dzwoni¢ do ojca Davida...

— Nie, ale tego nie wiedzieliSmy. Musimy wykorzystywaé wszyst-
kie mozliwosci.

— Naturalnie.

— Zrobimy nastgpne badania krwi, kiedy David znéw przyjedzie
na chemioterapig. Mam nadziejg, ze wykaza to, na co czekamy.

— Chce pan powiedzieé, ze jest mata poprawa?

— Tak. — Przerwat. — Janice, wkrdtce znéw porozmawiamy. —
Po kilku sekundach roztaczyli sig.

Sharon przeszta do kuchni, z géry dochodzity gtosy Davida i Lexi.
Czuta sig jak zombie.

Paul nie byt odpowiednim dawca. Jednak znéw znalazt sig w ich zy-
ciu. Mogta mie¢ jedynie nadziej¢, ze nie bgdzie réwniez przyczyna jej
$mierci.

Sharon, bardzo niechgtnie ci¢ opuszczam, nawet na kilka dni. — Lexi
postawita filizanke z kawa na kuchennym stole. — Jak sprawdzg, ze
wszystko jest w porzadku w Szykownym Kociaku, przylecg z powro-
tem.

— Lexi, nie mogg pozwolié, zeby$ zaniedbywata swoje zycie. To...

Lexi machngta rgka. — To juz ustalone. Wyjadg pojutrze, a wrdoce
do potowy nastgpnego tygodnia. Al zgadza sig ze mna, choé trochg sig
niepokoi ze wzgledu na Paula.

— Ale ta sytuacja nie moze trwa¢ dtugo. Muszg si¢ temu przeciw-
stawi¢. Nie boj¢ si¢ Paula tak jak kiedys$.

— Musisz to zrobi¢. — Lexi znizyta gtos na wypadek, gdyby Pete
i David zeszli na dot i styszeli. — Na zewnatrz sprawia dobre wrazenie,
ale to psychol... nieprzewidywalny i niebezpieczny. Nie zapominaj, ze
usitowal mnie zabic.



Kiedy Sharon wstata i ponownie napetnita filizanki, kto§ zadzwonit
do drzwi. Wyjrzata na korytarz. — To Signe.

Lexi poszta z nia do frontowych drzwi i stata obok niej, kiedy
Sharon wpuscita Signe do domu. Na dworze byto mokro i wietrznie.

— Jak myslisz, czy tu kiedy$ zacznie si¢ lato? — spytata, wchodzac
do domu, Signe.

— Mam nadziej¢. — Zawahata si¢. — Kto doglada galerii?

— Moja corka, przez nastgpng godzing. — Signe wygladata na za-
niepokojona. — Zadzwonitam do niej i od razu przyszta, bo to pilne. —
Rzucita ptaszcz i torebke na krzesto w korytarzu. — Przynajmniej jed-
na z dwoch spraw, z ktédrymi przysztam, jest pilna.

— Go si¢ stato? — spytata Lexi, prowadzac pochéd do kuchni,
gdzie odruchowo nalata Signe filizanke¢ kawy.

— W potudnie zjawit si¢ u mnie detektyw Walsh z San Francisco.
Zadawat duzo pytan.

Lexi gwattownie wciagngta powietrze.

— Znasz detektywa Walsha? — Pytanie Signe skierowane byto do
Sharon.

— Nigdy o nim nie styszatam — odparta Sharon, ale domyslita sig,
ze jego obecno$¢ ma co$ wspdlnego z Paulem. — Czego chciat?

Signe miata juz odpowiedzie¢, ale przeszkodzit jej dzwonek do
drzwi. Natychmiast zapadia cisza. Sharon znéw wyjrzata na korytarz.
— Tego mezczyzny nigdy wczesniej nie widziatam. — Westchngta
7 ulgg iz gwizdem wypuscita powietrze z ptuc. — Przez moment my-
$latam, ze to Paul.

— To ten detektyw — stwierdzita Signe. — Jezu, mam nadziejg,
7e go tu nie sprowadzitam. — Z niepokojem zmarszczyta czoto. — Jani-
ce, nie méwitam mu, gdzie mieszkasz.

— Musimy go wpusci¢ — rzekta Lexi, spogladajac w oczy Sharon.
— Detektyw Walsh jest policjantem, ktéry badat sprawe¢ napadu na
mnie i twojego zniknigcia. Sadzitam, ze Paul mdgt do niego zadzwonié
i poinformowa¢, co si¢ wydarzyto... wiesz, gra¢ rolg porzadnego i uczci-
wego faceta... wigc zadzwonitam do Walsha i zostawitam informacjg na
poczcie gtosowej.

— Powiedziata§ mu, gdzie jestem? — spytata zaskoczona Sharon.

— Tak, ale nie podatam twojego adresu. Zadzwonitam do niego po
rozmowie z Signe. — Chwycita dtonie Sharon. — U$wiadomitam sobie,
ze Seattle to zupetnie inna historia niz San Francisco. Jestes$ tu osoba



szanowang, przez przyjaciot i sasiadow; znana jako spokojna, rozsadna
kobieta i kochajaca, pos$wigcajaca si¢ matka. Poniewaz twoje zycie nic
jest juz tajemnica, musimy pobi¢ Paula jego wtasna bronia. — Nerwowo
odetchngta. — A to oznacza, ze trzeba pokaza¢ policji, kim naprawdg
jest PauJ i co zrobit tobie i Davidowi. To on jest szalericem, nie ty.

— Janice, Lexi ma racjg. Gdyby$ byta niezréwnowazona, jak cig
Paul przedstawia, nie bytaby§ w stanie rozpoczaé nowego zycia. — Si-
gne u$miechngta si¢ zyczliwie. — Nie rozumiesz? Twoje zycie przez
ostatnie miesiagce udowadnia, ze Paul jest kfamca... Zze jedyna mozli-
wo$¢, by uratowad siebie i Davida, to sta¢ si¢ kim$ innym, osoba z inng
tozsamoscia.

— Jesli uwierza w to, beda musieli potraktowaé ulgowo drastyczne
kroki, ktére podjetas — dodata Lexi.

Dzwonek u drzwi odezwat si¢ ponownie. Byty to dwa dtugie, bar-
dziej natarczywe dzwigki.

— Jeste$ na mnie zta? — spytata Lexi. — Wiem, Ze przypuszczal-
nie przekroczytam swoje granice, ale... — Puscita Sharon. — Detektyw
miat mnie na oku przez te wszystkie miesiace i cho¢ mi tego nie po-
wiedziat wprost, wyczutam, Ze nienawidzi Paula.

— Ja... tylko si¢ trochg boj¢. — Sharon zdobyta si¢ na uspokajaja-
cy usmiech. —Jak zdecydowatam sig skontaktowaé z Paulem, wiedzia-
tam, ze rozpeta sig piekto. MySlatam tylko, ze trochg pdzniej.

— Musimy walczyé — stwierdzita Signe wtadczym tonem. — To
jedyny sposob na takich jak Paul.

— Musimy? My? — spytata Sharon i zdata sobie sprawg, ze jest
najszczgsliwsza, kobieta na $wiecie, majac takie przyjacidtki jak Lexi
i Signe.

— Janice, caty czas jesteSmy z toba — o$wiadczyta Signe. — Nie
zapominaj, ze ten fobuz mi tez narobit kfopotéw. To on wiamat si¢ do
galerii, kiedy cig tropit.

— Myslatam o tym, ale to nie ma sensu.

— Oczywidcie, ze ma. — Signe przesungta cigzkie bransoletki, ze-
by mogta spojrze¢ na zegarek. — On jest przebiegly. Musi perfekcyjnie
zainscenizowaé zbrodnig¢, zeby mied alibi, kiedy zginiesz. Bedzie czy-
sty... I zabierze syna do siebie.

— Sadzeg, ze Signe ma racj¢ — rzekta Lexi, kiedy kilkakrotnie
krotko znéw zadzwonit dzwonek. — Mogg otworzy¢? On nas widzi
i zastanawia sig, dlaczego si¢ nie ruszamy.



Sharon skingta glowa.

Lexi miata juz rgke na gatce, kiedy sig odwrécita. — Nie prze-
straszcie si¢ jego wygiadu. Wyglada raczej jak cztonek gangu motocy-
klowego, a nie policjant!

Podmuch wiatru rozwiat jego dtugie wtosy na brodg, kiedy wchodzit
z werandy na korytarz. Kropelki deszczu kapaty z jego skoérzanej kurt-
ki. — Witam, Lexi — odezwat si¢. — Taka pogoda jest zawsze w Se-
attle? — Zwrdcit uwage na Signe, a potem spojrzat na Sharon. Oceniat
ja wzrokiem. — Wigc w koncu spotkatem si¢ z Sharon Moore. — Jego
u$miech byt rozbrajajacy. — A moze z Janice Young?

— Chyba moze pan powiedzie¢, ze z obiema naraz — odparta
Sharon. Na szcze$cie Lexi ja ostrzegta. Nigdy by go nie wzigta za de-
tektywa. Tak sobie mogta wyobrazi¢ swojego prze$ladowce.

— Chyba tak — zgodzit sig. — Jestem detektyw Dan Walsh z po-
licji w San Francisco.

Zapadta cisza.

Signe pierwsza ja przerwata. — Detektywie Walsh, jechat pan tu-
taj za mna?

Spowazniat. — Mam adres pani Moore od dwdch dni. — Podrapat
si¢ po gtowie i unidst brwi. — Przepraszam, ale to nie jest film krymi-
nalny w telewizji.

— Prosze to wyjasni¢ — zazadata Sharon, ignorujac jego komen-
tarz. — Muszg wiedzie¢, z czym mam do czynienia.

— Powiem pani, z czym moze pani mieé. — Zawahat sig. —
Oskarzenie o porwanie dziecka i kilka innych... na przyktad upozoro-
wanie wypadku, przybranie tozsamos$ci zmartej osoby.

— To znaczy, ze pan wiedziat, gdzie jest Sharon, zanim zadzwoni-
tam?

— Aha. Juz bytem w Seattle, kiedy dostatem pani informacj¢.

— Ten drain. — Lexi wykrzywita usta. — To sprawka Paula?

— Tak, ale proszg nie zapominaé, ze David jest jego synem.

— To nie daje mu prawa, zeby niszczy¢ innym zycie. — Ze zdener-
wowania Lexi uniosta gtos. — Cholera! Nie mogg uwierzy¢, ze wykonu-
je pan za niego brudna robotg.

Sciagnat twarz. — Wykonuje swoja prace, to wszystko. Ide po $la-
dach i dlatego znalaztem si¢ w Seattle. Zbieram dowody, zeby stwier-
dzi¢, co jest prawda, a co fikcja.



— Proszg postuchaé, panie policjancie — odezwata sig¢ Signe, ru-
szywszy naprzéd. — Nie pozwolimy, zeby pan zastraszat Janice, to zna-
czy Sharon. Prawo jest po to, zeby chroni¢ ludzi, ale, do cholery, nie
chroni ani Sharon, ani Davida.

— Jak powiedziatem, badam spraweg i zarzuty, ktére moga by¢ po-
stawione.

— Ciszej. Przestaficie. — Sharon wskazata na gérne pigtro. — De-
tektywie Walsh, mdj syn jest bardzo chory. Nie wie, ze jego ojciec jest
tutaj. Nie chcg, zeby si¢ niepokoit.

Skinat gtowa. — Rozumiem. Mozemy porozmawiaé w innej czgsci
domu, gdzie nie bedzie nas stychac?

Zaprowadzita ich z powrotem do kuchni, gdzie Lexi i Signe wrdcity

na swoje miejsca. — Usiadzie pan, detektywie Walsh?
Zawahat sig, a potem chwycit krzesto, wyciagnat je spod stotu
i usiadt. — Dobrze — mruknat i skierowat swoje stowa do Sharon. —

Przypuszczam, ze nie przeszkadza pani obecno$¢ przyjacidtek przy tej
rozmowie.

Pokrgcita gtowa. — Nie ma rzeczy, ktérej nie wiedza, ale to dopie-
ro od kilku dni.

— Mboéwiac inaczej, nie byly zaangazowane w pani plan wyjazdu
z San Francisco, podrézy na potnoc, upozorowania wypadku, przyjaz-
du do Seattle i przybrania tozsamosci innej kobiety. To chce pani po-
wiedzie¢?

— Tak, nikt poza mna nie byt w to zaangazowany. Biorg za to pet-
na odpowiedzialnosé.

Wyjat notatnik i pioro z kieszeni i zapisat to, co powiedziata. Potem
uniést wzrok. — Proszg opowiadaé¢ od poczatku.

— Myslg, ze Sharon powinna mieé¢ adwokata, zanim co§ powie —
stwierdzita kategorycznie Signe.

— Signe ma racjg — wtracita Lexi. Spojrzata detektywowi prosto
w oczy. — Chce pan aresztowaé Sharon?

— Nie. —Zatozyt nogg na nogg, wyraznie nie tracit spokoju. —Je -
zeli chce pani adwokata, to pani sprawa. — Przerwat. — Gdybym miat
zamiar aresztowa¢ Sharon, przeczytatbym jej pouczenie o przystuguja-
cych jej prawach. Takie sa przepisy. — Stuknat piérem w notatnik. —
Jak powiedziatem, chcg dotrzeé do faktéw i stwierdzié, jakie przestgp-
stwa popeiniono, jezeli w ogdle prawo zostato ztamane.



— Ajezeli ustali pan, ze Sharon porwata swojego syna, o co oskarza
ja Paul, co wtedy? — spytata Lexi.

— Bedg postgpowat konsekwentnie.

— Ale jezeli tylko Sharon bgdzie innego zdania. — Lexi zmruzy-
ta oczy. — Wiele miesigcy temu mdéwitam, co Paul zrobit jej rodzinie
i mnie, i nikt mi nie uwierzyt. To podty cztowiek, ktéry nie spocznie,
dopdki nie osiagnie celu.

— Nikt pani nie uwierzyt? — Unidst brwi, czekat.

Lexi pokrecita gtowa. —Ale nikt go nie powstrzymat.

— Powtdrzg wigce kluczowe stowo. Dowody. Bez dowodéw nie mo-
ze by¢ aresztowania.

— Zatem nie moze pan aresztowa¢ Sharon? — naciskata Lexi.

Zndw sig zawahat. — Sharon, z drugiej strony, jednak co$ zrobita —
odpart wymijajaco. — Co wymaga okreSlenia dlaczego. Czy jej dziata-
nie spowodowane bylo rzeczywistym zagrozeniem jej zycia, czy moze
rewanzem na me¢zu bez wzgledu na koszty, ktére poniosta ona i David.

— To propaganda Paula! — warkngta Lexi.

— W porzadku — przerwata Sharon. — Co sig stato, to sig¢ nie od-
stanie. Wiadomo, co zrobitam. Co teraz powiem, powiedziatabym przed
sadem.

Jaki$§ grymas — moZe podziwu — przebiegl przez twarz Walsha.

— Okay. Niech wigc pani powie, jak udato si¢ pani tak doskonale
zniknag.

Sharon wypita tyk orzezwiajacej kawy — wzmocnita si¢ kofeina.
Odstawita filizankg i zaczgta: od momentu, kiedy znalazta sekretne
przejécie Paula w ich domu, przez odzyskanie ksigzeczki oszczedno-
Sciowej i kart kredytowych, po wyptate pienigdzy, ktére i tak w poto-
wie byty jej. — Kiedy Paul pojechat na to spotkanie, wiedziatam, ze
muszg dziataé szybko, ze moze to by¢ jedyna okazja.

— Dlaczego wybrata pani drogg nr 1?7 — Detektyw Walsh spojrzat
znad swoich notatek. — Czy pani juz wtedy planowata wypadek?

Pokrecita gtowa, — Wybratam ja, bo to bardzo niebezpieczna trasa,
a wyobrazitam sobie, ze Paul zatozy, iz wyjechatam najszybsza autostra-
da. Chciatam na poczatek zyska¢ przewagg... Batam sig. Wiedziatam, ze
Paul nie zrezygnuje z préb znalezienia nas. Dlatego zaczgtam mysle¢
o upozorowaniu wypadku. — Spuscita wzrok. —Wiedziatam, ze zging,
jak nas znajdzie, a zycie Davida bgdzie zrujnowane, Paul bedzie si¢ na
nim mécit.



— To najgorszy rodzaj zngcania si¢ — rzekta Signe i przeszyta
wzrokiem detektywa.

Sharon méwita dalej. Wyjasnita, jak dotarli do Seattle z pomocy
duniskich turystow, jak zmienita swoja tozsamo$¢ i zaczgta pracowaé
u Signe. Zawahata si¢. — A potem znéw zaczat si¢ horror.

Detektyw Walsh wychylit si¢ do przodu. — Kiedy?

Wyjasnita pokrétce. — Nie wiem na pewno, ze to Paul kryje sig za
tymi zdarzeniami w Seattle, ale przygotowywatam si¢ do przeprowadz-
ki. Potem David zachorowat.

— Uffl — Signe potozyta r¢ke na dtoni Sharon. — Nic o tym nie
wiedziatam. Powinna$ mnie wtajemniczyé.

— Signe, nie chciatam cig¢ angazowal. — Jej glos si¢ zatamat. —
A potem wyszta na jaw sprawa mojej tozsamosci. Nie mogtam tego wy-
jasni¢ lub p6j$¢ na policje bez powiedzenia wszystkiego. Batam sig,
czym to sig zakonczy.

— Niech pani opowie wszystko o tych wypadkach w Seattle — na-
kazat detektyw Walsh.

Ona i Signe opowiadaty na zmiang.

— Prawdziwa Janice Young zgingta dwanascie-trzynascie lat temu?
— spytat.

Sharon przytakngta. — Wybratam jej tozsamo$¢, bo byta podobna
do mnie, jezeli chodzi o wyglad i wyksztatcenie. — Rozwarta dtonie,
prébujac si¢ odprezy¢. Wiedziata, ze w tym momencie ztamata prawo.
— Zaczgtam sig zastanawiaé, czy moze kto$ naprawde wierzy, ze je-
stem Janice Young, ktéra przezyta pozar.

— Kto$, kto chciatby, zeby pani znéw zgingta? — zapytat mimo-
chodem.

Przechylita gtowg, czuta, ze moze za duzo powiedziata.

Zapadta cisza. Pierwszy przerwat ja detektyw Walsh. — Ostatnie
pytanie, Sharon.

Wzruszyta ramionami. — Chyba niczego nie pomingtam?

Zmruzyt oczy. — Czy pani jest Janice Young?

— Stucham?

Patrzyt pewnym wzrokiem. — Spytatem, czy pani byta Janice, za-
nim stata si¢ Sharon?

— Dlaczego, do diabta, pan o to pyta? —wtracita ostro Lexi.

— W tych warunkach to logiczne pytanie. Janice zbyt idealnie od-
powiada Sharon. — Zndéw spojrzat na Sharon. — Mogta pani uciec od



niebezpieczenstwa, rozpoczaé nowe zycie, a po wielu tatach, gdy znéw
pani poczuta si¢ zagrozona, wréci¢ do starego, teraz bezpiecznego.

— Bzdury. To nieprawda. — Zaczerwienita si¢ ze ztosci. — Musia-
tabym by¢ masochistka, zeby co$ takiego zrobié.

— Wiem, ze ma pani numer ubezpieczenia socjalnego, metryke
urodzenia i prawo jazdy na nazwisko Janice Young...

— Powiedziatam, jak to zrobitam.

Uni6st brwi w geécie, ktéry wzieta za gest niedowierzania. — Zeby
dosta¢ metryke urodzenia, musiata pani zna¢ nazwisko panienskie mat-
ki Janice. Skad by je znata Sharon Moore?

— Zapytatam jej ciotki, Thelmy Hickman. Podata mi.

— Thelma zmarta niedawno, a jej pielggniarka powiedziata mi, ze
od wielu miesigcy nie myslata racjonalnie.

— Ale jednak rozmawiata ze mng sensownie. — Sharon czuta, ze
ci$nienie rozsadza jej zyty.
— Chwileczkg — wtracita Lexi. — Znam Sharon z czasu studiow.

Walsh, grubo si¢ pan myli.

— Hm, z czasu studiéw. Bytaby wtedy w wieku Janice, kiedy ona
mogtaby opusci¢ Seattle. Znata pani jej rodzicow?

— Jej rodzice juz nie zyli. Sharon jest sierota bez bliskich krew-
nych — ripostowata Lexi.

Sharon wstata tak szybko, ze krzesto uderzyto o $ciang. — Jestem
Sharon i mogg to udowodnié.

Walsh wstat, zeby stanaé z nia twarza w twarz. Lexi i Signe tez sig
uniosty. Spogladaty wrogo. — To dobrze, bo bgdzie musiata pani to
udowodni¢. — Przerwat. — Zatem ma pani dokumenty tozsamosci, na
przyktad metryke urodzenia?

— Jest wciaz w skrytce, ktdra dzielitam z Paulem. — Jej serce wa-
lito tak mocno, ze czuta si¢ ostabiona. — kacznie z aktem $lubu, $wia-
dectwem szkoty $redniej i dyplomem z uniwersytetu... I aktami zgonu
moich rodzicéw.

— Poczekajcie sekunde — wyrwata si¢ Lexi. — Z kim rozmawiat
pan oprécz Paula?
Szybko zamrugat powiekami. — Z kazdym, kto teraz zna Janice

Young.

— Z Taylorem Sampsonem? — spytata Signe.

— Migdzy innymi. — Detektyw unikat jednoznacznego postawie-
nia sprawy.



Sharon udato si¢ zebraé w sobie i spojrze¢ mu prosto w oczy. — Nie
ktamig, kim jestem. Wszystko mogg udowodni¢ od chwili urodzenia.
— Przerwata. — A dentysta, ktéry leczyt mi zgby, kiedy bytam dziec-
kiem? Moje dawne karty dentystyczne mogg byé poréwnane z obecna.

— By¢ moze. Paul powiedziat mi, ze nie widziat zadnych pani do-
kumentéw. — Detektyw Walsh podszedt do drzwi na korytarz i odwrd-
cit sig, by stanaé przed Sharon. — Nie moze pani liczy¢, ze Paul po-
twierdzi pani przeszto$¢. Cokolwiek byto w pani skrytce, znikto.

Powietrze uszto jej z ptuc. Chwycita sig oparcia krzesta, by si¢ pod-
trzymac. Jezeli detektyw Walsh znalazt tak duzo o Janice Young w cia-
gu dwéch dni, to Paul tez mdgt si¢ wiele dowiedzieé. Uzyje jednak tych
informacji, by ja zniszczy¢, a nie pomaoc.

— Ale mogg to odtworzyé — rzekta stabym gltosem. — Fakt, ze
Paul jest w Seattle i prébuje mnie zdyskredytowa¢, nie zmienia tego, co
sig wydarzyto, co nam zrobit. — Drzat jej gtos. — Nie oddam mu dziec-
ka. Predzej umre.

— Mam nadziejg, ze nie bedzie to konieczne. — Duzym krokiem
podszedt do frontowych drzwi. Zachmurzyt kanciasta twarz. — Sharon,
przedstawiam tylko najgorszy scenariusz, bo pani maz wie tyle co ja
o Janice Young. — Zasunat kurtkg. — Nie jestem przeciwko pani. Mo-
ze pani w to wierzy¢ albo nie. Ja chce tylko, zeby pani byta przygoto-
wana.

— Doceniam to — rzekta. — Ale nie posung si¢ tak daleko, zeby
podzigkowac.

— Rozumiem. — Ztapat za gatkg u drzwi. —Tylko proszg si¢ mie¢
na bacznosci teraz, kiedy Paul jest w Seattle.

Zanim otworzyt drzwi, na gérze schodow rozlegt si¢ hatas. Sharon
spojrzata tam i zobaczyta Davida. Jego zbolaty wyraz twarzy méwit, ze
styszat to, co przed chwila méwiono na korytarzu.

— Myj... tata... jest tutaj? — To jego pytanie rozdgto sig niczym
mocno nadmuchany balon. Lzy naptyngty mu do ciemnych oczu, tak
duzych, ze blada twarz wydawata si¢ mniejsza. — Mamo, ja nie chcg
wracaé do San Francisco. Nie chcg si¢ widzie¢ z tata. Bedzie jeszcze
bardziej wéciekty niz przedtem. Ukarze nas, ze odjechaliémy. — Jego
tysa gtowa podskakiwata, kiedy zaczat zatos$nie ptaka¢. — Mamo, chcg
nadal bawi¢ si¢ w udawanie w Seattle. Prosze.

— O Boze. David nie moze si¢ denerwowa¢! — Sharon ruszyta po
schodach.



Stojacy za nig detektyw Walsh wygladat na przestraszonego, Lexi
i Signe jedynie na zaniepokojone. One juz przezyty szok zwiazany z wi-
dokiem tysej gltowy Davida.

— W ten sposéb David odbiera swojego ojca — wyjasnita spokoj-
nie Lexi. — Panicznie si¢ go boi. — Stang¢ta twarza w twarz z detekty-
wem. — Czy to niczego nie dowodzi?

— Sharon jest jedna z najlepszych matek, jakie znam — dodata Si-
gne. — Biorac nawet pod uwage moje corki. Ona na pewno chciataby,
zeby jej syn miat dobre stosunki z ojcem. — Ze ztoScia wciagneta po-
wietrze. — Czy ma pan pojgcie, z czego zrezygnowata, zeby chronié
swojego syna? Jak pan moze... jak prawo moze pozwoli¢, zeby ten megz-
czyzna terroryzowat cata rodzing i uszto mu to bezkarnie.

Detektyw Walsh nie odpowiedziat. Patrzyt jedynie na gérg scho-
déw, gdzie znikta Sharon, jakby ten maty stabowity chtopiec bardziej go
przekonat niz te trzy kobiety razem wzigte.

Proszg¢ zatozyé ptaszcz — zwrécit si¢ Walsh do Sharon, kiedy wrécita
na d6t po uspokojeniu Davida. W tym momencie on i Pete grali w jego
ulubiona gre ,,Zjezdzalnie i drabiny".

— Cao... co chce pan zrobié¢?

Walsh spojrzat na Lexi. — Moze pani tutaj przez chwile popilno-
wacé? Zabieram Sharon do sadu.

— Nie moze pan tego zrobi¢. — Signe stangta migdzy nim a Sharon.
— Czy pan zwariowat? Zabranie Sharon zabije Davida!

Unidst dton i uciszyt je wszystkie. — Nie aresztuj¢ Sharon. Dopil-
nuj¢, zeby dostata nakaz sadowy zabraniajacy Paulowi kontaktéw z nig
i Davidem. — Zerknat na goérg. — Dla dobra Davida. Panicznie boi si¢
swojego ojca. — Zaczal méwié surowym tonem. — Zaden opiekuficzy
ojciec nie doprowadzitby dziecka do takiego stanu.

— Dzigki Bogu — rzekta Lexi. — Zaopiekuj¢ sig¢ wszystkim, do-
péki nie wrécicie.

— Nie masz pojecia, jak bardzo... — zaczeta Sharon.

— Zapomnij o podzickowaniach — przerwata jej. — Jeszcze nie
wiem, jak to wszystko si¢ zakoniczy, ale wiem, ze Davidowi nie sg po-
trzebne dodatkowe zmartwienia. I tak duzo wycierpiat jak na mate
dziecko.

Signe wtozyta kurtkg. —Ja tez musze i$¢.



Przy drzwiach Sharon sig zatrzymata, przypomniata sobie, ze Signe
moéwita o dwdch sprawach, z ktérymi przyszta. Przypomniata jej o tym,
a Signe pokrecita glowa.

— Och, zapomniatam.

— Mbéw, o co chodzi.

Signe zatozyta pasek torebki na ramig. — No c6z. — Stychaé byto,
ze si¢ waha. — Poniewaz jest u ciebie Lexi, a David jutro bgdzie w do-
mu, chciatabym cig prosi¢, zeby$ rano przyszta na kilka godzin do pracy.
Ja mam spotkanie w muzeum, a cérka nie moze przyjsé.

Sharon spojrzata na Lexi. — Nie masz nic przeciwko temu?

— Oczywiscie, ze nie. Po to tutaj jestem.

Detektyw Walsh spojrzat na zegarek. — Hm, musimy i§¢. Biuro
prokuratora pracuje chyba do piatej.

Kilka minut pdzniej jechali jego samochodem do sadu hrabstwa
King. Odczuta nagle wdzigczno$¢, ze to on zajmuje si¢ sprawa. Moze
nie wygladat na typowego detektywa zajmujacego si¢ morderstwami,
ale byt wtadczy niczym generat.

Otaczata go tez aura wyjatkowej uczciwosci.

Paul wygladat przez hotelowe okno, przypatrywat si¢ miastu ponizej.
Nienawidzit szarosci Seattle, ciagtego deszczu, ktory padat caty dzien,
i mysli, ze jego syn tutaj mieszka. Jak dotad nie byl w stanie wiele zro-
bi¢. Na dziatania prawne potrzeba czasu.

Niespokojny wrécit w gtab pokoju. Musiat czekaé, az pojutrze bg-
dzie mogt zobaczy¢ Davida w szpitalu. Sharon nie mogta go powstrzy-
mad, jego adwokat przynajmniej to zatatwit.

Mysl o niej napetnita go wiciektoscia. Ona go upokarzata. Niczego
bardziej nie pragnat niz tego, by znikta z powierzchni ziemi.

Musisz by¢ cierpliwy, napomniat si¢. Kiedy zgodnie z prawem od-
zyskasz Davida, nikt juz nie uwierzy Sharon. Beda wiedzie¢, ze miate$
racje, ze ona byta matka niezdolna do petnienia obowiazkéw rodziciel-
skich, niezréwnowazona... majaca mysli samobdjcze.

A potem wykona swdj ruch.

A jesli nie odzyska syna? — zapytat staby gtos z pod$wiadomosci.
Jesli ona zwycigzy?

Kopnal materac, jego gniew byt tak ogromny, ze przyprawiat go
o mdto$ci. Pobiegt do tazienki i zwymiotowat. Chwilg pdzniej umyt re-
ce. Patrzyt, jak woda napetnia zlew, wspominat.



Wiedziat, ze nie moze czekaé. Uczucie, ktore przeptyngto przez
niego falami, byto nie do przezwycig¢zenia. Wyszedt z pokoju do swoje-
go wynajetego samochodu. Wiedziat, gdzie ma jechad.

Megzczyzna jechat w pewnej odlegtosci, w ostatniej chwili przejezdzat
na $wiattach, trzymajac si¢ z tytu w bezpiecznej odlegtosci, zeby nikt
go nie rozpoznat. Detektyw zaparkowat na ulicy i w towarzystwie ko-
biety skierowat si¢ do budynku sadu hrabstwa King.

Mezczyzna okrazyt blok i zaparkowat w pewnej odlegtosdci od samo-
chodu Walsha. Poznat, ze pojazd zostat pozyczony od policji w Seattle
— byta to zawodowa uprzejmo$¢. Wyszedt na chodnik, kupit gazete,
a potem opart sig o budynek, szeroko otworzyt gazete przed soba, jak-
by byt jednym z czekajacych na autobus w ttumie ludzi, ktorzy wtasnie
wyszli z pracy.

Mingto czterdzie$ci pig¢ minut. Gdyby nie samochdéd detektywa
wciaz parkujacy na ulicy, pomyslatby, ze w jaki§ sposéb stracit z nimi
kontakt. Prawie na niego wpadli, zanim ich zauwazyt.

Cholera! Czy go widzieli? Szerzej roztozyt strony gazety, ukryt sig
za nimi. Wymyslat wyjasnienie; czekat na kogo$, byt zirytowany, bo oni
si¢ spOzniali. Wjego umysle krazyty rézne ttumaczenia, kiedy si¢ do
niego zblizali.

— Nie moge uwierzyé, ze poradzit sobie pan z ta cata biurokracja

i dostat... — Odwrdcita si¢ i nie ustyszat zakoniczenia zdania.
— Proszeg nie zapominaé, ze ja tez jestem policjantem — odpart
bez zajaknienia. — To, Ze nie jestem gling z Seattle, nie oznacza... —

Jego stowa znikty wérdd innych gtoséw i hatasu ruchu ulicznego.
Obserwowat, jak wrocili do samochodu i wiaczyli si¢ do ruchu.
Zno6w zastonit sig gazeta.
Co dostat? — zastanawiat sig. Ona wygladata na zadowolona. Su-
ka. Doprowadzita do punktu krytycznego. Teraz nie ma odwrotu. Ona
przygotowalta sceng, a on ma wskazdwki.

Rozdziat 35

Pukanie do drzwi wystraszyto Paula. Wyskoczyt z tézka, gdzie czytat
poranna gazete, i podszedt do drzwi. — Cholerne pokojowki — mruk-



nat. — Za dwiedcie dolaréw za dobg¢ mogeg chyba wymagaé, zeby nic
sprzataty zbyt wczesnie...

Nie ktopotat si¢ i nie spojrzat przez judasza, tylko gwattownie otwo-
rzyt drzwi. Obiecywal sobie, ze ztozy skarge w recepcji. W pierwszym
momencie, kiedy zobaczyt wysokiego chudego megzczyzng w ptaszczu
przeciwdeszczowym, pomyslat, ze to pomytka.

Zapadta cisza.

— Chyba trafit pan do ztego pokoju. — Ton w glosie Paula zdra-
dzat poirytowanie.

— Pan Paul Moore? — Mgzczyzna byt rzeczowy.

Paul przytaknat.

— Mam co$ dla pana.

Dopiero teraz Paul zauwazyt duza kopertg w jego reku. Mezczyzna
podat mu ja, przekrzywit gtowg, a potem odwrdcit sig i ruszyt do windy.
Paul zamknat drzwi i podszedt do t6zka. Usiadt na nim. Rozerwat pie-
cze¢ na kopercie i wyciagnat ze §rodka dokument.

Nakaz sqdowy!

Stowa te podziataty jak uderzenie mtotem. To niemozliwe. Nakaz
zobowiazywat go do trzymania si¢ z daleka od Sharon... I Davida, bo
W przeciwnym razie grozi mu areszt.

Nie moégt nawet spotkaé si¢ z Davidem w szpitalu!

Zadzwonit do swojego adwokata, ale odebrata automatyczna sekre-
tarka. Nikogo nie bgdzie w biurze az do potudnia. Odtozyt stuchawke,
nie zostawiajac zadnej informacji.

Pieprzona cipa! Niepostuszna suka! To po raz ostatni Sharon go
upokorzyta.

Sharon byta podbudowana, kiedy jechata garbusem stromymi wzgdrza-
mi w kierunku Seattle. Dzigki Walshowi dostata nakaz sadowy. Cho-
ciaz Paul mégt kontratakowaé na drodze prawnej, od wielu lat nie czu-
ta sig¢ tak wolna od niego. Szkoda, ze nie znata detektywa Walsha, kiedy
mieszkata w San Francisco...

Zaparkowata dwie ulice od placu Pioniera, a potem pospieszyta
w pochmurny poranek do galerii. Nie chciata mysle¢ o innych zarzu-
tach, o ktérych wspominat detektyw Walsh. Ztamata prawo, kiedy upo-
zorowata wypadek na wybrzezu Oregonu. Jasno dat jej do zrozumienia,
7e moze zostaé aresztowana. Juz umdwita wigc spotkanie z prawnikiem
Signe na dzisiejsze popotudnie.



Miata nadziejg, ze prawnik pomoze wyjasni¢ te cata zagmatwana
sytuacje. Nikt nie zostat ranny w tym wypadku, a zniszczona zostata
tylko jej wtasnod¢. Wedtug detektywa Walsha miata szczeScie, ze rze-
czoznawca towarzystwa ubezpieczeniowego nie dziatat pospiesznie.
Chuck Frome uparcie odmawiat Paulowi wyptaty z polisy ubezpiecze-
nia na zycie. Nie mogt jej autoryzowaé, dopoki nie zakonicza sig wszyst-
kie procedury przewidziane przez towarzystwo.

Jednak nie mogta rozpamigtywaé kwestii prawnych; zdrowie jej
dziecka miato pierwszenstwo. Nic innego si¢ nie liczyto, tylko to, zeby
David wyzdrowiat.

Sharon otworzyta drzwi, wélizgneta si¢ do Srodka, a potem zaryglo-
wata je za soba. Pozostata jeszcze godzina do otwarcia galerii, cisza po-
koju wystawowego przyttaczata ja. Byta niepewna, rozgladata sig, czy na
pewno tutaj nikogo nie ma.

Kogo si¢ spodziewata... straszydta? — zadata sobie pytanie. Jej
umyst bezwiednie podsunat rozwiazanie. Paula? Moze tojedno i to sa-
mo...?

Odtozyta swoje rzeczy i przestuchata wiadomos$ci nagrane na auto-
matycznej sekretarce. Przez nastepne pdt godziny odpowiadata na nie.
Signe zostawita instrukcjg, zeby zapakowata dwa obrazy, ktdére zosta-
na wystane w potudnie, jeden do Kalifornii, drugi do Francji, ale zapo-
mniata przynie$¢ skrzynek z piwnicy.

Sharon odtozyta stuchawke i si¢ zawahata. Wpatrywata si¢ w zabez-
pieczone drzwi do piwnicy. Niemal czuta, jak ta zimna i wilgotna prze-
strzen napiera na barierg, ktéra oddzielata pokdj od ciemnosci.

Wybujata wyobraznia — pomyslata, usitujac by¢ racjonalna. Potozy-
ta reke na gatce, kiedy ustyszata staby odgtos, jakby kto§ postawit noge
na skrzypiacych schodach. Mijaty dtugie sekundy. Czekata, wytgzata
wszystkie zmysty. Nie byta w stanie odsunaé zasuwy.

Czy kto$... albo cos... byto po drugiej stronie? Cofngta sig, spodzie-
wata si¢ nawet, ze drzwi nagle si¢ otworza i ukaze sig... Kto? Co? Co$
nieludzkiego, co wydostato sig z labiryntu pod placem Pioniera?

Nie muszg jeszcze tego robi¢, powiedziata sobie. Najpierw kawa.
Chwycita torebke i pospieszyta do kawiarenki na rogu.

Zaczero sie wypogadzaé. Jaskrawe $wiatto stoneczne rozproszyto
mgte i o$wietlito omyte deszczem niebo. Znad zatoki naptywato orzez-
wiajace stone powietrze. Jego aromat przypominat o odlegtych zas$nie-



zonych szczytach i o Oceanie Spokojnym. W tej wspaniatej chwili lgki
Sharon oddality sig.

— Duza kawg Americano — powiedziata do mezczyzny stojace-
go za lada. U$miechngta sig, kiedy powtdrzyt: — Podwdjna czarng dla
pigknej brunetki na powitanie dnia.

— I jedna dla przystojnego... uhm... rudawego mezczyzny, ktéry
jest z nia.

Odwrdcita si¢ i omal nie wpadta na Taylora, ktory stat bezposred-
nio za nia. — Taylor — wykrztusita, zaktopotana jego bliskoscig i tym,
jak atrakcyjnie wygladat w czarnym stroju do biegania. —Wytonite$ sig
z mgty, czy jak?

Unidst brwi. — Jak jaki§ Amerykanin w Brigadoon?

— Nie sadzg. To nie jest szkocki krajobraz.

— Pozwolg sig¢ nie zgodzi¢. — Jego oczy rozbtysty. — Jak nazwata-
by$ zagubiong mito$¢, ktdra wrdcita do twojego zycia wiele lat po tym,
jak rozptynegta sig we mgle?

— Nazwatabym to basnia.

— Naprawde?

Ucichli oboje.

— Dwie podwdjne Americano — obwiescit witasciciel kawiarni,
stawiajac wysokie papierowe kubki przed Sharon. Natychmiast wycia-
gnegta banknot pigciodolarowy z torebki i podata go mezczyznie.

— Ja stawiam — rzekt Taylor i delikatnie cofnat jej rekg. — Za-
miast tego dat megzczyznie kilka jednodolarowek. — Reszty nie trzeba
— zwrdcit si¢ do niego.

Przesungli si¢, by zrobi¢ miejsce innemu klientowi. — Dzigkuje —
odezwata sig do Taylora.

— Swietnie, ze si¢ z toba spotkatem. — Wskazat na wolny stolik.
— Usiadziemy na chwilg?

Spojrzata na zegarek i pokrecita gtowa. — Muszg i§¢. Za pigtnascie
minut otwieram galerig.

— Moze zjemy wspdlnie lunch?

Pokrecita glowa, zastanawiata sig, dlaczego w ogdle to proponuje.
Wiedziata, ze ma watpliwosci, kim ona jest i ze rozmawiat z detekty-
wem Walshem. Starannie unikat szczegdtéw tej rozmowy. Czy to przy-
padek, ze zjawit si¢ w kawiarni zaraz po niej?

Zapytat o Davida i po krotkiej pogawedce zabrata kawe do galerii.
Popijata ja, gdy wykonywata drobne czynno$ci zwigzane z otwarciem



galerii. No juz idz, powiedziata sobie, kiedy skonczyta. Nie zwlekaj
7 zapakowaniem tych obrazéw. Boisz si¢ po prostu zej$¢ do tego strasz-
nego Jochu.

Jej odwaga stopniata, kiedy stangta przed drzwiami do piwnicy.
Wijej myslach pojawity sig¢ obrazy z ostatniej wizyty w magazynie: stg-
chty zapach, brud nagromadzony przez sto lat... I szczury.

Ale juz wiesz, gdzie sa skrzynki, przekonywata si¢. Mozesz zostawié
drzwi otwarte, wiaczy¢ $wiatto, zej$¢ po schodach, chwycié, co potrze-
bujesz, a potem wroci¢ na gorg w ciagu sze$édziesigciu sekund.

Stata niepewna w bezruchu.

Wez si¢ w gar§¢. Nie boisz sig ciemnosci. Wielokrotnie stawata$
W grozniejszej sytuacji — przypomnij sobie o Paulu, o twoim przesla-
dowcy, o tym, Ze omal nie zjechata§ w przepas¢... Dzwonek telefonu
byl pozadanym przerywnikiem.

— Halo — odezwala sig.

— Cze$¢, Sharon — rzucita Lexi. — Chciatam sig tylko upewnic,
czy wszystko jest w porzadku.

— Tak. — Przetozyta telefon do drugiego ucha, wciaz patrzyta na
drzwi do piwnicy. — Wréceg do domu, jak tylko si¢ spotkam z prawni-
kiem Signe.

— Dlatego whasnie dzwonie. Zeby sie upewnié, czy nie zmienitas
zamiaru. — Przerwata. — Kilka minut temu rozmawiatam z Walshem.
Cho¢ nie powiedziat tego wprost, domyslitam sig, ze nie aresztowano
ci¢ za upozorowanie wypadku jedynie dzigki jego interwencji. On jest
po naszej stronie. W ten sposéb dat ci troch¢ czasu, by prawnik mogt
sig zajaé sprawa.

— Dosztam do takiego samego wniosku. On réwniez mysli o Davi-
dzie.

— Tak. To bardzo porzadny gliniarz.

Rozmawiaty jeszcze chwilg i Sharon zadowolona, ze David dobrze
si¢ czuje bez niej, odtozyta stuchawke.

Zno6w podeszta do drzwi do piwnicy. I znéw sig ociagata z ich otwar-
ciem. Miej to za soba, powiedziata w mys$lach. Tam nikogo nie moze
by¢. Tam nie ma drugiego wejscia.

»Ludzie powinni stucha¢ swojej intuicji." Stowa psychologa, ktére-
go styszata w programie telewizyjnym, nagle rozdzwonity si¢ w jej gto-
wie. ,,Pierwotny cztowiek moégt przezyé, bo instynktownie wyczuwat
niebezpieczenstwo."



Pokrecita gtowa, probowata mysle¢ pozytywnie. To byto proste; po
prostu musiata to zrobi¢. Nie czekata na kolejna falg¢ niepokoju, tylko
gwaltownie otworzyta drzwi i trzepngta w wytacznik. Ciemno$¢ pod
nia nagle rozptynegta si¢ w szare cienie na czarnym tle, o$wietlona przez
staba zaréwke wiszaca na sznurze u sufitu.

Sharon ruszyta po schodach w d6t. Przyciskata bawetniana spddnicg
do nég, by nie ociera¢ nia o brudna $ciang. Drewniana porgcz omal sig
nie ztamata, kiedy przytrzymata si¢ niej druga reka. Wceale si¢ nie boisz,
monotonnie powtarzata za kazdym krokiem w doét.

Zatrzymata sig na dole schodéw, wzrokiem omiatata piwnice: $ciany
z cegly, rdzewiejacy zlew, ktdéry wisial na drewnianym przepierzeniu,
potki i pudetka zagracajace cate pomieszczenie.

Rozlegt sig hatas.

Wytgzyta stuch. Tam! Znéw go ustyszata, plusnigeie albo klapnig-
cie... moze odgtos kapiacej wody? Jej wzrok powedrowat do zlewu, ob-
serwowata, jak na koncu kranu tworza si¢ krople i spadaja na brudny
metal.

Skup uwagg, nakazata sobie.

Drabina byta doktadnie tam, gdzie ja zostawita. Stata oparta o pot-
ki. Sharon przesuwata sig po podtodze posuwistym krokiem, nie chcia-
ta robi¢ niepotrzebnego hatasu. Nieruchome powietrze zawirowato wo-
kot niej, a potem sig uspokoito poruszone jedynie jej przejsciem. Szyb-
ko weszta po szczeblach, wzigta to, co potrzebowata, i zeszta. Pod ra-
mieniem niosta ptaskie skrzynki.

Obrzydliwy zapach wywotat skurcz w jej gardle. Mimowolnie zaka-
stata, zdata sobie nagle spraweg, ze w powietrzu pojawita si¢ dodatko-
wa won. Czy kto$ rozlat terpentyng albo rozcienczalnik do farb... jakas
substancjg, ktéra Signe uzywata w galerii? Sharon zanotowata w pamig-
ci, by powiedzie¢ Signe o zapachu.

Na goérze schodéw zatrzasngty sig drzwi.

Szybko uniosta wzrok i spostrzegta megzczyzng na schodach. Za-
drzata i wypudcita skrzynki, ktére z trzaskiem upadty na podtogg. Nogi
zatamatyby si¢ pod nia, ale chwycita sig p6tek, by si¢ podtrzymac.

— Paul! — Stowo, ktére si¢ jej wyrwato, zdawato si¢ rozptynad
w ciemno$ciach otaczajacych $wiatto z zaréwki.

Podszedt wprost do niej, jego tadna twarz wykrzywiat grymas, kt6-
ry z trudem rozpoznawata. Jego zamiar byt jasny. Rozgladata sig, szuka-
ta drogi ucieczki. Nie byto zadnej, tylko drzwi za nim.



— Dobrze wiesz, ze nigdy nie pozwolitbym ci si¢ wymkna¢ po ta-
kiej zdradzie. — Jego gtos drzat z ttumionej wéciektoéci, potrzeby ze-
msty. Ale byto jeszcze co§ — ukryta euforia.

Perspektywa morderstwa podniecata go.

Sharon wbiegta za sterte pudetek. Prébowat ja chwycié, ale odsko-
czyta w bok. Zamienili si¢ miejscami, pudetka wciaz ich rozdzielaty.

— Jak co$ mi si¢ stanie, beda wiedzieli, ze to ty.

Nie rozpoznata jego szorstkiego $miechu. —W jaki sposéb?

— Tym razem nie masz alibi.

Jego oczy btyszczaty w $wietle zaréwki wiszacej bezposrednio nad
nimi. Cmoknat jezykiem. — Tak szybko o mnie zapomniata$, moja ko-
chana? Jestem bardzo skrupulatny, nie pamigtasz? — Zaczat obchodzié
pudetka, ona tez si¢ przesuwata. — Wtasdnie teraz w pokoju hotelowym
czekam na wazny telefon od mojego adwokata i ogladam dwugodzin-
ny ptatny film w telewizji. Na drzwiach wisi kartka NIE PRZESZKA-
DZAC. Oczywiscie powiedziatem w portierni, zeby natychmiast prze-
taczyli rozmowe, o ktérej wiem, Zze odbegdzie si¢ dopiero wcze$nie po
potudniu.

— Signe bedzie tutaj w kazdej chwili. — Z wéciektoscia wciagneta
powietrze. — Nie wydostaniesz si¢ stad, zeby ci¢ nie zobaczyta.

— Dobra préba. — Potrzasnat gtowa. — Nie stuchata$ wiadomosci
od twojej szefowej na automatycznej sekretarce?

Nie okazuj strachu, nakazata sobie. Zachowaj rozsadek... I odlegtos$é
od niego. Musisz si¢ stad wydosta¢. Dla Davida.

— To stara wiadomo$¢.

— Nie sadze. Siedzeg telefony do niej od kilku dni. Sprawdzitem
w muzeum. Spotkanie potrwa do potudnia lub trochg dtuzej. Jak po-
wiedziata w informacji, bedzie tu przed pierwsza.

Juz po raz drugi prawie zamienili si¢ miejscami wokdét pudetek.
Jeszcze krok i mogtaby pobiec na schody. Nie spogladaj nawet na nie,
pomyslata. Zaskoczenie jest twoja jedyna szansa.

— Poza tym zamknatem drzwi wejSciowe. — Bawita go zabawa
w kotka i myszkg. — Nie zrobi¢ zadnego btgdu. Nie uciekniesz,
Sharon. A moze powinienem powiedzie¢ Janice. — Parsknat $mie-

chem. — Wplatatas sig w sie¢ ktamstw, prawda? Chyba nie jestem jedy-
ny, ktéry pragnie twojej $mierci?

Musiata sktonié¢ go, by mowit dalej. — Paul, zamordowani ludzie
krwawia. Nie bedziesz w stanie usuna¢ krwi, jak mnie zabijesz.



— Obiecujg, ze nie bedzie zadnej krwi. — Wyczuta, ze przygoto-
wuje sig, by si¢ na nig rzucic.

Adrenalina przeptyngta przez jej ciato, kiedy nagle obrécita sig
i wbiegta na schody. Byta prawie na samym ich szczycie, gdy ja ztapat
i przyciagnat do siebie.

— Pu$¢ mnie! — wrzasngta, walczac z jego bolesnym udciskiem.
— Pomysél o Davidzie... jego chorobie... O tym, ze wyrzadzisz krzywdeg
jego matce!

— Krzywde? —Wyszeptane pytanie goraca fala omyto jej policzek,
byto niczym pieszczota. —A moze zabijg?

— Oszalaty dran! — Sapiac i dyszac, kopata go w nogi i wykrgcata
sig. Popekaty guziki z przodu sukienki i urwat si¢ rekaw. Wiedziata, ze
walczy o zycie. Uderzyt ja w zotadek. Stracita oddech i opadta mu w ra-
mionach. Czuta, ze ciagnie ja z powrotem do piwnicy. Probowata wal-
czyé. Sttumit jej krzyk, zaciskajac dton na ustach.

— Nie postuchata$.

Szybko oddychat, kiedy ciagnat ja po podtodze. Gdy przycisnat
w dot jej gtowg, poczuta chtodny metal na szyi... A na udach pobudzo-
ne genitalia. Ustyszawszy odgtos wody wyptywajacej z kranu, wszystko
zrozumiata. Probowat ja utopi¢ w zlewie — ten sam rytuat, jak wtedy,
gdy usitowa¢ zamordowaé Lexi.

Byta niezdolna, by si¢ uwolni¢. Poczuta, jak woda podchodzi do
jej podbrodka. Kopneta do tytu. Skrzywit sig z bdlu, gdy uderzyta go
w kosé.

— Suka! Nie rzucaj sig!

Oderwat rgke od jej ust i chwycit za wtosy. Szarpnat. Jej krzyk zo-
stat sthumiony przez odgtos silnego strumienia smakujacej rdza wody.

Opuscity ja sity. Szara kurtyna odcigta jej zdrowy rozsadek. Wyda-
wato sig, ze ciato odtaczyto sig od mozgu.

Nagle puscit ja. Rzucita si¢ do przodu tak szybko, ze otarta twarza
o spdd zlewu. Z bdlu wyprostowata sig, dusita sig, z trudem tapata po-
wietrze. Cofneglta sig chwiejnym krokiem i upadta na kolana. Byta oszo-
tomiona, woda przestaniata oczy, mokre kosmyki wtoséw sptywaty po
twarzy. Prébowata zorientowac sig, co si¢ stato.

Po omacku szukata jakiej$ podpdrki, by sig podnie$¢ na nogi. Za-
miast tego wyczuta Paula. Lezat na boku w pozycji embrionalnej. Nie
mogta tego zrozumie¢. Nie wiedziata, co si¢ wydarzyto.



Niewazne, ustyszata wewngtrzny glos. Wyno$ sig stad. Biegnij! Bie-
gnij! Dopdki mozesz!

Z trudem wstata na nogi. Wpatrywata si¢ w schody, mrugata ocza-
mi, by lepiej widzie¢. Rozlegto sig szuranie, jakby kto$ si¢ do niej zbli-
zat. Szybko odwrécita gtowg w bok. Z cienia wytonit si¢ mezczyzna.
Trzymat co$ w reku... cegle? Nic dziwnego, ze go nie widziatam, pomy-
$lata bezsensownie. Byt ubrany na czarno.

Jek, ktéry rozlegt si¢ na podtodze, przyciagnat jej wzrok do Paula.
Teraz zobaczyta krew saczaca si¢ z rany na jego gtowie. Sharon mimo-
wolnie zrobita krok do tytu. Spojrzata na mezczyzng, wytgzata wzrok,
by mu si¢ wyraznie przyjrze¢. Byl w cieniu, ale jego postawa méwita, ze
niebezpieczenstwo jeszcze nie mineto.

Jak si¢ tutaj dostal? — zastanawiala sig, oceniajac odlegto$¢ do
schodéw. Drzwi do galerii byty zamknigte, a po Paulu nikt nie schodzit
po schodach.

— Kim jeste$? — Jej stowa wibrowaty w nieruchomym powietrzu.
Wynos$ si¢ z piwnicy, powiedziata sobie, odsuwajac si¢ od Paula i zlewu,
do ktérego ciagle lata si¢ woda. Czy tylko chwila mingta od momentu,
kiedy chciat ja utopi¢?

Paul. Zndéw spojrzata na niego. Umierat czy odzyskiwat $wiado-
mos¢? Macito sig jej w gtowie. Do diabta, wbiegnij na te schody. Ucie-
kaj od tego koszmaru.

Czarna postaé odrzucita ceglte. Potem zobaczyta aktéwke, jej otwar-
te wieko opierato sig o stupek. Obok lezat ptaski kanister. Od razu zro-
zumiata, czym spowodowany byt ostry zapach.

— Janice, przestan gadaé pierdoty. Wiesz, kim jestem. — Jego gtos
byt chrapliwy, niski i znajomy. Gfos 7 telefonu!

Oddech uwiazt jej w gardle. Wrzasngta. Jej serce zaczgto bi¢ gwat-
townie, nieregularnie. Zawirowato jej w gtowie.

Tylko nie zastabnij, nakazata sobie. Po prostu wbiegnij po tych
schodach. Pozostawat w cieniu i nie mogta rozpozna¢ jego twarzy, a nie
byto czasu do stracenia.

Odgadt jej ruch. Zapalniczka w jego dfoni rozbtysta ptomieniem. —
Twoéj maz zrobit to doskonale. Sam lepiej bym nie zaplanowat twojej
$mierci. — Parsknat §miechem. — I on zostanie oskarzony, nie ja.

Rzucita si¢ w kierunku schodéw.

Mgzczyzna pochylit si¢ i pfomieniem zapalniczki dotknat zalanej
benzyna podtogi. Buchnal stup ognia i rozprzestrzenit si¢ po podtodze



z predkoscia §wiatta. W jednej chwili $ciana ognia oddzielita Sharon od
obu mezezyzn... I od schodow.

Byta odcigta.

Pozar dotart szybko do pudetek i réznych materiatéw. Za ptomienia-
mi i kigbiacym si¢ dymem dojrzata mezczyzng opartego o przeciwlegta
$ciang, ktéry obserwowat, upewniat sig, ze ona nie ucieknie. Zobaczyta,
ze Paul prébuje sig podnie$¢, ale po chwili znéw upadt. A potem juz za
ptomieniami nie mogta zobaczy¢ zadnego z nich.

Kastata i dusita sig od gryzacego dymu. Przypadta do podtogi, gdzie
powietrze byto czystsze, i chwytata oddech. Oszalata, spojrzata nagle
na drabing, ktéra wciaz stata oparta o pdtki... I przypomniata sobie
o oknie. Juz znikto za gestniejacymi oparami, ktére w kazdej chwili mo-
gty zamieni¢ sig w kule ognia.

Masz tylko kilka sekund, powiedziata sobie, ttumiac panikg. Teraz.
Okno jest twojg jedyna szansa.

Byta jak zwierzg zaprogramowane, zeby przezy¢. Oderwata rozdarty
rekaw sukienki i owingta wilgotnym materiatem twarz, by tatwiej od-
dychad.

Kiedy gramolita sig¢ po szczeblach, oddychata ptytko, zeby dym nie
dostawat si¢ jej do ptuc. Brakowato jej powietrza. Gryzto ja w gardto
i oczy, a zar palit skorg, jakby zywcem pieczono ja na ogniu. Huk pto-
mieni ogtuszat ja; nigdy nie zapomni tego przerazliwego hatasu. Potem
palcami wyczuta szkto.

Wyrwata przegnite listwy i uzyfa ich, by wybié szyby z ram. Swieze
powietrze omyto jej twarz z nadzieja zycia, ale podmuch powietrza za-
ssat tez ptomienie w kierunku otworu. Musiata natychmiast wydostaé
si¢ na zewnatrz.

Ostatnim wysitkiem Sharon rzucita si¢ przez okno, kopiac nogami,
odpychata si¢ od pétek. Przez chwilg lezata na parapecie, a potem wy-
padta na brukowang alejkg. Odczotgata sig od dymu kigbiacego si¢ za
nia.

Teraz, kiedy znalazta si¢ na zewnatrz, nie mogta ztapaé powietrza.
Niebo pociemniato, gdy uniosta gtowe, by wota¢ o pomoc. Przed ocza-
mi miata mgte. Wszystko si¢ zacierato.

U wylotu alejki, pdt przecznicy dalej, pojawita si¢ sylwetka mezczy-
zny — mezczyzny w czerni. Ruszyt wjej kierunku, ale odgtos syren za-
trzymat go. Odwrdcit sig i uciekt.



Opuscita gtowe. Przypomniata sobie, ze wczesniej Taylor ubrany
byt na czarno.
A potem jej umyst tez wypetnit mrok.

Rozdziat 36

Wydostata sig...!

Zatrzymat sig u wylotu alejki, nie byl w stanie uwierzyé w to, co wi-
dziat: skulong postaé przy oknie. Czarny dym wydobywat si¢ z piwnicy
i kigbit si¢ migdzy budynkami, okalajacymi waskie przejscie, gdzie le-
Zata.

Moze nie zyje, pomyslat z nadzieja. A moze tylko stracita przytom-
nosé. W kazdym razie musiat si¢ upewnié. Teraz wiedziata, kim jest.
Albo on, albo ona.

Potem zobaczyt, ze unosi gtowe. Zyje!

Ruszyt alejka, ale zatrzymaty go zblizajace sig¢ odgtosy syren. Wozy
strazackie. Jak to mozliwe? Kto je wezwat tak szybko? Nie panikuj, po-
wiedziat sobie. To moze by¢ jaki$ inny pozar.

Ale nie byt. Woéz policyjny zatrzymat si¢ przy drugim wylocie z alej-
ki, wysiadto z niego dwéch policjantéw. Odwrdcit si¢ i uciekt, miat na-
dziejg, ze go nie zobaczyli. Na ulicy skierowal si¢ do swojego samocho-
du. Ta pieprzona suka znéw go pokonata.

Juz miat przekrecié¢ kluczyk w stacyjce, gdy pomyslat, ze to na nic.
Ona opowie wszystko policjantom i szybko go odszukaja. Musiat pomy-
$le¢, zastanowic sig¢ nad sposobem dziatania.

Nie byto zadnego wyboru. Zniszczyta mu zycie. Wysiadt z samocho-
du. Zanim go znajda, zabije ja. Zycie za zycie, powiedziat sobie. To je-
dyna kara za to, co mu zrobita.

Sharon, wciaz roztrzesiona, w podartym ubraniu, siedziata na koncu
stotu do badan i czekata na lekarza, by ja zwolnit. Sanitariusze podali jej
tlen, potem zostata zawieziona ambulansem na oddziat pomocy doraz-
nej, gdzie pielggniarka zmyta jej popiot i brud z twarzy. Potem przyjiza-
ta si¢ jej od stop do gtédw. Stwierdzita, ze poza zadrapaniami, sincami,
szokiem i lekkim zatruciem dymem nic jej nie jest.

Miata szczgdcie, ze przezyta. Nie zgodzita si¢ wzia¢ valium na uspo-
kojenie, dlatego lekarz trzymat ja trochg dtuzej — chciat sig przekonaé,



ze doszta do siebie. Nie odwazyta si¢ wziaé §rodka uspokajajacego, bo
wciaz grozito jej niebezpieczenstwo i musiata mie¢ jasny umyst.

— Hm, mogeg wejs¢? — zapytal meski gltos zza wpdtotwartych
drzwi.

— Proszg — odparta. Usitowata ukryé swoje zdenerwowanie, my-
§lac, ze to lekarz. Musiata wréci¢ do domu do Davida i Lexi. Nie mogta
sobie pozwoli¢ na rozmyslania. Chociaz nienawidzita Paula, to $mier¢
w ptomieniach jest okropnym rodzajem umierania... jezeli on rzeczywi-
$cie zginat.

Do pokoju wszedt mezczyzna. — Jestem detektyw Al Ivarsen z wy-
dziatu zabdjstw policji w Seattle — przedstawit sig. Co$ w jego skrytym
wyrazie twarzy byto niepokojacego.

— Zabdjstw?

Przytaknat.

— Zatem Paul... Och, Boze!

Oczy Sharon napetnity si¢ 1zami. Byt cztowiekiem, w ktérym sig za-
kochata, wyszta za niego za maz, data mu syna. Byl wysokim, chary-
zmatycznym mezczyzng, ktory zalecat si¢ do niej, przynoszac kwiaty
i stodycze. Méwit jej, ze jest najbardziej idealna kobieta na $wiecie, ze
zawsze bedzie ja otaczat czulty opieka. Wciagngta w ptuca haust powie-
trza, na chwilg zapomniata, jakim nietolerancyjnym nadzorcy si¢ stat,
bezwzglednym perfekcjonista... potworem, ktéry planowat jej $§mierc.

— Nie zyje.

Detektyw Ivarsen czekat, az zbierze si¢ w sobie. Siedziat na krzesle
obok. — Moze pani powiedzie¢, co sig wydarzyto w piwnicy? — spytat
tagodnie. — Policjanci méwili, ze pani maz usitowat panig zabi¢, ale to
kto$ trzeci podtozyt ogien.

Skingta gtowa. — To prawda.

Nie zdazyta powiedzie¢ nic wigcej, bo wtedy dotaczyt do nich de-
tektyw Walsh. Przywitat si¢ z Ivarsenem i usiadt przy oknie.

— Moje uprawnienia w stosunku do pani Moore sa zaprotokotowa-
ne w wydziale. Mozesz zadawaé pytania, ja bedg tylko stuchat... Okay?

— Jasne, przegladatem te dokumenty — odpart Ivarsen.

— Skad pan wiedziat, ze jestem tutaj? — spytata Sharon detekty-
wa z San Francisco.

— Spanikowana Lexi zadzwonita do mnie i powiedziata, ze jest pa-
ni w szpitalu.



Sharon spuscita wzrok. Wyraznie dostrzegata, ze detektyw ma nie-
jasny wyraz twarzy. Udato sig jej zadzwoni¢ do Lexi i Signe zaraz po
przybyciu do szpitala, kiedy lekarz stwierdzit, ze jej stan nie jest po-
wazny. Przykazata Lexi, zeby nic nie méwita Davidowi.

— Zatem pani maz zjawit sig¢ pierwszy, zszedt po schodach za pa-
nig... — Detektyw Ivarsen wrécit do sprawy pozaru.

Sharon oddychata gtegboko, chciata zachowaé spokdj, odrzuci¢ po-
dejrzenie, ze obaj mezczyzni maja watpliwosci co do jej opowiesci.
Znoéw zaczgta, wyjasnita, co si¢ wydarzyto, kiedy zeszta do piwnicy po
skrzynki. W trakcie jej opowiadania obaj robili notatki. Czekali w mil-
czeniu za kazdym razem, gdy przerywata, by zebraé si¢ w sobie.

Detektyw Ivarsen patrzyt pewnie bladymi oczami. — Jest pani
pewna, ze pani maz zjawil si¢ najpierw, a nie ten drugi mezczyzna?

— Tak. — Zawahata sig. — To znaczy ten drugi mgzczyzna musiat
si¢ ukrywaé gdzie$ na dole. Nie ma innej drogi do piwnicy, tylko przez
galerig. — Spojrzata na Walsha, ktory rozmys§lnie patrzyt w bok. — Paul
powiedziat, ze zamknat drzwi do galerii, wigc nikt nie bedzie mdgt mi
pomdc... tym razem mu nie uciekng.

— I probowat wepchnaé pani gtowg do zlewu petnego wody?

Przytakngta, przez moment nie byta w stanie sig odezwaé, przypo-
minajac sobie przerazenie przed $miercia.

— Uratowat panig ten drugi mgzczyzna... ubrany na czarno... ktéry
podtozyt ogien, zeby zamordowa¢ was oboje i jednocze$nie upozorowaé
wypadek, i zrzuci¢ odpowiedzialno$¢ na pani meza?

— Tak wta$nie.

— Chce pani powiedzie¢, ze maz prébowat zabi¢ Sharon Moore,
drugi mezczyzna usitowat zamordowa¢ Janice Young i pani jest jedno-
cze$nie obiema kobietami?

— Nie, to nieprawda. — Zastanowita si¢, potem sig¢ poprawita: —
Do pewnego stopnia to prawda.

— Do jakiego?

Drzacym gtosem wyznata wszystko: jak w San Francisco Paul prze-
konat wszystkich, ze jest niezréwnowazona psychicznie i nikt jej nie
pomdgt, o prébie zamordowania Lexi, potem o ucieczce i przybraniu
innej tozsamos$ci. Skoriczyta, mdéwiac o biataczce u Davida, co sktonito
ja do skontaktowania si¢ z Paulem.

Detektyw spojrzat na Walsha, ktéry nic nie powiedziat, potem znéw
skierowat wzrok na nia.



— Nie jestem w stanie zidentyfikowa¢ mezczyzny z piwnicy, ale
mam podejrzenia, kto to jest. Po tym jak wydostatam sig na zewnatrz,
zobaczytam go u wylotu alejki. Przyjazd policji wystraszyt go, zanim...
mogt mnie dobié.

Opowiedziata detektywowi Ivarsenowi o dziwnych zdarzeniach
w Seattle; nie wiedziata, czy to Paul ja oszukat, czy kto$ inny ja prze$la-
dowat. — Teraz juz wiem, ze mgzczyzna, ktory podtozyt ogien, to ten
sam, ktOry terroryzowatl mnie przez ostatnie miesiace.

— Rozpoznata go pani?

— Nie widziatam jego twarzy. — Znéw poczuta uscisk w zotadku.
— Sadzg, ze zmienit swdj glos, kiedy ze mna rozmawiat, tak samo jak
wtedy, gdy mowit przez telefon.

— Ale pani mysli, ze go zna?

Zawahata sig, byta niepewna. Zastawiat na nia putapke, chciat, by
sobie zaprzeczyta. Swiadomie nie zrobita nic ztego, wigc postanowita
powiedzie¢ mu prawde.

— Tak.

— Czy pani uwaza, ze ta osoba sadzi, ze jest pani Janice Young?

— Tak. Dochodzg do takiego wniosku.

— Dlaczego?

— Ze wzglegdu na te wszystkie podobienistwa, wiaczajac fakt, ze
wygladamy jak blizniaczki.

— Z tego co wiem, byto dwdéch mezczyzn blisko owigzanych
z prawdziwg Janice: jej narzeczony i przyrodni brat. To prawda?

Nie byta w stanie ukry¢ swojego zaskoczenia. — Skad pan sig tego
dowiedziat?

Odpowiedziat jej pytaniem: — Taylor Sampson i Adam Creswell?

Przytakngta.

— Pani, jako Janice Young znata obu mgzczyzn?

— Nie jako Janice Young. — Jego pytania denerwowaty ja. — Uzy-
watam jej nazwiska, ale nigdy nie twierdzitam, ze jestem zmaria Janice.

Zapadta cisza. Nagle wstat. — Myslg, ze to na razie wszystko, pani
Moore. — U$miech na krétko pojawit mu si¢ na ustach. — Chyba musi
pani jecha¢ do swojego syna.

— Dzigkuje — rzekta cichym gtosem.

Ruszyt do drzwi, a potem zatrzymat si¢ i odwrdcit do niej. — Na
pewno zdaje sobie pani sprawg, ze wszystko wskazuje na to, ze Paul zo-
stat zamordowany...



Z trudem skingta gtowa.

— Pani tez nalezy do oséb podejrzanych, wigc prosz¢ nie opusz-
cza¢ miasta.

Gwattownie wciagneta powietrze. — Nie zabitam Paula!

— Nie zatrzymaliSmy pani, bo pewien dentysta potwierdzit pani
wersje wydarzen — kontynuowat, nie zwracajac uwagi na jej wybuch.
— Wychodzit akurat swoim wyjsciem z piwnicy, kiedy zauwazyl mez-
czyzng ubranego na czarno. Potem spostrzegl dym wydobywajacy si¢
z dziury w $cianie, ktéra oddziela piwnicg od galerii. Dentysta od ra-
zu zadzwonit, dlatego wozy strazackie przyjechaty tak szybko. — Prze-
rwat. — Sadze, ze bedzie o tym w wieczornych wiadomosciach.

— Czy ogieni zniszczyt galerig?

— Dym spowodowat trochg szkéd w biurze. Dzieta sztuki sg bez-
pieczne i wydaje sig, ze ani budynek, ani podziemia nie zostaty uszko-
dzone.

Katem oka dostrzegta, ze detektyw Walsh zerwat sig¢ na nogi.

— Al, nie sadzg, zeby Sharon byta gotowa opusci¢ miasto. Jej
dziecko jest chore.

Detektyw z Seattle przechylit gtowg i uniést dtori w pozegnaniu,
a potem znikt na korytarzu. Po drodze minat lekarza.

Lekarz stwierdzit, ze Sharon nic si¢ nie stato i zwolnit ja do domu.
Walsh zaproponowat, ze ja odwiezie do domu, ale odmoéwita.

— Potrzebny mi méj samochdd. Lexi wyjezdza rano, musze od-
wiez¢ ja na lotnisko.

— Wigc zawiozg pania do niego. — Nagle jego oczy staty si¢ nie-
przeniknione.

— Dazigki.
Pig¢ minut pdzniej siedziata w jego samochodzie, ktory zjezdzat
wzgérzami w kierunku placu Pioniera. — Niech mnie pan wysadzi

przy galerii — powiedziata. — Muszg wziaé torebke i kluczyki do sa-
mochodu.

— O, prawie zapomniatem. Wziatem pani torebke od Signe. — Po-
dat ja.

— Rozmawiat pan z Signe?

— Bytem, jak policja ja przestuchiwata.

Spojrzata przez przednia szybg na nisko wiszace chmury. Pogoda
si¢ zmienia, pomyslata. Jak szybko niebieskie niebo stato sig szare...
I jak szybko na zawsze moze sig zmienié zycie.



— Cieszg sig, ze niec ma zadnych szkéd w galerii — rzekta. — Czu-
fabym si¢ strasznie, gdyby Signe stracita swoje eksponaty.

Zahamowat przed czerwonymi $wiattami, potem ruszyt przy zielo-
nych. — Niezty batagan. Prawda?

Przytakneta. — Szkoda, ze nie mogg tego wszystkiego naprawic.

— No c¢6z, to sprowadza si¢ do dwoch mozliwosci. — Zatrzymat
si¢ na parkingu przy jej garbusie. — Moze pani by¢ Sharon, ktdra stata
si¢ Janiec.. I przejeta pani w spadku tajemnice zwiazana z jej $miercia.
Teraz, kiedy pani chce si¢ znéw staé Sharon, kto$ na to nie pozwala.

— To prawda.

— Albo — kontynuowat, lekcewazac jej stowa — moze pani by¢ Ja-
nice, ktéra wjaki§ sposob si¢ uratowata i rozpoczeta nowe zycie jako
Sharon. Wyszta pani za maz, urodzita dziecko, a potem w rozpaczliwym
potozeniu znéw stata si¢ Janice.

— Juz to panu wyja$niatam — odparowata z niezachwianym spoj-
rzeniem. — MyS$latam, ze pan mi uwierzyt... — Otworzyta drzwi, wy-
siadta i poszta do swojego samochodu.

Obserwowat, jak odjezdza, zastanawiat si¢ na wszystkimi szczegdta-
mi z jej zycia, ktore sig nie zgadzaty. Watpit, zeby podtozyta ogien i sa-
ma znalazta si¢ w putapce. Na odwrét, dlaczego Paul miatby go podkta-
daé; zamierzat ja przeciez utopi¢. Chyba ze chciat ukry¢ $lady morder-
stwa. Teoria udziatu w tym drugiej osoby jest bardziej sensowna, jeze-
li uwierzy¢, ze kto$ terroryzowat Sharon. Ten mezczyzna mégtby byé
osoba, ktora zaaranzowata spotkanie Signe w muzeum, a potem kupita
obrazy, jakie miaty by¢ wystane dzi$§ rano... dlatego wtasnie Sharon mu-
siata zej$¢ do piwnicy po skrzynki.

Kiedy Sharon wyjechata z parkingu i znalazta sig na Pierwszej Alei,
podazyt za nia. Bedzie obserwowat, co si¢ stanie. Nie powinien czekaé
zbyt dtugo.

Sharon patrzyta w lusterko wsteczne, zastanawiata sig, dlaczego de-
tektyw Walsh jedzie za nia. Nie uwierzyt w moja opowie$¢, pomyslata.
A moze chce sig upewni¢, ze bezpiecznie dojade do domu.

Whpatrywata si¢ w lusterko. Czarny sedan byt za nia przez kilka mi-
nut, przecznicg lub trochg dalej. Odczuta ulge, kiedy skrecit. Jednak po
przejechaniu paru skrzyzowan znéw go zobaczyta. A moze byt to inny
samochdéd? Kiedy i on skrecit, uznata, ze bezzasadnie si¢ niepokoita.



Skierowata si¢ na pdinoc i przyhamowata przed $wiattami. Zaczg-
ta szczgkaé zgbami, gdy przez otwarte okno powiat chtodny wiatr. Pod-
niosta szybe i siggneta do tylu po sweter. Zatrzymawszy si¢ na nastgp-
nych $wiattach, wtozyta go, przykryta wilgotny kotnierzyk sukienki.
Tylko do domu, powiedziata sobie. Goraca kapiel czyni cuda.

Konczyto sig popotudnie. Niebo stawato si¢ coraz bardziej zachmu-
rzone. Zygzaki blyskawic rysowaty sig z szybko przesuwajacych sig
chmur. Potem rozlegaty si¢ ogtuszajace grzmoty. Nagle, bez zadnego
ostrzezenia, zaczat padaé grad. Biate kulki uderzaty z taka sita wjezd-
nig, ze odbijaty sig¢ niczym miniaturowe piteczki golfowe. Sharon wia-
czyta wycieraczki, ale nawainica byta tak silna, ze nie byly w stanie
zbiera¢ wody. Podjechata do kraweznika, czekata, az ulewa ucichnie.

Wtedy ogarnegto ja przerazenie. Nie mogta powstrzyma¢é tez. Oparta
gtowe o kierownice, przejmujacy szloch wstrzasat jej ciatem. Paul prébo-
wat ja zabié, a teraz nie zyje. Onajest podejrzana o morderstwo, jej dziec-
ko moze umrzeé. Boze, dlaczego? Dlaczego to wszystko si¢ wydarzyto?

Stopniowo burza przycichta. Sharon wzigta si¢ w gar$é¢, uruchomi-
ta samochéd, znéw pojechata w kierunku Wzgdrza Krélowej Anny. Wie-
dziata, ze musi by¢ silna, jesli nie dla siebie, to dla Davida.

Jednak byta wystraszona. Kto§ zamordowat Paula i prébowat ja za-
bi¢. On wciaz gdzie$ si¢ tu kreci. Chciata, zeby Lexi mogta zostaé dtu-
zej. Gdyby David nie byt tak chory, oni tez mogliby wyjechaé¢. Ode-
tchnegta giegboko i nerwowo. Przez chwilg jej umyst niewtasciwie oceniat
sytuacj¢. Nie mogta nigdzie wyjechad; byta podejrzana o morderstwo.

Mineta Space Needle i skrecita w boczna uliczke prowadzaca pod
gbre. Byt to skrét do jej domu. W potowie drogi silnik zaczal charczed,
nic nie dawato naciskanie pedatu gazu. Spojrzata na wskaznik. Nie mo-
gto skonczy¢ sig jej paliwo, bo wczoraj tankowata.

Moze wyciekto? Albo kto$ je spuscit?

Podjechata do krawegznika, zaciagngta hamulec rgczny. Potem pa-
trzyta przez szybg na miarowo siapiacy deszcz. Przynajmniej nie pada
grad, pomys$lata. Wiedziata, ze bedzie musiata i$¢ pieszo. Miata do wy-
boru dwie mozliwo$ci: jej dom znajdowat si¢ w jednym kierunku, stacja
benzynowa w drugim. W kazda strong¢ miata do przejécia sze$é-osiem
skrzyzowan.

IdZ do domu, nakazata sobie. Jezeli pdjdziesz po benzyng, bedziesz
musiata wréci¢ do samochodu. Niepewnie rozejrzata sic wokdt. W po-
blizu nie byto zadnych doméw, bo teren byt zbyt stromy.



Sharon chwycita torebke, wysiadta z garbusa i zaczgta biec pod gé-
re. Wiatr smagat deszczem jej twarz. Nie przebiegta wiele, gdy ustysza-
ta samochdd za soba. Obejrzata si¢ i zobaczyta znajome bmw z opusz-
czanym dachem. Nie miata gdzie si¢ schroni¢. Probowata biec szybciej,
ale nie mogta przescignaé samochodu. Przyspieszyt, minat ja i si¢ za-
trzymat. Zablokowat jej drogg. Gwattownie otworzyty si¢ drzwi, z sa-
mochodu wyskoczyt Taylor.

— Janice, co, do diabta, robisz tu sama? — ostro zapytat. —Wsiadaj.

Patrzyta szeroko otwartymi oczami. Wciagz miat na sobie czarny
stréj do biegania. Cofngta sig. Gtgboko oddychajac, oceniata, jak daleko
jest dom u podnéza wzniesienia, czy zdazy tam dobiec, zanim Taylor
zawr6ei samochodem. Omal nie usiadta z ulga, kiedy ustyszata odgtos
zblizajacego sig¢ drugiego auta.

Gdy Taylor ruszyt w jej kierunku, odwrdcita sig i zacz¢ta biec. Czar-
ny mercedes wjechat migdzy nich i zatrzymat si¢ z piskiem opon. Wy-
skoczyt z niego mezczyzna, chwycit Sharon w pasie i przyciagnat do
siebie.

— Wsiadaj! — krzyknat, pchajac ja w kierunku otwartych drzwi sa-
mochodu.

Taylor juz byt prawie przy nich. —Adam, pus¢ ja!

Ostry zapach napetnit nozdrza Sharon. Obrdcita si¢ w ramionach
mezezyzny, znalazta sig twarza w twarz z Adamem Greswellem. Jej cia-
to zwiotczato, upadtaby, gdyby jej nie trzymat. On tez byt ubrany na
czarno, jego ptaszcz przeciwdeszczowy cuchnat dymem.

— Janice, wciaz udajesz? — Jego stowa zlewaty si¢ ze sobg, tak jak
przypominata sobie z innych spotkan z nim. Ale byto co$ jeszcze.

Jakby odczytat jej mysli, zmienit gtos. — Zaptacisz za to, co mi zro-
bitas.

— To ty!

U$miechnat si¢ szyderczo. — Wiedziata$ to. Planowata$ starannie
zemstg, prawda? Grata$ niewiniatko, zeby mnie torturowaé. Dawatas
mi znaé, ze wrécita$, zeby mnie zniszczy¢. — Mocniej zacisnat reke,
az zabolato. — Nie wystarczyto ci, ze nastawita§ przeciwko mnie ojca,
odebratag mi spadek?

— Adam, ja nie jestem Janice. — Drgawki przeniosty si¢ na jej

gtos. — Naprawdg nazywam sig Sharon Moore.
Katem oka dostrzegta, ze Taylor stoi niepewnie kilka krokéw od
nich. Potem zobaczyta dlaczego. Adam miat néz.



— Zamknij sig, do cholery! — Przytozyt néz do jej brzucha. —
Przeprosiny cig¢ nie uratuja.

— Adam, daj mi néz. — Taylor podszedt blizej.

— Zwariowate$? — Rzucat spojrzenia, mowit piskliwym tonem. —
Powiedziata policji, ze podtozytem ogieni, powiedziata tez chyba o tam-
tym pozarze.

Nie starata sig wyjasnia¢, ze go nie rozpoznata, ze ze wzgledu na
dym i wodg niewiele widziata.

— Adam, Janice zgingta wiele lat temu. Ona nie zyje. — Taylor
moéwit tagodnym glosem. — Przypomnij sobie. Jej szczatki zostaty zi-
dentyfikowane, urzadzili§my pogrzeb, pochowali§my ja na Wyspach
Swietego Jana.

Adam cofnat sig, ciagnac Sharon. — Nie, to jest Janice. W jaki$ spo-
s6b uratowata si¢ z pozaru. Wjej miejsce zgingta jej kolezanka artystka.
Widziatem jej metryke urodzenia i numer ubezpieczenia spotecznego.
Upewnitem sig.

— Bytes w moim domul!

— Tak. — Roze$miat si¢ piskliwym gtosem, az stangty jej wioski
na szyi. — I w samochodzie na promie. W ten sposéb zdobytem twdj
adres.

— Kiedy z Davidem wracali$§my z wyspy.

Czuta, ze przytaknat. — Ty ghupia suko. Nawet nie wiesz, ze pra-
wie udato mi sig¢ wypchnaé cig za burte wtedy na promie. To ja spowo-
dowatem, ze spadta winda, i omal nie dopadtem ci¢ w garazu szpitala.
— Wozrastata w nim wsciekto$é. — Jak zwykle miata$ diabelne szcze-
$cie. Nawet udato ci si¢ przekabaci¢ mojego ojca i przekonaé go, zeby
odebrat przystugujace mi prawa.

— Nic o tym nie wiem. Daj mi szansg¢ udowodnienia, ze nie jestem
Janice. Proszg.

— Tak... jeste$! Uciekta$ z pozaru, zmienita§ nazwisko, wyszta$ za
maz i urodzita$ dziecko... — Zmienit przerywany monotonny sposdb
méwienia. — Popetnita$ btad, ze wrécitas, zeby zniszczy¢ moje zycie.
Teraz zginiemy oboje.

— Adam, pomys$l — prosita. — Gdybym byta Janice, dlaczego zro-
bitabym co$ tak gtupiego? Powinnam byta wiedzie¢, ze bedziesz prébo-
wat mnie zabié.

— Jested ghupia. Matzenstwo Zle ci si¢ uktadato, a twoja zadza pie-
nigdzy byta wigksza niz strach przede mna. Widziatem, jak na wyspie



patrzyta$ na mdj dom. Chciatas wszystko dosta¢ z powrotem... wszyst-
ko, co odziedziczytem po tobie.

— To nie ma sensu. — Prébowata przemowi¢ mu do rozsadku. —
Jedlibym chciata to wszystko odzyskaé, dlaczego nie posztam na policje,
kiedy przyjechatam do Seattle?

— To by oznaczato, Ze znajdzie ci¢ twdj maz. A on pragnal twojej
$mierci tak mocno jak ja. Czekata$ na wtasciwy moment. Z przyjemno-
$cia obserwowatas, jak si¢ drecze.

— Jeste$ szalony!

— Szalony? Zawsze tak uwazatas. — Obrdcit ja tak, ze néz znalazt
si¢ najej gardle. — Ojciec ci powiedziat... wiem to! Nie chciat mnie po
tym, jak bytem w tym szpitalu... powiedziat, ze tak naprawdg nie je-
stem jego synem.

Dyskusja z nim nie miata sensu. Byt stuknigty. Biedna Janice, po-
myslata. Przypuszczalnie nie wiedziata, jak niebezpieczny jest Adam,
dopdki nie byto za p6ézno.

— Adam — sprébowat ponownie Taylor, podchodzac blizej. Deszcz
zaczal mocniej padaé. — Nie mozesz wyrzadzi¢ krzywdy niewinnej
osobie. Odrzu¢ néz.

— Rzué néz! — krzyknat tez detektyw Walsh z odlegtosci kilku
krokéw. Podkrad#t sig za nia i Adama.

Adam zesztywniat. Taylor byt gotowy do skoku.

— Nojuz! Bo begdg strzelat.

— Janice, oboje musimy zginag¢ — burknat do jej ucha. Unidst ra-
mig, byt gotowy do zadania pchnigcia.

Rozlegt sig wystrzat niczym wybuch petardy. N6z wypadt z rg-
ki Adama, kiedy upadt twarza na mokra jezdnig, pociagajac za soba
Sharon. Natychmiast znalazt si¢ przy nich Taylor. Wyplatat ja z uscisku,
przytrzymywat, bo nie byta w stanie sama stac.

Za Walshem spostrzegta detektywa Ivarsena i dwéch umundurowa-

nych policjantéw. — Sharon, juz po wszystkim — zwrécit si¢ do niej
Walsh. — Moze pani jecha¢ do domu, do Davida. Porozmawiamy p6z-
niej.

Nie spojrzata na Adama, kiedy Taylor odprowadzat ja do samocho-
du. Jechali w milczeniu na Wzgdérze Krélowej Anny, do jej matego wik-
torianskiego domku... do bezpiecznego miejsca, ktdre ona i David tak
bardzo lubili.



Uwierzyta detektywowi. Koszmar si¢ skoniczyt. Teraz bedzie mogta
skupi¢ si¢ na tym, by David wyzdrowiat.

Detektywi Ivarsen i Walsh przyjechali do niej pdzniej po jej zeznanie
i z informacjami. Dowody potwierdzity, ze w piwnicy byt drugi mez-
czyzna i ze jego celem byta Sharon. Umyslnie pozwolili jej samej jechaé
do domu, bo chcieli, by zabdjca si¢ ujawnit. Nie przewidzieli jednak, ze
pojedzie na skréty i zabraknie jej paliwa.

Taylor tez pojechat za nia, bo zawsze uwazat, ze Adam zamordowat
Janice i obawiat si¢, ze tak samo ma zamiar zabi¢ Sharon. — Wiem, ze
Adam byt niezréwnowazony — zwrécit si¢ do Sharon, a potem spojrzat
na Walsha. — I jak juz panu wyjasniatem, byt przekonany, ze Sharon to
Janice... Przyznaje, ze ja tez z poczatku si¢ zastanawiatem. Bég wie, ze
pragnatem, by mogta wroci¢. PlanowaliSmy matzenstwo, choé dzielity
nas réznice. Po czasie wszystko by si¢ utozyto...

Kiedy méwit, patrzyt serdecznym wzrokiem. Sharon wiedziata, ze
pewnego dnia bedzie gotowa, by si¢ zastanowié, czy go nie poznaé le-
piej, by¢ moze nawet zwiazaé si¢ z nim. Zdata sobie sprawg, ze Adam
ktamat, méwiac, iz Taylor miat trudne dziecinstwo. To dobry cztowiek,
ajego uczucia w stosunku do Davida byty prawdziwe.

Detektywi zaskoczyli Sharon tym, ile zrobili. Ivarsen ujawnit, ze
Adam spedzit czg$é dziecinistwa w szpitalu psychiatrycznym. Postawio-
no diagnozg, ze jest dzieckiem skrytym, nieprzystosowanym, majacym
problemy z kontrola nad soba. Pod wptywem matki wyrastat w atmosfe-
rze nienawisci do ojca, oskarzat go o wszystkie niepowodzenia w zyciu.
Przeniést te nienawidé na Janice, kiedy odziedziczyta to, co jego zda-
niem powinno przypas¢ jemu.

Walsh, po tej napasci na Lexi, przyjrzat si¢ Paulowi. On tez nie miat
normalnego dziecinistwa — okrutny, dominujacy ojciec, ktory rzadzit
rodzina zgodnie z jakim$§ sekciarskim pojmowaniem religii; nieudolna
matka, ktora utopita sig w tajemniczych okoliczno$ciach, kiedy Paul byt
maty.

Lexi pojechata do domu kilka dni pézniej. Sharon data jej klucz do
domu Paula. Lexi znalazta tam dokumenty Sharon... I jej maskeg. To
oraz telefoniczna rozmowa z Dunczykami, ktérzy pomogli Sharon na
wybrzezu Oregonu, a takze o$wiadczenia jej dentysty z dziecinstwa
i dentysty z San Francisco, pomogtyjej odzyska¢ tozsamos¢.



Sharon zaptacita firmie ubezpieczeniowej za leczenie Davida z ma-
jatku Paula. Potem odzyskata te pieniadze, przenoszac koszty na ubez-
pieczenie rodzinne, stworzone przez Paula, ale wciaz wazne. Signe
w aktach personalnych Sharon wpisata prawdziwe dane. — Po prostu
powiemy, ze oryginalne dokumenty sptongty w pozarze — stwierdzi-
ta stanowczo.

Sharon nie postawiono zadnych zarzutéw. Wiedziata, ze to migdzy
innymi dzigki detektywowi Watshowi. ,,Okolicznosci tagodzace" — tyl-
ko tyle miat do powiedzenia. Sharon byta mu wdzigczna.

Mijaty dni, tygodnie. Dom w San Francisco zostat sprzedany i Sha-
ron kupita ich wiktorianiski domek. Lexi i Al wzigli $lub i przyjechali
do Seattle w podréz poslubng. Lexi i Signe dyskutowaty o mozliwosci
wspdlnego przedsigwzigcia: sklepie na Fremont, w artystycznej dzielni-
cy Seattle, gdzie mogtyby potaczy¢ swoje talenty. Sharon czuta, ze za-
puszcza korzenie w Seattle.

Jednak wszystko zostato przestonigte przez dobre wiadomosci na
temat zdrowia Davida. Leczenie zaczeto przynosié efekty i nie spo-
dziewano si¢ nawrotu choroby. Przeszczep szpiku kostnego nie okazat
sig konieczny.

Czgsto Sharon myslata o Janice i o tym, jak jej wtasne rozpaczli-
we potozenie doprowadzito do tragedii. Jednak w koricu sprawiedliwo$¢
zwycigzyta.

Sharon byta szczgéliwa. Taylor okazat sig¢ wspaniatym cztowiekiem, po-
magat Davidowi w trudnych sytuacjach, wspierat ja. Kazdego dnia dzig-
kowata Bogu. Ona i David byli gotowi rozpocza¢ nowe zycie. I ono bg-
dzie trwato wiecznie.



